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DIANA  RICATTATRICE 


I. 


^Era  vicina  la  mezzanotte. 

La  bella  «  Via  Nazionale  »,  sotto  i  cento  ar- 
chi costellati  di  mille  fiamme  simili  a  farfal- 
le di  fuoco,  appariva  piena  di  luce  e  di  gente, 
avvivata  da  un  insolito  rimescolìo  di  chiasso 
e  di  festività.  Nella  giornata,  c'era  stato  il  get- 
to dei  fiori,  prodigo  e  feroce,  e  le  selci  polve- 
rose spari\^ano  sotto  un  tappeto  di  foglie  spar- 
se, di  fiori  calpesti,  che  tramandavano  un  pro- 
fumo acuto  e  piacevole  di  lauro,  di  gardenie, 
di  viole  mammole. 

Sulle  facciate  linde  e  ornate  delle  case  nuo- 
ve e  sugli  archi  trionfali  del  palazzo  delle  Belle 
Arti,  il  riflesso  \dolento  e  sanguigno  del  gas 
man  mano  andava  digradando  in  alto,  per  poi 
fondersi,  in  toni  delicati,  con  la  bianca  luce 
del  disco  lunare  che,   intero  e  nitido,   campeg- 
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giava  nel  cielo  purissimo,  nell'aria  mite  della 
notte  serena,  così  da  sembrare,  non  di  feb- 
braio, ma  una  stupenda  e  volutituosa  notte  di 
maggio. 

Nelle  strade  adiacenti,  si  sentiva  il  frequen- 
te rullo  delle  can^ozze,  che  affluivano  al  «  Co- 
stanzi  ». 

Frotte  di  mascherotti  plebei  avvinazzati  fen- 
devano a  sbalzi  la  folla,  pacifica,  con  salti,  ca- 
priole,  urli   e   sghignazzi   d'inferno. 

Un  brulichìo  formidabile  si  faceva  semp-re  più 
denso  intorno  al  «  Costanzi  ».  La  ragazzaglia,  a 
sciami  vertiginosi,  dava  la  baia  alle  maschere: 
le  guardie  si  sbracciavano  urlando:  i  cocchieri 
rispondevano  con  frustate  e  bestemmie:  qual- 
che piccolo  e  acuto  grido  di  donna  si  mesceva 
ogni  tanto  alle  cacofonie  gutturali  dei  pul- 
cinella e  dei  pagliacci:  la  calca,  la  fit- 
ta calca  del  gran  veglione,  cominciava  fin  dal 
vestibolo:  non  si  faceva  un  passo  che  a  furia 
di  spintoni,  e  cento  braccia  in  aria  porgevano 
inutilmente  mantelli,  pastrani,  bastoni,  scialli 
verso  gli  sportelli  del  guardaroba  presi  d'as- 
salto. ! 

Si  circolava  a  stento  nella  platea  e  la  circo- 
lazione era  spesso  interrotta  da  quella  specie 
d'ingorgo  umano  che  ogni  tanto  s'andava  for- 
mando ai  due  poli,  ora  sotto  la  barcaccia  del 
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«Circolo  militare»,  ora  sotto  quella  del  «Club 
delle  caccie». 

'Il  pittore  Kthofer,  con  un  cappelluocio  a  cen- 
cio sull'orecchio  e  con  l'abito  di  società  nasco- 
sto sotto  un  prussiano  col  cappuccio  di  tin- 
ta e  forma  quasi  fratesche,  trascinava  al  brac- 
cio due  donnine  indiavolate,  vestite  da  dotto- 
resse, con  certe  lingue  così  arrotate  e  svelte 
da  spettegolare  con  dieci  persone  alla  volta. 

Il  barone  De  Eenzis,  sfoggiando  nella  forte 
persona  alta  la  galante  aristocrazia  d'un  madri- 
gale del  Eonsard,  passeggiava  lentamente  con 
una  signora  alta,  snella,  elegante,  chiusa  in  un 
domino  attillatissimo  di  raso  nero,  con  ric- 
che guemizioni  di  merletto:  le  piccole  mani 
gnanta-te  in  peau  de  Suède  tormentavano  un 
superbo  ventaglio  di  penne.  Quando  la  coppia  si 
fermò,  trattenuta  dalla  folla,  sotto  il  palco  del 
«Club  delle  caccie»,  il  marchese  Cappelli  si 
sporse  in  fuori  e   disse  al  barone: 

—  Si  potrebbe  fare  un  discorsetto  con  la  tua 
mascherina? 

—  Impossibile:  non  parla  mai. 

—  Non  ha  bocca  forse? 

—  Al  contrario:  la  più  bella  bocca  di  questo 
mondo.  — 

OR  il  barone  alzò  appena  il  pizzo  nero  della 
mascherina  e  apparve  una  bocca  vermiglia,  fre- 
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sca,  sorridente,  coi  denti  magnifici,  perfetti: 
una  bocca  affascinante,  come  quella  dipinta  dal 
Morelli  a  pie'  di  sant'Antonio. 

—  Ah....  Ilo  capito!  —  esclamò  il  marchese 
Cappelli,  con  sàgacità  diplomatica:  —  è  Diana. 

—  Ma  che  Diana  d'iEgitto  !  prima  di  tutito,  Dia- 
na ancora  non  s'è  vista  e  poi....  qui  si  tiratta  di 
una  dea  ancora  più  austera,   purtroppo. 

E  il  barone  continuò  la  passeggiata,  improv- 
visando complimenti  così  forbiti,  che  parevano 
in  versi   martelliani. 

Due  zingarelle  bassine,  cicciose,  indiavo- 
late s'erano  appese,  intanto,  alle  braccia  del  de- 
putato lEleonoro  Pasini  e  lo  facean  girare  per 
ogni  verso  al  pari  d'un  trottolino,  ridendo  co- 
me due  matte  e   vociferandogli  sul  naso: 

— ■  Invece  d'andare  a  letto,  sei  venuto  al  ve- 
glione.... traditore!  mostro!  — 

Appoggiato  a  un  pilone  del  proscenio,  alto, 
magro  e  byroniano,  stava  il  pubblicista  «  San- 
dor  »,  in  apparenza  molto  preoccupato'  di  sé  stes- 
so, quasi  in  atto  di  pensare: 

—  Che  dirà  domani  l'I^uropa,  qaando  saprà 
che  stasera  ero  al  «Costanzi»?  — 

Una  baraonda  di  e  1  o  w  n  s  fece,  con  baccano 
enorme^j  irruzione  nella  platea^,  spingendo  vil- 
lanamente a  destra  e  a  sinistra,  quasi  buttando 
a  terra  la  gente.  Dietro  a  quei  satanassi,  giun- 
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sero  quattro  ragazze  trasteverine,  vestite 
così  come  si  vedono  nelle  incisioni  del  Pinelli: 
quattro  folletti  romaneschi  che,  in  dieci  minuti, 
misero  in  subbuglio  mezzo  veglione:  indi  il  ri- 
flusso dei  curiosi  sfaccendati  si  coagulò  intor- 
no a  un  domino  nero  e  nevrotico,  con  una 
vitina  da  vespa:  una  specie  'di  Sarali  Bemhardt, 
quanto  al  fisico,  armata  d'una  lingua  senza  pie- 
tà, che  scopriva  audacemente  gli  altarini  a  tutti 
quanti. 

La  curiosità  del  pubblico  e  sopratutto  dei  tor- 
mentati, era  vivissima.  Uno,  dalla  folla,  esclamò  : 

—  È   Ugo  Fleres  vestito  da  donna.   — 

Ma  Ugo  Fleres  invece,  proprio  in  quel  momen- 
to, stava  nel  palco  del  comitato,  insieme  col  Pa- 
scarella  e  «  Gandolin  » ,  occupati  tutV  e  tre  a 
schizzare,  sotto  diversi  punti  di  vista,  la  mac- 
chietta d'uno  spagnolo  idiota  e  straccione, 
che  portava  due  scarponi  grossi  come  due  bar- 
che e  inciampava  ogni  tanto  nello  sciabolone* 
di  legno  dorato,  che  gli  andava  in  tralice  fra 
le  gambe. 

La  folla  volubile,  dopo  qualche  minuto,  lasciò 
da  parte  la  vispa  e  maliziosa  mascherina  del 
domino,  per  assieparsi  intorno  a  una  flessuo- 
sa e  singolare  figura  di  donna  che,  con  la  fac- 
cia coperta  da  un  velo  spagnolo,  civettava  dalla 
platea  con  gli  ufficiali  di  cavalleria,  che  stava- 
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no  nella  barcaccia.  Attraverso  i  ghirigori  del 
velo  nero,  sì  vedevano  due  grandi  occhi  fiam- 
meggianti, pari  agli  occhi  voluttuosi  di  «  Car- 
men »,  e  due  labbri  scarlatti,  come  di  persona 
febbrile,  che  risultavano  in  una  carnagione  pal- 
lida, lattea,  quasi  cerea,  che,  sul  collo,  aveva 
le  sfumature  tenui,   gentili  della  madreperla-. 

Un  clamore  indiavolato  richiamò  i  curiosi  al 
fondo  della  platea  e  tutti  si  precipitarono,  in- 
conscia e  tumultuosa  marea,  verso  l'ingresso.  Si 
udivano ,  fra.  l'agitazione  delle  masse ,  urli  così 
veementi,  si  sentivano  certi  u  h  !  furibondi  e 
certi  fuori!  va  via!  talmente  feroci,  che  qual- 
che signora  si  svenne  e  altre  fuggirono  spaurite 
verso  il  palcoscenico,  ove  la  ressa  era  minore 
e  l'aria,  un  po'  rinfrescata  dalla  fontana  artifi- 
ciale, quasi  respirabile.  L-e  vociferazioni  rabbio- 
se si  incrocia\^ano  sopra  la  folla,  tra  gli  ondeg- 
giamenti della  quale  si  vedeva  sballottare,  spa- 
rire, tornare  a  galla,  un  gran  cappuccio  noro.... 

Un  umorista  eccessivamente  malinconico  ave- 
va avuto  la  funebre  idea  di  mascherarsi  da  f  r  a^ 
t elione  della  Misericordia  e,  coperto  di  una 
tonaca  nera,  con  la  testa  avvolta  nel  cappuccio 
tetro  coi  due  buchi  all'altezza  degli  occhi,  una 
corda  nodosa  attorno  alla  vita,  un  sarrocchino 
sulle  spalle,  e  in  mano  un  teschio,  finto  o  vero 
che   fosse,    era   comparso,    come   un'apparizione 


d'oltretomba,  in  fondo  alla  platea.  Bastò  la  sua 
comparsa  per  sollevare  una  tempesta  tale  che 
la  paura  non  gli  concesse  neppure  la  forza  suf- 
ficiente a  retrocedere  :  colto  in  mezzo  a  una  rid- 
da di  giovinetti,  infuriati  alla  sua  vista  quai 
tori  aizzati  dal  banderillero,  lo  sciagura- 
to fratellone  fu  rimbalzato  di  qua  e  di  là, 
come  Sancio  Panza  sulla  coltre  dei  contadini:  e 
sopra  la  cappa  nera,  sul  cappuccio  mortuario, 
insieme  con  ogni  specie  di  vituperi,  scesero  pu- 
gni, scappellotti,  ceffoni,  e  persino  bastonate: 
più  egli  si  rannicchiava,  col  teschio  in  mano,  e 
più  la  folla  s'accaniva,  s'inferociva  e....  l'avreb- 
bero sicuramente  fatto  a  pezzi  (se  non  lui,  la 
tonaca  di  certo)  se  non  fossero  arrivati  carabi- 
nieri e  guardie  e,  più  con 'le  cattive  che  con  le 
buone,  non  lo  avessero  tolto  in  mezzo,  risospin- 
gendolo verso  la  porta  d'ingresso. 

Ma  mentre,  fra  le  parolaccie  e  le  fischiate,  il 
fratellone  pigliava  gli  ultimi  spintoni,  la 
folla  a  un  tratto  si  acchetò,  si  fermò,  si  calmò: 
il  tumulto  parve  cessare  per  magìa:  in  tutto  il 
teatro  seguì  di  schianto  un  silenzio  profondo, 
un  raccog^limento  improvviso:  una  mano  di  ca^ 
rabiniere  mise  il  fratellone  da  parte  come 
uno  straccio  sudicio:  nessuno  più  badò  a  lui, 
nessuno  più  di  lui  si  curò:  la  calca  pigiata 
verso  l'ingresso  si  aperse  e  si  divise  in  due  sie- 
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pi  fitte,  mute  e  immobili;  e  in  quella  specie  di 
viale  entrò,  grave  e  tranquillo,  un  signore  che 
dava  il  braccio  a  una  donna  mascherata:  e  men- 
tre egli,  noncurante  almeno  in  apparenza  del- 
l'intensa curiosità  ond'era  fatto  segno,  inoltra- 
va a  piccoli  passi,  con  dignitosa  naturalezza,  si 
udiva  bisbigliare  qua  e  là: 

—  È  il  duca  d'Altamura.  — 

Il  duca  d'Altamura  aveva,  nou  la  posa,  ma  l'a- 
spetto decoroso  del  vero  gentiluomo,  senza  lezio- 
saggini e  senza  volgarità.  Piuttosto  magro  ma 
robusto,  eraj  diritto  della  persona  e  mostrava  una 
misurata  energia  ne'  movimenti,  come  chi  è  av- 
vezzo all'equitazione  e  alla  scherma:  portava  l'a- 
bito nero  e  la  cravatta  bianca  con  quel  fare  di- 
sinvolto e  semplice  di  coloro  pei  quali  tale  abito 
è  un  costume  non  già  uno  sfoggio  di  parata;  il 
viso  ovale  e  pallidissimo  era  virilmente  ornato 
d'una  barba  corta,  nerissima  e  crespa,  appun- 
tata sotto  il  mento:  gli  occhi  un  po'  socchiusi, 
scintillanti  sotto  i  sopraccigli  neri,  tra  cui  ri- 
maneva fissa  una  ruga  quasi  impercettibile. 

La  donna,  mascherata,  alla  quale  il  duca  da- 
va il  braccio,  era  tale  che  ^ustificava  pienamen- 
te quella  muta  e  generale  curiosità,  che  pareva 
quasi  un  omaggio  di  dovuta  ammirazione. 

Il  busto  eretto  e  agile:  i  fianchi,  deliziosa- 
mente disegnati,   si  modellavano  perfettamente 
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sotta  un  costume  capriccioso  di  felpa  scura. con 
riflessi  d'acciaio,  così  aderente  come  può  esse- 
re un  guanto,  così  stretto  e  adattato  con  tale 
maestrìa  da  non  alterare  nessuna  di  quelle  stu- 
pende linee  plastiche,  nessuna  di  quelle  forme 
ideali,  che  ricordavano  le  iddie  greche  de'  bei 
tempi  arcaici,  o  piuttosto  quelle  maraviglie  d'ar- 
te, quelle  piccole  Veneri  umanate  che  si  trovano 
ancora,  viventi  di  eterna  bellezza,  tra  le  mine 
pagane  dell'Asia  minore.  La  veste  era  chiusa  fi- 
no al  -collo,  ma  le  braccia  esci  vano  completamen- 
te ignude  e  senza  guanti  :  braccia  tornite  e  sen- 
suali, che  risaltavano,  con  tint-e  liliacee,  sopra 
i  riflessi  scuri  dell'abito,  e  che  facevano  ripe- 
tere col  Carducci: 

0  fior  del  desiderio,  apri  i  tuoi  calici! 
0  care  braccia,  apritevi! 

Al  disopra  dei  gomiti,  uno  stretto  cerchio  di 
diamanti  legati  in  acciaio,  pareva  affondarsi  leg- 
germente in  quelle  carni  di  marmo  parlo. 

Il  viso  era  per  metà,  anzi  neppure,  coperto 
da  una  mascherina  di  velluto  nero,  la  quale  non 
faceva  che  accrescere  grazia  a  una  bocca  divina- 
mente sensuale  e  fiera  insieme,  e  a  un  mento 
modellato  su  quel  della  «Vieta»  dell'Amendola. 

I  capelli  corti,  ricci,  corvini,  raccolti  sulla  nu- 
ca, davano  un  aspetto  quasi  maschile  alla  figu- 
ra di  quella  donna  dalle  movenze  feline,  che  pa- 
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reva  una.  superba  tigre  reale.  In  mezzo  alle  cioc- 
che ricciute,  sparse  con  negligenza  sulla  fron- 
te, sfavillava  un  gioiello,  tutto  tempestato  di 
brillanti,   simile  a  una  piccola  luna  falcata. 

—  Bella  !  divina  !  —  si  sentiva  bisbigliare  nella 
folla  e  qualcuno  aggiungeva:  —  è   Diana. 

Ella  incedeva  secura  nel  prestigio  della  sua 
bellezza:  il  braccio  sinistro,  sorretto  da  quello 
del  duca  d'Altamura,  stava  mezzo  nascosto  in 
un  breve  mantello  di  lontra  bionda,  foderato 
di  raso  nero:  il  braccio  destro,  con  atto  sculto- 
rio, stringeva  un  lembo  del  mantello  e  un  arco 
d'argento  con  la  cordellina  d'oro  di  forma  clas- 
sica. '    ■  'ili 

L'aspetto  del  duca  era  impassibile,  ma  le  sue 
labbra,  quasi  contratte  l'una  contro  l'altra,  era- 
no così  strette  che  un  osservatore  acuto  avreb- 
be da  tal  sintomo  indovinato  quanto  seccasse  al 
gentiluomo  quella  pubblicità  impudica  delle  sue 
fortune  galanti,  per  quanto  gli  fosse  facile  dis- 
simulare il  tedio  sotto  la  signorile  noncuranza 
dell'uomo  di  mondo. 

La  folla  man  mano  s'apriva  sul  passaggio  di 
quella  interessante  coppia,  che  si  fermò  davanti 
al  palco  n.  9  a  destra  del  prim'ordine,  in  cui  non 
era  nessuno:  Diana  alzò  il  braccio  e  lanciò  nel 
palco  l'arco  d'argento  che  l'infastidiva,  mentre 
dal  palco  n.    10  il  deputato  Abele  Damiani,  il 
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principe  di  Belmonte,  il  commendator  Pinelli  ri- 
devano sarcasticamente,  e  sporgendosi  in  fuori, 
gridavano  al  duca: 

—  Felice  mortale!  quelle  braccia  son  preferi- 
bili al  collare  della  Nunziata.  — 

11  duca  sorrise  leggermente  e  dimandò: 

—  Avete  visto  Barerà? 

—  Un  momento  fa,  discorreva  con  Marino  Tor- 
lonia:  se  fai  dieci  passi,  lo  trovi  di  certo.  — 

11  duca  e  Diana  continuarono  il  giro,  passan- 
do in  mezzo  a  un  gruppo  irriverente  di  giornali- 
sti e  di  letterati,  in  cui  la  voce  arcangelica  di 
Gabriele  d'Annunzio,  mezzo  strangolato  dal  so- 
lino troppo  alto,  era  oppressa  dalle  potenti  e 
bolognesi  interiezioni  di  Enrico  Panzacchi  che, 
invasato    di    classicismo,    esclamò    l'inevitabile: 

—  Vera    incessu    patuit    Dea!   — 

^  stringendo  il  braccio  del  Michetta,  che  gli 
st-ava  a  fianco,,  gli   chiese: 

—  Quanto  pagheresti  a  trovare  un  modello  si- 
mile? — 

Ma  il  Michetta  non  ebbe  tempo  di  rispondere, 
che  fu  interrotto  dal  forte  accento  napoletano 
di  Peppino  Turco,  il  quale  consumava  la  cente- 
sima freddura  della  serata: 

—  Dopo  aver  cacciato  tante  fiere,  finalmente 
Diana  ne  ha  colta  una  che  per  lei  è....  una  fiera 
di  beneficenza. 
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—  È  dunque  molto  ricco  il  duca? 

—  Ricchissimo  :  e  poi  è  anche  una  fortuna  per 
lei  che  sia  un  uomo  assai  civile,  poiché,  se  non 
fosse  civile.... 

—  JEbbene? 

—  Sarebbe  militare  e  quindi  costretto....  a 
battere  la  Diana.   — 

Uno  scoppio  d'indignazione  soffocò  in  parte 
i  bisticci  abbominevoli,  ma  non  tanto  che  non 
giungessero  agli  orecchi  del  duca,  che  si  fe- 
cero yermigli.  In  quel  punto,  un  signore  bion- 
do e  tarchiato  si  faceva  largo  tra  la  folla  a  fu- 
ria di  gomiti  e  il  duca  disse  a  Diana: 

—  Mancomale:   ecco   Ugo.   — 

Il  conte  Ugo  Barerà  finalmente  riesci  ad  av- 
vicinarsi al  duca,  gli  strinse  la  mano  e  saliltò 
Diana  con  familiarità,  poi  soggiunse: 

—  Non  vi  aspettavo  ancora.  Non  s'era  detto: 
all'una? 

—  Diana  ha  voluto  vedere  il   veglione.... 

—  Oh  Dio!  è  una  gran  noia:  non  so  come  ci 
resìsto.  — 

Intanto,  il  barone  di  San  Giuseppe,  col  suo 
profilo  di  antico  hidalgo,  s'era  avvicinato  a 
Diana  e,  fingendo  di  non  la  riconoscere,  le  snoc- 
ciolava un'infinità  di  coserelline  galanti  e  piace- 
voli, mentre  il  conte  Barerà  bisbigliava  al  duca: 

—  Sei  seccato? 
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—  JEh,  sì:  un  pochino. 

—  Me  l'immaginavo;  questa  chiassosa  com- 
parsa in  pubblico,  francamente,  mi  è  parsa  "rta. 
pensata  infelicissima. 

—  Che  ci  vuoi  fare?  è  lei  che  ha  voluto  così! 

—  conchiuse  il  duca  stringendosi  nelle  spaJle: 

—  il  meglio  che  si  possa  fare,  adesso,  è  di  riti- 
rarci il  più  presto  possibile.   — 

11  conte   Barerà  allora  si   volse  a  Diana: 

—  Vogliamo  salire  nel  palco? 

—  No:  prima  voglio  far  il  giro  della  platea. 

—  E  allora.,  moviamoci,  se  è  possibile:  — 
soggiunse  il  duca  con  un  risolino  rabbioso;  e, 
scambiato  un  cortese  saluto  col  barone  di  San 
Giuseppe,  s'avviò,  seguito  dal  conte  Barerà,  ver- 
sogli palcoscenico,  fece  il  giro  della  fontana  ar- 
tificiale più  rapidamente  che  fu  possibile  e  sce- 
se per  la  parte  opposta  della  platea;  ma  quan- 
do fu  al  proscenio,  il  solito  ingorgo  umano  lo 
costrinse  a  sostare  qualche  minuto.  Il  duca,  sen- 
za badarci  gran  che,  si  trovò  in  faccia  a  un  paio 
di  quei  domino  neri  e  silenziosi  che  non  man- 
cano mai  in  nessun  veglione  :  e  uno  dei  domi- 
no, sotto  cui  si  nascondeva  evidentemente  una 
donna,  la  fissò  ne^li  occhi  con  insistenza  sin- 
golare, poi,  con  la  mano  guantata  di  nero,  fece 
un  piccolo  ges'tò  tra  il  minaccioso  e  il  canzo- 
natorio, indi  sparì.   Il  duca  non  ne  fece  nessun 
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caso,  tanto  più  che  s'era  proposto  di  non  vedere 
e  di  non  sentir  nulla  per  non  crescere  la  noia 
che  già  l'opprimeva  abbastanza. 

Un  pulcinella  sguaiato  gii  si  piantò  in- 
nanzi e  con  una  vociacela  di  fornaio  gli  gridò, 
misurando  un  pizzicotto  a  Diana: 

—  Quant'è  bbona!  quant'è  bbona!  — 

Il  duca  fu  in  procinto  di  dargli  uno  schiaffo, 
ma  poi  si  ricordò  d'essere  al  veglione,  l'ultima 
notte  di  carnevale,  e  scansando  col  polso  vi- 
goroso il  pulcinella,  tirò  innanzi,  studian- 
do il  passo,  finché  raggiunse  la  porta  d'uscita 
e  salì  nel  corridoio  dei  palchi,  ove  fece  una  ri- 
fiatata di  soddisfazione  manifesta. 

Il  conte  aperse  l'usciolo  del  palco  numero  9. 
Diana  entrò  e  si  mise  a  sedere  con  abbandono, 
reggendo  la  testia  col  braccio  appoggiato  al  da- 
vanzale di  velluto  cremisi.  Un  nucleo  d'ammi- 
ratori tosto  si  aggruppò  sotto  il  j)alco,  sì  che 
il  duca,  entrando  per  ultimo,  vide  come  un  mo- 
saico di  faccie  umane,  di  nasi  in  alto,  di  oc- 
chi luccicanti  con  espressione  di  satiro.  Ne  pro- 
vò un  dispetto  subitianeo,  che  si  tradusse  in 
questa   esclamazione   generica: 

—  Quanti   imbellii!   — 

Il  conte  Barerà,  come  uomo  quasi  disinte- 
ressato nella  faccenda,  si  mise  a  sedere  como- 
damente  in   prima  linea   di   fianco   a  Diana  e 
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cominciò  una  rivista  umoristica  e  mordace  a 
spese  dei  tipi  più  o  men  conosciuti  che  sfila- 
van  sotto  gli  occhi,  come  in  gigantesca  lanter- 
na magica.  E  Diana  g^g^giungeva  1  suoi  cementi 
pieni  di  malizia  e  di  spirito.  Il  duca  non  di- 
ceva nulla.  Anzi,  non  ascoltava  neppure.  A  un 
certo  momento,  si  alzò  e  fece  per  uscire  dal 
palco. 

—  Dove  vai?  —  gli  chiese  il   conte. 

—  A  vedere  se  tutto  è  pronto. 

—  Gioconda  e  Ines  ancora  non  si  vedono;  che 
siano   già   nel   buffet?    —   osservò    Diana. 

—  Sono  anche  loro  della  partita?  —  soggiun- 
se il  conte,  —  benone:  sarà  una  cena  della  Reg- 
genza. 

—  Zitto,  uomo  scandaloso:  esse  verranno  coi 
loro  fidanzati:   la  morale,   anzitutto. 

—  Anche  i....  fidanzati!  —  esclamò  il  cont^ 
con  accento  tragicomico  e  lanciò  uno  sguardo 
d'amaro  rimprovero  al  duca,  il  quale  fece  una 
risatina  a  fior  di  labbro,  alzò  un  pochino  le 
spalle  e   uscì. 

Seguì  una  pausa,  in  cui  s'udì  sbattere  l'uscio 
del  palco,  chiuso  con  nervosa  vivacità. 

—  O  mi  sbaglio,  —  disse  il  conte  a  Diana,  — 
o  Cesare,  stanotte,  è   di  pessimo  umore. 

—  Peggio  per  lui  I  —  rispose  la  bella  tigre 
guardando  distrattamente  in  platea. 
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—  Che  l'abbia  seccatx)  questo  iagresso  trop- 
po....   trionfale   al   «Costanzi»? 

—  Si  vergognerebbe  forse  di  me  ?  ■ —  chiese  sec- 
camente  Diana,    fissanido   il  conte   negli   occhi. 

—  Tutt'alti*o:  egli  anzi  ne  è  superbo.  E  chi 
non  sarebbe  superbo  di  darvi  il  braccio?  Ma, 
e  voi  lo  sapete,  Cesare  si  trova  in  una  posizio- 
ne un  pochino  difficile.  Non  è  per  metter  bcKJ- 
ca  nelle  cose  vostre,  ma  mi  pare  che  avreste 
potuto   risparmiargli.... 

—  Al  contrario!  questa  sera,  sono  stata  in- 
flessibile. Gli  posso  permettere  di  salutarmi  con 
un  cenno  clazidestino  a  villa  Borghese,  o  fin- 
gere di  non  conoscermi  quando  sto  nel  mio  palco 
al  «  Valle  »  o  all'  «  Apollo  »,  ma  stasera  ho  volu- 
to soddisfare  il  capriccio  di  trascinaTmelo  ap- 
presso come  un  trofeo  di  guerra.  È  la  mia  pic- 
cola vendetta  feminile  di  tutte  le  umiliazioni 
che  mi  feriscono.  Cesare  è  in  una  posizione  dif- 
ficile? Ma  dite:  sono  forse  stata  io  a  creargli 
una  posizione  simile? 

—  Oh,  no:  non  dico  questo. 

—  Voi,  caro  conte,  nel  vostro  ufficio  platonico 
di    spasimante  tollerato  e  insoddisfatto.... 

—  Grazie  I 

—  Voi  avete  assistito  a  tutto  lo  svolgimen- 
to dei  casi  nostri  che  hanno  un  po'  del  dramma 
e  molto  della  commedia.  Io  sono....  quel  che  so- 
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no:  ipocrita  no  di  certo.  Quando  Cesare  mi  co- 
nobbe, quando  l'amai,  con  tutto  il  trasporto  di 
una  vera  passione,  egli  mi  giurò  d'essere  com- 
pletamente libero.  Io  non  mi  vendetti  a  lui;  voi 
sapete  anche  questo.... 

—  Verissimo! 

—  Ebbene  :  proprio  nella  dolcezza  dei  miei 
sogni,  delle  mie  fantasie  d'amore,  vengo  a  sa- 
pere che  Cesare  ha  preso  moglie,  apprendo  l'e- 
sistenza di  una  duchessa  Livia  d'Altamura,  la 
quale  viveva  poeticamente  a  Napoli,  sulla  spiag- 
gia di  Mergellina.... 

—  Ella  non  ebbe  colpa  in  tutto  ciò  che  ac- 
cadde. Bella  e  virtuosa,  è  anche  una  perfetta 
gentildonna.... 

—  Ma  tale  non  fu  verso  di  me!  —  esclamò 
Diana,  con  impeto,  in  un  lampo  di  rabbia:  — 
non  si  scrive,  come  ha  fatto  lei,  una  lettera 
insultante  a  una  donna  che  non  si  conosce,  una 
lettera  che  non  si  scriverebbe  neanche  all'ul- 
tima delle  creature  miserabili  che  si  prostitui- 
scono.... 

—  Diana!  ■ —  interruppe  il  conte,  in  atto  di 
calmarla, 

E  infatti  dall'ira  Diana  passò  in  una  specie 
di  prostrazione. 

—  Quella  lettera  di  cinque  righe,  —  continuò 

Vassallo.  Diana  ricattatrice»  2 
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a  voce  sommessa,  quasi  parlando  a  sé  medesi- 
*  ma,  —  m'è  rimasta  nel  sangue  come  un  veleno, 
e  quando  ci  ripenso,  mi  par  di  sentire,   per  le 
vene,  dei  brividi  e  dei  bruciori. 

—  Ma  riflettete.... 

—  Non  rifletto  nulla.  Ella  piuttosto  avrebbe 
dovuto  riflettere,  avrebbe  dovuto  esattamente 
informarsi....  È  tremendamente  gelosa?  Oh,  tan- 
to meglio.  Rivuole  suo  marito?  E  se  lo  prenda! 
chi  glielo  contrasta?  Se  vuole,  glielo  porto  io.... 
io  stessa  a  Napoli. 

—  Non  è  più  a  Napoli:   è  a  Roma. 

—  Ah,  bene!...  ora  mi  spiego  tutte  le  miste- 
riose inquietudini  di  Cesare,  tutte  le  sue  ner- 
vosità. È  a  Roma?  Benissimo:  qualcuno  avrà 
ben  da  soffrire  quel  che  ho  sofferto  io. 

—  Pure,   in  fondo  al  vostro  cuore.... 

—  Non  parlate  del  mio  cuore.  Il  mio  cuore 
è  morto.  Cesare  aveva  in  me  una  creatura  af- 
fezionata e  devota:  oggi  non  sono  più  che  la 
sua  amante,  nel  senso  mondano  e  svergogna- 
to.... sì,  svergognato  della  parola.  Egli  così 
m'ha  voluto  e  così  mi  abbia.  Non  è  capace  di 
lasciarmi,  di  staccarsi  da  me?  ebbene....  mi  su- 
bisca.... 

La  conversazione  fu  troncata  dall'amvo  cla- 
moroso di  Gioconda  Ruggieri,  bella  biondona, 
mascherata  da  amazzone,  tutta  in  cheviot  ne- 
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ro,  con  un  mazzolino  artistico  di  mughetti  sulla 
spalla  sinistra,  agganciato  da  un  grazioso  fer- 
maglio di  diamanti  e  di  zaffiri,  in  forma  di  fer- 
ro di  cavallo. 

La  seguiva  un  giovane  magro,  alto,  con  l'a- 
bito a  coda  di  rondine  e  un  immenso  sparato  di 
camicia  liscio  e  lustro  come  uno  specchio,  sul- 
la cui  bianchezza  abbagliante  risaltava  una  te- 
sta ulivigna,  bruna  e  intelligente,  ma  resa  spia- 
cevole da  uno  s'guàrdo'  mobilissimo,  obliquo,  qua- 
si sinistro,  simile  a  quello  di  certi  uccelli  di 
rapiUia.  • 

Gioconda,  la  biondona,  presentò  quasi  con  so- 
lennità il   suo  preteso  fidanzato: 

—  Il  barone  Santoro  dei  Santoresi,  arabo  di 
stirpe,   siciliano  di  nascita.    — 

Il  barone  Santoro  dei  Santoresi,  arabo  di  stir- 
pe, fece  un  inchino  profondo,  quasi  una  genu- 
flessione, come  si  trovasse  al  cospetto  di  una 
regina,  strinse  la  mano  che  Diana  gli  porgeva, 
poi  fece  un  misurato  inchino  con  la  testa  al 
conte  Barerà  che  non  lo  guardò  neppure  e  che 
si  cacciò  con  ostentazione  le  mani  in  saccoccia, 
borbottando  tra  i  denti: 

—  Tanto  piacere!  — 

Il  barone  Santoro  dei  Santoresi,  senza  scom- 
porsi e  come  abituato  a  simili  accoglienze  gla- 
ciali, si  pose  a  sedere  in  fondo  al  palco  e  non 
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aprì  mai  bocca.  Del  resto,  non  ce  n'era  bisogno. 
Gioconda  parlava  per  tutti.  Ella  aveva  la  ma- 
nìa del  \^niloquio.  Metà  del  suo  discorso  consi- 
steva in  una  grandine  d'interrogazioni,  a  cui  la 
ciarliera  infaticabile  non  permetteva  mai  di  ri- 
spondere. In  capo  a  cinque  o  sei  minuti,  ave- 
vsi  già  parlato  di  cento  cose  e  di  cento  per- 
sone diverse;  poi,  s'era  affacciata  al  palco  così 
come  affacciarsi  a  una  finestra  a  pianterre- 
no e,  con  la  massima  disinvoltura,  sciorinava 
discorsi  inconcludenti  e  spesso  idioti  con  cin- 
que o  sei  bellimbusti,  che  l'avevano  salutata  dal- 
la platea. 

Si  riaperse  con  chiasso  la  porticella,  e  una 
donnina  vivace,  piccola,  bruna,  provocante,  un 
tipo  di  creola,  mascherata  artisticamente  da 
merveilleuse,  fece  irruzione  nel  palco,  se- 
guita da  un  giovanotto  volgare,  grasso,  di  com- 
plessione pletorica,  che  pareva  scoppiare  dentro 
l'abito  nero,  con  capelli  rossicci,  lustri,  come 
appiccicati,  incollati  metodicamente  sulla  fron- 
te sanguigna  e  resa  lucida  da  una  traspirazio- 
ne leggera,  ma  continua.  Il  giovanotto  rimase 
ritto,  impalato,  in  fondo  al  palco,  tentando  dis- 
simulare il  proprio  imbarazzo  con  piccoli  col- 
petti di  tosse  artificiale.  La  merveilleuse, 
la  piccola  Ines  di  Castro  (nessuno  mai  seppe  se 
fosse  il  nome  vero  o  un  nome  di  guerra)  si  pre- 
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cipitò  al  collo  di  Diana  e  di  Gioconda,  bacian- 
dole con  trasporto,  poi  diede  un  pizzico  sulle 
guance  del  conte  Barerg,,  die  accolse  la  graziet- 
ta  con  molta  indifferenza,  infine  si  mise  a  se- 
dere a  dirittura  sul  parapetto  del  palco,  e  con 
volubilità  quasi  simile  alla  loquacità  sventata 
di  Gioconda,  disse  a  voce  alta,  con  frequenti  ri- 
sate,  più   o  meno  a  proposito: 

—  Dio,  che  caldo  qua  dentro!  Guarda  la 
bella  guantaia,  quanto  s'è  invecchiata!...  è 
poi  vero  che  un  principe  egiziano  le  ha  rega- 
lato una  spilla  da  diecimila  lire?  se  l'avrà  so- 
gnata, suppongo....  Ma  sapete  quel  che  ci  è 
successo,  venendo  a  teatro?  un  terribilio,  uno 
spavento.... 

—  A  te  d'ordinario  succede  sempre  qualche 
cosa  di  straordinario!  — •  disse  Diana  con  ac- 
cento sardonico. 

—  Davvero,  sai  !  figurati  che  quando  la  car- 
rozza fu  alle  Quattro  Fontane,  urtò  di  fianco  in 
un  carraccio  che  portava  certe  grosse  botti  di 
vino....  Uno  sconquasso  tale,  figlia  mia,  che  la 
carrozza  pareva  andata  in  pezzi.  Io,  dalla  scos- 
sa e  dalla  paura,  feci  un  salto  di  qui  a  là.  Do- 
manda a  Teodoro....   È   vero?  — 

Il  giovane  adiposo  fece  un  cenno  afferma- 
tivo. 

—  Oh,  a  proposito,  —  soggiunse  Ines,  volgen- 
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dosi al  conte  Barerà,  —  voi  non  vi  conoscete. 
Farò  io  la  presentazione  diplomatica.  — 

lE  ingrossata  comicamente  la  voce,  indicò  l'uno 
all'altro,   proseguendo  : 

—  Il  conte  Ugo  Barrerà,  il  più  buono  tra  i 
cattivi  sog'getti  !  Il  marchese  Teodoro  Genua- 
Riccardi,  letterato  distinto  e  ancora  inedito.  — 

Il  marchese  arrossì  e  fece  atto  di  porgere  la 
mano  al  conte,  che  si  diede  invece  a  spolverare 
con  diligenza  scrupolosa  una  manica  della  mar- 
sina, mormorando: 

—  Veramente  incantato!...   — 

Il  marchese  balbettò  :  L' onore  è  mio,  fece 
un  passo  indietro  e  ricominciò  a  tossire  in  mo- 
desta solitudine. 

Mentre  il  cicalio  feminile  cresceva  nel  palco 
e  i  cavalieri  stavano  zitti  e  quasi  ingrognati, 
rientrò  il  duca,  che  salutò  leggermente  a  de- 
stra e  a  sinistra,  senza  guardar  nessuno  in 
faccia,  e  sparì  nuovamente,  dopo  aver  detto  al 
conte  : 

—  Ugo:  senti  una  parola.  — 

Il  conte  Barerà  raggiunse  il  duca  nel  corri- 
doio, esclamando: 

—  Quei  due  fidanzati,  caro  mio,  hanno  pro- 
prio l'aspetto  di   birbaccioni  solenni.   — 

Voltando  l'occhio,  il  conte  vide  due  domino 
neri  che  stavano  evidentemente  in  ascolto;  al- 
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lora  prese  a  braccetto  il  duca  e,  accesa  una  si- 
garetta,   mossero   verso   il  vestibolo. 

—  Come  mai  td  vemie  in  meatie  —  chiese  il 
conte  —  d'invitare  quei  due  figurotti?  non  hai 
visto  che  faccie  di  delinquenti  nati? 

—  E  che  ne  so  io?  Fu  Diana  a  combinare  que- 
sta cena  a  suo  modo,  o  piuttosto  a  capriccio 
suo.  Certi  momenti,  quasi  mi  sembra  abbia  de- 
gli accessi  di  pazzia:  e  il  guaio  peggiore  è  che 
fa  girare  il  cervello  anche  a  me. 

—  Senti,  Cesare:  al  posto  tuo,  avrei  il  corag- 
gio  di   prendere   una  risoluzione   decisiva.... 

—  Abbandonarla?  mi  fai  ridere!  —  interrup- 
pe il  duca  con  ac<;ento  amarissimo;  —  non  sai? 
dieci  giorni  fa,  mi  ha  cacciato....  sì,  —  prose- 
guì sillabando  le  parole,  come  a  ritorcere  il  fer- 
ro nella  ferita,  —  sì,  mi  ha  proprio  cacciatto 
di  casa  sua.  JE  io  sono  escito,  con  la  dignità 
furiosa  d'un  uomo  mio  pari,  di  quel  duca  d'Al- 
tamura,  che  un  tempo  voi  chiamavate  :  il  doma- 
tore di  donne.  Quando  fui  per  istirada,  mi  con- 
gratulai con  me  stesso:  mi  parve  d'essermi  li- 
berato da  un  peso  enorme.  Pensai  che  ho  un  no- 
me illustre:  una  medile  bella,  onesta,  che  mi 
adora:  dissi  a  voce  alta:  oh,  tanto  meglio,  la 
è  finita  per  sempre.  E  invece  no.  Non  eran  pas- 
sate ventiquattr'ore,  che  io  ero  tornato  ai  piedi 
di  quella  donna,  quasi  piangendo  come  un  fan- 
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ciuUo .    vile    come    un    cane    frustato    dal    pa- 
drone. — 

Il  duca  si  fermò  e  in  un  sussulto  nervoso  strade- 
ciò    un   guanto   e   buttò    \da   la   sigaretta. 

—  Bisogna  ragionare  le  cose  !  —  borbottò  im- 
pacciato il  Barerà,  così  per  dire  una  di  quelle 
banalità   che  non  dicono  nulla. 

—  E  che?  io  forse  non  ragiono?  Al  contrario, 
io  ragiono  perfettamente.  Io  capisco  come  te, 
e  meglio  di  te,  che  Diana,  non  solo  non  mi 
vuole  più  bene,  ma  pro^'u  gusto  a  tormentarmi, 
a  baloccarsi  con  l'anima  mia  come  fa  un  gatto 
col  sorcio.  Io  ragiono  anche  troppo,  ti  ripeto; 
ma  tutti  i  miei  ragrionamenti  sono  inutili  È 
come  s'ella  mi  avesse  stregato:  io  le  a-ppartengo 
anima  e  corpo,  mentre  lei  non  appartiene  più 
a  me.  Dentro  a  me,  è  una  tempesta  continua 
di  rimorsi,  di  passione,  di  rimpianti,  di  gelosie, 
di  desiderii.  Posso  non  vederla,  posso  tro\^armi 
lontano  da  lei,  posso  magari  esseme  separato 
^'iolentement€  ;  ma  il  mio  pensiero  è  sempre,  co- 
stantemente, dov'è  lei,  con  lei;  e  tanto  più  è 
lontana  e  più  la  vedo,  come  una  realtà  fisica, 
davanti  ai  miei  occhi:  e  quanto  più  gravi  sono 
gli  ostacoli  che  si  frappongono  tra  lei  e  me,  più 
cresce  la  mia  forza  e  il  projwsito  di  superarli, 
per  unirmi  a  lei....  e  se  in  questo  momento  mi 
dicessero   e  provassero   che   non   la   potrò    rive- 
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dere  mai  più.  sento  che  diventerei  matto  o  mi 
brucerei  le  cervella.  Ecco  a  qual  punto  è  ridot- 
to il  domatore  di  donne. 

—  Capisco,  allora.  —  concluse  Ugo,  filosofi- 
camente. —  che  non  c'è  rimedio.  11  meglio  è 
d'evitare  le  scosse,  le  esplosioni,  gli  scandali. 
La  duchessa^... 

—  Credo  sia  rassegnata^ 

—  Bada:  le  donne,  in  genere,  le  mogli,  in  spe- 
cie, non  si  rassegnano  mai.  A  ogni  modo,  usa 
prudenza  e   sopratutto  rinuncia  ai  veglioni.... 

—  Maledetti  i  veglioni  e  chi  li  ha  inventati  !... 
Senti:  sarà  meglio  andare  a  cena  subito.  Sarà 
ben  funebre,  questa  cenetta  della  Reggenza! 

—  Per  conto  mio.  ti  dichiaro  che  intendo  spas- 
sarmela con  la  spagnola  e  con  la  Ruggieri,  non 
fosse  altro  per  fare  dispetto  a  quella  faccie  an- 
tijìatiche  dei   loro   cavalieri....   d'industria.   — 

Passò,  in  quel  momento,  il  principe  Maffeo 
Sciarra  Colonna,  chiuso  in  un  pelliccione  che 
gli  scendeva  fino  ai  piedi  :  scambiò  una  stretta 
di  mano  col  duca  e  gli  disse  scherzando: 

—  Il  tuo  palco  è  un  vero  Olimpo....  e  per  il 
teatro  si  pjarla  pure  d'una  cena  favolosa,  sar- 
danai>alesca :  è  vero?...  Scellerato!  ma  sta  in 
guardia,  poiché  le  tue  dee  sono  assediate  da 
un  mortale  pericoloso,  da  una  specie  di  Orfeo 
parlamentare.... 
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—  Cioè? 

—  Un  momento  fa,  ho  visto  entrare  nel  palco 
tuo  Kocco  De  Zerbi,  oon  una  gran  camelia  bian- 
ca all'occhiello,  che  pareva  quasi  un  segnale.  — 

Il  principe  se  n'andò,  ridendo  maliziosamen- 
te, col  naso  dentro  la  pelliccia,  e  i  due  amici 
tornarono  nel  palco  numero  9. 


II. 


I  due  più  abili  camerieri  del  buffe  ti  se- 
condati da  quattro  garzoni,  s  affaccendavano 
nella  più  vasta  delle  sale  superiori,  pre- 
parando una  tavola  sontuosa,  di  forma  ovale, 
con  se^tc  coperti,  piena  di  fiori,  d'argenterie, 
di  candelabri  in  bronzo  dorato ,  di  belle  coppe 
cristalline  colme  di  frutti  canditi,  di  ciocco- 
latini, di  marrons  glacé s.  Sei  bicchieri  di 
forme  diverse  stavano  davanti  a  ogni  ^coperto 
e  qua  e  là  torreggiavano  gruppi  di  bottiglie  di 
Chablis,  di  Saint-Emilion,  di  Reno,  di  Sciampa- 
gna, di  vecchio  Malaga,  tra  piramidi  di  datteri, 
d'uva  passita,  di  mandarini  che,  coi  fiori,  pro- 
fumavano dolcemente  la  sala^  scaldata  da  un 
caminetto  celato  da  un  paravento  giapponese 
che  nascondeva  pure  un  divano  di  velluto  vio- 
laceo e  una  delle  due  porte  che  dalla  sala  met- 
tevano sul  corridoio,  una  delle  quali  soltanto 
ri,m3(Tìeva  aperta  per  il   servizio. 
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Mentre  Giovanni,  il  più  anziano  dei  came- 
rieri, disponeva  in  una  ghiacciaia  quattro  bot- 
tiglie di  Sciampagna,  due  domino  neri,  di 
sesso  diverso,  curiosarono  dall'uscio,  e  il  do- 
mino   maschio    chiese   al    cameriere  : 

—  È  qui  dove  si  prepara  la  cena  per  il  duca 
di    Altamura  ? 

—  Sissignore;    sono   forse   della   compagnia? 

—  Sì  ;  —  rispose  il  domino  dopo  breve 
pausa. 

—  Se  vogliono  accomodarsi  !  — 

I  due  domino,  invece  di  aderire  all'in- 
vito, fecero  un  passo  addietro,  e  parve  bisbi- 
gliassero qualche   cosa  tra  loro. 

Giovanni  (i  camerieri,  in  tai  casi,  son  molto 
discreti)    continuò   a  far  le   faccende    sue. 

II  domino  femmina  si  fece  allora  un  po- 
chino, innanzi  e  con  la  voce  in  falsetto,  come 
parlasse  a  qualche  conoscente  in  pieno  veglio- 
ne, domandò  al  cameriere  : 

—  Crede  che  staranno  mólto  a  venire....  gli 
altri? 

—  Il  duca  aveva  detto  all'una;  ma  un  mo- 
mento fa  è  venuto  a  darci  ordine  di  spicciare 
ogni  cosa  :  sì  che  suppongo  a  momenti,  tra  dieci 
o  dodici  minuti,  saranno  qui.  Vogliono  acco- 
modarsi? Potranno,  intanto,  levarsi  il  domi- 
no   e  la  maschera.  C'è  un  attaccapanni  là,  die- 


txo  il  paravento.  Ho  fatto  accendere  il  fuoco, 
nel  caminetto,  perchè  qua  sopra  non  fa  tan- 
to  caldo.   — 

A  un  nuovo  prego,  s'accomodi!  del  ca- 
meriere, il  domino  femminile  entrò  o  piutr 
tosto  si  precipitò  nella  sala  par  ti  colare, 
seguito  dall'altro  domino,  che  pareva  meno 
franco,  meno  risoluto,  e  senza  che  nessuno  ba- 
dasse a  loro,  spai*irono  dietro  il  paravento.  I  gar- 
zoni e  i  camerieri,  avendo  finito,  èscirono  a  uno 
a  uno,  ultimo  Giovanni  il  quale,  rimanendo  di- 
scretamente dall'altra  parte  del  paravento,  dis- 
se a    voce  alta: 

-^  Tutto  è  pronto  e  vado  a  dare  un'occhiata 
giù.  Favoriscano  dire  al  duca  che,  quando  vuol 
essere  servito,  non  ha  che  a  suonare  il  cam- 
panello.  — 

E   si  ritirò.  ' 

I  due  domino,  zitti  e  silenziosi,  eran  ri- 
masti davanti  al  ca.minetto  ove,  sotto  due  tron- 
chi nerij  crepitava  una  bracciata  di  fascine. 

—  Cugina  mia,  perdonate;  —  disse  finalmen- 
te il  domino  maschio  :  —  ma  questa  è  una 
imprudenza  pericolosissima;  io  non  posso  ab- 
bandonarvi, ma  non  potrei  neanche,  più  per  voi 
che  per  mg,  seguirvi  in  questa  impresa  che  ra- 
senta la  pazzia.  Ma  riflettete!.,  se  un  coso,  se 
un  accidente  probabilissimo,  naturalissimo,   fa- 
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cesse  sorgere  una  pubblicità!...  Parola  d'ono- 
re, Livia^  ho  paura....  tremo....  e  per  voi,  lo 
ripeto,    non  per  me.    — 

Livia,  inquieta,  nervosa,  tremante  anche  lei 
di  commozione,  guardava  "attorno  a  sé  e  rispon- 
deva  con   frasi   tronche  : 

—  Io  non  so  più  quello  che  f  o  :  ma  voglio 
restare  qui....  di  che  cosa  ho  da  temere?...  che 
mai  mi  può  succedere  di  peggio?  eppoi,  non 
siamo  mascherati?....  e  se  fossimo  scoperti,  sono 
io  forse  la  colpevole?... 

—  Andiamo   via;  date  retta  a  me. 

—  No,  Leopoldo,  è  impossibile  :  sento  che 
qualche  cosa  m'inchioda  qui,  in  questa  sala  in- 
famine.... vedete?  c'è  una  porta:  in  caso,  usci- 
remo per  di  là.  E  poi,  lasciatemi  pur  sola,  ve 
ne  supplico. 

—  Oh,  questo  mai  !  qualunque  cosa  possa  suc- 
cedere, io  resterò  con  voi  e  sarò  quel  che  po- 
trebb'essere   un  padre,   un  fratello.... 

—  Grazie,  Leopoldo  :  non  ne  ho  dubitato  mai  : 
—  rispose  Livia,  stringendogli  caldamente  la 
mano. 

—  Zitto  :  mi  par  di  sentire  dei  passi,  nel  cor- 
ridoio. — 

Leopoldo,  rapidamente,  dispose  il  paravento 
in  modo  che,  scoprendo  il  caminetto,  lasciava 
in  una  penombra  abbastanza  fitta  quel  ristret- 
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to  cantone   della  sala;   indi,    rimase   immobile, 
pensieroso,    accanto   a  Livia,    che    s'era    seduta 
sul  sofà. 

Il  primo  a  entrare  fu  il  conte  Barerà,  che  dava 
il  braccio  a  Diana:  indi,  Gioconda  Ruggieri,  tra 
il  barone  Santoro  e  il  marchese  Genua-Riccardi  : 
in  ultinxQ  Ines  de  Castro  e  il  duca  d'Altamura 
che  andò  a  premere  il  bottone  del  campanello 
elettrico,   e  disse   con  voce  'brusca  : 

—  A  tavola  !  a  tavola. 

—  A  me  la  distribuzione  dei  posti  !  —  gridò 
il  conte  Barerà,  e  poi,  volgendosi  ai  due  si- 
lenziosi "convitati  equivoci,  disse  loro,  con  in- 
tonazione gentilmente  sardonica:  —  Loro  due, 
che  amano  parlare  di  politica,  siederanno  ac- 
canto, la-ggiù. 

II  marchese  letterato  inedito  e  il  barone  ara- 
bo di  stirpe  si  guardarono  in  faccia  e  si  mi- 
sero a  sedere,   con  garbata  rassegnazione. 

—  Tu,  Cesare,  —  continuò  il  conte,  —  sta- 
rai tra  Ines  e  Diana:  io  tra  Diana  e  Gioconda: 
tre  dame  e  due  cavalieri,  o5o  dire  senza  mo- 
destia,   amabilissimi.  ^ 

—  Senza  contare  due  altri  cavalieri  di  riser- 
va, —  s'arrischiò  a  dire  il  barone  Santoro,  spie- 
gando il  tovagliolo. 

—  Già....  senza  contarli!  —  replicò  il  conte 
Ugo  Barerà. 
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Il  barone  Santoro  de'  Santoresi,  sotto  la  sua 
tinta  olivastra,  visibilmente  impallidì. 

Il  conte  Barerà  non  se  ne  die  per  inteso, 
fece  saltare  il  tappo  d'una  bottiglia  di  vin  di 
Sciampagna  e  ne  versò  un  terzo  nel  bicchiere 
suo  e  in  /quello  delle  isue  vicine^  (un  terzo  sulla  !to- 
vaglia,  quasi  facendo  il  battesimo  della  mensa, 
il  resto  sull'a mazzone  di  Gioconda,  che  man- 
dò strilli  acuti  e  tali  risate  che  parevano  un 
accesso  convulso.  Intanto,  il  cameriere  Giovan- 
ni entrò  alla  testa  de'  suoi  subalterni  e  fece 
servire  dei  pasticcini  di  fegato,  con  tartufi  neri 
di  Norcia. 

Diana  si  levò  in  piedi  e  alzando  un  calice 
pien   di    vino   spumante   gridò: 

—  Bevo  alla  schiavitù  degli  uomini  ! 

-r-  Sì,  sì;  beviamo  alla  nostra  deliziosa  schia- 
vitù I  —  rispose  il  marchese  letterato  inedito, 
vuotando    un   bicchiere   di   Johannisberg. 

—  Perdoni  !  —  soggiunse  Ugo,  con  comica  gra- 
vità, —  non  ha  mica  detto  di  bere  alla  schia- 
vitù delle  scimmie  ! 

—  Ugo  ha  ragione  !  —  gridò  Ines,  lanciando 
una  mollichella  di  pane  sul  naso  del  marchese 
Genua-Kiccardi  :  —  faresti  meglio  a  stare  zit- 
to :  non  sai  dire  e  scrivere  che  delle  bestialità. 

—  Oh,  non  nii  seccare  anche  te  !  —  rispose 
il  mai'chese,  con  un  g>esto  sguaiato. 
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li conte  Barerà,  con  la  carainella  infissa  nel- 
r  occhio  destiTO ,  guardò  fisso  e  serio  il  sedi- 
cente niarcliese,  che  abbassò  il  viso  nel  piatto 
e  masticò  parole  indistinte  coi  pasticcini  di  fe- 
gato grasso.  Il  barone  Santoro,  dal  canto  suo, 
corrugava  i  sopraccigli^  beveva  spesso  e  non 
mangiava  più. 

Diana  presentì  quei  soi*di  malumori,  che  po- 
t.evano  degenerare  in  (gualche  incidente  burra- 
scoso, e  cercò  distrarre  i  convitati  con  rumorosa 
loquacità  : 

—  Ordino  e  decreto  che  non  si  faccia  nes- 
sun brindisi,  né  in  prosa,  ne....  in  versi.  Escludo 
anche  i  versi,  poiché  non  son  ben  sicura  che  il 
marchese  non  abbia  in  tasca  un  centinaio  d'esa- 
metri,   da  improvvisare  a  fin  di   tavola.... 

—  Anche  dei  versi  esametri  !  —  esclamò  Ugo, 
levando  le  mani  al  cielo. 

— •  Li  daremo  per  letti,  —  continuò  Diana,  — 
e  saran  pubblicati  giovedì  sul  «Boccaccio»,  in 
prima  pagina,  con  un  fregio  atltorno  contenente 
la  dinastia  di  tutti  i  Genua-Eiccardi.  Siete  con- 
tento,   tniarchese?  i 

—  Contentissimo. 

—  Cento  versi  esametri  !  ma  voi,  —  soggiun- 
se Ugo,  volgendosi  a  Diana,  —  perderete  almeno 
cento  abbonati  :  uno  per  esametro. 

—  Un  mio  epicedio,  stilla  «  Mortie  di  Scipione  », 

Vassallo.  Diana  ricattatrice.  3 
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ha  fatto  aumentare  la  tiratura  del  «  Boccaccio  »  : 
—  replicò  orgogliosalmente  il  marchese,  punto 
nella  sua  vanità  letiseraria. 

—  Sì,  imi  ricordo  :  è  vei^o  :  Tia  avuto  un  grande 
successo  d'ilarità.  — 

Il  marchese  lanciò  una  "torva  occhiata  al  bef- 
fardo  conte   Barerà,   che  pTOseguì  : 

—  Pregheremo  l'autore  della  «Morte  di  Sci- 
pione »  a  declamare  la  medesima  a  pranzo  finitio. 
Per  l'ultima  notte  di  carnevale,  non  si  potrebbe 
scegliere  di  meglio.  E  voi,  —  continuò,  volgen- 
dosi al  barone  Santoro  dei  Santoresi,  —  non 
avete  «Morti  di  Scipioni»  sull'anima? 

—  Non  scrìvo  versi. 

—  Fate  benissimo. 

—  Ma  iqtuando  mi  capita,  —  soggiunse  il  ba- 
rone, con  voce  tagliente,  —  dò  qualche  lezio- 
ne.... di  letteratura. 

—  All'inferno  la  letteratura!  —  strillò  Gio- 
conda, bevendo  Sciampagna:  —  viva  gli  anal- 
fabeti I 

—  Oh,  ecco,  —  osservò  Ugo  al  marcile  se,  — 
il  momento  di  rispondere  al  "brindisi. 

—  Mi  oppongo  a  questo  brindisi,  —  interrup- 
pe Diana  :  —  sarebbe  un'offesa  indiretta  al  «  Boc- 
caccio» che  ho  l'onore  di  dirigere. 

—  Direttrice    sul   serio? 

— •  No  ;  direttrice  puramente  spirituale.  Mi  sec- 
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ca  scrivere  rarticolo  e  preferisoo  dare  l'ispira- 
zione dei  soggetti.  I  quattro  oollaboratori  prin- 
cipali son  quattro  penne  automatiche,  come  le 
macchine  a  cucire.  Do  un  giro  al  manubrio  ed 
essi  scrivono.  Il  redattore  capo.... 

—  È  sempre   Edoardo   Spinelli? 

—  Sempre  lui  :  è  un  ragazzo  di  talento,  sà- 
turo di  scandalucci  piccanti  e  d'attualità.  È  la 
colonna  del  giornale:  anzi  è....  parecchie  co- 
lonne. 

—  È  lui,  —  chiese  il  duca,  che  non  aveva 
parlato  ancora,  —  l'autore  "delle  «  Storielle  mon- 
dane»? '    ; 

—  È  lui. 

—  Erancamente,  mi  paiono  una  sudiceria. 

—  Eh,  —  rispose  Diana,  con  asprezza,  —  di- 
pende dal  puntò  di  vista:  quante  altre  cose  che, 
nella  vita,  nella  società,  paiono  atti  leciti,  de- 
gni di  gentiluomini,  e  invece  farebbero  arros- 
sire un  mascalzone  qualunque....  Tutto  è  rela- 
tivo. ( 

—  Diana  !  —  esclamò  il  conte  :  —  ritirate,  ve 
ne  prego,  questo:  tutto  è  relativo.  Non  è 
degno   di   voi.   — 

L'arrivo  d'un  piatto  di  fagiani  in  salmi  so- 
s|pese  un  momento  il  cicalio,  tanto  più  che, 
tranne  Gioconda,  nessuno  pareva  avesse  gran  vo- 
glia d'insistere  sugli  argomenta  in  corso.  Il  conte 
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Barerà;  jwese  una  "  delle  penne  lunghe  é  flessi- 
bili che  il  fuoco  aveva  adattlato  al  fag-iani  a  ti- 
tolo d'ornamentiOj  e  si  divertì  a  fare  il  solletico 
sul  collo  miorbido  e  bianco  di  Gioconda,  men- 
tre il  barone  Santoro,  con  faccia  funeraria,  lo 
sogguardava  di  traverso  "e  mandava  giù  grandi 
bicchieri  di  vino  come  fosse  niente. 

—  Dopo  cena,  che  si  fa?  —  chiese  Ines,  — 
si  torna  al  veglione?  —  o  vogliamo  andare  in 
casa  di  Diana,  nella  famosa  sala  rossa?  sai 
che  facciamo?  si  dà  ordine  di  portare  a  casa 
tua  dieci  bottiglie  di  Sciampagna  e  tutta  la  not- 
te si  fa  un  chiasso  del  diavolo....  ti  va?  Teo- 
doro suonerà  il  pianoforte....  io  ballerò  il  fan- 
dango, il  bolero,  tutto  ciò  che  vorrete  di 
più  spagnolo.  Dunique,  restiamo  intesi?  bacca- 
no fino  all'alba  e  poi,  se  ne  avremo  voglia,  an- 
dremo a  prendere  le  sacre  ceneri. 

—  Se  Diana  consente,  —  rispose  Ugo,  —  ac- 
cetto volentieri  il  progetto;  3na  sarei  compreso 
di  profonda  gratitudine,  davvero,  s'è  si  soppri- 
messe  il  pianoforte. 

—  E  allora,^  il  povero  Teodoro   che   farebbe? 

—  Sopprimiamo  anche  Teodoro. 

—  Dh,  oh,  questa  poi  !  —  esclamò,  il  mar- 
chese  Grenua-Eiccardi,   in  atto   di   protesta. 

—  Sicuro!  —  proseguì  il  conte,  un  po'  ecci- 
tato  dai    vini   e  più   che   mai    beffardo;    —   la 
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notte  è  bella  e  l'illustre  maxcKese  andrà  al  Co- 
losseo, a  'declaimare,  al  cTiiaro  di  luna,  la  «  Morte 
di  Scipione»  al  suo  illustre  anuoo,  il  barone.... 
come  si  chiama?  — 

Il  barone  Santoro  dei  Santoresi  si  alzò  in- 
dignato ,  con  gli  occhi  biechi  e  dilatati  dal- 
l'ira. 

—  Non  ci  badare  :  —  gli  disse  Gioconda,  spe- 
rando di  calmarlo  :  —  sai  bene  che  Ugo  scherza  : 
qui  si  parla  per  ridere.  Via,  stdamo  allegri  ! 

—  Ma  gli  scherzi  hanno  un  limite;  —  rispo- 
se il  ^  barone,  a  denti  stretti  e  con  voce  rotta 
dalPemozione  :  —  io  non  capisco  come  il  signor 
conte  si  creda  in  diritto  di  usare  coù  me  quei 
naodi....  tlroppo  confidenziali.  — 

n  conte  Ugo  fece  una  risata  ironica  e  schietta 
che  aumentò  il  furore  concentrato  del  barone, 
al  quale  Ugo  disse  con  flemnia  incredibile  : 

—  Ah!  dunque  voi  non  capite?...  me  lo  fi- 
guravo:  del  resto  si  vede   subito   dalla  faccia. 

—  Signor  contie:  si  vede  dalla  vostra  faccia 
che  voi  siete  un  buffone  !  —  ^dò  il  barone  esa- 
sperato, afferrando  il  collo  d'una   bottiglia. 

—  Ah,  brutta  canaglia!  —  urlò  il  conte,  bal- 
zando in  piedi  e,  preso  un  bicchiere  a  caso,  lo 
lanciò  contro  il  barone,  che  fu  colpito  alla 
fronte.  (         ' 

Il  bicchiere  nell'urto  si  franse,  produoendo  una 
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scalfì titiui'a.  sulla  cute,  da  cui  spicciò  il  sangue 
in  copia,  accecando  rocchio  sinistro  del  barone 
Santoro,  il  (^uale,  livido,  ansante,  con  la  schiu- 
ma alla  bocca,  messa  la  mano  denttro  una  tasca 
interna  dell'abito,  cavò  un  revolver  ingles'e,  pac- 
colo  come  un  gingillo,  e  tira  gli  urli  e  lo  spa- 
vento delle  donne  che  si  scansavano,  sparò  un 
colpo  versio  il  conte  Ugo,  senza  ferirlo;  mentire 
la  palla,  con  molto  fracasso,  rompeva  in  fondo 
alla  siala  una  lastira  di  specchio. 

Ugo  afferrò  con  le  braccia  poderose  una  se- 
dia e  la  scagliò  dritta  contro  il  barone,  che 
barcollò  sotto  l'urto,  e  mentre  il  conte,  urlando, 
prendeva  bottiglie  e  piatti  per  isca-raventarli 
contro  l'avversario,  mentre  il  duca  saliva  sulla 
tavola  per  i scagliarsi  contro  il  barone,  mentre 
il  marchese  Grenua-Kiccai'di  cadeva  a  terra  tre- 
mante di  paura,  il  barone  Santoro,  simile  a 
uno  sjpèttro,  allungò 'il  braccio,  premè  il  gril- 
letto e  lasciò  andai-'C  un  secondo  colpo.... 

—  Mi  ha  ferito^  Tassassino  !  —  urlò  il  conte 
Ugo,  traballando,  e  fatto  un  passo  addietro,  cad- 
de soi>ra  una  poltroncina  rovesciata  nello  scom- 
piglio. 

Gioconda  svenne. 

Il  barone  Santo;ro  dei  Santo  resi  aperse  l'uscio 
e  fece  per  fuggire,  mentre  al  rumore  della  lotta., 
delle  stoviglie   in  pezzi,   dei   mobili   rovesciati, 
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axjcorreva  una  folla  di  caonerieri,   di  curiosi,   di 
mascliere. 

—  Largo,  largo!  —  gridò  ferocementie  il  ba- 
rone a  quella  gente  che  gli  si  stringeva  attorno. 

—  Arrestatelo,  fermatelo  !  —  gridava  il  duca, 
mentre  reggeva  Ugo  insanguinato. 

—  Ha  il  revolver  in  manol  —  urlarono  al- 
cuni, tra  la  gente,  vedendo  clie  il  barone  alza- 
va il  braccio,  minacciando. 

Allora,  seguì  una  scena  di  panico  indesicri- 
vibile.  Meno  due  o  tre,  gli  altri  si  precipita- 
rono nei  corridoi  e  per  le  scale,  con  gli  orecchi 
già  intronati  dai  supposti  nuovi  spari  di  revol- 
ver, n  barone,  senza  ben  sapere  ciò  che  si  fa- 
cesse, ma  cercando  uno  scampo  qualsiasi,  si  lan- 
ciò furiosamente  nel  corridoio  sgombrato  dalla 
folla;  ima  il  cameriere  Giovanni,  che  sta^^  nel 
vano  d'una  porta,  gli  die'  lo  sgambetto  nella 
corsa  vertiginosa,  e  il  barone  cadde  bocconi  a 
terra,  come  corpo  umano  che  precipiti  da  un 
terzo  piano  e^  nella  botta,  il  piccolo  revolver 
esp-lose  un  terzo  colpo,  sfenza  far  danno  a  nes- 
suno. Nel  momento  stesso,  giunsero  dal  palco- 
scenico un  carahiniere  e  due  guardie,  che  af- 
ferrarono il  caduto  e  lo  rialzarono,  pur  tenen- 
dolo stretto  nei  pugni  vigorosi  e  avvezzi  alla 
preda. 

Il  barone,  sulle  prime,  si  divincolò,   ma  poi, 
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sicorgendo  le  uniformi  degli  agenti,  si  calmò 
d'un  tratto,  la  sua  faccia  divenne  terrea  e  come 
inebetita,  il  piccolo  revolver  gli  sfug^  dal  pu- 
gno e  cadde  a  terra,  con  rumore  metallico.  Il 
carabiniere  lo  racools'e. 

La  presenza  delle  guardie  e  la  voce  che  lo 
avevano  arrestato  rianimaron  subito  la 
folla  che  riaffluì  nei  corridoi^  accalcandosi  in- 
torno a  quel  gruppo,  mentire  qualcuno  da  lun- 
ga, forse  colui  ch'era  scappato  con  più  celerità, 
andava  gridando  : 

—  E  amimazzatielo,  quel  boia! 

—  Stiano  zitti  e  si  facciano  indietro!  —  in- 
timò il  carabiniere. 

In  quel  mentre,  la  folla  si  divise,  per  dare 
passaggio  al  delegato  Marco  Zuliani,  seguito  da 
altari  due  carabinieri,  cui  diede  ordine  di  far  su- 
bito sgombrare  il  corridoio. 

Seguito  dai  camerieri,  il  delegato  Zuliani  en- 
trò biella  sala  della  oena_,  mentire  Ines  de  Ca- 
stro, pallida  e  tremante,  stava  per  uscire  a  brac- 
cio del  marchese  Genua-Riccardi,  più  tlremantie 
(6  spaurito  ancora  di  lei. 

—  Da  questa  sala  non  paio  us'cire  nessuno  ! 
—  disse  il  delegato  con  voce  im!periosa  e,  mes- 
sa una  guardia  sull'usk^io,  enttrò  e  s'avvicinò  al 
conte  che  Diana  e  il  duca  avevano  adagiatlo  alla 
meglio  su  tre  sedie.  i 
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Il  conte  era  stato  oolpdto  alla  spalla. 

Il  duca  gli  aveva  nudato  11  braccio  e  teneva 
dei  fazzoletti  ben  compressi  stilla  ferita,  per  im- 
pedire l'emorragia. 

—  Presto,  —  gridò  il  delegato  verso  la  porta, 
—  fate    venire   uno   dei  medici    del    teatro. 

Non  passò  neanche  mezzo  minutò,  che  giun- 
se il  dottore  Baldini,  il  quale,  dopo  aver  lavato 
la  ferita  con  acqua  fenicata,  l'esaminò  e  disse  : 

—  Sarà  noiosa  e  non  guarirà  che  in  una  ven- 
tina di  giorni,  ma  non  v'è  nessun  pericolo  :  la 
palla,  invece  di  penetrare,  ha  strisciato  e  ha 
prodotto  qualche  lacerazione.  ISTon  è  nulla!  Tre 
giorni  di  letto  e  un  po'  di  braccio  al  collo.  — 

Poi  fece  delle  bende  con  delle  strisce  di  to- 
vagliolo :  lavò  la  ferita,  e  'operò  una  legatura 
diligente  e  solida,  con  la  mano  esperta  delVuo- 
mo  dell'arte. 

Il  delegato  Zuliani,  rassicurato  dal  dottore 
sopra  lo  stato  del  ferito,  si  rivolse  rispetto- 
sainentè  al  duca  d'Altamura,  che  conosceva  di 
vista,  e  da  lui  udì  la  narrazione  sincera  dei  casi 
occorsi,  riassumendola  in  rapidi  appunti  sopra 
un  grosso  taccuino  legato  in  pelle  verdognola. 

Coane  il  duca  ebbe  finito,  il  delegato  prese  le 
generalità  delle  tre  signore,  indi,  fissando 
il  marchese    Genua-Kiccardi,   gli   domandò: 

—  Voi  siete?...  — 
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Il  poeta  inedito  abbassò  gli   occhi   e  arrossì. 
Ines  cominciò  a  dire: 

—  È  il   marchese   Grenua.... 

—  Ma  che  marchese  !  —  l'interruppe  il  dele- 
gato, alzando  le  spalle. 

E  poi,  con  voce  brusca: 

—  Dunque,  cotne  vi  chiamate  voi? 

—  Teodoro  Calamaj. 

—  Il  padre? 

—  Fu  Giacomo. 

—  Nativo  di  Siena? 

—  Precisaanente. 

—  Domiciliato  a  Roma  o  a  Napoli? 
— ■  A  Roma. 

—  Ma  avete  passato  cLUalche  anno  anche  a 
Napoli? 

—  Qualche  mese.... 

—  No  :  tre  anni  :  carcerato  per  firme  false.  — 
LaJ  sjpagnola,  istintivamente,  s'allontanò  di  un 

passo    da.   lui,    mentire    il    delegato    proseguiva: 

—  Se  non  prestassi  intiera  fede  al  racconto 
del  signor  duca,  dovrei  farvi  arrestare  :  jna  per 
orai  andate  pure  :  badate  però  a  trovarvi  sem- 
pre  a  disposizione   della  giustizisu    — 

Teodoro  Calamaj  esci  confuso  e,  con  la  te- 
sta bassa,  passò  davanti  al  barone  Santoro  dei 
Santoresi,  che  stava  tra  le  due  guardie,  sull'u- 
scio della  sala. 
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—  Venite  avanti,  voi  ?  —  disse  il  delegato 
rivolgendosi  al  barone:  —  come  vi   chiamate? 

—  Ercole   Gigliotti,   di  Salvatore. 

—  Nativo  di?... 

—  Caltagirone.- 

—  È  proprio   il    vostro   nome? 

—  Sì. 

—  Qual  nome  avevate  allora  un  mesfe  fa? 

—  Un  mese  fa? 

—  Sì;  quando  foste  sorpreso  nella  bisca  del- 
la  contessa  Emiliani. 

—  Non  so  elle  cosa  voiglia  dire. 

—  È  ciò  che  vedremo.  Guardie  I  mettetegli  le 
manette  e  portatelo  a  San  Marcello.   — 

Parve  che  al  barone  escissero  gli  occhi  dalla 
testa,  ma  le  guardie  non  intesero  ragione,  gli 
misero  con  le  brusche  le  manette  ai  polsi  e  allo- 
ra tutte  le  velleità  di  resistenza  scomparvero  ed 
egli  si  lasciò  condurre  via  come  uomo  inebetito. 

Gioconda  diede  il  braccio  a  Ines  de  Castro 
e,  zitte  zitte,  non  protette  che  dalla  maschera, 
attraversarono  la  folla  del  buffet,  tra  i  co- 
menti  maligni,  e  rientrarono  nel  veglione,  alla 
ricerca  di  due  cavalieri  provvisori. 

Il  duca  e  il  dottore,  seguiti  da  Diana,  esciro- 
iio  per  gli  ultimi,  sorreggendo  il  conte  "Bare- 
ra,  che  si  sentiva  già  u^  po'  meglio  in  gambe, 
e  lo  fecero  salire  nel   suo    legno.    Diana   entrò 
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nella  carrozza  del  duca  di  Altti-tiiura  e  si  fece 
condurre  a  casa,  menttre  il  dottore  e  il  duca, 
saliti  con  Ug'o,  lo  aooomj)agiiavano  al  suo  pa- 
lazzo,  in  piaz^za  di   Spagna. 

Il  delegato,  rimasto  nella  sala,  con  un  ma- 
resciallo dei  carabinieri  ^  col  cameriere  GitDva-n- 
ni,  esaminava  il  piccolo  revolver  e  racco- 
glieva la  palla  che  aveva  infranto  lo  specchio, 
stdaicciandosi  oontiro  il  muro:  q;uando,  dietro  il 
paravento,  s'udì  un  lievissimo  bisbiglio, .  poi  un 
cigolìo,  come  quello  d'un  s.alisoendi  che  viene 
simosso,    infine   una   voce   so'ffocata   che    disse  : 

—  Maledizione  :  è  chiuso  dal  di  fuori  I  — 

Il  delegato  corse  verso  il  poraventio:  lo  scan- 
sò un  pochino  e  vide  i  due  do  taxi  no  neri:  Li- 
via e  Leopoldo.  i 
— •  Che  fate  qui?  e  chi  siete?  * 
Livia,  con  la  maschera  in  volto,  non  ebbe 
forza  di  alzarsi  dal  sofà:  Leopoldo  invece  calò 
il  cappuccio,  slacciò  la  ma<;schera  e  disse  al  de- 
legato :            ' 

—  Sono  il  principe  Leopoldo  Alberici,  ducor 
di^Ceprano.  — 

Il  delegato  Zuliani,  che  conosbeva  tutto  il 
mondo,  lo  riconobbe  e  s^inchinòi  con.  una  certa 
deferenza  davanti  al  giovane  gentdluomoj  che 
aveva  un  ufficio  a  Corte,  indi  sioggiunse  : 

—  Caipirà^  eccellenza^  che  io  mi  tiravo  in  una 
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situazione  molto  delicata  e  devo  compiere  il  mio 
dovere.  È  necessario  ch'io,  nel  processo  verbale, 
prenda  nota  della  sua  presenza:  quanto  alle  ra- 
gioni distale  sua  presenza,  se  crede,  invece  di 
dirle  a  me,  le  dirà,  a  suo  tlempo,  .  al  giudice 
istruttore. 

— •  Paccia  pure  il  dover  suo  ;  —  disse  fred- 
daanente  il  principe  Alberici;  —  io  mi  trovo 
in  questa  sala  per  una  serie  di  combinazioni 
del  tutto  estranee  al  caso  doloroso  successo  poco 
fa  :  ise  la  igiustizia  avrà  bisogno  di  me,  sapm  sem- 
pre  dove  trovarmi. 

—  Non  occorre  altro  :  e  ora  favorisca  dirmi 
il  nome  della  persona  clie  sta  con  lei.  — 

Il  principe  tiratali.  '         * 

—  Come? 

* —  È  necessario,    signor  principe. 
Livia  s'era  alzata,  in  grande  agitazione. 

—  E  se  io  — •  disse  il  principe,  turbato  e  pen- 
sieroso —  non  volessi  dire  il  nome  di  quella 
signora? 

—  Apprezzo   le   ragioni  intime,   —   replicò   il 

delegato  con  finezza,  —  che  le  dettano  queste 

« 

parole  ;  ma  la  leggQ  è  la  legge  e  io  la  devo  ri- 
spettare davanti  a  chiunque,  in  qualsiasi  caso 
e...  farla  rispettare,   anche. 

Il  principe  comprese  che,  alla  presenza  de- 
gli agenti,  tutto  il  prestigio  del  suo  nome  ari- 
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stocratioo  non  lo  avrebbe  sottratto  a  quell'in- 
chiesta, per  il  che,  dopo  breve  riflessione,  disse 
allo  Zuliani  : 

—  Signor  delegato;  possiamo  noi  parlar^  sfen- 
za  testimoni? 

—  Come  desidera;  —  rispose  il   delegato.   — 
E  fatito   un   cenno   con  la   testa   agli    ag-enti, 

essi    immediatamente    uscirono. 

Kimasti    soli,    il  principe    disse    al    delegato: 

—  In  questio  momento,  intendo  parlare  al- 
l'uomo e  non  all'ufficiale  della  giustizia.  Nella 
presenza  mia  e  della  signora  in  questa  sala 
non  c'è  nulla  di  non  oonf esteabile  :  ma  sare'bbe 
un  caso  dolorosissimo  se  i  nostri  nomi  dovessero 
venire  involti  nello  scandalo,  nella  pubblicità 
d'un  processo;  noi  non  abbiamo  nulla  da  dire 
alla  giustizia  e  la  giustizia  nulla  ha  da  chiè- 
derci :  in  ogni  caso,,  la  mia  isola  persbna  dovrebbe 
basftiare....  '    i  i 

—  Senta,  signor  principe  :  —  lo  interruppe  il 
delegato,  —  lei  ragiona  da  un  punto  di  vista 
che  non  può  essere  il  mio  :  ma  dal  momento 
che  si  è  rivolto  all'uomo  e  non  all'ufficiale  del- 
la giustizia,  le  dirò  che,  se  le  cose  stanno  co- 
me lei  dice  (del  che  non  dubito),  né  per  lei, 
né  per  la  signora  che  l'accompagna,  o'è  peri- 
colo di  scandalo  e  di  pubblicità.  Il  giudice 
istruttore,  nella  sua  saviezto-  e  nel  periodo  del- 
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l'istruttoria  segreta,  potrà  decidere  se  loro  due 
siano  o  no  testimoni  necessari  :  ma  io  devo  de- 
nunciarli nella  lista  delle  persone  presenti....  Se 
non  li  avessi  visti  che  io  solo,  capirà,  signor 
principe!...  ma  c'erano  gli  agenti,  c'era  il  ma- 
resciallo;  sarebbe  un  compromettermi. 

—  Ma  se  io  resistessi?  —  esclamò  il  principe 
con  un  lampo  d'alterigia. 

—  Perdoni;   sarebbe   una  pazzia. 

—  E  io  non  voglio  pazzie;  —  disse  la  dama, 
togliendosi  la  maschera:  —  è  vero;  la  pub- 
blicità mi  spaventa,  ma  la  'mia  coscienza  è 
tranquilla.  Io  sono  la  duchessa  Livia  d'Al- 
tamura.   — 

A  questo  nome  il  delegato  Zuliani  non  potè 
nascondere   la  propria  sorpresa. 

La  duchessa  Livia,  quasi  vergognosa  d'esse- 
re veduta  in  quella  veste  carnevalesca,  si  rimi- 
se subito  la  maschera  sul   voltò. 

Seguì    un   silenzio  perfett^. 

Il  principe  Alberici  interrogò  con  lo  sguardo 
il  delegato  che  prese  a  dire: 

—  Capisco  benissimo  la  convenienza  di  evi- 
tare la  pubblicità:  ma  non  dubiti  di  nulla!  son 
sicurissimo  che  il  giudice  istruttore  non  distur- 
berà mai  né  la  signora   duchessa  nò    lei. 

—  È  proprio  necessario  che  il  jgiudice  istrut^ 
tore  sappia?... 
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—  È  iiiidisipensabile.  '  ; 

—  E  allora-,  faccia  lei):  Imi  raccoimando.  Di- 
ca:  ce  uè  possiamo  andare? 

—  Oh,  facciano  pure  il  comodo  loro.  — 

Il  principe  si  rìallaociiò  la  xnaschera,  diede 
il  t)ra€CÌo  alla  ducliessa,  uscirono  subitb  fret- 
tolosi dal  teatro,  e  salirono  nella  carrozza  che, 
in  pochi  minuti,  giunse  di  trotto  al  vecchio  pa- 
laz'ZiO   d'Altamura,    sul   Corsio. 

Il  delegato  Zuliani,  rimast»^  solo,  andava  ri- 
leggendo le  notierelle  del  ta^ccuino,  q^uando  il 
brigadiere  gli  annunciò  Arnaldo  Bertini,  giovane 
romano,  puro  di  peccati  letiterari  e  reporter  del 
«Capitian.  Fracassa».  Non  ei'a  entrato  ancora  il 
Bertini,  che  giunsiero  tosto  Adojfo  Bossi,  ve- 
neto-aimericano,  reporter  del  «Messaggero»,  e  il 
mefistofelico  Attilio'  Luzzattb,  direttore  della 
«Tribuna»,  a  chiedere  notizie  esatte,  particola- 
reggiate, sul  fatto,  l'eco  del  quale  s'era  su- 
bitamente sparsa  per  la  platea. 

II  tielegatOj  avvezzo  agli  as'salti  dei  caccia- 
tori di  notizie,  fece  una  narrazion'e  generica, 
sorvolando  su  certe  circostanze,  tacque  affatto 
del  principe  e  della  duchessa  nascosti  dietiro  il 
paravento,  e  rimandò  via  i  giornalisti  molto  sod- 
disfatti, carezzando  già  ognuno  nel  cervello  il 
pezzo  piccante  da  scodellare  ai  lettori  il  gior- 
no appresso  e  quasi  pregustando  il  chiasso  che 


-  40  - 

avrebbero  fatto  i  giornalai  strillando  per  le  vie 
di  Roma: 

—  Il  gran  fattio  di  iersera  al  Costanzi,  con 
nomi  e  cognomi  dei  morti  e  feriti.  — 

Giù,  nel  corridoio  del  prim'ordine,  presso  l'u- 
scio del  buffet,  slava  un  gruppo  densio  di  per- 
sonaggi noti  neiraristocrazia^  nella  diplomazia, 
nel  Parlamento,  in  attesa  del  ritorno  dei  gior- 
nalisti, e  toccò  al  direttore  della  «Tribuna»  l'o- 
nore e  il  piacere  di  divulgare,  con  elegante  e 
maliziosa  fraseologia,  i  particolari  saporiti  di 
quella  tragicomedia  dell'ultima  notte  di  carne- 
vale. ,  , 

—  Da  che  Cesare  —  sentenziò  il  principe  Ro- 
s^gliosi  —  ha  fatto  relazione  con  Diana,  non 
gliene  succede  più  una  di   bene  ! 

—  E  il  Barerà,  —  esclamò  il  barone  'di 
San  Griuseppe,  —  che  va  a  mischiarsi  con  quel- 
la  gentaglia!   ma  bisogna   ^sser   matti.... 

—  Fig-uriamoci  domani  la  duchessa-,  quando 
leggerà  il  fatto  nei  giornali  !  perchè  verranno 
fuori  i  nomi  :  non  è  vero  ?  —  chiese  il  conte 
Primoli   al   direttore   della  «Tribuna». 

—  Senza  dubbio!  —  rispose  il  Luzzatto:  — 
la  «  Tribuna  »  si  limiterà  alle  iniziali  :  ma  gli  al- 
tri....  e  s opra  tutto  i  giornale tti ....  f ig ur iamoci  ! 

—  Va  a  essere  una  gran  cagnai*a  !  —  conchiu- 
se  Checchino  Deangelis. 

Vassallo.  Diana  ricattatrice,  4 


Dopo  di  che,  il  gruppo  si  ripartì  in  tenti  pic- 
coli croccili  che,  sparpagliandosi,  naturalmen- 
te continuavano  a  cementare  ravvenimento  del- 
la serata.  i 

'Nei  corridoio,  non  rimase  che  il  pititJore  Etho- 
fer  insieme  con  un  bell'uomo  alto,  abbronzato, 
con  lo  scardo  fiero  e  pensoso,  con  una  barba 
fitta,  crespo,  nerissima  sulla  cravatta  bianca: 
l'inttrepido  viaggiatore  "D'Albertis,  l'esploratore 
della  Nuova  Guinea. 

Il  viaggiatore,  più  avvezzo  alle  grandi  e  sane 
tempesto  dell'Oceano,  che  alle  burrasche  inte- 
stine della  società  romana,  chiedeva  schiarimen- 
ti ar  pittore  viennese  sui  protagonisti  della  sce- 
na successa.  ;  , 

—  Il  duca  ' —  diceva  l'Ethofer  —  appartiene 
a  una  delle  più  grandi  famiglie:  il  patrimonio 
è  un  pochino  imbrogliato,  ma  vi  sono  molti  e 
molti  niilioni  da  sciupare.  Ha  una  moglie  ch'è 
un  angelo....  j    i  i 

—  Davvero? 

—  Davvero.  Almeno,  oosì  dice  il  mondo. 

—  Eh,    il  mondo  è  facile  a  calunniare! 

—  A  ogni  modo,  è  una  bella  donna,  ricchis- 
sima e  nobilissima.  Esce  dalla  casa  dei  Eipa- 
monti  di  Napoli.  Il  matrimonio  fu  celebrato  un 
anno  e  mezzo  fa.  II  duca  già.  era  innapnoraf o  di 
Diana;   e  anzi  pare  ci  fosse   di   mezzo   urta  fi- 
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glietta,  che  og^  appunto  avrebbe  circa  due  an- 
ni. Che  sia  figlia  del  duca  o  d'altri,  nessuno  lo 
sa  probabilnaente,  neppure  la  mamma. 

—  Ma  questa  Diana  è  dunque  nient'altro  che 
una    cocotte?  , 

—  Sì  e  no.  È  una  figura  di  donna  molto  sin- 
golare e  bizzarra.  Molte  sono  state  le  dice- 
rie, ina  nulla  mai  sé  potuto  mettere  in  chia- 
To^  lì  fatto  è  che  non  pochi  dei  più  eleganti 
don  Giovanni  hanno  tentato  di  farsi  amare  da 
lei  :  le^  hanno  fatto  offerte  strepitose  :  ma  el- 
la, bisogna  dir  la  verità,  ha  respinto  tutti  con 
una^  risata  in  faccia.  Ora,  c'è  chi  dice  che  il 
duca  si  rovina  per  lei  e  chi  sostiene,  invece, 
e  giura  che  non  ci  spende  neppure  un  sòldo. 
Dove  li  cava,  in  tal  caso,  ella  i  quattrini  che 
sjpehde  ?  e  bada,  che  ne  spende  assai  I 

—  Di   che  paese  è? 

— •  Non  si  sa.  Quando  venne  a  Roma  cinque 
o  sei  g.nni  fa  (me  la  ricordo  perfettamente)  avea 
un  aspetto  elegante  sì,  ma  molto  miserabile  : 
aperse  un  piccolo  negozio  presso  Tarco  de'  Car- 
bognani,  una  botiteguccia  con  dei  nastri,  dei  fiori 
finti,  dei  veli  e  che  so  io.  Ina  le  faccende  anda- 
rono a  male  e  fu  costretta  a  smettere.  Poi  scom- 
parve per  un  certo  tempo.  Si  disse  che  era 
audata  a  Parigi.  Invece,  poco  dopo,  la  rividi 
al  «Valle»,  con  un  giovanotto  mica  brutto,  al- 
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to,  ricciuto  :  un  certo  tipo  ohe  s'eri veva  ogni 
tanto  sopra  vari  giornali,  che  si  dava  una  gran- 
de importanza  e  si  diceva  amico  intimo  di  tutti 
i  pezzi  grossi.  Ura  silo  marito. 

—  Marito....   snl  eerio? 

—  Sì,  sì...  «marito  sul  serio.  Questo  tipo,  in 
capo  a  cinque  o  sei  mesi,  sparì  da  Roma,  andò 
all'estero  e  non  se  ne  seppe  mai  più  nulla.  Fu 
da  allora  che  Diana  cominciòi  a  sfoggiare  un 
lusso  straordinario,  ma  un  lusso  di  buon  gusto, 
da  vera  signora,  poiché,  se  rincontri  per  il  Cor- 
so, .parola  d'onore  pare  una  principessa'.  — 


III. 


Mentre  il  delegato  Zuliani  si  disponeva  a  usci- 
re, onde  recarsi  difilato  alla  questura  a  sten- 
dere, fresco  fresco,  il  suo  bravo  processo  ver- 
bale, gli  arrivò  addosso,  trafelato  e  con  faccia 
stravolta,  il  redattore  capo  del  «Boccaccio», 
OEdoardo  Spinelli,  giovane  alto,  bruttarello,  un 
po'  losco  e  magro  guanto  uno  scheletro.  Mar- 
co Zuliani  era  molto  amico  dellO'  Spinelli,  .per- 
chè figlio  a  un  suo  compagno  d'università  e  poi 
anche  perchè  c'era  stato  fra  «essi,  quando  lo 
Spinelli  faceva  la  cronaca  del  «Campidoglio», 
uno  scambio  continuo  di  cortesie:  il  delegato 
dava  al  giornalista  una  quantità  di  notiziole  e 
di  fatterelli,  il  giornalista  ripagava  a  usura  con 
aggettivi  laudatorii  che,  messi  a  proposito  ave- 
vano gio\^to  al  rapido  avanzamento  dell'impie- 
gato di  questura,  il  quale  aveva  conservato  per 
'^Edoardo  una  specie  di  tenera  gratitudine. 

^  Ma  è  proprio   vero   —   chiese   lo   Spinelli, 
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con   voce    commossa   —   quel   che    si   racconta 
giù  in  teatro? 
~  Cioè? 

—  Sono  arrivato  proprio  adesso,  e  la  fioraia, 
nell'atrio,  mi  ha  detto:  non  sa  niente?  il  duca 
ha  ferito  Diana  con  un  colpo  di  revolver.  Ti 
puoi  figurare  come  son  rimasto! 

—  È    un'invenzione,    ^Edoardo   mio. 

— •  Così  ho  supposto  anch'io,  poiché,  appena 
entrato,  il  venditore  di  giornali  mi  ha  detto: 
vada  su  al  buffet,  ci  son  le  guardie....  c'è  il 
delegato  Zuliani....  la  signora  Diana  ha  ferito 
il  duca!...  Francamente,  c'era  da  perdere  la  te- 
sta. Vidi  una  quantità  di  crocchi....  notai  un 
.sussurro....  tutti  imi  guardavano,  come  se  io 
c'entrassi  per  qualche  cosa:  allora,  son  sali- 
to di  corsa,  per  trovarti.... 

—  lE  hai  fattlo  bene,  perchè  così  saprai  la  ve- 
rità.  Diana  non  c'entra  per  nulla. 

—  Oh,   niahco  male  I 

—  Ossia:  c'entra  e  non  c'entra....  — 

Il  delegato  fece  al  redattore  del  «Boccac- 
cio» una  relazione  esatta,  minuta  di  tutto  quan- 
to era  successo:  tanto  che  a  narrazione  finita, 
lo    Spinelli,    che    s'era   calmato,    esclamò: 

—  Che  articolo  farei,  se  non  fosse  per  Diana 
e  il  duca  :  peccato  !  si  venderebbero  almeno  ven- 
timila copie  del  «  Boccaccio  h 
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—  Lo  credo  e  se  ne  venderebbe  il  doppio  se 
tu....    sapessi    e   scrivessi    anche   il  seguito. 

—  Ahi  c'è  un  seguito? 

—  Sicuro  che  c'è:  e  nessuno  ne  sa  niente: 
è  un  segreto.... 

—  Tra  me  e  te  !  —  lo  interruppe  maliziosa- 
mente Edoardo.  — 

Il  delegato   fece   un   sorrisetto  e   continuò: 

—  Sarai  discreto? 

—  JI  ne  puoi  dubitare? 

—  Già,  dopo  tutto,  ci  hai  più  interesse  di  me 
a  essere  discreto:  per  il  «Boccaccio»  son  qua- 
si.... faccende  di  famiglia.   — 

E  il  delegato  si  stropicciò  le  mani,  ridac- 
chiando, come  se  avesse  lanciato  un  famoso 
epigramma.  Poi ,  mostrando  il  paravento ,  che 
era  mezzo  rovesciato  contrO'  il  muro,  disse  allo 
Spinelli  : 

—  Sai  chi  stava  là  dietro,  mentre  succedeva 
tutto  quel  diavolèrio? 

—  ;E  chi? 

—  La  duchessa  d'Altamura. 

—  Mi  canzoni? 

—  Se  non  l'avessi  vista  con  questi  occhi  nean- 
che a  me  parrebbe  possibile:  eppure!...  e  ciò 
è  ancora  niente.  Sai  chi  era  insieme  con  la  du- 
chessa?...   Suo   cugino. 

—  Il  principe   Alberici? 
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—  Lui. 

—  La  cosa  allora  cambia  aspetife  :  —  soggiun- 
se lo  Spinelli,  facendosi  pensieroso:  —  Diana  sa 
che  la  duchessa?... 

-  —  Non  sa  niente  ;  ti  ripeto  che  non  sa  niente 
nessuno. 

—  Che  Diana  sia  tornata  a  casa  sua? 

—  Credo. 

—  Andrò  a  sentire  subito  che  cosa  pensa  di 
fare. 

—  ^E;  le  dirai  della  duchessa? 

-7-  Bisognerà  bene  ch'ella  ne  sia  inforimat'a  : 
non  ti  pare? 

—  Eh  !  non  dico  di  no  :  ina  ho  paura  di  es- 
sere compromessio.  Se  almeno  tu  aspetitassi  a 
dirle  ogni  cosa  domani  sera?  tanto,  giorno  pifi, 
giorno  meno,  che  importai?  io  domattina  per 
tempo  passerò  le  carte  alla  procura  del  re  e 
così  mi  avrò  levato  ogni  "responsabilità  dalla 
gobba,:  imi  capisci? 

— •  Sta  bipné  :  allora  si  resta  intesi  così  : 
ciao.   —  ,  i 

Il  'delegato  e  il  giornalistla  si   separarano. 

Il  redattore-ca^po  del  «Boccaccio»,  abile  pub- 
blicista che  non'  trascurava  iqiai  nessuna  ma- 
niera di  Reclame,  scese  nella  platea  e  ne  fece 
lentamentie  il  giro,  fermandosi  a  discorrere  con 
quanti   conoscenti   gli   era  dato    d'incontrare   e 
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che  superavano  da  lui  nuovi  rag'gTia^li  sul  gran 
fatto  della  serata.  Egli  allora  fingeva  d'abbot- 
tonarsi in  un  aspetto  misterioso,  gravido-  di 
complicazioni  e  di  scandali,  e  si  limitava  a 
dire: 

—  Non  vi  dico  clie  questo  :  leg*getie  il  «  Boc- 
caccio»!... — 

Compiuto  il  giro,  lo  Spinelli  uscì  dal  «Co- 
stanzi  »,  salì  sopra  una  carrozzella  e,  sebbene  fos- 
sero le  due  dopo  la  mezzanotte,  si  fece  portare 
a  casa  di  Diana. 

In  quel  tempo,  Diana  abita^va  quella  palaz- 
zina d'un  sol  piano,  dipinta  a  graffito,  che  sta 
come  a  ridosso  degli  orti  Barberini  :  palazzina 
graziosa  e  modesta,  che  sembra  una  persona  un 
pò*  melanconica,  un  po'  ritrosa,  che  ami  star- 
sene in  disparte,  a  osservare  la  fiumana  tumul- 
tuosa,  la    rapida  della  vita  moderna. 

Diana  aveva  pi:eso  il  primo  e  ùnico  piano  del- 
la palazzina  in  subaffitto  da  una  famiglia  te- 
desca e  vi  si  era  adattata  bene,  come  in  un 
nido  artistico,  trasfondendo  nell'ambiente  tutta 
la  sua  originalità. 

Il  saloncino  era  piuttosto  ristretto  e  quasi  im- 
praticabile per  L'infinita  congerie  di  mobili,  di 
oggetti  d'ar^,  di  stoffe,  d'armi,  di  coserelle  : 
un  disordine  completo,  lussuoso,  piacevole  di 
vasi,  di  s tatuine,  di  strumenti  musicali,  di  vcn- 
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taigli,  di  fioccaglie,  di  velluti,  di  fiori....  Quan- 
to a  fiorij  se  ne  vedeva  dappertiutbo,  fiori  fre- 
schi, fiori  appassiti,  fiori  ingialliti,  rami  sec- 
chi di  felce  arborea,  piumaccina  di  stipa  pen- 
nata, tralci  d'ellera  incartapecoriti,  fasbinette 
di  mirto  e  di  eriche:  qualche  cosa  di  vegetale 
sbucava  ^da  ogni  parte,  nelle  coppe  giapponesi 
e  nei  bronzi  fiorentini,  nei  cristalli  di  Murano 
e  nelle  patere  nolane,  nei  vasi  d'Urbino  e  nei 
portacenere  di  Parigi. 

In  un  cantone,  sorgeva  uno  stupendo  ritratto 
di  Diana,  grandezza  naturale,  dipinto  dal  Galli  : 
una  pittura  singolare  come  il  sog'getto,  singolare 
come  l'autore  :  la  risultante  di  due  intelligenze 
stravaganti  :  un  misto  di  classicismo  e  di  verità 
zoliajia:  uno  strano  impasto  di  Courbet  e  di 
Van  Dyck,  di  Groya  e  di  Watteau  ;  il  volto  ovale, 
pallidissimo  di  Diana,  quasi  giallo,  pareva  splen- 
dere di  una  luce  livida,  intema,  in  un  fondo  di 
rosso  cupo,  vellutato,  su  cui  piovevano  papa- 
veri, amaranti,  fucsie,  rose  del  Bengala....  tutta 
la  f^i^miglia  dei  fiori  poirpurei,  che  svolazzava 
intomo  a  una  vest^lia  di  raso  cardinalizio,  al- 
lacciata con  ricchi  alamari  di  seta  creimisi  e  oro  : 
dalla  gola  bianchissima  balzava  fuori  un  bel 
fiocco  di  piz^i  di  Malines':  i  polsi  erano  chiusi 
in  due  braccialetti  alti  di  velluto  nero  con  'due 
ferma^lietjtd  di  brillanti  e  dal  aero  inteaso  del 
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braccialetto  esicivano  due  mani  che  parevano  di 
avorio.  Gli  occhi  di  Diana  apparivamo  foskihi  e 
pensosi,  come  C[ueUi  'di  Salomè:  la  bocca,  ver- 
miglia e  calda,  pareva  un  fiore  di  melograno., 
nella  bianchezza  spettrale  del  volto. 

Sopra  il  quadro,  tondeggiava  un  gigantesco 
piatto  ispano-moresco,  a  riflessi  iridati,  che  pa- 
reva un  luminoso  fuoco  d'artifizio  e  da  esso 
scendevano,  in  pieghe  disordinate,  "drapperie  di 
daanasco  di  Genova,  che  parevano  conl:inuarej  di- 
gradando con  tòni  sapienti,  lo  sfondo  della  tela. 
Qua  e  là,  tra  i  cenci  eleganti  e  le  minutaglie 
gentili,  si  scorgeva  qualche  lembo  di  tappez- 
zeria, d'una  tinta  grigia,  una  tinta  neutra  e  sim- 
patica, sulla  quale  c'era  scombiccherato  qualche 
cosa,  p  dei  versi,  o  delle  macchiette,  o  delle 
massime  scollacciatine  o  filosofiche. 

Presso  il  caminetto,  «Yorick  figlio  di  Yo- 
rick»  aveva  scritto  una  canzoncina  rabelaisiana 
piena  di  doppi  sensi  :  più  in  là,  Guido  Boggiani 
aveva  schizzato  alla  brava  una  'fratta  fiorita  con 
uno  stormo  di  farfalle  gigantesche  :  sullo  spec- 
chio dell'uscio,  il  Dalbono  aveva  improvvisato 
un  gruppo  di  sirene  sulle  sabbie  dorate  d'Erco- 
lano  :  il  Capuana  aveva  scritto  accanto  un  di- 
stico di  Catullo. 

Dal  saloncino  si  passava  in  un  piccolo  ga- 
binetto di  lavoro,  una  vera  scatola  silenziosa, 
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seria^  tutta  raccoglimento  :  ove  non  erano  am- 
messi che  gli  aìnici  intimi  e  ove  Diana  pas- 
sava la  più  gran  parte   del  giorno. 

Le  pareti  erano  copertie  da  una  tappczz^eria 
felpata  di  tinta  verde  cupissima:  così  cupa  da. 
confinare  col  (aero  perfetitio.  Dello  stesso  colo- 
re eran  le  portiere  e  le  tende  messe  all'unica 
fi^iiestraj  per  la  guale  si  scorgeva,  nel  chias- 
soso vi^avai  vertiginoso  dei  veicoli,  la  bella  fon- 
tana del  Tritone,  smerlettata  di  sgocciolii  cri- 
stallinij  e  screziata  di  licheni  e  di  muschi.  Sulla 
tappezzeria  non  si  vedeva  altro  che  due  severe 
panoplie  d'armi  orientali,  di  sciabole  indiane, 
di  pugnali  moreschi,  di  larghe  lancie  persiane  : 
e  l'acciaio  lucidissimo,  arrotato,  quasi  feroce,  fa- 
ceva provare  un  senso. di  freddo,  un  brividìo  leg- 
gero per  le  vene.  Una  ^privania  di  palissandro, 
col  piano  coperto  di  stoffa  eguale  alla  tappez- 
zeria: una  poltroncina  di  velluto  nero:  una  se- 
dia di  paglia:  un  cestino  di  vimini:  qualche 
scaffale  portatile  pieno  di  volumi  rilegati  con 
lusso:  delle  scatole  di  bronzo  giapponese  col- 
me di  sigarette,  e  null'altro.  Sul  camino,  una 
macchinetta  per  fare  il  caffè. 

Lo  Spinelli,  arrivando  in  piazza  del  Tritio- 
ne,  vide  la  luce  trapelare  dai  cortinag'gi  dello 
studiolo  di  Diana  e  bussò  al  poftoncino. 

Lucrezia,  una  romanina  snella  e  clorotica,  sc^- 
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sò  ad  a^prire  e  introdusse  presso  la  padrona  il 
redattiore-capo  del  «Boccaccio». 

Diana  stava  scrivendo  e  non  alzò  neppure  la 
testa. 

Lo  Spinelli  si  mise  a  sedere  sulla  seggiola  di 
paglia  e,  aspettando  che  Diana  avesse  finito,  s'ac- 
cese una  sigaretta  e  si  versò  una  tazza  di  caffè. 

—  Che  vuoi?  —  chiese  Diana,  senza  guar- 
darlo  e  continuando   a  scrivere. 

—  As|pettiO   che   tu   abbia  finito. 

—  Non  fa  nulla  :  puoi  parlare,  che  ti  ascolto 
anche  scrivendo.  . 

—  Si  tratta  dello  scandalo  successo  al  ve- 
glione....    • 

—  Oh,  non  mi  seccare  !  —  l'interruppe  Dia- 
na, sigarba-tamente,  proseguendo  a  scrivere  con 
nervosità.  ^     ' 

La  penila  scricchiolava  sulla  carta. 

—  Gli  è  che  tu  non  sai.... 

—  So  tutito. 

—  Non  sai  nulla. 

—  Stupido  ! 

— •  Mentre  stavate  a  cena,  due  persone  in 
maS'Chera.,  da  voi  non  viste,  eran  dietro  al  pa- 
ravento. 

—  Ma  che  storia  mi  vieni  a  contare? 

—  Una  di  c[uelle  persone  era....  la  duchessa 
d'Altamura.   — 
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DianaJ  buttiò  a  terra  la  penna,   e  si  alzò  con 
gli    occhi    sfavillanti   di    sorpresa    e  di    collera. 

—  E  l'altra  persona,  —  proseguì  lo   Spinelli, 
—  era  il  principe  Alberici,  suo  cugino. 

—  Che  dici?  —  chiese  impetuosamente   Dia- 
na,   afferrandolo   per  il   braccio. 

—  Dico  la  verità.  i 

—  Ma  da  chi  sapesti?... 

—  Dal   delegato   Zuliani. 

—  Proprio  vero? 

—  Quando   ti    dico   che   è   vero  !    — 

Diana  allora  diede,   con  la   mano  femminea, 
un  pugno  secco  sulla  scrivania,    esclamando  : 

—  Perdio!   C[uesfa   volta  tocca  a  me.    — 
E  rise  di  un  riso  infernale. 


IV. 


Il  palazzo  d'Altamura,  costiruzione  barocca, 
grandiosa,  ricca  di  rabeschi  ornameritali  dallo 
zoccolo  al  oomicione,  sorgeva  tra  due  case 
borghesi  di  meschina  apparenza,  come  un  mi- 
lionario seduto  a  caso  tra  due  poveri  diavoli 
sulla  panchina  dell'omnibus. 

Un  portiere  maestoso,  con  lunga  barba  nera, 
in  ricca  livrea  gallonata  su  'tutte  le  cuciture, 
prendeva  pose  statuarie  sul  portone,  formando 
l'aìmmirazione  di  due  piccoli  venditori  di  ce- 
rini, i  quali  stavano  osservando  la  sfilata  dei 
frequenti  legni  patrizi,  che  rumorosamente  pe- 
netravano nell'atrio  e  j>oi  andavano  a  mettersi 
in  fila  nel  vasto  cortile,  ove,  ombrato  da  li- 
gustri, sorgeva,  a  uso  di  fontana,  un  antico  sar- 
cofago istoriato,  le  cui  figure,  baccanti,  satiri 
e  semidei,  sotto  razione  dell'acqua  e  dei  secoli, 
avevano  la  patina  dei  vecchi  bronzi  pompeiani. 

Lo  scalone  d'onore,  ampio  e  di   bella  archi- 


.     -  64  - 

tiettura-,  aveva  quasi  l'importanza  d'un  museo 
poiché  uno  dei  d'Altaimura.,  essendo  stlato  per  un 
solo  anno  senatiore  di  Roma,  nel  secolo  scorso, 
aveva  attivato  a  suo  profitto  gli  scavi  del  Pa- 
latino, e  le  formose  stlatue  mutilate  in  marmo 
di  Paros'  .e  i  sontuosi  ornamenti  scultorii  della 
domus'  aurea  e  i  busti  delle  imperatrici 
e  i  fram'menti  legigiadri  delle  iddie  pagane  e 
le  dotte  iscrizioni  lapidarie  fregiavano  le  nic- 
chie, le  pareti,  i  cornicioni,  i  lacunari  dello  sca- 
lone che  metteva  agli  apipartaimenti  dei  duchi 
d'Altamiura. 

I  visitatori  entravano  in  una  sala  quadrata, 
tutta  tappezzata  di  vecchi  arazzi,  con  lo  stem- 
ma dei  d'Altamura:  indi  passavano  nel  gran- 
dioso salone,  in  fondo  a  cui  stava  orgogliosa- 
mente il  baldacchino  di  velluto  cremisi  sopra 
il'  seggiolone  ducale:  nel  salone,  aonpio  e  se- 
vero, si  vedevan  tele  dei  più  grandi  maestri, 
dispos'te  con  tr-oppa  simmetria,  dentro  a  riqua- 
dri con  rilievi  di  stucco  doratb  :  il  soffitto  in  le- 
gno di  noce,  annerito,  con  cas'settoni  ornati  di 
intagli  e  fregi  policromi^  aveva  tutta  la  pesante 
gravità   d'una  vecchia  basilica. 

La  duchessa  d'Altamura  provava  per  questo 
salone  maestoso  e  glaciale  una  decisa  antipatia 
e  preferiva  ricevere  le  conosioenze  m  un  salon- 
cino  att(i^uo,  tappezzato  con  un  grazioso  brocca- 
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tiello  lionese,  a  tinte  delicate  e  gaie,  rallegrato 
da  quadretti  di  genere,  fra  i  quali  un  Fortu- 
ny  dei  migliori,  o  da  mensoline  di  legno  in- 
tagliato che  reggevano  gruppetti  artistici  di  Ca- 
podimonte  e  di  Sassonia,  o  statuine  eleganti  del 
Pradier  o  minutaglie  cinesi  di  squisito  lavoro, 
scelte  con  un  certo  buon  gusto^  sebbene  il  senti- 
mento artistico  della  duchessa  d'Altamura  non 
fosse  dei  più  raffinati. 

La  società  che  frequentava  il  salone  della 
duchessa,  tranne  poche  eooezioni,  apparteneva 
tutta  alla  casta  aristocratica:  con  un  po'  d'e- 
clettismo, un  po'  di  mistura,  quanto  alla  tin- 
ta politica.  I  D'Altamura,  dopo  il  20  settem- 
bre, s'erano  accostati  insen.sibilmente  al  Quiri- 
nale, ma  con  lenta  evoluzione,  mantienendo  lo 
relazioni  più  cordiali  con  la  vecchia  aristocra- 
zia feudale  delle  rqse  gialle,  anche  per  uh  ri- 
guardo allo  zio  prelato  palatino,  monsignor  Pie- 
tro d'Altaanui*a,  maes'tro  di  camera  di  8 uà  San- 
tità :  uomo  alla  buona,  tutto  dedito  agli  studi 
storici  e  archeologici,  pocliissimo  curante  della 
politica  del  giorno  :  veccliio  patriarcxile  e  man- 
sueto, il  quale  amava  vivere  in  famiglia,  coi 
nipoti,  e  s'adattava  benissimo  allaimbiente  un 
po'  mondano,  ipia  sempre  castigato,  del  salon- 
cino  di  donna  Livia,  clic  egli  adorava  tenera- 
mente,   come    fosse    sangue    suo. 

Vassallo.  Diana  ricattatrice.  b 
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Così  che  nel  salottio  della  duchessa  libera- 
imentej  coirne  in  cortese  terreno  neutrale,  s'incro- 
ciava l'aristocrazia  del  libro  d'oro  pontifi- 
cio con  la  liberale  annacquata,  che  non  disdegna 
i  ricevimenti  e  le  feste  da  ballo  degli  usur- 
patori; così,  nell'ora  delle  conversazioaii  ge- 
niali, non  mancavano  mai  la  principessa  Giusti- 
niani-Bandini,  la  marchesa  Theodoli,  la  contes- 
sa Macchi,  la  principessa  Aldobi'andini  e  altre 
da,me  intransigenti  e  fedeli  al  Vaticano,  come 
non  mancavano  le  miti  ó  gentili  rivoluzionarie, 
come  sarebbe  a  dire  la  principessa  Sforza-Ce- 
sarini,  la  duchessa  di  Gallese,  la  principessa 
Colonna  d'Avella,  donna  Eva  Ruspoli,  la  mar- 
chesa Gravina:  e  ti-a  q^uesti  due  elementi  con- 
traici in  politiica  la  dotta  e  arguta  contessa  Er- 
silia Lovatelli,  la  sapiente  latinista  e  insieme 
s|c[;uisit)a  gentildonna,  serviva  come  d'anello  di 
congiunzione,  in  ciò  aiutata  dalla  bionda,  ange- 
lica tmellifluitià   di   don   Lcopo'ldo    Torlonia.    — 

11  pai'lamentarisimo  era  rappresenlthto  dal  ca- 
valiere Marco  Minghetti  e  da  Ruggero  Bonghi  : 
coi  eguali  jmonsjgnor  d'Altamm*a  per  solito  fa- 
ceva croccliiopress'O  il  caminetto,  attirando  nel- 
l'orbita della  conversazione  dottorale  anche  il 
marchese  Eerrai  oli,  l'erudito  gentiluomo  sempre 
ondeggiante  tiu  due  vaghe  forme  di  S'ocialismo 
cristiiano. 
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Accanto  a  questo  gruppo  illuminato^  per  so- 
lito andava  a  situarsi,  in  piedi  e  in  atto  di  ca- 
pire^  il  conte  Spreca^  comandante  le  guardie 
palatine,  col  viso  rinnova  ni  to  dall'ostinata  ne- 
rezza dei  baffi  c[uasi  rcdlitarij  non  anneriti  certo 
al  l^uxao   delle  battaglie. 

Di  artisti,  non  erano  ammessi  che  il.  pittore 
Grandi,  autore  di  affreschi  a  San  Lorenzo,  e 
il  musicista  commendatore  Augusto  Moriconi, 
maestro  coadiutore  della  basilica  Liberiana  e, 
nell'amore  della  musica  sacra,  rivale  pericoloso 
del  maestro  Capocci. 

Faoevan  qualche  rara  comparsa  nel  salotto 
d'Altamura  anche  il  comrq^endatore  Bemabei,  il 
senatore  Fiorelli,  e  il  professor  Basilio  Magni, 
con  la  sua  testa  aleardiana  e  col  bianco  pizzo 
autorevole  che  distingue  il  capo  riconosciuto 
della  scuola  lettieraria  romana. 

Qualche  volta,  i  ricevimenti  di  Casa  Alta-mu- 
ra  erano  resi  pdu  vivaci  dalla  presenza  alquanto 
rumorosa  e  irrequieta  del  duca  Proto  di  Madda- 
'  Ioni,  che  recitava  alle  dame  i  suoi  epigrammi 
ariegigianti  quelli  del  Garg-allo,  oppure  espone- 
va al  gruppo  degli  eruditi  le  sue  teorie  sopra  il 
dispotismo  illuminato  o  sul  progresso  reaziona- 
rio, entrando  col  marchese  Ferraioli  in  disquisi- 
zioni sottili,  lambiccate,  che  oonducevano  net- 
tamentie  al  nichilismo. 
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Ma,  in  genere,  ben  poco  si  parlava  di  poli- 
tica: in  ogni  caso,  sempre  in  asti-atto,  sempre 
a  titolo  di  poira  dissertazione  accademica. 

Ma  quel  giorno,  per  dir  la  verità,  non  si  di- 
scuteva affatto  :  ^quasi  non  si  parlava  :  le  con- 
versazioni languivano  in  un  bisbiglio  evanescente 
o  s'affogavano  in  un  silenzio  desolante,  che  metr 
teva  tutti   in  imbarazzo  manifesto. 

Pareva  quasi  che  un  malessere  spirituale  op- 
primesse quella  società:  ognuno  si  sentiva  atro- 
fizzato dal  fatto  della  vigilia,  come  da  un  in- 
cubo invisibile  :  nessuno  osava  far  la  benché 
menoXiia  allusione,  ma  tutti  sapevano:  era 
un  segreto  personale  di  ciascun  individuo  e  il 
seigreto  di  tiutti,  il  segreto  cla^moroso  che  cor- 
reva ipèr'le  piazze. 

Donna  Livia  capiva  istintivamente  che  tutti 
sapevano,  e  si  sforzava;,  quanto  più  era  pos- 
sibile, di  far  la  disinvolta:  tentava  spesso  di 
sorridere,  di  lanciare  qualche  piccolo  motto  di 
spirito:  ma  ogni  amica  che  giungeva  le  dava 
una  stretta  di  mano  significante,  che  pareva 
un  atto  di  condoglianza:  ogni  visitatrice  le  di- 
ceva: —  Come  stai,  Livia  mia?  —  con  la  stes- 
sa intonazione  con  cui  le  avrebbe  detto  : 

—  Poverina  !    devi  avere  sofferto  assai  !    — 

Anche  lo  zio,  anche  monsignor  d'Altamura, 
accigliato  contro  il  suo  solito,  le  prodigava  quel- 
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le  cure  minuziose  e  cai"^zzevoli  che  si  usano  per 
una  bimba  malaticcia  e  con\'ulescente. 

In  sostanza,  ella  si  sentiva  come  oppressa, 
umiliata,  tonnenta.fa  da  quel  compatimento  sot- 
tinteso, e  ogni  tanto,  con  un  accesso  artificia- 
le di  tosse,  tentava  comprimere  le  lagi'ime  o 
riciicciarle  indietro,  con  un  risolino  forzato,  e 
le  pareva  che  le  lagrime  rlciidessero  sul  cuore, 
calde,  scottanti,  come  g^occle  di  piomlx)  lique- 
fatto. 

Le  visite  furon  brevi.  Ognuno  scelse  un  pre- 
testo plausibile  j^xjr  andarsene  via  al  più  presto  : 
donna  Livia  non  tratteneva  nessuno:  le  ami- 
che, nel  partire,  la  baciavano  teneramente,  di- 
cendole un  arrivederci  che  poteva  tradur- 
si così  : 

«Coraggio!    son    cose    che   pa-ssano». 

Già  la  riunione  abituale  era  ridotta  men  che 
alla  metà  quando  arrivò  il  principe  Alberici. 
Era  molto  oonteg-noso  (;  molto  pallido.  S'incon- 
trò, nell'uscire,  col  marchese  Liverani,  freddu- 
rista e  mala  lingua,  il  quale,  nello  stringergli 
la  mano,  gli  disse  : 

—  Dalla  faccia  si  direbbe  che  hai  perso  la 
notte. 

—  Infatti,   ho   vegliato. 

—  0'  piuttosto  hai....    veg  lionato. 

—  Non  vado  mai  ai  veglioni  :  —  risp-ose  sec^ 
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camente    il    principe  :    —   ho    giocato    fino    alle 
cinque. 

—  Al    club? 

—  Sì. 

—  Davvero?  —  conchiuse  il  marcliese,  alquan- 
to ironicaftnente  :  —  eodo  un  casòtto  curioso  : 
anch'io  ho  giocato,  anch'io  vsono  stato  al  club 
fino  alle  cinque,  e  non  ti   ho   visto   mai.    — 

TI  principe  fece  un  motto  di  leg'gero  dispetto: 
allora  il  marchese  gli  ristrinse  la  mano  e  uscì, 
pensando  : 

«Che  sia  nei  pasticci  anche  lui?  oh,  che 
commedia  !» 

La  duchessa  Livia,  visto  il  cugino,  s'allon- 
tanò di  qualche  passo,  con  natiuralezza.,  dal  grup- 
po delle  amiche  rimaste,  e  porse  la  mano  al 
principe  Alberici  :  così,  mentre  egli  faceva  l'in- 
chino d'uso  alla  padrona  di  casa,  ella  potè  bi- 
sbigliargli : 

—  Nulla? 

—  Nulla.  ■ 

—  Non  fu  vistò  "da  nessuno? 

—  Da  nessuno  :  in  nessun  luogo.   — 

Una  velatura  di  tragica  malinconia  abbuiò 
ancora  di  più  il  viso  già  sì  addolorato  della 
duchessa. 

Monsignor  d'Altamura.,  che  la  seguiva  con  la 
coda  dell'occhio,  se  ne  avvide  e  non  pr.estò  più 
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attenzione  al  deputato  Bonghi,  il  quale  cica- 
lava suirultimo  libro  del  padre  Cu  rei.  Jjo  stra- 
zio intemo  di  Livia  s'era  fatto  così  \àsibile,  che 
monsigriore  si  alz^  dalla  poltrona,  s'a,vvicinò  alla, 
nipote   e  le   chiese,   con  fare    patfemo  : 

—  Che  hai?  non  ti  senti  troppo  bene? 

—  È  vero:  ho  la  testa  pesante....  sarà  un  po' 
d'emicra.nia. . . .  già,  in  questo  salone,  fa  un  cal- 
do  terribile....    hanno   accesso   troppo    fuoco.    — ■ 

Quando  la  padrona  di  cas^  parla  d'una  leg- 
gera emicrajiia,  nella  buona  società,  è  come  un 
segnale  :  in  cinque  minuti,  tntti  i  visitatori  s'era- 
no dileguati,  tanto  più  che  pareva  non  deside- 
rassero di  meglio  che  andarsene. 

n  solo  principe  Alberici  rimase,  muto  e  se- 
vero, accanto  a  monsignore,  che  anda^Ti  ripeten- 
do, a  voce  S'ommessà,  come  un  sospiro  : 

—  Oh,    santo   Dio.    santo   Dio  !    — 

Livia  fa-cendo  forza  a  se  stessa,  accompagnò 
la  principessa  Salviate  e  la  baronessa  Trigli,  che 
furon  le  ultime  a  congedarsi,  fino  alla  soglia  del 
salone  ducale:  poi,  quando  rimase  sola,  si  la- 
sciò andare  a  uno  scoppio  di  singulti,  a  un  pian- 
to dirotto,  precipitandosi  sopra  un  divano  e  na- 
scondendo il  volto  nel  fazzoletto. 

n  principe  Alberici  feoe  un  passo  verso  'di 
lèi,  ma  monsignore,  che  aveva  gli  occhi  umi- 
dicci, lo  trattenne,  dicendo  : 
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—  ì]  sem23re  uno  si'ogio.  — 

Poij  passato  così  mezz-o  minuto  in  silenzio, 
monsignore  la  chiamò  dolcemente  : 

—  Livia!  — 

Ella  alzò  la  testfei  sofferente,  coi  begli  occhi 
pieni  di  lagrime. 

Monsignore  le  carezzò  i  capegli,  la  prese  pa- 
tiemamente  per  un  bi*accio  e  la  costrinse  a  ri- 
alzarsi, soggiungendo  : 

— ■  Capisco  che  le  circostanze  sono  gravi,  ina 
una  signora  come  te,  deve  mostrare  più  fermez- 
za, più  coraggio.  Dio  ci  aiuterà! 

—  Non  lasciarsi  più  vedere  !  —  esclamava  in- 
tanto Livia,  con  voce  rotta  dai  singidti  :  —  è 
un'infamia....  io  non  ne  posso  più....  non  capi- 
sco più  niente....  mi  par  di  sognare....  Zio,  zio: 
sento  che  ne  morirò. 

—  Eh,  figlia  mia!  tu  entri  appena  adesso  nel- 
la vita:  questa  che  oggi  ti  sembra  una  buri-a- 
sca  tremenda,  un  giorno  ti  parrà  nuvoletta.  Ei- 
entra  in  te  stessa!  quando  si  è  buoni,  quando 
si   è  virtuosi,   bisogna  anche   essere    saggi. 

—  Ma  che  cosa  devo  fare? 

—  Perdonare,  figlia  mia. 

—  Perdonare?  Perdonare  dopo  tanto  scanda- 
lo?   Dopo  simile  infamia? 

—  Sì,  perdonare  !  —  le  replicò  monsignore  con 
fermezza  e  austerità.  —  Oltre  l'amore,  c'è  Is^ 
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pace   e  il   decoro   della  famiglia    d'Altamui'a  :    e 
sopra  tutto,   c'è  la  religione. 

—  Perdonale  !  —  esclamò  ancora  la  duchessa, 
come   stordita,   e  volgendo  gli  occhi   al   cugino. 

n  principe  abbassò  la  testa  e  non  rispose 
nulla. 

—  E  io  perdonerei!  —  continuò  Livia,  torcen- 
dosi le  mani,  —  ....ma  a  chi?  mettiamo  pure 
che  io  sia  disposta  a  concedere  questo  perdo- 
no :  ma  bisognerà  bene  che  qualcuno  venga  a 
domandarmelo:  no?...  Invece,  non  vedi,  caro  zio? 
egli  mi  sfug-g'e....  egli  non  si  lascia  più  vedere.... 
nessuno  sa  dove  sia  :  nessuno  più  lo  ha  visto  : 
non  ò  più  rientrato  nel  palazzo:  i  suoi  amici 
non  sanno  se  sia  in  Eoma  o  fuori....  Ah!  è  me- 
glio separai'ci  e  per  sempre  :  'égli  non  mi  ama 
più:  io  non  so  se  potrei  continuare  ad  amarlo.... 
È  meglio  che  torni  presso  mia  mad.i'e,  a  Napoli. 

—  Per  amor  del  cielo  !  —  la  interruppe  mon- 
signore. —  Non  prendiamo  risoluzioni  estreme: 
vediamo,  se  è  possibile,  di  resistere  allo  scan- 
dalo, di  non  permettere  che  ci  trascini,  che  ci 
travolga  !  Figlia  mia  :  credi,  che  a  tutto  c'è  ri- 
medio.  Pensa  c"he  sei  una  d'Altamura  ! 

—  Oh  Dio  !  —  rispose  Livia  oon  veemenza  : 
— ■  vorrei  essere  piuttosto  l'ultima  stracciona  di 
questo  mondo. 

~  Calma,  calma!  Vediamo   un   po',  fra  tutti 
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e  tre,  quale  sarebbe  il  partito  migliore.  Tu  che 
ne  pensi,  Leopoldo?  — 

TI  principe  Alberici  parve  faoes'se  uno  sforzo 
penoso    a  parlare,    poi   disse: 

—  Per  me,  dico  la  verità,  non  farei  nulla. 
Credo  che  Cesare  sia  partito  da  Homa.... 

—  Partito? 

—  Suppongo.  Forse ,  irritato ,  ug'gito  dallo 
sicandalo,  è  andato  a  rifugiarsi  nel  castello  di 
Paliano,  senza  dir  niente  a  nesstino  :  ciò  è  nel 
suo  carattere.  In  tal  caso,  tanto  meglio.  IS'on 
credo  cli'e  si  possa  aspettare  un  rimedio  a  que- 
sta dolorosa  sitiuazione  altro  che  dal  tem^-o. 
O'gni  giorno  che  passa  è  un  vantaJ^gio.  Tra  una 
s'ettlimana;,  anche  prima  forse,  in  città  non  si 
parlerà  più  di  quanto  è  successo,  e  allora,  se 
Livia  crederà  di  allontanarsi....  di  tornare  a  Na- 
poli.... potrà  partire  s'enza  sollevare  le  dicerie 
del  mondo. 

—  Il  mondo,  il  mondo  !  —  esÒlamò  Livia,  tor- 
bida., crollando  le  spalle.  —  Ma  la  mia  pace?... 
ma  il  mio  cuore?...  ma  la  raia  esistenza?...   — 

Nessuno  rispose. 

—  No,  no  ;  ciò  che  ditie,  non  mi  perstiade  !  — 
riprese  Livia.  —  Non  posso  restare  a  Roma: 
non  posso  vivere  in  questic  sale,  in  mezzo  a' 
qtiesta  società  che,  ogni  momento,  anche  s'enza 
volerlo,  inasprirebbe  le  mie  ferite.   Sarebbe  una 
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serie  di  torture^  a  cui  francamentfe  non  mi  vo- 
glio es^rre  e  a  cui  non  potrei  resistere.  È  inu- 
tile!... Non  insistete....  questa,  sera-,  col  treno 
delle  dieci,  io  partirò.  — 

Monsignore,  attristato  e  pensieroso,  parve 
comprendere  tutta  la  giustezza  del  ragionamento 
di  Livia,    e  mormorò  : 

■ —  Come  credi....  Del  resto,  abbiamo  ancora 
del  tempo  dinanzi  a  noi....  rifletteremo....  sta- 
sera, a  ogni  modo,  non  puoi  partire....  sarà  per 
domani....   io  ti  accompagnerò.   — 

Poi,  tutti  e  tre  rimasero  assorti  nei  propri 
pensieri,    in   un    silenzio   perfetto. 

A  un  tratto,  s'udì  un  rumore  di  pa^ssi  nel  sa- 
lone ducale.  Una  persona  si  avviava  verso  il 
saloncino.  Le  portiere  si  smossero  e  il  duca  Ce- 
sare d'Altamura  entrò. 

Livia,  il  principe  e  monsignore,  oltre  la  na- 
turale sorpresa,  restarono  colpiti  dalla  fisiono- 
mia del  duca. 

Avrebbe  fatto  sensazione  anche  a  persoAe  in- 
differenti. 

L'abitudine  quasi  automatica  del  contegno  si- 
gnorile era  in  lotta  visibile  con  le  agitazioni 
febbrili  del  cervello.  Sotto  la  maschera,  impas- 
sibile dell'aristocratico,  siotto  la  compressione 
ferrea  dell'educazione  e  cleirorgoglio,  traspafiva- 
no  i  segni   evidenti  delle  torture,    delle   lacera- 
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zioui,  delle  convulsioni,  del  marasmo  dell'anima. 
Un  lipemaniaco,  isolato  nella  cogitazione  in- 
tensa, in  fondo  al  cortile  deserto  del  manico- 
mio; un  uomo  sano,  forte  e  ambizioso,  che  nella 
segreta  tenebrosa,  angustcì-,  silente,  passi  la  pri- 
ma ora  di  vent'anni  di  reclusione  :  un  gioca- 
tore die,  in  mezza  nottata,  abbia  perduto  un 
patrimonio  colossale,  abbia  rovinato  la  sua  fami- 
glia e  compromesso  ronore  :  un  tisico  ài  quale 
il  medico  spietato  abbia  prefisso  l'ora  della  mor- 
te: qualcbe  cosa,  insomma,  di  sinistrio,  di  fa- 
tale, d'irreparabile,  appariva  su  quel  viso  giallo 
itterico,  si  leggeva  'in  quella  espressione  di  cu- 
pezza concentrata,  in  quegli  occhi  torvi  sotto 
una  fronte  accigiiata.,  sul  cui  pallore  le  arterie 
si   disegnavano  in  tinta  violacea. 

Pure  il  duca  trovò  la  forza  di  sorridere,  con 
un  soniso  amaro  e  artificiale,  al  principe,  e  gli 
porse  la  mano,  come  d'abitudine,   dicendogli  : 

—  Come  stai?  ' — 

Leopoldo  gli  strinse  la,  destra  e  non  rispose 
nulla. 

Donna  Livia,  che  sì  sentiva  scoppiare  il  cuore 
nel  petto,  vide  in  quell'attimo,  lucidamente,  co- 
me in  una  visione  magne'tìca,  la  situazione  pro- 
pria e  quella  dei  personaggi  òhe  l'attorniavano. 

No:  ella  non  poteva,  non  doveva  far  nulla 
che  potesse  in  alcun  modo  alludere  ^  quel  àram^ 
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ma  latènte  che  minava  la  casa  ducale  dei  d'Al- 
tamura. 

Ella  era  inesorabilmente  obbligata  a  reprìme- 
re tutti  gli  slanci,  tutti  gli  sdegni  della  moglie 
oltraggiata:  ella  doveva  soffocare  le  rivolte  del 
forte  istin1>o  femineo  :  a  ogni  oosto^  bisognava 
iimrpedire  che  una  parola  concitata  tradisse  i 
pensieri  che  Tag^-itavano  :  il  duca  recitava  una 
parte  e  anche  lei  era,  in  modo  irresistibile,  co- 
stretta a  recitare  la  sua,  nelle  scene  conven- 
zionali della  buona  società. 

Ella,  in  f^LCcia  a  quel  marito,  che  si  jDresen- 
tava  così  abbattuto,  così  dilaniato,  ma  così  cal- 
mo e  freddo  nei  modi  esteriori,  ella  non  poteva, 
non  doveva  saper  nulla  di  quanto  era  suc- 
cesso. 

I  giornali,  del  resto,  ancora  non  avevano  fatto 
nomi  :  le  iniziali  stesse  non  oornspondevano  a 
quelle  dei  veri  protagon^i  :  oltre  a  ciò,  i  ri- 
cami fantastici  con  cui  ogni  cronista  aveva  cer- 
cato d'infronzolire  il  racconto  avevano  tolto  al 
racconto  medesimo  qualsiasi  analogia  con  la 
verità. 

A  una  duchessa  d'Altamura  non  era,  dunque, 
pernlesso  fondare  un  dramma  intimo  e  gravis- 
simo sopra  artioolucci  sibillini  o  scurrili  :  ella 
conosceva  tutta  la  verità,  pur  troppo  :  ma  non 
avrebbe  confessato  mai,  né  mai  lasciato  indovi- 
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nare  a  Cesare  la  via  per  la  c|.uale  era  venuta  in 
cognizione   di  c[uella  tremenda  verità. 

Nel  conflitto  coniugale,  ella  sentiva  la  ne- 
cessità assoluta  di  conservai'e  tutti  i  diritti  di 
parte  le^a:  la  necessità  assoluta  di  manì>enersi 
al  di  fuori  d'ogni  e  gualunq^ue  S'ospèttio,  di  non 
dare  appiglio  a  reazioni  in  apparenza  legittime, 
a  contestazioni  che  l'avrebbero  più  che  mai  of- 
fesa nell'amor  proprio,  che  avrebbero  fors'an- 
che  potuto  offuscare  la  sua  integrità. 

Ella  non  era  colpevole,  è  vero  :  lo  scopo  della 
sua  misteriosa  e  funesta  gita  al  «  Costanzi  »  era 
tutto  ciò  che  vi  p-uò  essere  Ui  più  giustificabile: 
ma  ella  era  stata  imprudente  nella  scelta  del 
cavaliere....  J^ella  scelta?  forse  che  le  circostan- 
ze le  avevano  permesso  di  scegliere  ?  Sì  :  le  scu- 
se non  axì^ancavano  :  ma  sentiva  di  aver  fatto 
male,  di  avere  agito  pazzamente,  d'avere  trascu- 
rato le  rigide  convenienze  della  sua  casta:  le 
pareva  qiuasi,  malgrado  quanto  era  seguito,  mal- 
grado quanto  aveva  appreso,  di  sentire  sulla 
coscienza  un  fallo  volgare,  basso,  vergognoso, 
vile  coone  lo  spionaggio. 

l'i  insieme....  e  perchè  no?....  insieme  ella  spe- 
rava. Se  Cesare  tornasse  a  "lei?  se  lo  scandalo 
lo  avesse  nauseato?  se  si  fosse 'deciso  a  non  più 
rivedere  quella  donna  misierabile?  se  le  tirac- 
cie   delle  sofferenze  morali  che   si   disegiiavano 
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sul  suo  viso  non  fossero  che  il  preludio  del 
p-entimento  ?  se  egli,  stanco  delle  amarezz-c,  stan- 
co di  tresche  ignobili,  cercasse  un  ristoro,  un 
rifugio  nella  pace  e  nella  dignità  della  fa- 
miglia? • 

Dopo  tutto,  era  un  animo  eletto.  Non  era  egli 
figlio  a  cLuella  santa  memoria  della  duchessa 
Beatrice  d'Altamura^  di  colei  *  ch'era  stata  da 
tutti  rispettata  cojnc  una  regina,  adorata  come 
un  angelo? 

Tutto  ciò,  donna  hivia  potò  concepire,  di- 
sicemere,  abbracciare  in  un  molnehto,  come  in 
uh  quadro  di  fanta.smagori'e,  dentrio  cui  cam- 
peggiavano la  figura  fosca  del  marito,  quella 
pensierosa  del  principe  Alberici  e  il  profilo  ve- 
nerando di  monsig~nore  che,  con  occhi  pater- 
ni,   pai'eva   invocai'e   il   perdono   evangelico. 

E  fu  allora  che  donna  Livia,  quasi  senza  ca- 
pire il  perchè,  senza  rendersene  ragione,  guai'- 
dò  il  marito  con  dolcez2ia  e  gli  chiese  con  voce 
tenera  e  piena  di  commozione  : 

—  Che  vuol  dire,  che  non  t'abbiiwio  visto^ 
stamane?  Si  stava  in  penJL:  avevo  paura  ti  fos- 
^e  accaduto  qualche  guaio. 

—  Ma  che  guaio  mi  poteva  succedere?  —  ri- 
spose il  duca,  con  accento  freddo  e  aspro  :  — 
lio  dovuto  escire  prestissimo,  per  mia  questione... 

—  Una  questione? 
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—  Non  mia.  Anche  Leopoldo  ne  è  informa- 
te, —  continuò  il  duca.,  strizzando  leggennente 
l'occhio  al  cugino:  — un  pettegolezzo  qualunque 
tra  il  Òolonnello  Guarneri  e  il  picoolo  Santelmo  : 
un'inezia* che  pareva  minacciasse  un  duello:  ma 
ci  siamo  intiesi  benissimo  tira  padrini,  e  tutto 
è  finito  con  una  riconciliazione  perfetta.  Anzi, 
per  questa  sera,  c'è  una  cenetta  dallo  Spill- 
man....  Mi  secca  assai,  ma  non  posso  fare  a 
meno  d'andarvi.  Come  si  fa?  — 

Nessuno  parlò. 

Il  duca,  macchinalmente,  accese  una  sigaret.- 
ta  e,  guardando  a  terra,  continuò  a  ripetere  sot- 
tovoce, quasi  assorbito  da  un'improvvisa  cor- 
rentie  di  pensieri  : 

• —  Coane    si   fa!    come    si    fa....  — 

Il  principe  Alberici,  che  si  sentiva  a  disagio 
e  non  osava  neppure  guardare  donna  Livia,  fece 
un  saluto  un  po'  Imbarazzato,  scambiò  una  sti'et- 
ta  di  mano  col'  duca  e  se  ne  andò^ 

Il  duca  non  aveva  ^.spirato  due  boccate  di 
fumo,  che  buttiò  la  sigaretta  nel  camino,  poi  si 
passò  la  mano  sulla  fronte  e  sospirò. 

Monsignore  s'era  seduto  e  fingeva  di  legg(M'e. 

La  duchessa  guardava,  interdetta,  ansiosa,  do- 
minata, dal  t.urbamento  che  non  poteva  nascon- 
dere e  che  solamente  Cosai'e  non  vedeva,  lion 
voleva  vedere,  poiché  evitava  di   guardarla. 
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agli si  mise  a  sedere  sopra  una  poltrona,  pi'e- 
se  un  fascicolo  dell'  «  Art  ot  la  mode  »,  lesse  o 
parve  leggicchiare  le  prime  righe  della  prima 
pagina,  poi  lo  mise  da  parte  con  un  gesto  ner- 
voso che  quasi  sembrava  un  atto  di  dispetto  : 
si  levò  in  piedi,  s'avvicinò  a  una  finestra;  in- 
fine tornò  in  mezzo  al  salone  e  disse  a  mon- 
signore : 

—  A  rivederci,  zio  :  ho  da  scrivere  cinque  o 
sei  letjtere^  e  poi  devo  uscire,  subito,  per  certe 
coise.... 

—  Già  te  ne  vai?  —  esclamò  Li\àa,  attra- 
versandogli  il  cammino. 

—  Sì,  vado  via;  ho  molto  da  fare,  una  quan- 
tità di  lettere  !... 

—  E  stasera   non   ti    vedrò  ? 

—  Non  credo  :  anzi,  no,  di  certo  \  non  ti  dissi 
che   devo  andare  a  cena  dallo    Spillman?    . 

—  Ma  è  poi   vero?  — 

A  questa  domanda,  fatta  anzi  con  garbo  qua- 
si amorevole,  il  duca  improvvisamente  scattò, 
esplose  piuttosto,  quasi  fosse  stata  la  scintilla 
che  avesse  posto  fuopo  a  un  barile   di   polvere. 

—  O  vero  o  no,  dev<o  uscire;  —  egli  rispose 
brutalmente  coi  denti  stretti  e  quasi  con  la 
schiuma  alle  labbra:  —  quando  dico  una  cosa, 
quella  è  :  e  non  ammetto  osservazioni  !  Sona  un 

Vassallo.  Diana  ricattatrice.  6 
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uomo  o  sono  un  bambino?...  Ah,  perdio,  sono 
staJico,  di  questa  inquisizione  continua,  picci- 
na^  jjiinuta,  che  mi  urta  i  nervi,  che  m'infasti- 
disice....  che  mi....  Esco....  vado  via....  vado  a 
cena....  vado  dove  mi  pare..,,  sono  forse  un  pu- 
pillo? sono  forse  un  ammonito?  sono  un  dome- 
stdco?  che  cosa  sono  io?   che  cosa?... 

E  ciò  diceva  coi  pugni  centratiti,  con  la  fi- 
sionomia stravolta,  con  gli  occhi  quasi  fuori 
della  testa.  Pareva  impazzito  :  e  la  duchessa  ne 
ebbe  paura. 

Monsignore  si  fece  innanzi  e  gridò,  come  non 
aveva  mai  giidato  in  vita  sua: 

—  Cesare  !  T'impongo  silenzio  !  Tu  parli  come 
un  mascalzone.... 

Il  duca  fece  un  gesto  di  rivolta,  ma  mon- 
signore, battendo  il  pugno  sopra  una  tavola, 
replicò   nell'impeto   dell'ira: 

—  Sì  :  un  mascalzone. 

Poi,  subito,  si  frenò.  Gli  paxve  quasi  d'es- 
sere trasceso  in  un  eccesso  enorme.  La  man- 
suetudine sacerdotale  ]}^gò  la  collei*a  subita- 
nea dell'uomo. 

Il  duca  si  conteneva,  fremendo,  p  con  un  leg- 
gero moto  convulso  delle  mani,  tormentava  la 
catenina   dell'orologio. 

Monsignor  Pietno  d'Altamura,  fattosi  grave  e 
a^cigliatp,    disse  alla  nipote  : 
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—  Te  ne  prego,  I^ivia  mia;  lasciaci  soli  un 
momento. 

Livia  guardò  il  marito,  che  le  volse  le  spalle. 
Allora,  ella  baciò,  la  mano  allo  zio  e  s'avviò  ver- 
so le  sue  camere.  Nello  scansare  le  portiere, 
uno  scoppio  impetuoso  di  pianto  le  uscì  dal 
petto  e  parve  c[uasi  un  urlo  di  disperazione. 

La  situazione  era  pericolosa  quanto  spiace- 
vole. 

Due  concetti  tenzonavano,  oon'fusamente,  nel 
cervello  del  duca;  ajidar  via  o  resistere,  fug- 
gire o  combattere.  Non  seppe  decidere.  Andar- 
sene, gli  ripugnava:  combattere?  con  dhi?  con- 
tro chi?  contro  una  donna  e  un  vecchio?  E  poi, 
qual  vecchio  !  Il  gi'ado  di  pai*entiela,  il  cai-at- 
tere s^erdotale,  la  virtuosa  natura,  l'età,  tutto 
conferiva  a  monsignor  Pietix)  d'Altamura  il  pre- 
stigio  dell'uomo   rispettabile. 

Vero  è  che  il  duca  non  si  sentiva  disposto 
affatto  ad  ascoltare  gli  ammonimenti  e  i  consi- 
gli della  ragione. 

A  ogni  modo  rimase. 

Rimase  e  si  rincantiuccdò  in  un  basso  divano 
che  stava  presso'  l'uscio  d'ingresso,  accavallan- 
do una  ganiba  sull'altra,  con  le  braccia  conser- 
te, gli  (XJchi  fissi  nei  tizz<oni  che  luccicavano 
tra  la  cenere  del  caminetto. 

Monsignore,  fermo,  risoluto,^  trascinò  una  poi- 


*  -  84  - 

tìrona  davajiti  al  duca,  e  si  mise  a  sedere  anclie 
lui  dicendo  : 

—  È  tempo   di   spiegarci.   — 

Il  duca  non  aprì  bocca,  battendo  il  piede 
sul  tappeto,  con  piccoli  colpi  successivi,  a  bre- 
vi intervalli. 

Lo  zio  m'onsignore  entrò  francamentie  in  ma- 
teria: :      :  i   i     1    _i  '._LI 

— •  Livia  ha  taciuto,  perchè  è  donna,  perchè 
è  moglie,  perchè  è  duchessa:  ma  ella  sa  tutto. 

— ■  Tanto  meglio.  — 

A  questa  brusca  e  laconica  risposta,  il  vec- 
chio prelato  guardò  attonito  il  nipote,  paren- 
dogli una  insigne  sfacciataiggine  :  poi  crollò  un 
pochino  la  tiesta  canuta,  e  continuò  : 

—  Io  posso  parlare,  io  devo  parlare  e  par- 
larti con  tutta  l'autorità  della  mia  condizione 
e   del  nome  che  porto.... 

—  Caro  zio,  —  lo  interruppe  il  duca,  sempre 
con  asprezza  di  linguagigio  :  —  se  vogliamo  di- 
scorrere come  tira  due  uomini,  son  qua.;  predi- 
che,  no. 

Il  temperamento  bonario  del  prelato  fu  scos- 
so ruvidaimente  da  questa,  icinica  risjposta.  Kimase 
un  momento  in  dubbio  se  dovesse  tentar  di  com- 
muovere il  nipote  o  maledirlo.  La  prima  ispi- 
razione prevalse. 

—  Stai   a  sentirmi.    Cesare,   e  pensa  —   rìpi- 
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glio cou  voce  f  àt-eriia  —  ch'io  parlo  per  il  bene 
di  tutti  quanti,  ma  prima  d'ogni  cosa  ]^)er  il 
bene  tuo.  La  città  è  piena  dello  scandalo  a  cui 
è  mischiato  il  tuo  nome.  Hai  letto  i  giornali 
di  stamane?...  sento  che,  solo  a  ripensarci,  mi 
faccio  rosso  dalla  vergogna.  Cesare,  mi  capisci? 
Il  duca  inchinò  la  testa   sul  petto. 

—  Io  sapevo  della  tua  relazione  con  questa.... 
Diana,  una  vera  avventuriera,  degna  di  questi 
bei  tempi  !  ma  credevo  non  fosse  altro  che  un 
capriccio  di  gioventù  :  riprovevole,  ma  passeg- 
gero.... Mi  ]3&i'eva  che  il  ma^imonio  con  un 
angelo  di  ragaz:^,  ti  avrebbe  guarito  da  quella 
passione  deg-radante.  Speravo....  Invece,  no.  Tu, 
non  solo  hai  continuato  a  frequentare  quella 
donna,  nuì.  ella  ]mi  volte  ha  tentato  di  fare  una 
mostra  spudorata  della  sua  conquista.  Livia,  po- 
verelli!,  ne  seppe  qualche  cosa.... 

—  È   falso  :  non  ne  seppe  mai   nullcis 

—  Oh,  come  siete  ciechi  e  in  certe  cose  stu- 
pidi! A'oi,  che  vi  curate  di  tutti  i  pettegolezzi 
degli  altri,  che  andate  fnigando  tutti  i  giorni 
nelle  coscienze  e  nelle  alcove  per  'far  della  mal- 
dicenza e  dello  spirito,  v'illude tte  al  punto  di 
credere  che  gli  altrì  non  faccia-no  altrettanto 
sul    conto   vostro. 

Cesare  si  turbò. 

• —  Io    non   so   niente   —    continuò   il    p'elato 
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—  perchè  non  ho  voluto  saper  nulla:  ma  solo 
che  mi  prendessi  il  dist^urbo  di  ciarlare  mezVora 
col  tuo  più  intimo  e  più  affezionato  amico,  po- 
trei ridirti  poi  tutto  ciò  che  è  avvenuto  tra  te 
e  colei,  dirti  i  luoghi....  le  ore....  i  minuti.  Ah, 
Livia  dunque  non  seppe  mai  nulla?  Quanto  sei 
ingenuo,  con  tiutta  la  tua  superbia,  con  tutta 
la  tiua  pratica  di  mondo! 

—  Ma-,  insioimjmaj  —  replicò  il  duca,  ■ —  che 
cosa  vogliatmo  concludere? 

—  Sei  tn  che  devi  concludere  :  tfu  devi  dirmi 
nettamente,  lealmente,  le  intenzioni  tue;  poi- 
ché a  questo  modo  è  impossibile  andare  avanti. 
Livia  ha  parlato  di  ritirarsi  presso  sua  madre.... 

— ■  Faccia  come  crede. 

—  Cesare  !  pensa  bene  a  quello  che   dici. 

—  È  inutile  che  vi  scaldiate  :  ho  pensato  àh- 
che  troppo.  È  verissimo  :  andare  avanti  così  non 
è  possibile.   E  allora,  separiamoci  ! 

—  Ma  y.- tuo  decoro?  ma  l'onore  della  fami- 
glia d'Altamura?  e  il  nome  rispettato  dei  prin- 
cipi di  Ripamonti?  Ti  pare  forse  possibile  che 
si  possa  frangere  così  un  matrimonio,  una  unio- 
ne fra  due  nobili  casati,  come  si  scioglierebbe 
un  contratto  per  una  bottega  aperta  in  società? 
Tu  non  ragioni  ! 

—  Dipende  dai  modi.  Si  può  fai'e  benissimo, 
senza  rumore,   senza  scandali,    una   separazione 
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amiche v^olis sima,  con  tlltt^^  la.  maggiore  prudenza 
po.-^sibile,  salvando  tutte  le  convenienze.^  rispet- 
tando tutte  le  suscettibilità.  E  poi....  e  poi.... 
forse  che  dobbiamo  rendere  conto  a  qualcuno 
delle   cose  nostre? 

—  Ma  sì,  ma  sì.  che  devi  renderne  conto  ! 
—  proruppe    il    prelato,    —   prima    a  Dio.... 

Il  duca  al2^  leg'germentè  le  spalle. 

—  Poi  a  tlia  moglie,  alla  quale  hai  giuratlo 
coi  i>iri  sacri  giuramenti;  alla  società  che  ti 
circonda  e  che  'ti  onora;  a  me,  infine,  sì....  a 
me,  che  rappresento  la  santa  memoria  di  tuo 
padre  e  di  tua  madide,  a  me  che  sono  il  geloso 
depositario  del  nonio  d'Altti-tinira,  clic...  non  ho 
mai  trascinato  ~tra  eroi  (La  bordello.  — 

Il  duca,  con  as'pettb  fiero  e  pili  torvo  che 
mai,  si  alzò  in  piedi  e  rispose  al  prelato  con 
vivacità  :  ^ 

—  Io  vi  rispetto  e  vi  rispetterò,  ma  capisco 
che  noi  non  ci  possiamo  intendere.  Poche  pa- 
role e  chiare  :  Livia  vuole  una  separazione  ?  e 
sia  piure  :  lascio  carta  bianca  ;  separiamoci  ìiei 
modi,  nelle  forme  che  lei  desidera.  Sottoscrivo 
a  tutto,  senza  discutere  nulla;  purché  finisca 
qtiesta  vita  d'inferno.  I  nostri  caratteri,  oramai, 
sono  irreconciliabili.  Posso  deplorare  il  fatto, 
ma  non  vedo  altro  rimeclio. 

—  Come  ?  Tu  non  vuoi  rinunciare  alle  tue  pas- 


-  88  — 

sioni  colpevoli  ?  Tti  vuoi  esvsere  ancora  lo  schia- 
vo e   lo  zimbello  di  quella,  donnaccia?... 

— ■  Io  non  60  quello  che  voglio:  io  non  so 
quello  che  farò.  So  che  voglio  uscire  —  insistè 
il  duca,  con  veemenza  —  da  Iquesta  situazione 
ponosa  per  tutti.  Ne  uscirò  come  potrò,  ma  vb- 
gìio  uscirne,  anche  a  costò  di  non  rimetitere  il 
piede  in  questo  palazzo  ove  nacqui  e  che  è  casa 
roia.   — 

Il  prelato  parve  quasi  inorridire,  dinanzi  al- 
l'ijmpeto  di  questa  ribellione. 

—  Va,  tu  sei  un'anima  perdutla!  —  disse  al 
nipote,  con  voce  tremjaiite.  —  Va  e  che  Dio 
t'usi,   un  giorno,  miserioordia  ! 

Così  dicendo,  si  avviò,  oon  passo  barcollan- 
te,  verso  le  catnere  della  duchessa. 

Intanto,  dal  Cors'o,  una  torma  di  strilloni  pas- 
sava  di   galoppo,   urlando: 

—  «  Bersagliere  »  !  con  nuovi  dettagli  sul  fatto 
del  «  Costanzi  »  !  — 


Y 


Gli  uffizi  del  «  Bocca<i€Ìo  »,  rivista  m'ouclaiui 
illustrata,  che  usciva,  il  giovedì  e  la  domenica, 
eran  situati  in  fondo  alla  salitii  di  San  Giu- 
seppe Capo  le  Case,  a  un  pianterreno  le  cui 
finestre,  per  la  differenza  di  livello,  corrispon- 
devano al  primo  piano  dalla  parte  della  via  Due 
macelli. 

Un  tem]X),  quelle  sale  non  erano  che  un'o- 
steria. L'oste,  sui  primi  di  maggio,  metteva  i 
tavolini  di  fuori  e  attirava  gente  col  vin  di 
Genzajio  a  buon  mercatio,  i  panini  gravidi  e  le 
frittelle  d'ogiii  genere.  Ma  nell'invernata,  il  po- 
veromo,  non  solo  si  mangiava  i  gUcwUigiii  esti- 
vi, ma  faceva  un  sacco  'di  debiti,  sì  che  in  capo 
a  tre  anni  fallì.  All'osteria,  successe  per  qualche 
mese  un  sedicente  maestro  di  scherma,  che  partì 
ben  presto  senza  pagare  l'ultimo  trimestre  e 
non  lasciando  altro  mobilio  che  il  tavolaccio. 
Allora.,  le  sale  si  trasfonnarono  in  una  specie  di 
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club,  che  in  sostanza  altro  non  era  olie  una 
bis'ca  di  quarta  class'e. 

La  padrona  della  bisca  erse  una  "donna  matura, 
elle  ancora  serbava  i  resti  d'una  mara.viglioisa 
bellezza.  Teneva  presso  di  sé  due  giovani  spi- 
ritose e  piacevoli,  che  i  fijequentatori  per  vezzo 
cliiaimavano  :  le  e  o  n  t  e  s  s  i  jn  e.  La  parte  ma- 
schile di  questa  famiglia  artificiale  era  sostenu- 
ta' da  un  uomo  attempato,  del  quale  mai  nessun-o 
aveva  sa^puto  il  nome.  L'O  diiaanavano  z  i  o,  tutti, 
senza  eccezione.  Pareva  una  persona  provvista 
di  qualcbe  coltura,  e  si  diceva  persino  avesse 
in  sua  giovent^ù  pubblicato  non  so  quali  com- 
menti sui  poemi  indiani.  In  quella  casa  equì- 
voca, egli  occupava  un  posto  medio  tira  il  pa- 
rente e  il  domestico,  tra  il  padron  di  casa  e  il 
portinaio.  I  nuovi  venuti,  per  solito,  eran  pre- 
sentati a  lui  con  una  certa  solennità,  ciome  al 
presidente  deiristdtuzione,  con  qualche  scambio 
di  complimenti  e  di  ossequi,  ma  passata  appe- 
na la  mez*zanotte,  egli  non  aveva  altro  ufficio 
che  quello  di  servire  ai  giocatori  pagnottelle 
con  carni  saliate,  bicchieri  di  birra  ò  tlazze  di 
caffè  :  allora  tutti^  anche  i  nuovi  venuti,  gli  da- 
vano del   «tu». 

A  mezzanotte,  la.  pagnottella  con  due  fette  di 
salame  e  di  prosciutto  costava  mezza  liiu:  alle 
due.  Costava  una  lira,  ma  con  una  sola  fett?i  di 
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sala»me;  alle  tre  costiava  due  lire,  ma  senza  sa- 
lame eli  sorta. 

La  denuncia  anonima  d'un  merlo  spennac- 
chiato o  d'un  oancorrentie  invidioso,  provocò  una 
irruzione  della  polizia,  una  dispersione  dei  gio- 
catori e  l'inizio  d'un  processo.  La  matrona  e  le 
contessine  di  sparvero  da  Roma  e  non  se 
ne  seppe  njai  più  nulla.  Rimase  il  poveix)  Zio, 
solo,  senza  risorse,  incaricato  di  saldare  i  conti 
col  padron  di  casa,  mediantie  la  liquidazione  dei 
mobili.  Fu  allora  che  Edoardo  Spinelli  ebbe  l'i- 
dea d'impiantarvi  gli  uffizi  della  redazione  del 
«  Boccaccio  ».  Si  accollò  il  debito  della  biscaz- 
ziera  verso  il  padron  di  casa,  qlienò  una  parte 
del  .npLobilio,  oonservaaido  solamente  ciò  che  po- 
teva essergli  utile,  come  tavolini,  sedie^  sofà, 
poltrone  e  an*edi  vari  di  simil  genere;  fece  cam- 
biai'e  tutite*  le  tappezzerie,  mise  all'uscio  una 
bussola  in  cuoio,  con  un  cristallo  sul  quale,  iu 
cai-atteri  fantastici ,  fu  dipinta  l'insegna  del 
«Boccaccio»:  sostituì  al  petrolio  una  "illumina- 
zione a  gas  :  fece  porre  un  biliardino  per  cara-m- 
bola  nella  prima  sala,  con  divani  all'intorno  ; 
nella  seconda  una  tavola  immensa,  per  leggere 
e  slcrivere,  con  seggiole  di  Vienna;  nella  terza, 
quattro  scrivanie,  tre  scaffali  pensili  per  libri 
e  riviste:  e  infine  della  cameretta-,  ove  un  tem- 
po si  preparavano  i  panini  gravidi,  fece  il  gabi- 
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netto  del  direttore  :  la  cucina  fu  trasformata  in 
amminista'azione.  Lo  zìo  rimase,  come  un  mo- 
bile di  c^a,  assumendo  definitivamentie  e  schiet- 
tamente l'ufficio  di  usciere,  con  un  berretto  di 
tela  cerata,  ornato  di  un  g-allone  d'oro,  su  cui 
era  trap'unto  a  lettere  azzurre  il  nome  del  gior- 
nale: «Boccaccio».  N'on  che  egli  fosse  contento 
della  sua  condizione,  ma  l3Ìsognava  pur  man- 
giare. Lo  Spinelli  gli  assegnò  cinque  scudi  il 
mese  e  gii  incerti.  Gli  incerti  eran  poi....  i  cin- 
que scudi. 

Il  vecchio  stava,  per  solito,  seduto  presso  la 
bussola,  jielle  serate  lungiie  d'inverno,  con  uno 
scaldino  accanto,  la  scatola  del  tabacco  sempre 
in  mano,  e  un  gattino  bianco  sulle  ginocchia. 
Qualche  volta  sospirava.,  ripensando  al  ^passato, 
e  borbottava:  *  " 

—  E  pensare  che  ho  scritto  più  di  mille 
nonetti  !  ■■ — 

Nei  primi  tre  mesi,  il  «Boccaccio»  ebbe  uria, 
vita  tisica.:  i  redattori  affamati  si  contrastava- 
no, si  strappavano  a  vicenda  gii  scarsi  \Tì.glia 
d'abbo.4ajn.ento  :  Tai-rivio  d'una  lettera  assicurata 
era  come  un  segnale  di  discordie  intestine  :  un 
articolo  venne  persìn  pagato  in  francobolli  da 
venti  centesimi.  Eppure,  lo  Spinelli  era  o  si 
mosti-ava  fiducioso  nell'impresa  e  ripeteva  spes- 
so ai  suoi  oolleghi  : 


-  93  - 

—  Il  «  Boccaccio  »  deve  andare  :  lasciate  che 
ci  arrivi  il  raomento  buono  e  il  giornale  an- 
drà. — 

E  il   momento    venne. 

Uno  scaaidalo  scoppiò  in  una  delle  più  note 
e  illustri  famiglie  :  una  causa  di  separazione,  con 
tutto  lo  strascico  inevitabile  di  comenti  e  di 
pettegolezzi,  cominciò  davanti  ai  giudici  :  i  se- 
greti intimi  fui'on  posti  in  piazza;  gii  avvocati 
sftiessi  diedero  alle  stampe  un  epistolario  dei 
più  confidenziali;  per  un  mese  a  Ho  ma  d'altro 
non  si  parlò.  Una  bella  mima  dell'  «  Apollo  »,  una 
sirena,  uha  baiadera,  una  forma  ideale  di  civet- 
teria e  di  sensualità,  era  stata  (si  diceva  alme- 
no) l'origine  della  chiass'osa  catastrofe  coniu- 
gale. Edoardo  Spinelli,  con  finezza  e  accorgi- 
mento di  libellista,  s'impadronì  del  piccante  e 
clamoroso  conflitto  e,  travisando,  esagerando  le 
tinte,  preando  personaggi  finti,  invent^ando  epi- 
sodi di  sana  pianta,  simulando  documenfi,  co- 
minciò nel  «Boccaccio»  una  seiile  di  articoli  pe- 
pati, saporiti,  brillanti,  velenosi  che  in  breve 
furono  lo  spasso  quotidiano  degli  sfaccendati, 
dei    circoli   e   del  caffè. 

La  tiratura  del  «  Boccaccio  »,  clie  aveva  sem- 
pre ondeggiato  tra  le  cinque  ò  le  seicento  co- 
pie di  vendita,  salì  d'un  balzo  a  duemila,  poi 
a  tre,  poi  a  cinquemila  e  si  fermò.   Ai  redattori 


-  94  - 

non  parev<a  vero  :  lo  Spinelli  era  orgoglioso,  rag- 
giante; spesso,  prendeva  un  legno  a  ora  e  si 
fa^oeva  scarrozzare  su  e  giù  per  il  Corsio  o  per 
villa  Borghese,  e  ^li  pareva  che  tutti  lo  segnas- 
sero a  dito,  che  le  signore  lo  guardassero  con 
profondo  interesse  e  poi  bisbigliassero  tra  loro  : 

— •  Vedi  ?  è  quello  che  si  firma  «  Mefistofele  ». 

La  sera,  negli  uffizi  del  giornale,  era  un  tri- 
P'udio  di  pasticcini,  di  marroni  spandi td  e  di  tazze 
di  birra:  una  volta,  si  osò  arrivare  sino  al  vin 
di  Sciampagna.  Anche  lo  zio  prendeva  parte 
indiretta  al  beness'^re  comune,  e  i  suoi  occhietti 
lustri  dimostravano  che  non  si  scordava  mai  di 
religiosatQiente  asciugare  il  fondo  d'ogni  bot- 
tiglia. 

La  mesata  aumentò  ^d'uno  scudo  eli  suo  ri- 
spetto verso  lo  Spinelli  aumentò  d'un  grado, 
così  che  agli  sconosciuti  i  q_uali  si  presenta- 
vano a  domandare  dello  Spinelli,  lo  zio  non 
si  limitava  più  a  dire  un  umile  credo  che  il 
direttore  sia  uscito,  ima  con  l'alterezza 
d'un  corriere  di  gabinetto,  rispondeva  secco 
secco  : 

—  Il  signor  direttore  non  c'è  :  e  qua,ndo  c'è 
lavora;  quindi  è  come  non  ci  fosse.  — 

Una;  sera^  mentre  la  partita  alla  cafariìbola 
era  nel  fervore  più  chiassosio  e  l'amministrato- 
re,   sdraiato    lungo    sopra   un'ottomana,    annun- 
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clava  l'arrivo  di  cento  abbonata  nuova,  lo  zio 
entrò  con  un  aspetto  tutto  misterìoso,  e  avvici- 
nandosi allo  Spinelli  disse  a  voce  bassa: 

—  Due  signore  domandano  di  lei 

—  Due  signore!  —  esclamò  con  grande  sor- 
presa lo  Spinelli,  che  il  caso  era  piuttosto  unico 
che   raro  negli  annali   del   «Boccaccio». 

—  Sì,  —  replicò  lo  zio,  gonfiando  la  bocca. 
—  Mah....  due  grandi  signore. 

—  Sul  serio?  — 

Lo  Spinelli  diede  un'occhiata  attorno  e  si  ver- 
gognò un  pochino  di  c[ueirauibiente  ^d'orgia  stu- 
dentesca^ Game  far  j)assare  due  grandi  daano, 
in  mezzo  a  q^uel  branco  di   sciopei*atà  ? 

Lo  Spinelli  non  fece  complimenti  e  gfidò  im- 
XJeriosamente   ai   oolleghi  : 

—  C'è  della  gente  che  non  vuol  essere  ve- 
duta. Animo!  entrate  tutti  quanti  in  ammini- 
strazione e  chiudete  la  poii;a.  Silenzio,  mi  rac- 
comando. — 

L'ordine  fu  eseguito. 

Allora  lo  Spinelli  disse  allo  zio  d'introdurre 
le  misteriose  visitatrici.  Lo  z  i  o  scomparve.  Un 
momento  dopo,  la  porta  si  spalaiicò  e  le  due 
«  grandi   dame  »  entrarono. 

Lo  Spinelli  restò  come  abbagliato  da  c^uel- 
l'aipparizione. 

Se    non    «gT.-indi);    conio   aveva    detto  j>o^ipo- 
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saanente  lo  zio,  eran  due  si^ore  alte  e  snelle, 
chiuse  in  due  del  m  a  n  di  velluto  bene  atitil- 
lato :  ti'a  i  nastri  capTicciosi  e  i  nodi  eleganti 
delle  b  r  i  d  e  s  apparivano  come  Incorniciati  due 
visetti  ovali  e  maliziosi  :  gii  occhi  brillavano 
sotto  i  veli  :  le  belle  labbra  porporine  avevano 
un  non  so  che  d'inquieto  e  di  sardonico.  Esse 
parevano  assai  stupite  di  trovarsi  in  quella  sa- 
la :  ma  punto  messe  in  soggezione  dalla  presenza 
dello  Spinelli  :  anzi,  al  contrario  ! 

Eigli  piuttosto  si  sentiva  impacciato  :  prendevo, 
delle  pose  che  gli  sembravano  molto  galanti, 
molto  come  si  deve,  e  balbet>tava  dei  pre- 
go.... mi  rincresce....  f  a  v  o  r  i  s  e  a  n  o....  mo- 
vendo a  ritroso  verso  il  gabinetto  della  dire- 
zione. 

Ma  le  due  «  grandi  dame  »  non  s'inoltravano  : 
e  una  di  esse,  con  voce  incantevole  ma  con  a-c- 
cento  molto  serio,  doimaoidò: 

—  Scusi  :  è  lei  il  direttore  del   «  Boccaccio  »  ? 

—  Sissignora:  per  servirla. 

—  Ma  è  pure  lei  quello  che  si  firma  «Mefi- 
stofele»? 

—  Appunto  :  —  rispose  lo  .Spinelli  e  artossì 
d'orgoglio. 

—  Avrei  da  dirle  due  parolq. 

—  Se  vogliono  favorire  nel  Jnìo  ufficio?  — 
soggiunse   lo   Spinelli,   indicando  la   via^ 
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Le  due  signore  si  avanzarono  oòn  molta 
franchezza,  mentre  l'uscio  dell'aanministirazione 
mandava  uno  scricchiolìo  sospètto  che  denun- 
ciava la  malsana  curiosità  dei  redat.tori  del 
«Boccaccio».  Lo  Spinelli  volse  utfocchiataccia 
corrucciata  verso  l'amministrazione,  poi  fece  gli 
onori  di  casa  alle  visitalrici,  invitandole  a  se- 
dere sopra  un  piccolo  divano  che  stava  davanti 
alla  sua  scrivania.  Le  «grandi  dame»  sedettero 
senza  cerimonie  e  il  direttore  del  «Boccaccio», 
con  una  certa  tal  quale  solennità,  accedette  alla 
sua  poltrona,  come  un  professore  che  salga  in 
cattedra.  Poi  disse  : 

—  In  che  cosa  .posso  servirle?   — 

Colei  che  aveva  parlato  frugò  un  pochino  nel 
manicotto,  cavò  fuori  l'ultimo  numero  'del  «  Boc- 
caccio» molto  spiegazzato  e  lo  buttò  sulla  scri- 
vania dicendo: 

—  Ho  ricevuto  stamane  questo  foglio  segna- 
to in  rosso  alla  seconda  pagina....  Favorisca  leg- 
gere  lì  appunto   dov'è   segnato  In   margine. 

Edoardo  non  avea  bisogno  di  leggere.  Egli 
era  talmente  innamorato  della  sua  prosa  che 
sapeva  i  propri  articoli  a  memoria.  Nondimeno, 
aperse  il  giornale,  diede  una  sbirciata  al  punto 
indicatogli  e  disse: 

—  Ho  letto. 

—  No,  no  :  favorisca  leggere  a  voce  aìtà. 

Vassallo.  7)mna  ricattatrice  7 


-  98  - 

—  A   voce  alta? 

—  Sì,  prego  :  cominci  lì  dove  dice  :  il  gentil- 
uomo un  po'  maturo....  — 

Lo  Spinelli,  non  riuscendo  a  comprendere  do- 
ve s'andasse  a  finire,  si  rassegnò  a  leggere  : 

a  .  .  ,  Il  gentiluomo  un  po'  maturo^  ormai  veterano 
invalido  o  quasi  nelle  battaglie  della  vita  galante^  ma 
tormentato  ancora  da  una  fantasia  estremamente  cor- 
rotta^ fa  facile  preda  della  pericolosa  sirena. 

—  Vada  pure  innanzi. 

«...  pericolosa  sirena.  NelV atmosfera  viziata  e 
calda  dell'Apollo,  in  m,ezzo  a  quell'esposizione  inter- 
nazionale di  nudità  femminili  che  dai  palchi  spar- 
geva ondate  di  jjrofumi  e  di  lascivie,  il  gentiluomo 
credeva  di  ringiovanire  nella  febbre  del  desiderio  e  i 
suoi  sguardi  accesi  divoravano  la  persona  scultoria 
della  sirena,  che  sapeva  atteggiarsi  come  Frine  da- 
vanti all'areopago.  Ella  finse  di  resistere  a  lungo  al 
gentiluomo,  rendendolo  quasi  feroce,  poi  lo  avvinse  a 
se  stessa  come  uno  schiavo  aggiogato  al  carro  del 
trionfatore.  Sul  conto  di  quella  donna  si  raccontavano 
storie  stranissime.  Si  diceva  che  due  giovani  belli  e 
ricchi,  due  fratelli  nobilissimi,  s'erano  ammazzati  per 
lei,  che  ne  aveva  tranquillamente  distnitto  il  i^atri- 
monio  j  si  raccontava  che  un  diplomatico  l'aveva  con- 
dotta per  cinque  mesi  a  Costantinoptoli,  buttando  via 
piU  d'un  milione  per  soddisfare  tutti  i  capricci  di 
lei',   si   bisbigliava  che   avesse  avuto   un  figlio  da  un 


—  99  — 

altissimo  'personaggio,  con  una  lauta  pensione  j  e  ora 
si  assenva  che  il  gentiluomo  maturo  le  avesse  firmato 
ìina  cambiale  in  bianco,  un  vero  e  proprio  effetto 
commerciale,  nelle  forme  volute  dalla  legge,  rilasciato 
sulla  formola  consueta:  per  merci  avute  di  sua 
completa  soddisfazione.  Era  una  donna  terribile, 
una  vera  Nana,  uno  di  quei  vampiri  che....  » 

A  questo  punto,  la  sig^nora  lo  interruppe  di- 
cendo : 

—  Il  va,mpiro  che  lei  dice,  signor  direttore, 
sono  io. 

A  questa  dichiarazione,  fatta  con  l'accento  più 
naturale  del  mondo,  Edoardo  Spinelli  rimase 
piuttosto  maluccio  :  il  foglio  gli  cascò  di  mano  : 
la  parola  a.ssolutaanente  gli  mancò. 

Se  si  fosse  trattato  d'un  uomo,  era  il  caso 
di  dire  : 

—  Sono  ai  vostri  ordini. 

Ma  che  cosa  dire  a  una  signora,  che  j>er  giun- 
ta è  bella,  elegante  e  che  sorride  con  satanica 
malizia  ? 

Il  direttore  del  «Boccaecio»,  con  tutta  l'alba- 
gia e  l'audacia  d'un  avventuriero  provetto,  par- 
ve sconcertato  e,  dopo  mezzo  minuto  di  silenzio, 
si   limitò  a  balbettare  : 

—  Sono  spiacente....  se  avessi  saputo....  certo 
volte   si  scrive....  mi  capirà!... 

La  bella  donna  si  divertì  un  ijochino  del  l'ini- 
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barazzo  ben  goffo  di  «  Mefistof eie  »,  ma  poi,  se- 
condata dalla  conapagna,  gli  fece  una  gran  ri- 
sata in  faccia. 

—  Se  ride  è  disarmata:  —  pensò  lo  Spinelli 
e  slorrise   anche   lui. 

—  Son  venuta  con  quest'amica  mia  —  sog- 
giunse la  mima  dell' «  Apollo  »,  —  nientie  per 
altro  che  per  dare  ragguagli  un  po'  più  esatti 
sopra  iquesta  faccenda. 

—  Ah  !  —  esclamò  il  direttore  del  «  Boccac- 
cio» e   si  rasserenò. 

—  Non  parlerò  di  quelle  illustrazioni  biogra- 
fiche di  cui  venni  gratificata  dal  «  Boccaccio  »  : 
—  riprese  la  mima  :  —  sono  tutte  fantastiche- 
rie, senza  ombra  di  senso  comune;  ma  non  me 
ne  importa  proprio  nulla.  Ciò  che  m'interessa 
è  la  faccenda  della  cambiale.... 

— ■  Firmatla  in  bianco? 

—  Ma  che  bianco  e  che  nero  !  una  carilbiale 
in  piena  regola,  rilasciatla  con  la  maggior  buona 
fede  del  mondo. 

E  qui  la  mima  entrò  in  una  serie  di  partico- 
lari che  interessarono  vivamente  lo  Spinelli,  il 
quale,  preso  un  lapis,  cominciò  a  prendere 
appunti.  Ma  la  mima  lo  arrestò,  dicendogli: 

—  È  inutile  che  scriva:  l'articolo  è  già  fatto. 
E  cavò  dal  mianicotto  cinque  o  sei   cartelline 

coperte  d'un  caratterino  fitto,  minuto,  ma  nitido, 
perfettamente   intelligibile. 
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—  E  desidera  che  il  «Bocca/ccio»  inserisca 
questa  risposta? 

—  Non  è  una  risposta  :  favorisca  di  leg'gere.  ■ — 
Edoardo  lesse   e   i^estò  quasi  trasecolato.  Non 

era  una  risposta,  ma  un  articolo  che  pareva  la 
continuazione  di  quelli  di  «  Mefi?tofele  »,  ma  la 
forma  era  così  brillante,  la  sostanza  così  ar- 
guta, il  periodo  coiì  originale,  che  la  prosa  del 
povero  «  Mef istof eie  »  sarebbe  parsa^  in  confron- 
to, risciacquatura  di  piatti. 

Edoardo  lesse  rapidamente  l'articolo  con  am- 
mirazione, poi  disse  alla  mima,  facendole  un 
inchino   profondo  : 

—  Non  ho  mai  letto  niente  di  più  grazio- 
so :  francamente,  ella  potrebbe  dar  lezione  a 
tutti  gli  scrittori  del  «  Boccaccio  »,  cominciando 
da  me. 

— •  Non  sono  io  che  ho  scritto:  —  rispose  la 
mima:  —  è  Dianet,  quest'amica  mia,  che  ho  il 
piacere   di   presentarle, 

—  Ah,  signora!  —  esclamò  lo  Spinelli,  strin- 
gendo la  mano  a  Diana  :  —  lei  è  una  giornali- 
sta di  pom'ordine. 

—  Un   po'  di   pratica  e  nulla  più.... 

—  Ah  !  dunque  ha  già-  scritto  sui  giornali  ? 
oh,  imbecille  !  avrei  dovuto  accorgermene  dalle 
cartelline,  che  sono  scritte  da  una  parte  sola. 
Ma  p«erchò  non  si  dedica  a  dirittura  al  giornali- 
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ymo?  Cento  articoli  come  questo,  farebbero  la 
fortuna  di  qualunque  giornale.  Senta  una  cosa  : 
vuole  scrivere  per  il  «Boccaccio»?  Le  darei  de- 
gli argomenti  magnifici. 

—  Oh  !  non  sono  gli  argomenti  che  mi  man- 
cano !  — ■  ris|pose  Diana  e  con  un  brio  straor- 
dinario disegnò  sul  momeiato  t^utto  un  vasto  pro- 
gramma di  bozzetti  mondani,  tali  da  interes- 
sare  ogni  genere  di  lettiori. 

La  conversazione  durò  una  mezz'oretta,  dopo 
di  che  lo  Spinelli,  con  molti  complimenti,  ri- 
condusse le  due  signore  fin  sull'uscio  e,  quan- 
do la  bussola  si  richiuse,  chiamò  a  raccòlta  i 
redattori   e   disse  loro  : 

-  Il  «  Boccaccio  »  è  in  porto.  Ho  trovato  una 
collaboratrice  che  è  un  filone  d'oro  di  Cali- 
fornia. 

Indi,  volgendosi  a  un  gobbetto  con  gli  oc- 
chiali sopra  un  muso  di   scimmia,  gii  disse  : 

—  Io  ti  sopprimo. 

—  Come?  tu  oseresti  sopprimere  la  «Dama 
di  picche»?  La  beniamina  delle  tue  lettrici? 

—  Al  contrario  :  —  rispose  il  direttore  tutto 
raggiante,  —  voglio  dire  che  avremo  una  vera 
«Dama   di  picche».... 

—  Ma  chi  sa  poi  come  busserà  a  denari! 
—  conchiuse  filosoficamente  l'amministratDre 
dei    «  Boccaccio  ». 


VI. 


Lo  Spinelli  non  s'era  sbagliato.  Diana  era  un 
prezioso  acquisto  per  il  «  Boccaccio  ».  In  capo 
a  quindici  g"iomi,  tutta  Koma  parlò  di  questa 
nuova  sfinge  della  pubblicità,  di  questa  col- 
laboratrice formidabile  del  «  Boccaccio  » ,  che 
possedeva  due  armi  tremende  :  una  bellezza  ir- 
resistibile e  fatale  come  quella  di  Circe,  una 
penna  affilata  e  feroce  conje  la  spada  di  Ro- 
lando. Il  volgo  degli  sfaccendati  in  breve  diede 
proporzioni  quasi  leggendarie  a  questa  zingara 
audace  del  giornalismo,  la  quale  sapeva  così 
abilmente  ferire,  mordere,  "straziare,  torturare 
con  tutta  la  potenza  del  ridicolo,  con  tutta  la 
grazia  spietata  della  femminile  malignità.  Per 
un  momento,  ella  godette  quasi  un'aura  di  vera 
popolarità,  paTendo  alle  plebi  ch'ella,  anziché 
guazzare  nello  scandalo  e  nelle  personalità,  mo- 
vesse all'assalto  dei  privilegi  feudali,  aprisse  lo 
alcove  dei  ricchi  e  dei  potenti,   mostrandone  le 
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piccole  vergogne  e  le  puerili  meschinità,  com- 
piesse insomma.,  scardinando  stemmi  e  trasci- 
nandoli per  le  vie  fangose,  una  missione  socia- 
lista rivoluzionaria. 

Fortie  del  prestigio  dei  primi  successi.  Diana 
diventò  realmente  l'anima  e  l'arbitra  del  «  Boc- 
caccio»: lo  Spinelli,  del  resto^  contento  dell'e- 
sito quatitrinaio,  consentì  di  buon  grado  à  pas- 
sa.re  in  seconda  linea:  riconobbe  in  quella  mano 
bianca  e  nervosa  la  mano  del  padrone  e  docil- 
mente accettò  la  parte  ausiliaria  e  fruttifera  di 
confidente,  di  segretario,  di  factotum,  di  re- 
dattore responsabile,  magari  anche  di  bravo, 
qualora  se  ne  fosse  presentata  la  necessità. 

Quel  fascicolino  di  carta  che  prima  passava 
inosservato,  poi  aveva  fatto  ridere,  adesso  fa- 
ceva tremare.  Quanti  sentivano  d'avere,  per  un 
motivo  qualsiasi,  la  coda  di  paglia,  aprivano 
con  ansia  dubbiosa  il  foglio,  e  non  'trovata  nes- 
suna allusione  a  loro,  lo  chiudevano  con  una 
rifiatata  di  soddisfazione,  pensando  : 

—  Per  questa   volta,   l'ho   scappata.    — 

Diana  passava  due  ore  tutte  le  sere  negli  uf- 
fizi del  «Boccaccio»,  ricevendo  spesso  ogni  sor- 
ta di  persone,  e  avea  cominciato  una  serie  d'ar- 
ticoli, inttitolati  :  «  Medaglioni  romani  »,  titolo  poi 
cambiato  in  quello  di  «"Figurine  da  salotto  e 
figure  da  museo». 


—  105  — 

Quel  poco  che  Diana  sapeva,  d'iutimo,  d'inte- 
ressante, intoiTio  all'alta  società  romana,  alle  fa- 
miglie aristocratiche,  alla  boi'ghesia  romana,  ba- 
stò per  cominciare  :  che  in  breve  ella  riesci  a 
saperne  più  e  megiio  d'un  direttore  generale  di 
polizia,  poiché  il  «  Bocca-ccio  »  fu  per  lei  come 
la  famosa  bocca  del  leone,  'da  cui  non 
faceva  che  attingere  episodi,  denuncie,  calun- 
nie, diffamazioni,  verità,  segreti  di  famiglia,  in- 
trighi politici,  imbrogli  finanziari  :  era  il  ca- 
nale per  cui  élla  si  trovava  in  contatto  con  tutta 
la  fiorente  fungaia  del  malcontento,  della  ven- 
detta, della  maldicenza  e  dell'invidia  umana. 
Oh!  il  s^i  dice,  l'apologo  trasparente,  il  li- 
bello sfacciato,  la  materia  prima  dello  scan- 
dalo non  le  fa-ceva  mai  difetto. 

Un  sabato  sera,  ella  dava  un'ultima  occhiata 
alle  boz^e  del  foglio  della  domenica,  quando  lo 
zio    entrò  nel  gabinetto  e  le   disse  : 

—  Ce  un  signore  che  desidera  parlarle. 

—  E  come   si   chiama? 

—  Dice  che  non  può  dire  il  tfuo  nome,  ina 
che  a  ogni  modo  è  inutile,  percìic  lei  non  lo 
conosce. 

—  Che  aspetto  ha? 

—  È  un  uomo  bassino  e  vestito  piuttosto  bene. 
Dice  che  le  ha  da  parlare  di  cose  interessantis- 
sime. 
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• —  Sta  bene  :  fallo  entrajre  e  avverti  Edoardo.  — 

Avvertire  Edoardo,  ?ig^ificava  che  lo  Spinelli 
dovesse  stare,  un  po'  in  ascoltio,  nella  sala  at- 
tigua, per  ogni  evenienza:  poiché  conviene  ri- 
flettere che  non  tutte  le  visite  al  «  Boccaccio  » 
potevano  avere  uno  §cppo  gradevole. 

Lo  z  i  o  ciabattando  introdusse  lo  sconosciuto, 
che  Diana  ricevette  alteramente,  senza  neanche 
invitarlo   a  sedere. 

Era  un  uomo  di  mezza  età,  magro,  piccino, 
con  baffetti  neri  a  punta  sopra  una  faccia  scar- 
na e  giallastra,  né  brutta,  nò  simpatica  :  con 
due  occhi  mobili  e  pienetiranti  che  parevano  ora 
sfuggire  gii  sguardi  altrui  ora  scrutare  gli  altrui 
pensieri.  Portava  un  soprabito  di  panno  nero 
piuttosto  signorile;  una  cravatta  di  raso  cinereo 
con  una  spilla  di  diamanti  :  teneva  'in  mano  un 
cappello  a  soffietto  alquanto  logoro  e  sul  brac- 
cio un  pslliccione  di  mediocre  qualità.       • 

—  Prima  di  tutto  —  disse  Diana  —  desidero 
sapere   con  chi  parlo. 

—  Sono  Elia  Calvcris,  impriegato  presso  il 
«Banco  ipotecario»;  anzi,  sono  uno  dei  fonda- 
tori.   Un  tempo,   sono  stato   giornalista  anch'io. 

—  A   Roma? 

—  No,  in  pTovincia.  Ora  ho  messo  le  mani 
F.opra  una  certa  faccenda  che,  con  Taiuto  di 
un  giornale,  potrebbe  diventare  una  cosa  grossa 
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assai  e,  se  al  «  Boccaccio  »  conviene,  come  credo, 
potrebbe  anche  essere  una  fortuna  per  lei  e 
per  me. 

—  Si    metta   a  sedere   e   dica   pure.    — 
L'omiciatito,  con  molta  calma,  cominciò  il  rac- 
conto   d'una   storia   che   pareva   quasi    inverosi- 
mile e  che  Diana  seguiva  col  Beassimo  interesse. 

Due  mesi  prima,  dovendo  provvedere  il  mo- 
bilio per  il  «Banco  ipotecario»,  il  signor  Elia 
Calveris,  poco  fornito  di  fondi,  andava  attor- 
no presso  i  rigattieri  cercando,  tra  la  roba,  usa- 
ta, quella  che  potesse  convenire  agli  uffizi  del 
«Banco»  che  intendeva  fondare. 

Nel  passare  per  via  Giustiniani,  vide  una 
quantità  di  gente  che  assisteva  alla  vendita  di 
mobili  all'asta  pubblica  fatta  dal  perito  Stella. 
Il  signor  Calveris,  nel  dare  un'occhiata  agli  ar- 
redi messi  in  vendita,  fu  colpito  dall'aspetto 
maestoso,  monumentale  d'una  magnifica  scriva- 
nia di  palissandro,  con  ornamenti  a  bronzo  do- 
rato, stile  del  Boule  :  una  scrivania  panciuta, 
lustra,  suntuosa,  con  un'infinità  di  cassetti  e  di 
ripostigli.... 

—  Che  scrivania  stupenda  —  egli  pensò  — 
per  il  direttore  del  «Banco  ipotecario».  Una 
scrivania  simile  basterebbe  a  far  aumentare  le 
azioni   d'un  punto.    ' 

Gli    fu   facile   averla   a  buon    mercalu,    poiché 
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i  concorrenti  di  quel  giorno  ertiaio  jxDveri  affiti 
tacamere  che  as|piravano  ai  lavabo  da  venti 
e  ai  comodini  da  quindici  lire. 

Il  sig'nor  Elia  Calveris  ebbe  per  duecento  tren- 
ta lire  una  scrivania  che  ne  valeva  mille  a  but- 
tarla via  e  che  certamente  era  costata  il  dop-- 
pio  se  non  più. 

Un'ora  dopo,  l'uffizio  del  «Banco  ipotecario» 
parve  illuminato  dalla  presenza  di  quel  mobile 
patrizio.  Il  signor  Calveris  cominciò  a  girare 
tutta  le  chiavettiife,  a  tirare  e  s^pingere  tutti 
i  segreti  ripostigli.  Nel  tastare  il  fondo  d'un 
cassetto  centrale,  il  fondo  improvvisamente  girò 
e  la  ru^no  del  signor  Calveris  penetrò  in 
un  vano  misterioso,  ove  palpò  qualche  cosa  di 
mobile   e  "di  compatto. 

Era  un  pacco  di  lettere,  cliiuso  con  un  na- 
stro in  croce,  con  un  larghe  sigillo,  ìq  ceralac- 
ca, su  cui  appariva,  un  po'  confusa,  l'impres- 
sione  d'uno   stemima  cardinalizio. 

Egli  soi;pireso  guardò  il  sigillo,  tagliò  i  na- 
stri e  sfogliò  l'epistolario.  Erano  undici  lettere. 

Dieci  lettere  éran  firmate  «Maxia»:  l'undicc- 
si'ma  non  aveva  altra  firma  che  uno  scaraboc- 
chio e  pareva  scritta  da  una  mano  maschile  e 
grossolana  : 

Tutte  undici  erano  senza  data  :  non  appari- 
va assolutamente  nessuna  indicazione  di  luogo, 
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né  di  tempo  :  le  dieci  lettere  firmate  erano  in 
ajyparenza  insignificanti  :  biglietti  laconici,  che 
accusavano  ricevuta  di  qualche ^somina,  sul  ge- 
nere di  questo  : 

«  Ho  ncevuto  i  cento   scudi  e  ringrazio  vivamente. 

Sono   arrivati  a  'proposito^  perchè   Insognava  'pagare 

la  maestra  e  la  sarta.  Se  mi  manderà  ancora  una 

ventina  di  scudi,  mi  obbligherà  moltisstm,o,  stante  che 

adesso,  causa  la  malattia  che  sa,  Peppino  non  lavora. 

Elenuccia  le  manda  tanti  bei  baci, 

«  Maria  ». 

Una  sola^  delle  dieci  lettere  di  «Maria»,  era 
un  po'  diversa  dalle  altre  e  si  esprimeva  così  : 

«  Da  venti  giorni  aspetto  inutilmente  e  non  so  spie- 
garmi il  mistero.  Ha  mcevuto  le  mie  Ietterei  ne  ho 
scritte  tre.  Perchè  non  mi  nsponde?  Sarei  venuta  io, 
ma  non  avevo  e  non  ho  i  danari  del  viaggio.  Così 
non  si  pjuò  andare  avanti.  Per  amor  di  Dio,  prov- 
veda. La  supplico  a  nome  di  Elena  :  non  ci  lasci  nella 
disperazione.  Peppino,  poveraccio,  è  molto  inquieto. 
In  fin  dei  conti,  ci  ha  da  pensar  lei.  Ascolti  le  mie 

preghiere. 

«  Maria  h. 

Da  questa  lettei*a,  Elia  Calveris  credette  po- 
ter  concljLidere   che   l'undicesima  fosse    del    mi- 
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stierioso  «rcppino»:  un  marito,  un  fratello,  un 
amante,  un  caratteraccio  di  certo,  tanto  nell'in- 
dole, quanto  nell'ortografia. 

La  lettera,   tutta  s'grammaticata,   era    del   te- 
nore seguente  : 

({  Maria  è  buona  ma  io  son  stuffo.  Noi  siamo  in 
un  mare  ili  ghuai  per  causa  Vostra,  duncue  ci  pensi, 
se  di  no  vengho  a  Roma  io  e  le  facio  vede  un  poco 
come  si  deva  tratare  con  li  galan  tomini.  A  cliausa 
sua,  che  non  ci  scrive  e  non  ce  manda  i  cuattrini  che 
ci  ha  obbligazione  di  cuscenza,  noi  siamo  arrovinati 
e  io  che  soffro  anchora  della  pulmonite  non  se  lavora 
e  la  famiglia  è  in  mezo  a  una  strada.  Ma  sono  stan- 
cho.  Siamo  stanchi  io  e  'maria.  Dio  lo  punischa  della 
mala  azione  se  non  manda  subbito  li  schudi  che  ci 
deve  che  è  sangue  Nostro,  dove  che  in  contrario,  vendo 
quel  poco  di  mobili  che  ci  ho  in  casa  e  vengo  a  Roma 
e  con  tutte  le  charte  in  regola  della  figlia,  le  facio 
lino  scandalo  che  deve  parlarne  tuto  il  mondo.  Dun- 
cue come  padre  e  come  cristiano  battezato,  pensi  a 
sodisfare  i  suoi  debiti.  Se  fra  5  giorni  manca,  manca 
risposta  veniamo.  Suplico.  Suplico.  » 

Elia  Calveris  meditò  a  lungo  sopra  quell'epi- 
stolario sibillino,  senza  cavarne  alcun  costrut- 
to. Capì  che  c'era  di  mez^o  uno  scandalo  e  una 
figlia;  ma  figlia  di  chi?  dell'antico  proprietario 
della,    scrivania?    e  chi    era? 


—  Ili  — 

TI  signor  Calvcris  andò  a  interrogare  il  pe- 
rito  Stella,  ma  questi  non   volle   dire   il   nome. 

—  Si  tratta  —  rispose  con  una  certa  solen- 
nità —  di  una  illustre  famig-lia,  che  non  vuol 
essere  conosciuta:  quindi,  per  me,  è  un  segreto 
di  professione.  Mi  rincresce,  ma  non  posso  sod- 
disfarlo. 

Elia  capì  che  non  era  il  caso  d'insistere  e 
rimuginò  in  testa  altri  precetti.  Interrogò  i  fac- 
chini del  perito,  pagando  loro  diverse  fogliet^ 
t  e  di  vino,  ma  non  venne  a  capo  di  nulla.  Pensa 
e  ripensa,  gli  venne  un'idea  :  si  mise  in  tasca 
il  suo^2:ello  di  ceralacca  e  andò  a  mostrarlo    al- 

OD 

l'incisore  che  sta  a  piazza  Colonna. 

—  Lei  che  è  pratico  di  stemmi,  mi  saprebbe 
dire  che  cosa  sia  questo?  si  tratta  d'una  mia 
curiosità.... 

—  Sfido  !  —  esclamò  l'incisore  dopo  aver  esa- 
minato il  suggello  :  —  l'ho  inciso  io  :  questo 
è  il   sigillo  del  cardinal  Della   Rovere. 

—  Ah  !  pareva  anche  a  me. 

—  Non  vede  che  c^è  un  leone  rampante  e  una 
rovere  ? 

—  Il  cardinal  Della  Rovere  !...  —  brontolò  Elia 
Calveris  appoggiando  l'indice  piegato  alle  lab- 
bra, come  in  atto  di  concentrare  le  sue  inemorle. 

—  Già  :  —  continuò  Tincisore  :  —  quello  che 
è  morto  di  apoplessia   un  anno   fa. 
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—  È  vero,  ha  ragione  !  —  soggiunse  Elia,  seb- 
bene sentisse  il  nome  dei  Della  Rovere  per  la 
prima  volta:  —  era  quello  altlo.... 

—  Ma  che  alto  ! 

—  Sì...  una  statura  giusta,  che  abitava  à...  a... 

—  Abitava  nella  palazzina  Matteucci,  in  Borgo. 

—  Ha  ragione.  Scusi  tanto.  'Mille  grazie, 
Elia  Calveris,  fortificato  "da  queste  prime  in- 
dicazioni, ebbe  una  pensata  degna  d'un  ispet- 
tore di  polizia.  Andò  a  piazza  Venezia  e  salì 
sopra  renani  bus,  che  lo  portò  in  Borgo.  Al- 
lora, senz'altro,  si  diresse  al  palazzo  Matteuc- 
ci :  entrò  nel  portone,  come  persona  ben  si- 
cura del  fatto  suo  e  disse  ài  portinaio,  con  fa- 
miliaritià  : 

—  È  in    casa   Maria?   — 

Il  portinaio,  vecchio  burbero  e  acciaccoso, 
guardò  l'incognito  con  diffidenza,  e  rispose  : 

—  Quale    Maria?    ce   n'è   parecchie. 

—  Maria....   la 'moglie  di  Beppino. 

—  Ah!   la  moglie   di   Beppino? 

—  Sicuro. 

—  Eh,  figlio  mio,  sé  la.  volete  trovare,  avete 
da  correre  un  pezzo!  nientemeno  sta  lagigiù,  co- 
me  si   chiaima?...   a  Castellamlmare. 

—  E  da  quando? 

—  Eh!   saran  tredici  mesi. 

—  E    Beppino  è   a  Castellammare? 


—  Naturalmente. 

—  E    anche  la  ragazza    è    a    Castellanunare  ? 

—  Eh,  già!  dove  volete  che   sia?  — 

Elia  Calveris  salutò  il  portiere  e  se  uè  an9.ò 
stropicciandosi  le  mani.  Gli  pareva  di  saperne 
abbastanza  e  già  fantasticava  il  piano,  le  basi 
di  questa  prima  e  singolare  operazione  del 
'<  Banco  ipotecario  ». 

La  sera  stessa.,  col  treno  delle  dieci,  egli  par- 
tiva per  Napoli  e  la  mattina  dopo  èra  a  Castel- 
lammare. L'autunno  già  inoltrato  aveva  messo 
in  fuga  l'ultimo  bagnant-e  ostinato  :  così  che 
la  piccola  e  graziosa  città  aveva  ripreso  quel- 
l'asp-ettp,  tranquillo,  intimo,  quasi  casalingo  che 
le  è  abituale  :  quel  misto  di  campagnolo  e  di 
peschereccio  che  fa  di  Castellammare  un  pa- 
cifico e  fiorente  pomario  bagnato  dalle  acque 
salse  e  turchine  del  golfo  di  Napoli. 

Il  àignor  Calveris  interrogò  abilmente  qual- 
che bottegaio,  qualche  guardia  municipale  e  sep- 
pe finalmente  che  una  Maria^  con  una  figlia  Elc- 
na  e  un  marito  Peppino,  provenienti  da  Roma,, 
abitavano  una  Casina  semi-rustica  alla  croce  di 
Pozzano  di  fianco  a  quel  vecchio  e  diruto  con- 
vento che,  da  certi  lati,  ha  l'aspetto  d'un  ca- 
stello normanno. 

Elia  salì  sopra  una  carrozzella  tirata  da  un 
ciuco   e  si  fece  portare  alla   croce    di    Pozzano. 

Vassallo.  Diana  ricatfafn'rp.  tS 
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Giunto  sulla  deliziosa  piattaforma,  vide  un  uo- 
mo ma^o,  allampanato,  che,  quasi  sdraiatìo  sul 
muricciolo,   fumava  la  pipa,   e  gli    chiese  : 

—  Scusate  :  conoscete  una  certa  Maria  ? 

—  Sicuro  che  la  conosco'!  —  esclamò  l'uomo, 
scendendo  dal  muricciolo  e  levandosi  la  pipa 
di  bocca. 

—  La  conoscete  bene? 

—  Benissi-mo.  — 

Il  signor  Calveris  cavò  di  sà^ccoccia  un  paio 
di  lire  e  sogigiunse  : 

—  E   che  donna  è....  questa  Maria?  — 
L'uomo    respinse    bruscamente   le    due    lire    e 

ris|p'ose  : 

—  Questa  Maria  è  mia  moglie  :  e  voi  chi 
siete  ? 

—  Vengo  da  parte  della  famiglia  Della  Eo- 
vere  :   —  ris'p'ose  audacemente  il   Calveris'. 

—  Ah  !  —  esclamò  Peppino,  stringendo  i  pu- 
gni :  —  da  parte  di  quella  canaglia  infame  ! 
Brutti    boia!... 

—  Benissimo  !  —  gridò  il  Calveris,  t[uasi  ab- 
bracciando Peppino  :  —  andiamo  a  casa,  am'i- 
co,   e   c''intenderemo  a  meraviglia.  — 

Il  momento  per  intendersi  era  proprio 
quello.  Elia  Calveris  era  giunto  a  proposito  co- 
me il  fato  nelle  antiche  tragedie.  Maria  e  Bep- 
pino Graziadei  attraversavano  un  periodo  assai 
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critico,  pieno  di  noie  e  di  miserie.  Peppino  Gra- 
ziadei,  giocatore,  bevitore,  ozioso,  sprecone,  pro- 
penso al  parassitismo,  non  f^x^eva  òhe  bestem- 
miare giorno  e  notte,  per  la  ca.restia  assoluta 
di  quattrini.  La  moglie  Maria,  già  diligente  mas- 
saia e  anima  buona  in  fondo  e  materna,  a  poco 
a  poco  aveva  ripreso  una  parte  dell'umore  bi- 
sbetico e  bestiale  del  marito,  come  succede  nel- 
la vita  in  comune,  e  anch'ella  imprecava  con- 
tro «i  signori  che  mandano  in  rovina  la  po- 
vera gente»  e  stirapazzava,  anche  senza  motivo, 
la  bella  Elenuccia,  una  fanciulla  graziosa,  spe- 
cie di  Cenerentola  che,  oramai,  s'era  fatta  ma- 
linconica e  taciturna,  quasi  tremando  al  cospet- 
to dei  creduti  genitori. 

Peppino  e  Maria  si  chiusero  in  una  stanza  con 
Elia  Calveris  e  gli  raccontarono  tutti  i  par- 
ticolari   della  loro  esistenza. 

Maria,  che  da  fanciulla  aveva  ricevuto  una 
certa  educazione  e  una  certa  cultura  nel  con- 
vento delle  Salesiane,  entrò ^ovanissima  a  ser- 
vizio in  casa  Della  Rovere.  Fu  il  cardinale  stes- 
so che  l'aveva  maritata,  con  cento  scudi  di  dote, 
a  Giuseppe  Graziadei,  caporale  di  campagna  e 
poi  addetto  alla  persona  dell'esattore  di  casa 
Della  Rovere.  Una  notte,  il  cardinale  aveva  c"hia- 
mato  in  segreto  Maria,  le  aveva  consegnato  una 
creatura   nata  allora  e  una   borsa   òon   trecento 
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scudi,  dicendole  partisste,  jfl  .più  presto,  per  Or- 
vieto e  s'incaricasse,  con  ogni  sorta  di  cure  amo- 
revoli, deirallevaanento  e  dell'educazione  di  quel- 
la piccina:  ne  sarebbe.  In  avvenire,  largamente 
ricompensata,  intanto  avrebbe  di  fisso  cento  scu- 
di ogni  tre  mesi,  senza  calcoiai'e  i  vari  e  pro- 
porzionati sussidi  che  sarebbero  accordati  qua- 
lora  ne   fosse   giustificata  la   necessità. 

Tutto  andò  bene  per  un  ^pezzo.  Peppino  era 
incantato  di  quella  specie  di  fortuna  improvvi- 
sa, che  gii  permetteva  di  far  la  vita  dello  scio- 
perato, senza  disturbi,  senza  fastidi.  Poco  av- 
vezzi al  risparmio,  non  mettevano  mai  nulla  da 
parte,  tanto  più  che  Peppino  spesso  eliceva  alla 
moglie  : 

—  E  questo  è  ancora  niente  :  noi  saxemo  ric- 
chi,   moglie   mia  :   ma  ricchi    assai  !    — 

Egli  pensava,  senz'altro,  al  testamento  del  car- 
dinale. 

Il  cardinal  Della  Rovere,  in  abiti  dimessi  co- 
me quelli  d'un  modesto  quaresimalista  in  viag- 
gio, era  stato  cinque  o  sei  volte  in  Orvieto,  a 
trovare  la  bimba,  e  a  ogni  sua  visita  lasciava 
sul  caJsséttone  un  rotolino  cLa  dieci  marenghi  : 
ma  poi,  parendogli  di  essere  s'tiato  riconosciuto 
alla,  stazione  da  un  ex-impiegato  della  Dataria 
Apostolica,  non  volle  più  andare  in  Orvieto;  e 
ogni    quattro   o  cinque   mesi.   Maria    faceva    un 


—  117  — 

viaggio  a  Roma,  portando  seco  la  piccola  Ele- 
na, che  tornava  in  Orvieto  carica  di  regali,  di 
carezze  e  di   qiiatitrini. 

Peppino  fumava,  beveva,  giocava  e  Taceva  an- 
che la  corte  alle  donnine  Hi  costiimi  facili,  tanto 
per  passare  il  tempo. 

Un  giorno,  ì  cento  scUdi  del  trìmcstre,  pun- 
tuali come  una  scadenza  ìjancaria,  non  arrivaro- 
no. Passa  una  settimana,  ne  piassan  due  e  non 
si  vede  nulla.  Maria  scrive  e  non  ha  risposta. 
Risicrive  quattro,  cinque,  sei  volte;  e  Sua  Emi- 
nenza si  hiantieiRì  in  quel  silenzio  os'tinato 
e  inesplicabile.  Peppino  vorrebbe  andare  a  Ro- 
ma, p'br  vedere  come  sia  la  faccenda,  ma 
quattrini  non  ce  n'è;  anzi  non  pochi  sono  i  de- 
biti e  gli  oggetti  in  pegno.  Allora,  Peppino  co- 
mincia a  m.andare  una  lettera  agro-dolce,  che 
non  ha  risultato  migliore  delle  precedenti  :  se- 
gue una  lettera  tutt'agro,  senza  dolce  :  infine, 
due  o  tre  lettere  di  minaccia,  una  delle  quali  era 
appunto,  quella  arrivata  tra  le  mani  di  Elia  Cal- 
veris.  Era  la  sola  che  il  cardinale  avesse  rice- 
vuto: le  altre  erano  state  intercettate  dai  nipoti 
e  messe  in  serbo,  "per  giovarsene  poi  come 
vedremo  in  seguito. 

Sua  Eminenza  il  cardinal  Della  Rovere  era 
malato  al  cuore.  I  medici  avevano  già  senten- 
ziato la  sua  prossima  fine.  I  nipoti,  allora,  ave- 
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vano  gelosamente  custodito  lo  zU),  quasi  po- 
nendolo in  istato  d'assedio.  Essi  vegliavano,  non 
già  il  malato,  ma  il  testamento.  Tutto  il  servi- 
dorame,  vedendo  in  és'si  i  futuri  padroni,  tosto 
s'era  ciecamentie  acconciato  ài  loro  ordini,  con 
zelante  complicità.  Essi  aprivano  la  corrispon- 
denza, essi  regolavano  le  spese  e  gli  introiti, 
essi  respingevamo  i  visitatori  o  permettevano  le 
visitie  di  gente  innocua,  diportandosi  con  tali 
affettuose  apparenze  che  lo  zio  cardinale  si  sen- 
tiva penetrato,  a  riguardo  loro,  d'una  riconoscen- 
za infinita. 
.  >• 

L'unica  lettera  di  Peppino  pervenuta  diret- 
tamente al  cardinale,  giunse  a  lui  per  inavver- 
tenza d'un  cameriere,  e  fu  allora  che  il  mori- 
bondo disse  ai  nipoti  : 

—  Vi  raccomando  i  Graziadei,  co^me  fossero 
persone  di  famiglia.  Mandate  subito  a  quella 
povera  gente  dugento  scudi. 

I  nipoti,  naturalmente,  non  mandarono  nulla. 

Fu  allora  che  Peppino  pensò  di  ricorrere  al- 
l'ultiima  risorsa.  Tolse  ad  Elena  una  crocetta 
di  piccoli  brillanti,  cjie  il  cardinale  stesso  le 
aveva  messa  al  collo,  ingiungendo  di  non  la- 
sciarla mai,  e  la  impegnò,  ricavandone  quasi  un 
centinaio  di  lire.  Quefl  giorno,  Elena  ^pianse  mol- 
to, senza  capire  il  perchè.  Poi,  nella  notte,  col 
convoglio  diretto  da  Firenze,  la  piccola  famiglia 
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partì  per  Koma,  ove  arrivò  la  rtiattiua  all'al- 
ba. Mezz'ora  dopo,  giungeva  al  palazzo  Mat- 
teucci.  I  domestici,  abituati  alla  benevolenza  del 
cardinale  per  i  coniugi  Graziadei,  fecero  buo- 
nissima accoglienza  agli  arrivati,  oonducendoli 
nelle  due  camere  ove  per  solito  venivano  al- 
loggiati, quando  conducevano  Elena  al  cardi- 
nale. 

I  nipoti   ancora  stavano  a  letto. 

Qua<ndo,  verso  le  dieci,  ebbero  notizia  di  quel- 
l'arrivo, non  sep'perD  frenarsi,  salirono  in  furia, 
maltrattarono  i  domestici  e  proibirono  assoluta- 
mente di  lasciar  entrare  i  Graziadei  nella  ca- 
mera  dell'infermo. 

Nel  primo  momento  d'eccitazione,  ordinarono 
persino  di  cacciare  i  Graziadei,  dice^ido  che  era- 
no imbroglioni  abituati  a  scroccare  alla  gente: 
ma  poi,  temendo  Un  qualsiasi  scandalo,  pensa- 
rono di  condursi  con  maggior  prudenza  e  fecero 
dire  a  Maria  che,  per  quel  giorno,  era  impassi- 
bile parlare  con  Sua  Eminenza,  poiché  il  suo 
stato  gravissimo  esigeva  i  maggiori  riguardi. 
Aspettasse. 

Peppino  t^ntò  d'avvicinarsi  alla  camera  del 
cardinale,  ma  capì  che,  per  il  momento,  era 
impenetrabile.  Si  .pose  d'accordo  col  cameriere 
più  ^^ecchio,  intimo  amico  suo,  pe'r  far  pervenire 
un  biglietto  a  Sua  Eminenza,  non  per  altro  che 
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per  fargli  sapere  l'arrivo  di  Eleua  a  E  orna  e  la 
sua  pi'eseiiza  nel  paktózo. 

Ma  nella  nottie,  verso  le  undici  e  mezzo,  il 
cai'dinale    Della   Rovere   impirovvisamentle    morì. 

Corse  allora  per  tutito  Borgo  una  quantità 
di  dicerie,  una  jìiìi  strana  dell'altra.  Secondo 
alcuni,  il  dottore  aveva  s'bogiiato  la  cura,  se- 
condo altiri  il  farmacista  aveva  sbagliato  una 
ricetta,  e  infine  c'era  ohi  s'arriscliiava  a  dire  che 
la  medicina  era  preparata  bene,  ma  i  nipoti 
avevano  sbagiiato  la  dose.  Fatito  sta  che  il  po- 
vero cardinal  Della  Rovere  era  morto  e  che  i  due 
nipoti  erano  indicati  nel  testamento  come  eredi 
universali.  Nessuna  menzione  della  famigiia  Gra- 
ziadei. 

Il  corpo  del  cardinale  fu  esposto  sopra  un  ca- 
tafalco, tra  due  candelabri,  in  un  salone  a  pian* 
terreno,  trasformato,  con  paramenti  di  velluto 
nero  gallonati  e  frangiati  d'argento,  in  cappella 
ardente.  Attorno  al  catafalco  stavano,  in  livrea 
nera,  i  vecchi  domestici  con  gi^osse  torcie  di 
cera  gialla.  Per  tutita  la  giornata  fu  un  conti- 
nuo andirivieni  di  conos'centi,  di  devoti,  di  cu- 
riosi, in  quella  sala  mortuaria.  Anche  Maria  e 
la  piccola  Elena-,  vestite  a  lutto,  entrarono.  Ma- 
ria si  fece  un  segno,  s'inginocchiò  e  recitò  il 
Deprofundis.  Elena  pianse,  nas'condendo  il 
visino  delicatot  e  pallido. 


-  121  — 

Peppiuo  Graziadei  rimase  tutto  il  giorno  in 
camera  a  bestemmiare  tra  i   denti. 

Il  domimi,  un  cameriere  a  nome  degli  eredi 
avvertì  i  Graziadei  che  bisognava  sgombrare, 
j>oicliè,  tra  un  po'  di  tempo,  ?i  sarebbe  proce- 
duto alla  vendita  dell'intero  lìiobilio.  Gli  ere- 
di   si   ritiravano  a  Bologna. 

Pepi^ino  prese  una  risoluzione  e  chiese  di  par- 
lare ai  nipoti.  Da  principio  rifiutarono  ;  egli  in- 
sistette vivamente;  alfine  consentirono  all'ab- 
boccamento e  lo  ricevettero  silenziosi ,  acci- 
gliati, oltremodo  burberi.  Peppino,  in  piedi  da- 
vanti a  loro,  sembrava  un  prevenuto  nel  gabi- 
netto   del   giudice    istruttore. 

Di  carattere  brutale,  ma  ignorantone,  egli  non 
sapeva  trovar  le  parole  e  andava  annaspando 
alla  rneglio.  11  cardinal  defunto  aveva  delle  ob- 
bligazioni :  egli  e  la  moglie  sua  gli  avevano  reso 
importanti  servigi  :  gli  faceva  specie,  molto  spe- 
cie, non  si  fosse  ricordato  di  loro  nel  testamen- 
to; certo  le  sigfnorie  loro  dovevano  saperne  qual- 
che cosa  :  impossibile  che  la  buonanima  di  Sua 
Eniinenza  non  avesse  parlato...  non  avesse  prov- 
visto.... Tale,  a  un  dipresso,  il  discorso  di  Pep- 
pino. 

I  nipoti  si  serbarono  imjxissibili  :  poi,  quan- 
do Peppino  restò  come  interdetto  e  parve  avere 
finito,   risposero   seccamente  : 
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—  Noi  non  sappiamo  nulla;  se  avete  dei  cre- 
diti, presentate  i  documenti;  noi  siamo  qui  per 
fare  onore. alla  firma  del  povero  zio.  — 

A  questa  risposta,  Peppino  perse  il  lume  de- 
gli occhi. 

—  Ah,  i  docuiiienti?  ce  li  aveva,  i  documenti, 
e  di  che  genere  !  Credevano  forse  di  metterlo 
nel  sacQp,  perchè  egli  era  un  poveromo,  ed  essi 
invece  signoroni  potenti  e  ricchi?  Oh,  ma  c'e- 
rano dei  tribunali,  dei  buoni  tribunali  !  Era  pas- 
sato il  tempo  in  cui  un  cardinale,  con  annessi 
e  connessi,  era  inviolabile  e  onnipotente  come 
il  Padre  eterno  !  Badassero  bene  a  quél  che  fa- 
cevano. Non  sapevano?...  Avrebbe  schiuso  loro 
molto  bene  gli  orecchi,  poiché  non  era  difficile 
provare  di  chi  fosse  figlia  veramente  la  piccola 
Elena.  — 

I  nipoti  impallidirono,  ma  tosto  padroneggia- 
rono sé  stessi  e  divenuti  più  arroganti  che  mai, 
diedero  slilla  voce  a  Peppino.  Uno  di  essi  prese 
da  un  cassetto  un  pacco  di  carte  e  disse  al 
Graziadei  : 

—  Pregate  Dio  che  non  vogliamo  scandali  in 
casa  nostlra,  se  no  a  quest'ora  già  sareste  car- 
cerato e  andreste  a  marcire  in  galera.  Le  ve- 
dete questie  carte  ?  sono  le  vostre  lettere  :  lettere 
piene  di  minaccie  con  cui  pretendevate  estorcere 
danaro  a  un  povero  vecchio  infermo.  Toi  siete 
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un  ignorante,  ma  dovreste  sapere  che  quando 
si  chiede  danaro  a  questo  modo,  si  commette 
un  reato,  un'estorsione,  un  ricatto.  La  legge  par* 
la  chiaro.  Volete  die  vi  legga  l'articolo  del  co- 
dice? Se  io,  in  questo  momento,  portassi  queste 
lettere  al  questore,  tra  mezz'ora  vi  mettereb- 
bero tanto  di  manette,  per  portarvi  alle  Carceri 
nuove.  Avete  capito?  Dunque,  non  facciamo  il 
rogantino.  — 

L'accento  di  sicurezza  con  cui  erano  state  pro- 
nunciate queste  parole  era  tale,  che  Peppino 
realmente  s'intimorì,  il  suo  spirito  protervo  pie- 
gò ^davanti  a  quella  s'pecie  di  requisitoria  sca- 
gliata da  un  signore  che  leggeva,  che  sapeva 
gli  articoli  del  codice:  gli  parve  già  d'essere 
con  le  manette  ai  polsi,  in  mez^o  à  due  cara- 
binieri, dentro  una  vettura  cellulare,  tra  i  Fi- 
lippini e  via  Giulia. 

Allora,  invece  di  protestare,  di  schiamazza- 
re, .si  uniiliò:  le  preghiere  succe'B.ettero  alle  mi- 
nacce :  l'impeto  dell'ira  fu  sostituito  dal  piagnu- 
colìo. 

Perchè  rovinare  un  povero  padre  di  famiglia? 
eran  così  modeste  le  sue  pretese!  si  sarebbe 
contentato  di  qualunque  patto:  utia  misera  som- 
ma, ogni  tanto,»  per  pagar  la  pigione  di  casa, 
per  vestire  quella  creatura  che  amava  tanto  mal. 
che,  dopo  tutto,  non  era  ne  Bua^  né  di  sua  mo- 
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glie.  Che  fa<:eva  a  loro,  grandi  signori,  un  mi- 
gliaio di  lire  l'anno?  eiu  un'opera  di  misericordia 
e  Dio  li  a\Tebbe  ricompensati.  X'on  dubitassero 
di  iiiente  :  tanto  egii  che  sua  moglie  erano 
persone  prudentissilne  :  nessuno  mai  risaprebbe 
nulla. 

I  due  nipoti  parvero  consultarsi  con  un'oc- 
chiata e  poi,  senza  smettere  l'alterigia  abitua- 
le, dissero  al  Graziadei  che,  considerando  i  fe- 
deli e  lunghi  ser\'ig-i  resi  da^  lui  e  da  ]\Iaria  al 
defunto  zio,  non  sarebbero  stati  lontani  dall'i- 
dea di  accordare  loro  una  pìccola  pensione,  mh, 
senza  obbligazioni  legali  di  nessuna  specie:  così, 
sulla  parola.  Parola  da  galantuomini,  s'inten- 
de, a  cui  non  a\'rebbero  mancato  mai,  sempre 
che  i  coniugi  Graziadei  avessero  agito  come  si 
deve. 

Peppino  prese  tempo  un  giorno  e  si  consultò 
con  Maria:  conclusero,  che  bisognava  piegare 
la  testa.  I  nijpoti  imposero  un'ultima  condizio- 
ne ai  Grazia-dei  :  allontanarsi  da  Roma^  Fu  allora 
che  Pe2>piuo  decise  di  recarsi  a  Castellammare, 
perchè  un  parente  gli  aveva  promesso  un  po- 
sto  nel  cantiei'^,   posto  che    non   ebbe    mai. 

Gli  eredi  pagavano  puntualmente  le  seicento 
lire,  in  due  rate,  ma  i  quattriiii,  si  può  dire, 
sincora  non  eran  giunti  alla  croce  di  Pozzano, 
che  già  erano  spariti. 
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Così  infonnatio  d'ogni  cosa,  Elia  Calveris  dis- 
se  ai  coniugi   Graziadei,   con  asp-ettio   trionfale  : 

—  Va  bene,  va  bene,  va  benone  !  Lasciate  fare 
a  me  e  fin  d'ora  vi  garantisco  centomila  lire 
di   parte   vostra. 

—  Ma   credette   che  i  tribunali?... 

—  Che  tribunali  d'Egitto  !  Qui  non  serve  la 
carta  bollata;  occorre  invece  la  carta  che  bolla 
e  che  '  scotta..  Lasciate  fare  a  me  e  tenetevi 
pronti  a  venire  a  Roma,  appena  io  vi  manderò 
il  vaglia  telegrafico  per  le  spese  del  viaggio.  — 


VII. 


Nel  viaggio  di  ritorno,  Elia  Calveris  ebbe  cam- 
po di  formare  e  meditare  il  suo  piano  strategico. 
E  appena  giunt'o,  cominciò  con  le  avvisaglie,  con 
le  esplorazioni  del  terreno.  Il  conte  Giacomo 
Della  Kovere,  uno  dei  nipoti  eredi,  appunto  sta- 
va in  Koma,  curando  la  liquidazione  definitiva 
dell'eredità,  con  la  procura  generale  del  fratel- 
lo. Elia  Calveris'  gli  mandò  un  biglietto  per 
chedere  un  colloquio  «per  cosa  importantissima 
e  cpnf idenziale  ».  11  biglietto  era  in  carta  in- 
testata «Banco  ipotecario  di  Roma».  Il 
conte,  'supponendo  si  trattasse  di  cose  re- 
lative all'eredità,  fece  dire  al  Calveris  che  po- 
teva pres'Cntarsi  al  palazzo  dalle  due  alle  quat- 
tro. Il  Calveris  si  vestì  con  tmolto  decoro  e  alle 
tre  fu  inttrodotto  nello  studio  del  conte.  Appena 
pronunciò  il  nome  del  Graziadei,  il  conte  si  mise 
in  guardia  e  si  rannuvolò..  Il  banchiere  se  ne 
accorse,  ma  fece  finta  di  nulla  e  tirò  innanzi, 
con  la  maggior  natiUralez'za  del  mondo. 

Il    «Banco    ipotecario»   aveva    scontato    delle 
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cainj>iali  a  Giuseppe  Graziadei  e  la  prima  di 
queste  cambiali  era  caduta  in  protesto.  Mentre 
il  «Banco»  (così  narrava  il  Calveris)  oon  quel- 
la esattezza  che  presiede  alle  sue  operazioni, 
stava  per  procedere  agli  atti  legali,  un  tele- 
gramma del  Graziadei,  seguito  da  lettera,  pre- 
gava di  sospendere  per  qualche  giorno,  dicen- 
do, nella  lettera,  che  casa  Della  Kovere  molto 
probabilmente  si  sarebbe  offerta  garante  per  lui. 
Siccome  si  trat^tava  d'un  galantuomo,  prima  di 
far  dei  sequestri,  il  «  Banco  »,  nella  persona  del 
suo  direttore,  aveva  creduto  opportuno  verificare 
se  realmente  i  conti  Della  Rovere  fossero  dispo- 
sti a  prestarsi  per  tale  garanzia- 
Ciò  detto,  Elia  Calveris  aspettò,  guardando 
fissamente  il  cónte,  come  a  saggiarne  le  inten- 
zioni più  riposte. 

Il  conte  fece,  ^ulle  prime,  un  gesto  d'impa- 
zienza, poi  riflettè  un  pochino,  indi,  con  ac- 
cento piuttosto  acre,  domandò  al  banchiere  : 

—  E....    di   che   somma   si    tiratta?    ■ — 

Il  banchiere  frenò  un  moto  di  gioia  e  risjx)- 
spose  con  molta  pacatezza  : 

—  Ventimila  lire  ! 

—  Ventimila  lire  !  —  esclaanò  con  sorpresa 
quasi   furibonda  il  conte,  balzando   sulla  sedia. 

— •  In  dieci  rate,  sì  signore.  La  cambiale  sca- 
duta è  di  duemila. 
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—  Ventimila  lire  I  —  repilioò  il  conte  :  —  e 
come  mai  il  «  Banco  »  ha  prestatio  una  somima 
così  enorme  a  un  individuo  qualunque? 

—  Nioi  abbiamo  una  filiale  a  Napoli  ;  — 
rispose  il  Calveris  con  tranquillità  ;  —  il  nostro 
rappresentante,  persona  cui  accordiamo  la  mas- 
sima fiducia,  presa  nozione  esatta  delle  oose, 
ci  assicurò  cljé  il  signor  Graziadei  ha  con  casa 
Della  Rovere  interessi  documentati  ben  più  ri- 
levanti delle  ventimila  lire.  — 

Il  Calveris  battè  sopra  il  documentati, 
quasi   per   sottolinearlo. 

—  Mi  rincresce  disilluderlo,  —  rispose  il  con- 
te, —  ma  il  Graziadei  ha  sognato  e  ha  dato  ad 
intendere  al  rappresentante  loro,  creda  a  me, 
lucciole  per  lanterne. 

—  Sarà  come  lei  dice;  —  soggiunse  fredda- 
mente il  banchiere,  levandosi  in  atto  di  com- 
miato ;  —  in  tal  casq.  vado  a  telegrafare  al  mio 
corrispondente  di  farsi  pagare  o  quanto  meno 
farsi  cedere  i  diritta  che  questo  signor  "Grazia- 
dei  vanta  verso  casa  Della  Rovere;  i  tribunali 
decideranno. 

—  Ma  che  c'entrano  i  tribunali  !  —  esclamò 
stizzito  il  conte. 

Il  banchiere,  invece  di  replicare,  fece  un  inchi- 
no assai  concetto  e  s'avviò  lentamente  per  uscire. 
Stava  quasi  sull'uscio,  qua.ndo  il  conte  gli  disse: 
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—  Senta  una;  parola....   scusi.... 

—  Ci  siamo  !  —  pensò  Elia  Calveris,  e  tornò 
indietro,  ma  senza  aprir  bocca. 

—  Credo  bene  —  ripig-liò  il  conte  —  di  darle 
un  consiglio  nell'interesse  del  «Banco».  Io  co- 
nosco benissimo  le  condizioni  finanziarie  del 
Grazàadei  che  fu  un  antico  servitore  di  mio 
zio.  Se  il  «Banco»  facesse  degli  atti  legali,  ci 
rimetterebbe   le  spese  e  niente  più.   Egli  non  è 

^cbe  uno  straccione  che  non  ha  niente  da  per- 
dere, neppure  un  soldo.  Siccome  però  in  fondo 
è  un  buon  diavolaccio,  ohe  era  molto  affezionatio 
alla  nostra  famiglia,  non  mi  rincrescerebbe  fare 
un  piccolo  sacrifizio  per  levarlo  dalle  angustie 
in  cui  si  trova.  Se  il  «Banco»  si  contentasse 
di  qualche  cosa....  poca  cosa,  veh!...  à  titolo  di 
transazione....  m'intende?  meglio  poco,  meglio 
pochissimo,  che  nulla. 

—  Faccia  lei  una  proposta,  se  crede. 

—  No  :  me  la  faccia  il  «  Banco  ». 

—  Impossibile  :,  c'è  lo  statuto  che  si  op- 
pone con  l'articolo  111;  non  potrei  assumermi 
certe  responsabilità  di  fronte  agli  azionisti.   — 

E  il  banchiere  tornò  a  inchinarsi,  retroceden- 
do verso  l'uscio. 

—  Se,  per  esempio,  —  disse  il  conte,  —  ba- 
stassero....  che  so!  un  tre  o  quattromila  lire.... 

—  Si  figuri  :  piuttosto  nulla  [  —  rispose  il  ban- 

Vassallo.  Diana  ricattatrice.  9 
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chiere,  e  fatto  un  inchino  alla  lesta,  rapida- 
mente s^arì. 

Mentre  risaliva  sulla  carrozza,  clic  doveva  ri- 
portarlo alla  sede  del  «Banco  ipotecario»,  Elia 
Calveris  lietamente  si  stropicciò  le  mani,  mor- 
morando a  sé  stesso  : 

—  Hanno  paura  !  hanno  paura  !  o  sono  un  gran 
somaro  o  tra  un  mese  ho  centomila  lire  in  tasca. 

La  sera  stessa  andò  ilegìì  uffizi  del  «Boc- 
caccio» e  conferì,  per  la  prima  volta,  con  Dia- 
na, esponendo  tutto  il  piano  di  ciò  ch'egli  chia- 
mava  un'operazione   bancaria. 

Tra  il  fascino  d'uno  scandalo  ghiottissimo  e 
la  prospettiva  d' un  grosso  guadagno ,  Diana 
non  esitò,  e  chiamato  lo  Spinelli  a  parte  delle 
confabulazioni,  fu  bentosto  decisa  l'iniziativa 
delle  ostilità  e  il  primo  numero  del  «Boccac- 
cio», nella  sua  parte  amministrativa,  annunciò 
l'imminente  p'ubblicazione  di  un  racconto  sto- 
rico, intitolato  : 

I  MISTERI  DELLA  PORPORA. 

L'avvisetto,  segnato  in  lapis  turchino,  fu  spe- 
dito sotto  fascia  e  raccomandato  al  conte  Gia- 
como Della  Rovere. 

Nel  numero  successivo,  si  annunciò  che  l'au- 
tore dei  «Mistleri  della  porpora»  avrebbe  rimnn- 
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dato  di  qualche  giorno  la  pubblicazione  del  suo 
lavoro,  polche  stava  trattando  l'acquisto  di  do- 
cumenti storici  importantissimi,  che  avrebbero 
prodotto  un  chiasso  enorme  nella  società  e  nel 
giornalistmo. 

Anche  questo  numero  fu'  spedito  a^li  eredi 
del  cardinal  Della  Rovere. 

Nel  frattempo  Elia  Calveris  mandò  cento  lire 
a  Peppino  Graziadei,  che  si  recò  a  Roma  imme- 
diatamente, proEito  a  qualsiasi  evento,  senza  ghe 
i  Della  Rovere  fossero  informati  della  sua  pre- 
senza nella  capitale. 

Cinque  giorni  dopo,  cominciava  la  pubblica- 
zione dei  «Misteri  della  porpora»,  con  la  de- 
serizione  d'una  visita  del  cardinal  Della  Rovere 
a  Orvieto,  in  casa  Graziadei.  Il  nome  del  car- 
dinal Della  Rovere  appariva  sfacciatamente,  a 
tutte  lettere  :  ma  il  primo  capitolo  era  sibil- 
lino :  non  si  capiva  se  Sua  Eminenza  compiesse 
un'impresa   galante,   oppure  un'opera  di   carità. 

Considerata  l'indole  del  «Boccaccio»,  anche 
quella  prosa  innocua,  incolore,  fece  baccano,  spe- 
cialmente nell'aristocrazia  guelfa  e  in  quel  bru- 
licaio  di  abatucoli,  di  spedizionieri  apostolici, 
di  chierici,  di  sfaccendati,  di  parassiti  che  pul- 
lula ancora  intorno  al  carcame  del  cessato  go- 
verno pontificio.  Non  si  parlò  d'altro,  nelle  an- 
ticamere   vaticane    e    fuori.    Gli    esemplari    del 
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«Boccaccio»  piovvero  addirittura  al  palazzo  de- 
gli eredi  del  cardinale. 

Nel  tempo  stesso,  il  conte  Giacomo  Della  Ro- 
vere ricevette  un  bigliettino  del  «  Banco  ipo- 
tecario »,   così  cioncepito  : 

«Sta  per  giungere  a  Roma  il  signor  Grazia- 
dei.  Se  la  S.  V.  crede  di  trattare  ancora  per  la 
nostra  transazione,  abbia  la  bontà  di  fissare  un 
convegno    col  sottoscritto. 

«  Elia  Oalveris  » . 

Il  conte,  turbato  e  sgomento  per  il  clamore 
sollevato  dai  pettegoli,  chiamò  da  Bologna  il 
fratello  Mario,  si  consultarono  lungamente  è 
conclusero  clie  bisognava  aspettare  e  intanto, 
con  l'indifferenza,  resistere. 

Esci  nel  mentre  il  nuovo  numero  del  «Boc- 
caccio »  e  andò  a  ruba.  Dei  cinque  o  seimila  pen- 
sionati del  Vaticano,  i  quali  vivono  a  Roma  e 
spesso,  non  avendo  nulla  a  fare,  campano  di 
ciarle  formando  quasi  una  piccola  e  compatta 
opinione  pubblica,  non  c'era  uno  che  non  avesse 
il  «Boccaccio»  in  tasca:  e  il  foglio  veniva  letto 
a  voce  alta,  noi  crocchi  del  caffè,  come  fosse  la 
«Gara  degli  indovini»  caduta  in  mezzo  a  un 
gruppo   di   arrabbiati   sciaradisti. 

Anche   in  questo  numero,   le   allusioni   erano 
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scarse:  ma,  t'eniùnato  il  primo  capitolo,  ne  co- 
minciava un  altro  con  questo  titolo  promettente  : 
«  La  figlia  del  Cardinale  »  e  'di  tal  cajJ'itolo  non 
si  leggevano  che  trenta  o  quaranta  righe,  in 
cui  si  delineava  la  figurina  di  Elena.  Poi  :  1  a 
continuazione    al    prossimo    numero. 

Non  c'era  più  dubbio:  i  conti  Della  Rovere 
compresero  che  i  Graziadei  stavano  giocandp 
una  partita  disperata,  rischiando  il  tutto  per 
il  tutto.  Lo  sdegno,  la  bile,  l'avarizia  consiglia- 
rono ancora  gli  eredi  del  cardinale  a  resistere, 
e  mentre  lo  scandalo  si  sollevava  intorno  a  loro, 
simile  a  marea  fangosa,  essi  ostentavano  una 
tranquillità  beffarda,  una  calma  olimpica,  una 
serenità  assoluta. 

Ma  in  fondo  all'anima  si  sentivano  atterriti 
e  depressi,  e  Giacomo  esclamava  qualche  volta: 

—  Che  *  bestia  fui  a  non  pagure  quelle  ven- 
timila lire  !  chi  sa  ora  le  pretese  di  quei  birbac- 
cioni  !  — 

Poi  : 

—  0"  non  converrebbe  ricorrere  al  pi'ocuratore 
del  re? 

—  Sei  matto?  —  rispondeva  Mario;  —  è  una 
burrasca  :  lasciamo  che  passi.  — 

La  mattina  successiva  alla,  pubblicazione  'del 
secondo  articolo,  i  conti  Della  Rovere  ricevet- 
tero un  biglietto  del  cardinal  vicario.  L'eminen- 
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tissimo   e  reverendissimo   li   asp-ettava   alle    11  : 
non  maaicassero. 

T  dne  fratelli  andarono  in  Vaticano  còl  cuo- 
re stretto,  presaghi  di  chi  sa  C[nali  noie  :  e  non 
s'ingannavano.  Sulla  scrivania  del  cardinale  sta- 
vano i  due  maledetti  numeri  del    «  Boccaccio  », 

—  Loro  signori  —  cominciò,  severo,  Sua  Emi- 
nenza —  avranno  già  capito   di   che   si  tratta. 

—  Purtroppo,   Enainenza. 

—  Quand'è  così  barò  breve  :  sono  persone  trop- 
po intelligentà  per  non  odmprendere  che  gli  scan- 
dali sollevati  da  questo  fogliaccio  sòìagurato 
devono  cessare,  altrimenti  ne  andrebbe  di  mezzo 
il  decoro  d'una  faoniglia  che  ha  il  nome  di 
Della  Eovere,  la  religione  stessa.... 

—  Ma  che  dobbiamo,  che  possiamo  fare  con- 
tro simile  infaania? 

— ■  Facciamo  tutto  quello  che  si  deve  fare  — 
rispose  11  cardinal  vicario,  con  fermezza  —  af- 
finchè lo  scandalo  cessi  ;  prima  perchè  è  nell'in- 
teresse loro  e  poi  perchè  dispiace  molto  (e  non 
credo  dover  aggiungere  altiV)  a  Sua  Santità. 

I  conti  Della  Eovere  piegarono  il  capo  :  ma 
Giacomo  non  si  die  per  vinto  e  chiese  al  car- 
dinale :  ' 

—  Sua  Eminenza  che  cosa  ci  consiglierebbe? 
i  suoi  consigli  sfaranno  ordini. 

—  Coi    denari   si   aggiusta   ogni    oosa;    tanto 
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più   in   questa  brutta   faccenda,    ove    non    vedo 
altro   scopo   che   il   ricatto.    Paghino. 

—  Ma  se.... 

—  Peighino. 

—  Ma  se,  dico,  si  trat'tasse  di  una  somma 
enorme?  Che  so  io:  cento....  duecentomila  lire? 

—  Pachino   sempre. 

— ■  E  noi    dovremmo  .  essere    vittime?...    — 
Il  cardinal  vicario  si  alzò  in  fpdedi  e  interruppe 
il  conte. 

—  Perdoni,  sigiior  conte  :  quanto  hanno  .ere- 
ditato dallo  zio?  Glielo  dirò  io:  .sei  milioni  e 
mezzo. 

—  Sta  bene  :  verissimo  :  ma  perchè  dobbiamo 
cedere  alla  calunnia? 

—  Evvia,  signor  conte:  lei  sa  quanto  me  che 
il  ricatto  è  infame  sì,  ma  non  e  basa,to  sopra, 
una  calunnia.  Esistono  dei  documenti,  delle  let- 
tere,   dei  testimoni....   — 

Era  inutile  insistere.  Il  cardinale  vicario  sa- 
peva tutto.  Ne  sapeva  anzi  più  di  loro,  poi- 
ché aggiunse  : 

—  E  Dio  ci  guardi  dal  pericolo,  pure  pos- 
sibile, che  da  un  succedersi  di  scandali,  protesse 
venir  fuori  ciò  che  loro  e  come  loro  tutti  igno- 
rajio  :  il  nome  della  madre.  Sarebbe  una  cata- 
strofe.   Paghino,    paghino....    — 

E  con  quel    paghino    nelle  orecchie,    i  due 
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eredi  uscirono  dal  Vaticaruo,  muti,  nel  colmo 
dell'irritazione  e  della  paura:  tornarono  a  palaz- 
zo e  mandarono  un  cameriere  a  chiamare  di  pre- 
mura  il    direttore    del    «Banco    ipotecario». 

Dopo  circa  un'oretta,  Elia  Calveris,  con  l'a- 
s^petto  suo  consueto,  decoroso  e  bonaorio,  si  trovò 
al  cospetto  dei  due  fratelli;  e  fu  Griacomo  che 
prese   la  parola  per  dirgli  : 

—  Avrei  risjposto  prima  d'ora  al  suo  bigliet^ 
to,  ma  as|ptettavo  la  venuta  di  mio  fratello,  poi- 
ché egli  conosce  i  Graziadei  meglio  di  me  :  e 
appunto  dopo  avere  udito  il  suo  parere,  siamo 
disposti  ad  assumerci  la  garanzia  del  debito 
che  il  Graziadei  ha  verso  il  «Banco  ipote- 
cario ». 

Elia  Calveris  fece  una  leggera  smorfia  can- 
zonatòria, mefistofelica,  e  soggiunse: 

—  Son  proprio  lieto  di  trovarli  in  disposi- 
zioni concilianti  :  ma  li  devo  prevenire  che  il 
debito  Graz'iadei  è  aumentato  di  miolto. 

—  E  di  quanto?  sbrighiamoci. 

—  Di  moltissimo.  Il  Graziadei  è  venuto  a  Ro- 
ma per  sottoporre  all'esame  del  consiglio  am- 
ministrativo  del  «Banco»  i  documenti  sui  quali 
atppoggia  le  sue  pretese  verso  casa  Della  Ro- 
vere; il  nostro  oonsultorc  legale  ha  esaminato 
tali  documenti  e,  sopra  il  suo  parere,  il  «Ban- 
co» non  ha  esitÈito  ad  acquistare  i  diritti   del 
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Graziadei,  sborsandogli,  contro  i  documenti,  la 
somma   di....    duecenl:o  ottantamila  lire. 

I  due  fratelli  parvero  fulminati,  davanti  a 
quell'omino   impassibile. 

— ■  Sì  che  i  documenti  —  chiese  Mario  —  sono 
in  possesso  del  «Banco»? 

—  Anzi,  li  ho  con  me  :  —  ris^pose  il  Calve- 
ris,  9  dalla  tasca  intema  del  soprabito  cavò  un 
plico  che  conteneva  una  ventina  di  lettere,  cioè 
le  undici  da  lui  trovate  n'elia  scrivania  e  le  al- 
tre scritte  dal  cardinale  a  IVIaria  Graziadei,  men- 
tre  stava  in  Orvieto. 

—  Questi,  documenti  dunque,  —  proseguì  con 
flemma,  scartabellando  l'epistolario,  —  valgo- 
no la  cifra  tonda  di  trecentomila  lire.   — 

I  conti  Della  Rovere  non  risposero  nulla.  Il 
pag:h  i  n  o  del  cardinal  vicario  ancora  se  lo  sen- 
tivano   rintronare   negli    orecchi. 

—  Se  vogliono'  avere  la  bontà  d'esaminarli  ! 
—  riprese  a  dire  il  Calveris  e  con  molta  na- 
turalezza  fece  atto  di  porgere   i  documenti. 

Mario  li  afferrò  con  nervosità,  li  sfogliazzò 
con  tremito  febbrile,  li  lesse,  riconobbe  la  scrit- 
tura dello  zio,  poi  con  voce  commossa,  chiese 
al  Calveris  : 

—  Non   c'è  assolutamente  altro  1 

—  Giuro  che  non  c^è  altro. 

—  Va  bene  !   —  gridò  Mario   e,  lacerando   le 
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carte,  le  buttò  sulla  fiammata  del  caminetto,  che 
divampò    sibilando  su  per  la   cappa   fuliginosa. 

Giacomo  impallidì. 

Elia  Calveris  invece  guardò  tranquillamente 
quei  rimasugli  di  carte  che  annerivano  tra  i 
tizzoni,    poi    disse   a." Mario: 

—  Mi  rincresce  che  non  le  abbia  fatte  leg- 
gere anche  a  suo  fratello;  ma  quando  vorrà, 
gli   consegnerò  gli  originali.    . 

—  Non  erano  gli.  originali  ?  ma  se  ho  ricono- 
sciuto il  carattere!... 

— •  Eh,  le  credo  bene  !  era  una  magnifica  ri- 
produzione, un  fac- simile  in  fottotipia.  Gli 
originali  stanno  nella  cassa  forte  del  «Banco 
ipotecario»  e  possono  essere  sostituiti  da  tre- 
oentiO  biglietti  da  mille,  non  uno  di  più,  non 
uno  di  meno.  Arrivederli. 

I  conti  della  Kovere,  Mario  specialmente  pie- 
no di  confusione  e  di  vergogna,  restarono  co- 
me annichiliti  dall'audace  tranquillità  di  quel- 
l'omino sarcastico,  il  quale  se  n'andava  tanto 
sicuro  del  fatto  suo.  Tra  le  ajnxnonizioni  del  car- 
dinal vicario,  le  minaccie  dei  Graziadei  e  la  mal- 
dicenza popolarissima  del  «Boccaccio»,  i  due 
fratelli  si  sentirono  vinti,  disfatti  e  piegarono 
la  testa.  Essi  mandarono  nuovamente  il  came- 
riere in  cerca  del  Calveris,  nia  ne  ebbero  questa 
recisa  risposta: 
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—  Non  mi  posso  muovere  :  se  i  conti  Della 
Kovere  hanno  a  dirmi  qualche  cosa  che  inte- 
ressi loro,  sì  po-'endano  la  pena  di  venire  al 
«  Banco  ipotecario  »  :  è  sempre  aperto  da  mezzo- 
giorno   a   mezzanotite.    — 

Gli  eredi  del  cardinale  si  presentarono  al 
«Banco»  mogi  mogi  come  due  cani  frustati  e, 
dopo  una  mezz'oretta,  escirono  con  una  ricevutcì 
di  questo  genere: 

«Il  sottoscritto,  come  direttore  del  «Banco 
ipotecario  »  e  come  procuratore  dei  coniugi  Gra- 
ziadei  e  della  signora  Diana  ***  direttrice  pro- 
prietaria del  «Boccaccio»,  dichiara  di  ricevere 
dai  signori  Giacomo  e  Mario  conti  Della  Ro- 
vere la  somma  di  Jire  italiane  300  mila  (dico: 
trecentomila)  a  totale  assoluto  esaurimento  di 
ogni  e  qualsiasi  vertenza  abbia  esistito  o  possa 
esistete  tra  i  predetti,  il  «Banco»  e  i  si- 
gnori  conti   Della  Rovere. 

«  Elia  Calveris  » . 

Il  direttore  del  «  Banco  ipotecario  »  sapeva  be- 
nissimo che  una  tale  ricevuta  gli  avrebbe  po- 
tuto causare  non  pochi  guai  se  fosse  caduta 
sotto  gli  occhi  del  procuratore  del  re;  ma  pen- 
sò che  i  conti  Della  Rovere  erano,  in  fondo, 
i  più  interessati  a  custodire  gelosamente  il   se- 
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greto  :  e  poi  tirecento  biglietti  da  mille  lire,  per 
chi  ne  ha  visto  sì  e  no  imo  ò  due  in  vita  sua, 
non  lasciano  campo  a  troppo  sottili  ragiona- 
menti. 

Elia  Calveris,  la  verità  innanzi  tutto,  fu  one- 
stissimo. 

La  sera  stessa,  negli  uffizi  del  «Boccaccio», 
alla  presenza  di  Graziadei,  di  Diana  e  di  Edoar- 
do Spinelli,  fu  eseguita  rec[ua  ripartizione  del 
sudato  guadagno;  Diana  generosamente  diede, 
di  parte  sua,  diecimila  lire  allo  Spinelli  che 
credeva  di  sognare,  e  cinque  gliene  regulò  Pep- 
pino  Graziadei,  che  assolutamente  non  capiva 
più  nella  pelle  e  pareva  in  procinto  d'impazzire. 

Eu  in  seguito  a  questa  prima  e  brillante  ope- 
razione, che  Diana  sfoggiò  un  lusso  straor- 
dinario, ma  sempre  di  molto  buon  gusto;  fu 
allora  che  affittò  e  mobiliò  artisticamente,  a  ca- 
priccio suo,  il  quartierino  di  piazza  del  Tritone 
e  fu  allora  ch'ella  comparve  per  il  Corso  e  per 
Villa  Borghese  in  un  elegante  calesse,  guidato 
da  un  giovane  cocchierie  in  livrea  turchina,  ca- 
lesse e  cocchiere  presi  a  nolo  per  seicento  lire 
il  mese. 

Il  pubblico,  che  aspettava  le  promesse  rive- 
lazioiii  sopra  la  figlia  del  cardinale,  re- 
stò deluso;  l'articolista,  annunciava  che,  in  se- 
guito a  nuovi  raggua-gli,  era  sopravvenuta  la  ne- 
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cessila  di  nuove  ricerche  e  la  faccenda  restava 
così  rinviata  a  epoca  indefinita  :  ma,  intanto, 
per  mantenere  la  diffusione  del  giornale  nelle 
persone  di  parte  guelfa,  il  «  Boccaccio  »  con- 
teneva un  articolo  feroce  contro  monsignor  d'Al- 
tamura,  nella  sua  g_ualità  d'arciprete  nella  ba- 
silica Gregoriana. 

Come  sempre  avviene  nei  casi  della  vita,  una 
circostanza  delle  più  futili  doveva  poi  avere 
un'influenza  fatale  sull'esistenza  di  Diana  e  sul- 
l'avvenire   del   «Boccaccio». 

Lo  scandalo  relativo  al  Della  Rovere  aveva 
fatto  penetrare  il  foglio  persino  nella  scialba 
ammuffita  sacristia  di  una  chiesa  eccentrica, 
modestissima,  che  sta  nascosta,  obliata,  in  un 
cantuccio  di  quella  Roma  sconosciuta  che  si 
stende  dal  pónte  Quattro  capi  a  Hipa  grande  : 
la   chiesetta   di   San   Carpoforo. 

Tre  preti  oblati,  ovverossia  scagnozzi,  nei 
vecchi  sdrusciti  panni  verdastri,  tutti  sfilaccia- 
ti, pieni  di  tabacco  da  naso  e  di  frittelle,  col 
collarino  ingiallito  dall'untume  e  il  tricorno  spe- 
lacchiato come  un  gatto  scabbioso,  tre  preton- 
zoli  onesti,  ma  intristiti  dalla  bile  e  dalla  pro- 
fonda miseria,  s'erano  adunati  in  sacristia,  at- 
torno a  un  braciere,  col  chieri^co  già  famoso  gio- 
cator  di  pallone,  per  leggere  e  comentare  pia- 
cevolmente  le  malignità  del  «Boccaccio». 
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' —  Ci  vuole  un  bel  cora^giio  —  esclamò  don 
Gerolamo  Seg'antdni  —  a  scrivere  (q[uest.e  cose! 
un  bel  fegato  !... 

— •  Eh!  vorrei  avercelo  io,  questo  coraggio! 
— ■  rispose  sospirando  e  scotendo  la  testa  don 
Eligio  Eorni. 

—  E  che    vorresti   fare? 

—  Ah,  per  bio  !  vorrei  sfogarmi  un  po'  con- 
tro quella  canaglia  di  canoi)ici  che  ci  leva  il 
pane  di  bocca  e  con  l'arciprete  che  tiene  il  sac- 
co  a  quei    grassi   e  grosisi   buffoni. 

—  Ha  ragione,  don  Eligio!  ha  da  finire  que- 
sta camorra!  —  gridò  rabbiosament-e  il  terzo 
^cagnoz'zo. 

—  Se  mandassimo  una  letterina  al  «  Boccac- 
cio»? ,    ; 

—  Lettere,    no;  non  bisiogna  compromettersi. 

—  Se  uno  di  noi  andasse.... 

— •  Alla  direzione  del  «  Boccaccio  »  ? 

—  E  perchè  no? 

— •  Chi  sa  che  razza  di  gente  è  !. 

—  Mica    ci   mangeranno!   — 

L'idea  ribelle  si  sviluppò,  ingigantì,  e  don 
Eligio,  quasi  per  onor  della  firma,  si  assunse 
l'incarico  di  recarsi  la  sera  stessa,  negli  uffizi 
del  «Boccaccio»,  o^ide  spiegare  come  qualmente 
la  camorra  dell'ai-ciprete  e  dei  canonici  della 
basilica    Gregoriana,    i   quali   avevano    dugentp 
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scudi  di  piatto  il  mese,  facesse  morir  di  fa- 
me, letteralmente  di  fame,  i  poveri  preti  oblati, 
gli  s clatrati  scagnoz  zi  costretti  a  dir  més- 
sa per  trenta  soldi  e  spesso  anche  per  meno, 
come  se  la  santa  messa,  detta  da  loro,  valesse 
m.eno  della  corsa  del  cavallo  sfiancato  d'una 
vettura  di  piazza. 

Don  Eligio  andò  e  non  è  da  dire  non  gli  bat- 
tesse forte  "il  cuore  sotto  la  lercia  tonaca,  quan- 
do disse  il  proprio  nome  allo  zio  e  fu  intro- 
dotto alla  presenza  di  Edoardo  Spinelli.  Giun- 
geva a  proposito,  come  l'olio  sui  fagiuoli.  Se 
ne  andò  incantato  dall'accoglienza  estremamente 
gentile  dello  Spinelli  e  corse  alla  sagristda  per 
annunciare  la  prossima  comparsa  dell'attacco  fe- 
roce  contro  monsignor  Pietro  d'Altamura. 

—  Quel  signore  tanto  gentile  —  prosegui  don 
Eligio  —  cfì'ha  promessio  clie  sarà  un  articolo 
di  fuoco.  — 

E  tale  fu  realmente,  sproporzionato  perfino 
alla  volgarità  dell'argomento.  E  poi  che  c'entra- 
va monsignor  d'Altamura?  Ma  lo  ^copo,  quello 
cioè   di  far  chiasso,   era  pienamente   ragg-iunto. 

Quando  monsignore,  da  mani  ignote  e  pietose, 
ricevette  •  parecchi  esemplari  di  quel  foglio,  ove 
si  faceva  tanto  strazio  del  suo  nome,  cascò  a 
dirittura  dalle  nuvole;  era  la  prima  volta  che 
vedeva   il  proprio  nome  dilaniato   sopra  ui.ì   gè- 
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nere  di  stìampa  ch'egli  ignorava  completamen- 
te. Il  caso  gli  produce  va  ìale  sorpresa,  che  non 
capì  nemmeno  èe  dovesse  ridere  o  inquietarsi. 
A  ogni  modo,  p'Qnsò  di  consultare  il  nipote,  il 
duca  Cesare  d'Altamura,  come  persona  più  pra- 
tica di  mondo,  e  il  duca  infat.ti  lo  rassicurò,  di- 
cendogli: 

—  State  pur  tranquillo,  zio,  che  m'incarico 
io  della  faccenda.  So  ben  io  che  cosa  ci  vuole 
per  questa    razza    di  giornali  !    — 

E  senza  riflettere  molto,  senza  neanche  aver 
deciso  che  cosa  farebbe,  ma  disposto  a  imporsi 
più  che  a  lasciarsi  imporre,  il  duca  d'Altamura 
si  fé'  portare,  dal  suo  legno  siemmato,  agli  uf- 
fizi  del  «Boccaccio». 

Con  tut>ta  l'alterezza  del  grado  e  sopratutto 
del  carattere,  disse  allo    zio: 

—  Si  pnò  parlare  con....  qualcuno?  — 

Lo  zio,  intiknidito  dall'aspetto  del  duca  e 
comirpiosso  da  quell'aristiocratico  legno  che  sta- 
va immobile  davanti  al  portone,  si  cavò  il  ber- 
retto e  rispose  : 

—  Entri  pure  in  difezione  :  a  destira.  — 

Il  duca  entrò,  tenendo  il  suo  cappello  in  t>e- 
sta,  e  le  mani  guantate  nelle  tasche  del  soprabi- 
to grigio;  c'ome  entlrasse  in  una  birreria;  ma  pas- 
sata la  prima  e  seconda  sala,  si  trovò  davanti 
a  Diana,  ch'egli  non  conosceva  se  non  ^  vista. 
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Allora,  stupito,  cambiò  contegno,  si  'tolse  il 
cappello  amabiLmente  e 'disse  alla  bella  sirena: 

—  Perdoni:  cercavo....  il  direttore  del  «Boc- 
caccio». 

—  S'accomodi,  —  rispose  lei,  con  sorriso  in- 
cantevole. —  Il  direttore  del  «Boccaccio»....  so- 
no io. 

Il  duca  sorrise  amabilmente,  fece  un  grazio- 
so inchino  e  si  pose  a  sedere  di  fronte  a  Diana^, 
guardandone  il  viso  leggiadro  con  la  soddisfa- 
zione intensa  del  giovanotto  galante,  che  su- 
bisce istantaneamente  il  divino  fascino  della 
bellezza. 

Il  duca  era  molto  simpatico,  con  quell'aspetto 
suo  dignitoso  di  gran  signore  malinconico,  con 
quel  suo  fare  nobilissimo,  e  Diana  si  compiac- 
que di  quella  muta  ammirazione;  ma  fu  an- 
cora più  lusingata  quando,  chiesto  gentilmente 
il   nome   al   visitatore,    si    sentì   rispondere  : 

—  Sono  il  duca  Cesare  d'Altamura.   — 

È  inutile  I  per  quanto  si  parli  degli  immor- 
tali principii  deir89,  i  titoli  nobiliari,  tanto  più 
se  antichi  e  storici,  conservano  sempre  (forse 
più  ora  che  mai)  un  prestigio  singolare  presso 
la  borghesia  e  sopratutto  presso  la  donna,  a 
qualunque  classe  appartenga.  E  non  è  a  dire  che 
solaonente    gli   sciocchi    si    lascino    imporre    da 

Vassallo.  Diana  ricattatrice.  10 
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tale  prestigio  :  .che  anzi  le  persone  più  spiri- 
tose, più  int-elligenti,  più  aADi'modo  non  sanno 
nascondere  la  soddisfazione  che  provano  nello 
strofinarsi  con  la  nobiltà,  e  spirano  letizia  da 
tutti  i  pori  quando  possono  far  sapere  che  han- 
no fatto  visita  al  principe,  han  ricévuto  quel- 
la del  conte,  o  danno  del  «tu»  al  duca,  col 
quale  furon  compagni  di  oolleg'io  ;  poi,  quas'i  ver- 
gognandosi della,  fatuità  mal  compressa.,  son 
magari    capaci   d'aggiungere: 

—  Ha  molta  ansici  zia  per  me  e  io  per  lui,  non 
già  perchè  sia  duca,  ina  perchè  è  un  galan- 
tuomo. — 

Nel  camerino  d'una  grande  artista,  nei .  sa- 
lotto d'una  scrittrice  illustre,  si  troveranno  spes- 
so, amabilmente  uniti,  i  più  chiari  ingegni  :  il 
poeta  famoso,  il  pittore  insigne,  il  musicista 
di  genio  :  i  loro  discorsi  saranno  dottjl  o  arguti, 
sempre  interessanti  e  piacevoli  :  ma  la  diva  li 
ascolterà  con  famigliare  noncuranza,  troppo  av- 
vez"za  a  quella  decorosa  intimità,  che  forse  al- 
tre donne  fortemente  le  invidieranno.  Fate  che 
sopravvenga,  intanto,  il  principe  tal  dei  tali,, 
vale  a  dire  l'essere  più  elegantemente  vestito^, 
più  noioso,  più  cretino  di  questo  mondo,  e  la. 
diva  gli  si  precipiterà  incontro,  gli  farà  ogni 
maniera  di  accoglienze  festose  e  lo  presenterà 
agli  altri  con  soddisfazione  evidente  ;  poiché  Par- 
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rivo  di  quell'idiota  in  cravatta  bianca  ha  sol- 
leticato la  sua  vanità.  Figuratevi  poi,  quando 
il  principe  o  duca  che  sia,  invece  d'un  grullo, 
è  un  gentiluomo  colto,  piacevole,  una  mente  raf- 
finata,  un  parlatore  disinvolto  ! 

Così  egualmente  Diana,  per  quanto  fosse  spre- 
giudicata, scettica,  per  quanto  provasse  una  ri- 
pugnanza istintiva  per  quella  società  brillante 
con  la  quale  non  poteva  avere  che  relazioni  il- 
lecite e  non  confessabili,  provò  un  piacere  or- 
goglioso nel  trovarsi  a  contatto  col  duca  Ce- 
sare d'Altamura,  discendenttC  d'una  stirpe  che 
aveva  lasciato  traccie  potenti  nella  storia;  col 
duca  Cesare  d'Altamura  che  aveva  già  sapu- 
to acquistare  una  specie  di  supremazia,  per  i 
suoi  duelli,  per  le  sue  fortune  amorose,  per  i 
suoi  cavalli,  tra  la  gioventù  dorata  della  ca- 
pitale. 

Ella  capì  senz'altro  lo  scopo  della  visita,  ma 
la  finezza  dell'intuito  feminile  pure  l'avvertì  che 
il  duca  avrebbe  con  lei  un  contegno  ben  diver- 
so da  quello  che  avrebbe  serbato  in  presenza 
d'un  redattore  qualunque,  fosse  pure  lo  stesso 
Edoardo  Spinelli.  Così  che  subito  ella,  con  una 
franchezza  di  cui  le  doveva  esser  gra'to,  non 
esitò  a  dirgli  : 

—  Lei,  dunque,  viene  per  l'articolo  contro 
monsignor   d'Altamura? 
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—  Appunto. 

—  Era  facile  figurarselo  ! 

—  Monsignore  è  mio  zio  :  un  buon  vecchio, 
un   uomo  eccellente.... 

— •  Ne  son  convinta:  ma  se  lei  ha  letto  l'ar- 
ticolo, avrà  visto  che,  mentre  lo  si  rispetta  co- 
me uomo.... 

—  Cioè....    veramente,    certi   aggettivi!... 

—  Oh,  Dio  !  non  intavoliamo  una  discussio- 
ne filologica:  l'articolista  se  l'è  presa  un  po' 
calda  contro  monsignore,  non  perchè  si  chiami 
Pietro  d'Altamura,  ma  perchè  è  arciprete  della 
basilica  Gregoriana.  Lei  non  mi  potrà  negare 
che  la  camorra  esercitata  in  suo  nome.... 

— •  Ma   lui   non  sa  niente,    parola    d'onore  ! 

—  Ne  son  persuasa:  in  tal  caso  il  «Boc- 
ca,ccio»  gli  ha  reso  un  vero  servizio,  denun- 
ciando gli  abusi  che ,  col  nome  di  suo  zio , 
si  commettono  a  danno  di  quei  poveri  preti 
oblati.... 

Il  duca  si  mise  a  ridere. 

—  Lei  ride? 

—  Sì  :  lo  confesso  che  non  posso  a  meno  di 
ridere,  pensando  che  una  signora  tanto  bella, 
tanto  intelligente,  discute  seriamente  sulla  sorte 
dei  «  poveri  preti  oblati  »  che  poi  sono  una  rnas- 
sa  di  stjraccioni,  che  fanno  ben  poco  onore  alla 
Chiesa  e  alla  religione.   Ma  possibile    che    una 
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signora  coone  lei,  oon  quegli  ooohi,   con  quella 
bocca  stupenda,   s'interessi  degli  scagnozzi? 

—  Si  figuri  !  —  rispose  Diana,  ridendo  anche 
lei.  —  Non  so  neppure  che  roba  sia:  ma  un 
giornale ,  se  vuole  diffondersi ,  deve  occuparsi 
di   tuttij   anche  degli   scagnozzi. 

—  Oh,  non  intendo  affatto  contestare  que- 
sto diritto  al  «Boccaccio»,  —  soggiunse  il_  du- 
ca, —  soltanto  vorrei  pregar  lei,  tanto  corte- 
se, di  risparmiare  mio  zio.  È  un  vècchio....  mi 
cafpis'ce?...  che  vive  nel  suo  centro,  che  non 
si  mischia  né  di  giornalismo,  ne  di  politica,  né 
d'altre  faccende  :  ama  vivere  modestamente,  sen- 
za  dar  noia  a  nessuno,   e  desidera  perciò.... 

—  Che  nessuno  dia  noia  a  lui,  non  é  vero  ?  la^ 
sci  fare  a  me  :  il  «  Boccaccio  »  non  ha  nulla,  as- 
solutamente nulla,  contro  monsignor  d'Altamura, 
e  stia  certo  che  il  suo  nome  non  apparirà  mai 
più   sulle  colonne  del  giornale. 

—  Oh  !  la  ringrazio  veramente  di  cuore  :  non 
speravo  davvero  di  inoontranrii  oggi  con  una 
signora  tanto  squisitamente  cortese  e,  permetta 
che  lo  dica,  tanto  adorabile  !  —  e  così  espri- 
mendosi, con  voce  insinuante,  il  duca  prese  la 
mano  bianca  e  delicata  di  'Diana,  stringendola 
dolcemente,  lungamente,  più  che  non  conve- 
nisse tra  due  persone  che  si  conoscevano  ap- 
pena da  dieci  minuti;  e  q\ì  parve  che  Diaiia  ri- 


—  150  — 

spondesse  con  pressione  simpatica  alla  sua  stret- 
ta carezzevole. 

—  A  rivederci  !  —  disse  Diana,  mentre  Cesa- 
re le  stringeva  ancora  la  destra  e  non  accen- 
nava a  lasciarla. 

—  A  rivederci  !  —  rispiose  Cesare,  —  guardan- 
do i  suoi  occhi  magnifici ,  mi  scordavo  che 
devo  uscire.... 

—  E  devo  uscire  anch'io,  —  lo  interruppe  Dia- 
na, sprigionando  la  mano  e  prendendo  un  gra- 
zioso mantello,  guernito  di  penne  ai'ricciate  e 
trapunto  di   clair-de-lune. 

—  Dove  va? 

—  A  ca,sa  mia. 

—  Permette  che  l'accompagni?  Ho  fuori  la 
mia   carrozza. 

—  Oh....   non  son  che   due   passi. 

—  E  che  importa?  — 

Diana  arrossì  di  gioia,  s'allacciò  il  cappelli- 
no di  velluto,  e  con  la  disinvoltura  d'una  gran 
dama,  accettò  il  braccio  del  duca  che  l'accoùi- 
pognò,  fremendo  di  piacere,  sino  allo  sportello 
della  carrozza. 

Lo  z  i  o  s'inchinò  fino  a  terra,  davanti  a  q[uel- 
la  coppia. 

Diana  salì  nella  vettura,  dicendo  al  cocchiere  : 

—  A  piazza  del  Tritone,  davanti  all'  «  Hotel 
Bristol  ». 
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Quando  la  carrozza-  si  fermò,  il  duca  spalancò 
la  portiera  e  balzò  a  terra  porgendo  la  mano 
a  Diana,    clie   scese   dicendogli  : 

—  Grazie,   signor  duca. 

—  Non  permette- che  l'accompagni  "fin  su?  — 


yiii. 


Dopo  mezz^ora  d'inutile  attesa,  il  cocchiere 
pensò  bene  di  far  muovere  un  pochino  i  ca- 
valli :  fece  lire  o  (Quattro  giri  tondi  per  la  piaz- 
za, poi  tornò  al  punto  dov'era,  alzò  il  bavero 
stigli  orecchi,  calò  il  cappellone  sugli  occhi,  in- 
trodusse le  (mani  al  caldo  dentro  le  maniche 
della  pesante  livrea  e  cominciò  a  dormicchiare, 
con  quel  sonno  vigilante  ch'è  una  facoltà  spe- 
ciale  dei   cpcchieri  e  dei  giudici. 

Il  duca  Cesare  d'Altamura  non  scendeva  mai. 

Diana  gli  aveva  permesso  d'entrare  con  sem- 
plicità quasi  ingenua:  gli  aveva  offerto,  fuman- 
do anche  lei,  sigarette  eccellenti  :  gli  parlava 
e  lo  eccitava  a  parlare  con  seducente  intimità  : 
tutto  serviva  d'argomento  e  di  pretesto,  dagli 
oggetti  d'arte  al  giomalistmo,  dalla  letteratu- 
ra alla  musica,  dalla  musica  alla  maldicenza 
elegante  sopra  gli  scandaluoci,  gli  amori,  le  ri- 
valità,  le  follie  dell'alta  società,    tema  inesau- 
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ribile  che  porgeva  al  duca  il  destro  di  spaccia- 
re storielle  scollacciate  e  di  abbandonarsi  a  ri- 
flessioni erotiche,  ad  allusioni  sensuali  che  gli 
facevano  salire  il  sangue  alla  testa.  Poi,  come 
esauriti  da  quel  cicalio  effervescente,  tornaro- 
no al  punto  di  partenza,  agli  oggetti  d'arte,  e 
il  duca  trovò  un  diluvio  di  espressioni  galanti 
e  quasi  liriche  sul  ritratto  di  Diana,  original- 
mente dipinto  dal  Galli.  Dal  quadro,  i  madri- 
gali del  duca  si  estesero  a  tutto  il  saloncino, 
per  arrivare  a  una  domanda  che  Diana  limpida- 
mente leggeva,  "da  qualche  minuto,  negli  oc- 
chi desiosi  del  duca. 

—  È  un  nido  incantevole,  non  nego  :  nia  non 
si  annoia  a  viver  sola? 

—  Quando  sono  con  me,  non  mi  aimoio  mai. 

—  Lo  credo:  ma  mi  pare  impossibile  che  una 
signora  bella,  giovane,  piena  di  fantasie  come 
lei,  SI  adatti  a  questa  vita  contemplativa,  mo- 
nastica.... 

—  Non  gai  sento  mai  così  lieta,  così  tranquil- 
la e  così  forte,  come  quando  son  chiusa  in  que- 
sta  mia  piccola  cittadella.... 

—  E  non  sente  il  desiderio  di  qualcuno....  in- 
tomo a  lei....  da  amare  e  sentirsi  riamata? 

—  Qui  dentro,  caro  duca,  amo  tutto  e  tutto 
mi  ama.  Quei  fiori,  quelle  stoffe,  quei  quadri^, 
quei  libri,  mi  conoscono,  mi  amano,  "mi  parla- 
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no,  perdio  io  li  amo  fortemente.  Il  giorno  in 
cui  non  li  amassi  più,  cesserebbero  damarmi^ 
non  mai  prima,  poiché  le  cose  son  più  leali, 
più  riconoscenti,  più  affettuose,  più  logiche  de- 
gli uomini. 

— ■  Von-ei  essere  uno  de'  suoi  libri  !  —  sospi- 
rò il  duca,  baciandole  soavemente  la  mano  mor- 
bida. 

Diana  tremò,  corrugando  i  S'opraccigli. 

—  La  prima  pagina  sarebbe  molto  piacevole  : 
—  rispose  un  po'  sardonica:  —  ma  la  seconda? 

—  Provi  !  —  bisbigliò  il  duca^  guardandola 
fissa  e  avvicinando  insensibilmente  la  bocca  alle 
guance  avorine  della  sirena. 

Il  respiro  gli  si  faceva  affannoso  e  la  pa- 
rola pareva  spegnersi  fra  le   labbra   ardenti. 

Diana  schiuse  la  bocca  rossa  e  provocante, 
e,  con  grazietta  infantile,  mandò  una  boccata 
di  fumo  odoroso  che  circondò^  come  un  vapore 
d'incenso,  il  viso  supplicante  di  Cesare  :  poi  lo 
guardò  con  occhi  socchiusi,  languidi,  perfidis- 
simi,  dicendo  : 

—  Ho  conosciuto  l'amore,  per  pochi  giorni, 
l'amore  profondo,  l'amore  tremendo,  che  supera 
la  follia,  che  fa  rasentare  il  delitto  e....  m'i  ha 
spaventato.  Dio  sa  come  ho  superato  la  crisi  ! 
poi  ho  detto  a  me  stessa:  Ma  perchè?  come  mai 
una   creatura  così  ragionevole   quale   mi   vanto 
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di  essere  ha  potuto  diventar  còsi  cieca,  così  vile, 
così  stolida^  cbsì  allucinata?  L'amore,  il  vero 
amore,   non  è  che  una  pazzìa. 

—  Ma.... 

—  Vi  son  g-li  amori,  non  è  vero?  infatti,  tra 
l'amore  e  gli  amori  c'è  una  differenza  enorme. 
Essere  nel  mondo  a  guisa  di  viaggiatori  instan- 
cabili :  dormire  alla  prima  locanda  che  si  tro- 
va: ricominciare  e  via.  Non  sono  fatta  per  tal 
genere  d'esistenza. 

—  Non  dissi  questo  ! 

—  Se  no,  un'unione  casuale,  temporanea,  una 
passione  frenetica  ^nei  primi  giorni  :  poi  più  tem- 
perata: infine,  la  sazietà,  la  nausea  mal  dis- 
simulata.... la  separazione  fredda  e  volgare  di 
due   bottegai  che   voglion  liquidare   la   ditta. 

—  Non  pensai  neppure  questo  ! 

—  Ma  allora^,  che  cosa?  Il  matrimonio,  no: 
perchè  io  sono  libera  della  mia  vita,  del  mio 
tempo,  del  mio  cuore,  dell'anima,  mia,  eppure 
sono  avvinta  da  un  nodo  legale  che  non  posso 
infrajigere.  Che  cosa?...  una  relazione  di  simpa- 
tia? così,  come  un  semplice  svag^o,  un  abbona- 
mento a  teatro?  "Merita  questo  passatempo  il 
sacrificio  della  mia  fierezza  e  della  mia  libertà  ? 

—  Ma  se  un  uomo  serio  e  degno  di  voi,  pur 
non  alterando  questa  vita,  questa  libertà,  que- 
sta fierezza,  che  sono  come  l'essenza  vostra,  di- 
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videsse  con  voi  le  dolci  intdimità,  le  segréte  spe- 
ranze dell'esistenza  umana....  se  quest'uomo  sa- 
pesse circondarvi  di  un  affetto  intenso?  provar- 
vi nei  modi  più  sinceri  e  delicati  la  sua  devo- 
zione? se  la  sua  passione  fosse  nobile,^  alta, 
conae  è  alta  e  nobile  la  stima  clie  ha  del  vostro 
ingegno?  Dite,  Diana,  se  quest'uomo',  supposto 
che  non  vi  fosse  antipatico,  facesse  quant'è 
umanamente  possibile  per  conquistare  l'amor  vo- 
stro, per  dileguare  il  vosttro  scetticismo,  per 
vincere   il  vostro  cuore?... 

—  Sarebbe  un  caso  ben  ^ave"!  —  mormoro 
Diana  fatta  pensierosa.  — 

La  mano  tremante  di  Cesare  passò  sulla  spal- 
liera del  divano  ove  sT:avan  seduti  e  carezzò  feb- 
brilmen^o  i  ca-pelli  neri  di  Diana,  dai  riflessi 
di  viola. 

—  Un  caso  ben  grave  !  —  ripetè  Diana  con  un 
brivido,  —  poiché  se  ciò  fosse  probabile,  com- 
piangerei lui  e  me....  Voi  non  ini  oonos'oete  an- 
cora.... 

—  Ma  vi  amo.  Diana!  —  bisbigliò  il  duca.  — 
E  fece  per  baciarla  sulla  bocca,  ma  élla  vol- 
tò leggermente  il  capo,  e  il  bacio  di  fuoco  sfiorò 
soavemente  il  collo. 

—  È  meglio  lasciarci  !  —  ella  disse  con  un  so- 
spiro penoso:  —  voi  non  mi  conoscete....  io  non 
so  se  potrò  amare  e  come.,.,    lasciatemi,...   so- 
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no  una  creatura  perversa....  non  conosco  amore 
senza  gelosia....  una  gelosia  spietata,  feroce,  ven- 
dicatrice, inesoi^abile....  — 

Il  duca  rimase  scosso  dairaocento  quasi  sel- 
vaggio con  cui,  animandosi  come  in  virtù  di 
atroci  ricordi,  Diana  aveva  "pronunciato  queste 
parole. 

Ella  si  alzò  dal  divano  e  andò  a  sedare  sopra 
una  poltroncina  di  raso  nero,  presso  il  caminetto. 

—  Non  badi  alle  mie  parole,  —  disse,  ri- 
dendo,- al  duca,  senza  guardarlo  :  —  faccia  pur 
conto  ch'io  non  abbia  detto  nulla:  certe  volte, 
sono   un  pocliino  pazza:  non   le   pare? 

—  Ma  io  porlo  molto  sul  serio. 

—  E....   di  che? 

—  Di   noi   due. 

—  Noi    due!    così  presto  ? 

—  E  perchè   no?   — 

Il  duca  andò  a  sedere  sopra  uno  sgabello  mol- 
to bosso,  davanti  a  lei,  così  che  poreva  qua- 
si in  ginocchio  a  pie  di  quella  tigre   reale. 

—  Protesto  !  —  esclamò  Diana,  continuando 
a  ridere,  con  quei  denti  magnifici  che  facean 
dannare  il  duca:  —  protesto^  lei  va  commet- 
tendo quasi....  una  violazione  di  domicilio;  e 
ora,  — •  sog^unse,  poiché  il-  duca  appoggiava 
le  mani  sui  braxjcioli  della  poltroncina,  —  po- 
trei aggiungere  anche  :  un  sequestro  di  persona. 
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—  Ve  ne  prego,  —  la  interruppe  egli,  —  ve 
ne  supplico  !  non  proseguite  su  questo  tono  can- 
zonatorio :   mi  fa  male.   Parliamo   sul   serio. 

—  Come  volete;  ditemi  dunque,  delle  cose 
molto   serie  :  io  ascolto. 

—  Sento  che  vi  amo,  che  pr'ofóndamente  vi 
amo  e  vi  amerò  sempre  e  più  che  mai,  o 
Diana. 

—  Una  dichiarazione  !  e  vi  sembra  una  cosa 
molto  seria? 

—  Vi  giuro.... 

—  Non  giurate. 

—  Vi  giuro,  —  riprese  il  duca^  con  fermezza., 
• — •  che  nella  mia  vita  non  fu  e  non  vi  sarà 
mctoaento  più  serio  di  questo.  — 

Diana  parve  in  realtà  commossa  della  voce 
del  duca,  teneramente  grave  e  quasi  solenne.  El- 
la teneva  l'unghia  rosea  del  mignolo  tra  i  den- 
ti, gli  sguardi  erranti  nel  vuoto,  le  iridi  velate, 
quasi  avesse  concentrato  tutta  la  potenza  del 
suo  spirito  nella  contemplazione  di  sé  stessa 
e  dei  pensieri  che  le  turbinavano   nel   cervello. 

—  È  vero  :  —  mormorò  :  —  il  momento  è  se- 
rio assai  :  se  un  giorno,  aveste  a  pentirvi  di 
questo  Muramento  ch'io  non  vi   ho   chiesto? 

—  Mai,  Diana,  mai  !  —  gridò  il  duca  e  get- 
tandosi ai  suoi  piedi,  le  strinse  fortemente  la 
vita  snella  e  le  baciò  tremando   la  bocca,   rab- 
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brividendo  per  tutto  il  corpo,  come  sotto  l'azio- 
ne d'una  corrente  elettrica. 

Diana  non  rispondeva  a  quell'impeto  appas- 
sionato :  pareva  vinta,  pareva  soggiogata  dal  fa- 
scino di  quell'ardente  giovinez2ia  che  l'assaliva., 
che  la  circondava  d-'un  fuoco  penetrante,  un  fuo- 
co che  s'insinuava  per  le  vene,  d'un  profumo 
sottile  e  soavissimo,  profumo  che  l'inebriava,  che 
la  rendeva  incapace  a  resistere  :  e  la  bocc3,  agi- 
tata da' un  lievissimo  convulso,  pareva  chiamare 
i  baci  :  é  i  begli  occhi,  dilatati,  raggianti  di  sor- 
risi e  di  voluttà,  scintillavano  più  che  mai,  come 
bagnati    dal  pianto   dolcissimo   della    gioia. 

— •  Ti  amo,  ti  amo!  —  le  sussurrava  il  duca, 
baciando  i  tenui  orecchi,  e  i  capelli  e  gli  oc- 
chi :  —  non  mi  ami  tu  ?  non  mi  amerai  ?  oh,  ve- 
drai come  saprò  farmi  amare  !  dimmi  :  Cesare 
mio,    ti  amo....   dimmelo,   dim,melo  ! 

—  Sì,  Cesare,  ti  amo  !  —  ella  rispose,  tra  i 
baci  sospirati  e  i  sospiri  baciati;  e  il  seno  agi- 
tato trasformava  quasi  le  adorate  parole  in  sin- 
gulti.... —  Eppure  il  cuore  mi  dice  che  questo 
amore  porterà  sventura!  —  esclamò  Diana,  get- 
tandosi al  collo  di  Cesare. 

E  pianse. 


IX. 


Quando  il  duca  rientrò  a  palazzo,  monsigno- 
re d'Altamura  lo  aspettava  in  un'agitazione  vi- 
sibile. 

—  Sai  da  quanto  ti  aspetto?  da  tre  ore  e 
mezzo.   Converrai  che.... 

—  Ahj  caro  zio  !  ho  perso  più  di  due  ore  per 
quell'imbecille  di  barone  De-Jonni,  il  quale.... 
Ma  è  una  storia  lunga,  che  non  vi  interessa  per 
niente. 

—  A  me  premeva  saper  qualche  cosa  di  quel 
giornalaccio.... 

—  Non  è  un  giornalaccio,  caro  zio:  è  un  gior- 
nale qualunque,  un  giornale  come  ^i  altri. 

—  Sì,  ma  tiene  un  certo  linguaggio. 

—  È  stato  un  malinteso,  zio  mio.  Il  giornale 
fu  vittima  d'un  imbroglione  che  andò  a  spac- 
ciare un'infinità  di  fandonie,  come  fosse  van- 
gelo; maj  io  sono  arrivato  in  tempo,  per  dare 
le  spiegazioni  necessarie,  e  siate  tranquillo  che 
non  si  parlerà  mai  più  nò  di  voi,  nò  della  ba- 
silica Gregoriana.... 
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—  t)avv€ro?  ' 

—  Neppure  dei  canonici. 

— •  Meno  male  :  e  dimmi  :  con  chi  hai  parlato  ? 

—  Col  direttore  ! 

—  E  che  persona  è?  —  insistè  il  prelato,  con 
la  pertinacia  della  senile  curiosità. 

— -Un  uomo  qualsiasi:  cioè....  un  brav'uomo, 
molto   istruito,   molto  educato.... 

— •  Dal  suo  modo  di   scrivere,    non   parrebbe. 

—  Non  era  suo  Tartioolo. 
— •  E  di  chi  allora? 

—  Di   quell'ihnbroglione....  • 

—  Quale? 

—  Eh,  zio  caro  :  il  nome  non  me  l'hanno  det- 
to: è  un'usanza  giornalistica  quella  di  rispet- 
tare il  segreto  degli  articolisti  anonimi. 

— ■  Evvia!  mi  pare  un'usanza  brutta  assai. 

—  0  bella,   o  brutto,  è   così. 

—  Dunque  mi  assicuri.... 

— •  Non  ci  pensate  più,  caro  zio  :  posso  ga- 
rantire che  il  nome  vostro  non  si  stamperà  mai 
più  sul  «Boccaccio». 

—  Ti  ringrazio  molto;  e  ora  parliamo  di  cose 
un  pò'  più  serie  e  piacevoli.  Ho  ricevuto  una 
lettera  della  Kipamonti.  Ella,  per  quanto  pos- 
so capire,  vedrebbe  con  piacer^  il  matrimo- 
nio di.... 

—  Zio:  proprio  vi  dò  parola  ohe  questo  non 

Vassallo.  Diana  ricattatrice.  11 
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è  il  momento  p^ropizio  per  ttrattare  di  un  ài*- 
gomento  di  tal  genere.  Ne  parleremo  piuttosto 
domattina.  ^  I 

—  Come  credi,  figlio  mio  :  ricorda  soltanto 
che  un  mez'zo  'impegno  C'è  e  che  la  famiglia 
Kipamonti  merita  ogni  riguardo.  La  principes- 
sina è  un  angelo.  , 

—  Verissimo.... 

—  E  siccome  le  trattative  furono  iniziate  da 
noi,  non  solo  odi  consenso  tuo,  ma  con  tuo  pia- 
cere grandissimo,  perciò  non  sarebbe  decoroso 
andare  per  le  lunghe,  dal  momento  che  la  prin- 
cipessa si  mostra  così  ben  disposta.  Vuoi  sen- 
tire la  lettera  che  mi  scrive? 

—  Proprio,  catTO  zio,  ve  ne  prego  :  parliamo- 
ne domattina.  Stasera,  non  so  che  sia.  ma  sono 
disturbato  da  un  tal  dolore  di  testa  che,  se  mi 
dura  ancora.,  vado  subito  a  letto.  Ho  avuto  tan- 
ti fastidi.   Quel  barone"! 

—  A  proposito  :    che    cosa   voleva   il    barone  ? 

■ —  Eh  !  pasticci  che  non  possono  e  non  de- 
vono interessare  una  persona  del  vostiro  grado 
e  della  vostra  età. 

— ■  Pasticci  di  donne,  eh?  questa  gioventù  del 
giorno  d'oggi  L..  cppoi,  questa  vostra  Koma  li- 
berale I  una  sentina,  una  babilonia  I   — 

Quando  lo  zio  toccava  questo  tasto,  Cesare  per 
solito  si  salvava  con  una  pronta  ritirata;  così 
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ancKe  questa  volta,  come  cedendo  allabitudi- 
ne,  salutò  ridendo  monsignore  e  si  ritirò  nelle 
proprie  camere.  Il  domani  fece  dire  allo  zio 
di  non  aspettarlo  né  a  colazione,  né  a  pranzo  : 
andava  a  caccia,  nella  tenuta  di  Paliano  :  non 
sapeva  quando  ritornerebbe.  Tali  as&enze,  più 
o  men  giustificate,  eran  così  frequenti,  che  lo 
zio  non  ci  badava  più.  Egli  veramente  sospetr- 
tava  che  le  caocie  di  Cesare  fossero  d'un  ge- 
nere alquanto  peccaminoso,  ina  su  questo  pro- 
posito monsignore  era  sempre  stato  di  manica 
larga  con  la  gioventiù.  Si  ricordava  i  suoi  bei 
tempi  quando,  compiuti  gli  studi  ecclesiastici^ 
aveva  avuto  la  velleità  dell'uniforme  brillante, 
e  s'era  trovato  tra  le  guardie  nobili  insieme  con 
Giovanni  Mastai-Ferretti,  il  futuro  pontefice. 
Con  questi  andava  allegramente  a  cenare  nel- 
l'antica osteria  all'arco  de'  Carbognaaii  e  poi  ma- 
gari uscivano  canticchiando  per  le  vie  di  Roma 
fosche  e  deserte,  non  fuggendo  airaj)p)a.rire  di 
,qualche  gonnella. 

Il  duca  Cesare  d'Altamura,  per  godere  mag- 
gior libertà,  finse  d'essere  un  viaggiat<?re  fo- 
rastiero  e,  con  un  paio  di  valige,  prese  una  ca- 
mera e  un  saloncino  neir«  Hotel  Continental». 
Così  potè  dedicare  tutto  il  suo  tempo  a  Diana, 
con  l'ingenua,  rabbiosa  insistenza  di  un  colle- 
giale  in  cui   divampi   il    primo   e  unico   amore. 
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La  conquistla  di  Diana  era  cotmp'leta.  Il  possesso, 
anziché  intiepidire  la  passione  di  Cesare,  pa- 
reva ingigantirla.  I  suoi  desiderii  passavano  i 
limiti  d'ogni  realtà.  Ella  gli  aveva  annunciato 
d'essere  gelosa  e  invece  sentiva  che  il  vero  ge- 
loso era  lui,  d'una  gelosia  tlremenda,  ferocissima, 
che  lo  travagliava  cotoe  una  malattia  grave  e 
incurabile.  , 

Ein  dal  primo  giorno,  aveva  portato  a  Dia- 
na un  magnifico  paio  di  zaffiri  legati  in  un 
giro  di  diamanti  piccoli  e  splendidi  :  ma  ella 
aveva  gettato  l'astuccio  pier  terra  con  disprez- 
zo sdegnosio. 

—  Nion  voglio  regali  da  tle;  —  gli  aveva  detl- 
to  :  —  o  se  vuoi  donai^mi  qualche  cosa,  portami 
dei  regali  che  non  abbiano  valore  :  dei  fiori, 
delle  sigarettie,  quel  che  vuoi,  purché  costi  po- 
chissimo :  non  voglio  che  nel  nostro  amore  en- 
tri in  alcun  modo  l'intieres'se.  Biada:  sé  tu  mi 
porti  un  bracciale tito  da  mille  lire,  io  ti  regalo 
un  orologio  da  duemila.  Sono  abbastanza  ricca 
del  mìo,  per  lottiare  con  te. 

Allora,  per  parte  di  Cesare,  assai  lusingato 
da  tal  contegno,  fu  un  succedersi  continuo  di 
trovate  graziose,  per  colmare  Diana  di  presenti 
costosi  e  ricchi  senza  averne  l'apparenza,  in  mo- 
do da  non  offendere  la  di  lei  suscettiibilità. 
Così  i  niazVvolini  di  viole  mamimole  venivano  of- 
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ferii  dentro  finissime  coppe  di  «  vieux-Saxe  »,  co- 
sì le  sigarettie  egiziane  giungevano  a  casa  di 
Diana  in  preziose  scatoline  d'argento  del  Giap- 
pone mirabilmente  cesellate,  così  l'aristocratica 
carta  da  let.tere  profumata  veniva  Offerta  in 
un  artistico  cartolaro  di  ebano  intarsiato  d'a- 
vorio :  così  non  passava  giorno  che  il  salon- 
cino  di  Diana  non  s'arricchisse  d'un  acquerel- 
lo, d'una  macchietta  a  olio,  d'un  disegTiò  a  pen- 
na dei  più  celebri  artisti,  veri  gioielli  d'arte 
che  facevano  trasalir  di  gioia  la  bella  scrittrice, 
in  cui  la  raffinatezza  del  gusto  èra  giunta  alla 
potenza  di  un  sesto  senso  acutissimo. 

—  Divido  il  piacer  tuo,  ma  quasi  me  ne  ver- 
gogno, —  le  diceva  il  duca,  ■ —  son  regalucci 
insignifica,nti  ch'io  ricevo  dai  miei  amici  ar- 
tisti  e  che  io  passo  a  te.    — 

Ella  in  verità  capiva  la  bugia,  Jna  mos'trava 
di  credere,  grata  della  gentile  finzione  dell'a- 
mante. 

Così  passavano  i  giorni  nella  più  deliziosa  in- 
timità. Il  duca  aveva  fatto  una  breve  apparizio- 
ne al  suo  palazzo,  per  simulare  una  nuova  par- 
tenza: e  lo  zio  inutilmente  aveva  cercato  profit- 
tare di  quella  rapida  comparsa  per  riparlare  del 
matrimonio  con  la  principessina  di  Ripamonti. 

—  Non  c'è  furia,  —  aveva  risposto  il  nipo- 
te j  —  andrò  a  Napoli  tra  poco  e  sarà  meglio.  • — 
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Poi    dis'se   che   andava  a  Firenze    e  a  "Milano, 
per  un  periodo  di  t-empo  breve  ma  inde tertni nato, 
e  tornò  invece  all'«H6tìel  Continental»,  O' piut- 
tosto alle  voluttuose  delizie  orientali  della  sua 
«  uri  »,   in  piazza  del  Tritone.    Ogni  tanto  erano 
giterelle  graziose  e  romantiche  nelle  piccole  cit- 
tà dell'Umbria  o  della  Campania  :  parevano  due 
sposini  spensierati,  clie  andassero  a  baciucchiar- 
si furtivamente  sotto  le  arcate  muscose  dell'an- 
fiteatro  di  Capoia  o  nei  mistici  sotterranei  della 
cattedrale  d'Assisi  :  poi  tornavano  a  Roma  e  vi- 
vevano cqme  due  studenti^  come  due  artisti,  ce- 
nando  in  un'osteriaccia  di   TrEistlevere,    lui   con 
un  cappello  a  cencio,  lei  s'enza  niente  in  testa 
e  con   un   lungo  '  scialle   nero   che    le    stringeva 
strettamente  ì  fianchi  scultorii.  Dopo  cena,  pren- 
devano un  palco  di  proscenio  all' «Apollo»:  ella 
si  vestiva  in  un  ricco  ma  severo  abito  di  vel- 
luto stlratagliato  di  tinta  viola  cupissima:  egli 
in  abito  nero  e  cravatta  bianca:   sul  davanzale 
si  scorgevano  le  divine  braccia  di  lei   che  pa- 
reva sola  nel  palco  :  Cesare  stava  dietiro  a  X)ia- 
na,   nella  penombra,  .e  mentre  la  Durand  sfog- 
già  va    i  gorgheggi   affascinanti    della   sua    voce 
limpidissima   e  il   pubblico   prorompeva   in    ap- 
plausi   frenetici,    il    duca    baciava    Diana    sul 
collo  e    le  premeva  dolcemente   il  piedino,    bi- 
sbigliando; 


-  167  — 

—  Amore  mio  !  — 

Credevano  di  non  essere  visti  mai  e  prende- 
vano, in  tali  circostanze,  le  precauzioni  più  in- 
genue, il  che  non  impedì  loro  di  trovarsi  faccia 
a  faccia  col  conte  Pandolfi,  autore  di  «Humani- 
tas»,  proprio  nel  corridoio  del  secondo  ordine, 
mentre  si  recavano  al  palco  di  proscenio.  Il 
duca  fece  finta  di  non  rioonosoere  il  conte,  ma 
questi  riconobbe  lui  benissimo  e,  pure  rispet- 
tando lo  stretto  incognito,  non  potè  a 
meno  di  comunicare  la  notizia  agli  amici,  i 
quali  finalmente  si  spiegarono  le  misteriose  as- 
senze del  duca  dai  serali   ritrovi. 

Un  quarto  'd'ora  "dopo,  il  palco  del  tèrz'or- 
dine  di  fronte  a  quello  di  Diana,  rimasta  vuo- 
to fino  allora,  si  popolò  improvvisamente  di 
gentiluomini  in  cravatta  bianca,  e  si  punta- 
rono, pome  una  batteria,  contro  Diana  e  il  duca, 
ben  sette  binocoli  su  due  file,  sette  binocoli  in- 
discreti che  luceicavano  sopra  1  sorrisetti  bef- 
fardi dei  consoci  del  duca,  dei  .mem"bri  del  «  Club 
delle  caccie».  Quella  sera  pensò  di  far  l'uomo 
di  spirito  e,  invece  di  rimanere  a  casa  con 'Dia- 
na, si  presentò  al  Club,  con  aspetto  disin- 
volto, e  ricevette  con  apparente  traiiquillità  tutti 
i  mirallegro  sottintesi  e  tutti  i  velati  sarcasmi 
che  piacque  agli  amici  d'infliggergli  sppra  la 
sua  nuova  fort-una  galante. 
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Giocò  una  piezz'oretta  e  perse  con  la  mas- 
sima serenità. 

Qua.ndo  si  levò  per  uscire,  il  principe  d'Ar- 
cetri,  suo  vecchio  parente,  lo  presìe  a  braccet- 
to e  gli  disse:  > 

—  Vai  a  casa  a  piedi   o  in.  legno? 

—  Vo'  a  piedi  ;  è  una  nottata  magnifica. 

—  Allora,  t'accompagno.  -. — 

Quando  furono  per  il  Corso^  il  principe  d'im- 
provviso, con  accento  ,paterno  ma  piuttosto  se- 
vero, fece  al  duca  una  predica  in  jpiena  regola. 
Badasse  bene  ai  casi  suoi.  Quella  donna,  di  cui 
nessuno  conosceva  le  origini,  ne  i  mezzi  di  sus- 
sistenza, era  circondata  dal  mistero  e  insieme 
da  una  fama  sinistra.  Un  gentiluomo^  per 
quanto  sia  superiore  ajogni  sospetto,  non  può 
che  lordarsi,  mischiandosi  con  certa  gente.  Non 
si  sa  mai  quel  che  possa  succedere  !  ^  *      ,. 

Il  duca  lo  lasciò  dire,  poi  conchiuse: 

—  Hai  parlatio  bene  come  san  Gregorio  Ma- 
gno :  ma  se  conoscesti  Diaiia^  come  io  la  co- 
nosco,  non  parleresti  così.   Buona  notte!  — 

Il  principe  tornò  al  Club  crollando  la  testa 
canuta  e  mormorando  tra  sé  : 

—  Cesare  è  perduto:  egli  non  ragiona  più.  ^ — 


X. 


La  «Sala  Dante»  era  piena  d'un  pubblico  va- 
rio e  sbeltissimo.  In  fondo,  sorgeva  una  can- 
toria piuttosto  elevata,  su  cui  si  dondolava  il 
maestro  Augnsto  Rotoli,  prodigando  inchini  ami- 
clievoli  e  grati  sorrisi  alle  oondscenze  ohe  man 
mano  prendevano  postò  nelle  file  delle  seggio- 
le. Dopo  l'alto  leggìo  del  maestro,  stavano  im- 
mobili su  tre  ordini,  ool  fascicolo  di  musica  tra 
le  mani,  le  numerose  signore  di  vario  tipo  e  di 
varia  età  che  dovevano  eseguire  lo  «Stabat  ma- 
ter»  del  Rossini.       - 

Nella  prima,  fila  delle  seggiole,  accanto  alla 
bionda  signora  Grenina  e  alla  signora  Grazia  Pie- 
rajitoni,  si  vedeva  ben  lisciato,  oom.e  sul  soli- 
to, il  ministro  Pasquale  Stanislao  Mancini,  che 
ciarlava  di  musica  classica  col  barone  di  Kea- 
dell,  ambasciatore  di  Grermania.  Ma  più  dell'am- 
basciatore, la  potenza  germanica  era  rappresen- 
tata dalla  figura  cplossale  e  buona  della  signo- 
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ra  Helbig,  la  c[uale  contemplava  con  ammira- 
zione profondcl  la  zaz'zera  prolissa  e  gloriosa 
dell'albate  Liszti,  come  un  fachiro  ass'orto  nella 
contemplaizione  del  suo  idoletto  di  legno  san- 
dalo. '  ;       (    ' 

Tutte  le  teste  dell'uditorio  si  volsero  di  scat- 
to verso  la  porta,  per  guardare  la  splendida 
e  regale  figura  della  signora  Antomni  Diaz  la 
quale  giungeva  allora  e  che,  mostrando  una  per- 
fetta indifferenza  verso  quella  generale  ammi- 
razione, andò  a  sedere  tranquillamente  in  un  an- 
golo, presso  la  parete,  salutando  con  grazia  e 
semplicità  le  conoscenze  che  incontirava  sul  suo 
passaggio. 

La  folla  elegante  e  ciarliera  ebbe  ancora  mo- 
vimenti di  curiosità  per  l'ingresso  di  Marco  Min- 
ghetti  e  di  donna  Laura  al  braccio  del  principe 
di  Camgìbreale  :  poi  s'opravvennero  il  ministro 
Magliani  e  il  barone  Uxhull,  il  senatore  'Mole- 
schott^  il  marchese  di  Budini,  e  il  principe  di 
Teano,  i  quali  presero  postio  nella  prima  fila 
di  seggiole,  che  così  presentò  un  insietne  qua- 
si parlamentare. 

Un  bisbiglio  di  simpatiico  interesse  si  levò 
al  sopravvenire  deirambasciatrice  giapponese,  fi- 
gurina gentile,  snella,  con  occhi  senapre  mara- 
vigliati come  quelli-  delle  bambole  :  poi  le  teste 
jiuovapaent<e  si  volsero  verso  l'ingresso  per  ve- 
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dere  Benedetto  Cairoli,  che  dava  il  braccio  a 
donna  Elena;  egli  serenamente  olimpico  e  cor- 
tese, ella  rag^ante,  ilare  e  fresca  come  un  fiore. 

iNon  v'eran  più  che  due  o  tre  sedie  vuote  nel- 
le ultime  file.  Il  ministro  Magliani  si  alzò  tosto 
e  con  gentile  insistenza  volle  cedere  il  posto 
suo  a  donna  Elena,  rimanendo  egli  in  piedi,  a 
discorrere,  accanto  al  Cairoli. 

Augusto  Kotoli  prese  la  bacclietta,  tossì  .e 
diede  ai  cantori  un'occliiata  di  preavviso  :  in  ig^uel 
mentre,  si  udì  nella"  sala  un  ronzìo,  un  bisbigliare 
sordo,  ma  più  elevato  del  solito,  sì  che  quasi 
parve  rivaleggiare  con  l'incessante  mormorio  del- 
lattigua  fontana  di  Trevi. 

La  folla  assiepata  sulla  porta  aveva  schiuso 
uno  stretto  passaggio,  per  cui  erano  penetrati 
nella  sala.,  un  dopo  l'altra,  Diana  e  il  duca  Ce- 
sare d'Altamura. 

Diana  si  fermò,  volgendo  attorno  uno  sguar- 
do imperioso  e  superbo,  che  parea  volesse  do- 
nainar  la  folla.  Il  duca  restò,  quasi  nascosto,, 
dietro  a  lei. 

Diana,  dopo  aver  ben  guardato^  si  voltò  per 
dirgli: 

—  Non  c'è  posto  da  nessuna  parte.   — 

Allora^  il  pittore  Siedmirazki,  che  non  co- 
nosceva affatto  Diana  e  che  stava  seduto  sulle 
ultime  seggiole  presso  la  porta,  si  alzò  da  cor- 
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tese  cavaliere,  cedendo  il  suo  posto.  X)iana  rin- 
graziò con  un  leggero  inchino  e  si  mise  a  sedere. 
Nelle  due  seggiole  succeslsive,  si  trovavano  ca- 
sualmente la  marchesa  Teodoris  con  suo  ma- 
rito. Appena  Diana  si  pose  a  sedere,  la  mar- 
chesa si  levò  con  piccolo  atto  smanioso,  da 
tutti  notato,  fé'  cenno  al  marito  di  seguirla  e 
uscì  rapidamente,  impettita,  pas scindo  davanti 
al  duca  d'Altiamura  senza  guardarlo   in  faccia. 

Il   duca  arrossì  e  impallidì. 

Diana,  con  moltia- tranquillità,  fé'  cenno  al 
duca  e  al  Siedmirazki  di  occupare  i  due  posti 
rimasti  vacanti;  il  pittore,  che  non  aveva  pre- 
stato nessuna  attenzione  a  quella  scenetta,  pro- 
fittò subito  dell'invito;  il  duca  resistè  un  mo- 
mento, poi,  a  un  nuovo  cenno  imperioso  di  Dia- 
na, andò  a  sedere  anclie  lui,  rimanendo  con  la 
testa  bassa,  come  un  fervido  musicomane,  in 
attesa  dello  «Stabat  mater»  che  stava  per  co- 
minciare. 

I  commenti  più  maligni  serpeggiavano  tra  là 
folla  e  parevamo  Rifluire  a  ondate  verso  Diana 
e   il  duca. 

II  senatore  Moleschott,  sebbene  distratto,  udì 
un  signore,  che  stava  dieti-o  di  lui,  dire  a  voce 
piuttosto  alta: 

—  La  marchesa  è  stata  anche  troppo  discre- 
ta :  se  quella  donna  s'i  fosse  seduta  accanto  ^alla 
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mia  si^ora;,  lo  so  io  clie  cosa  avrei  fatto!  Ci 
vuole    una   bella   sfacciataggiiie  I 

— ■  Ma  che  cosà  succede?  —  domandò  il  se- 
natore al  poincipe  di  Teano. 

—  Un  pettegolezzo  qualunque;  - —  rispose  il 
presidente  della  «  Società  geografica  »  —  un  gio- 
vanotto ha  portato  alla  musica  sacra  una  di 
quelle  signore  che  preferiscono  la  musica  da 
camera. 

—  Dov'è?  dov'è? 

—  È  quel  giovane  pallido  Qon  la  barba  corta 
e  nera  che  sta  seduto  nella  sieconda  sedia  della 
quarta  fila.  — 

Il  senatore  inforcò  gli  occhiali  fia.mrhinghi  e 
guardò,  pòi  disse  al  principe  :  ' 

—  E  lo  conosce  "lei?  chi  è? 

E  il  principe,  con  quella  sua  serietà  flemma- 
tica e  inalterabile  : 

—  Per   il  motneh'to....   è  un  imbecille.    — 
Augusto  Hotoli  diede  il  segnale  e  lo  «Stabat 

mater»,  questa  celeste  solennità  musicale,  co- 
minciò, ma  non  cessarono  per  qu^esto  i  bisbigli 
pottiegoli  intorno  al  duca  e'  all'autrice  dei  «Me- 
daglioni romani». 

La  maldicenza  fioriva  specialmente  nel  grup- 
po dei  cronisti,  i  quali  stavano  riuniti  in  un 
cantone,  presso  l'orchestra,  comunicandosi  a  vi- 
cenda  i  particolari   più  inosàliti   sugli    abbiglia- 
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menti  delle  signore,  o  piuttbosto  di  quelle  tali  in- 
variabili signore,  il- cui  nome  appare,  con  qual- 
che aggettivo,  in  ogni  resoconto,  sia  d'una  se- 
rata all' «  Apollo  »,  cìie  della  messa  funebre  al 
Pantheon,  sia  d'un  ballo  al  Ciroolo  artistico  o 
d'una  seduta  chiassosa  della  Camera  alla  vi- 
gilia d'una  crisi  di  gabinetto.  Dei  giornali  con- 
servano persino  il  pezzo  delle  signore  bell'e 
composto,  non  facendo  che  una  trasposizione  de- 
gli agigettivi  volta  per  volta. 

—  Che  dici  t.u  ?  —  chiese  il  Piccardi,  redattore 
del  «  Fanf  ulla  »,  al  «  Marius  »  della  «  Tribuna  »  :  — 
se  n'ha  a  parlare  del  duca  d'Altamura? 

—  Si  potrebbe   dire  che,  mentre    si   eseguiva 
*  lo   «Stabat  mater»,   egli   andava   canticchiando 

un'arietta  del....  «Boccaccio». 

—  Carina,  questa:  —  soggiunse  «Vamba»: 
—  la  voglio  mettere  nel  ghiaccio  artifi- 
ciale. 

— •  Bada,  che  I^iana  è  capace  di  mandarti  due 
madrine. 

—  Non  mi  s^piacerebbe  un  duello  feroce  :  una 
lotta  a  corpio  a  corpo. 

— .  Guarda  il  duca  cohae  si  diverte  allo  «  Sta- 
bat mater»!  pare  un   condannato   a  morte. 

— •  Eppure  è  un  melomane  :  dicesi  che  non  fac- 
ciano altro  che  cantare  giorno   e  notte. 

—  Che  còsa? 
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—  La  romanza  della  signorina  Ballio  :  ^<  Vi- 
ver vorrei  con  te  tutta  la  vita». 

—  Quanto  credi  che  possa  durare  tutta  la 
vi  ta    in  amore*? 

— ■  Secondo  le  stagioni  :  in  media,  un  paio  di 
mesi.  i 

—  Così  che  la  relazione  tra  Diana  e  il  duca 
si  troverebbe?... 

—  Nel  mezzo  del  cammln  di  nostra,  vita.   — 
I  bisbigli  dei  giornalisti  furono  interrotti  dal 

baaichiere  Grant.,  il  terribile  freddurista,  che, 
giunto  in  ritardo,  s^era  insinuato  'tra  la  folla, 
e  stringeva  la  mano  al  marchese  D'Arcais,  di- 
cendogli: 

—  Come  sta,  marchese?  o  piuttosto  come.... 
stabat?  — 

L'esecuzione  magistrale  era  per  finire  e  il  pub- 
blico già  si  disponeva  ai  battimani  frenetici  del- 
l'entusiasmo, (quando  il  duca  d'Altamura  penso 
di  profittare  di  quel  momento  e,  dato  il  braccio 
a  Diana,  uscì  quasi  inosservato  dalla  «Sala 
Dante  ». 

Mentre  la  carrozza  li  portava  a  piazza  Mei 
Tritone,  il  duca  "e  Diana  non  si  scambiarono  una 
parola.  Egli  era  aecigliato  :  ella  terribilmente 
nervosa. 

Quando  furono  sul  portone  di  casa,  egli  par- 
ve un  pochino  impaociato  e  disse  a  lei,  porgen- 
dole  la  mano: 


-  176  - 

—  Scusa,  se  vado  via:  c*è  gentle  che  mi  asjpetl- 
ta  a  palazzo  per  certe  faccende.... 

—  Va  pure:  ci  rivedremo  più  tardi....  anzi 
no,  ci  vedremo  domani,  perchè  stanotte  ho  da 
scrivere  non  so  quante  cartelle  per  il  «Boc- 
caccio». Edoardo  mi  ha  mandato  a  dire  che, 
se  non  lavoro,  il  giorfriale  domani  non  va  in  mac- 
china.. 

—  Dunque  :  a  domani  !  —  cj^nchiuse  il  duca 
e  le  porse  nuovamente  la  mano. 

Ma  Diana,  come  non  sì  fosse  accorta  del  ge- 
sto, gli  voltò  le  spalle  e  salì  rapidamente  le 
scale. 

Il  duca  die  ordine  al  cocchiere  di  tornare  a. 
palazzo. 

Quel  giorno,  erano  compiarse  le  prime  nubi 
suH'orizzontè  luminoso  dei  due  amanti. 

Dopo  la  noiosa^  pubblicità  che  aveva  turbato 
la  serata  dell' «  Apollo  »,  dopo  il  predicozzo  del 
principe  d'Arce  tri,  che  Cesare  aveva  finto  di 
non  ascoltare,  ma  Che  pure  gli  era  andatb  all'a- 
nirìia,  il  duca  d'Altamura,  innamorato  sì  e  più 
ardente  che  mai,  ma  schiavo  senipre  dei  pregiu- 
dizi >sociali,  legato  dai  vincoli  di  cast^,  com- 
p'resso  da  quei  mutui  rig^uardi  che  non  si  posso- 
no impunemente  violare  nell'alta  società,  chiu- 
so nelle  convenienze  com'è  in  una  icàjnxicia  di  Nes- 
so, che  gli  stringeva  le  carni  e  da  cui  non  era 
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possibile  liberarsi,  provò  lo  sgotnento  e  il  di- 
spetto del  gentiluomo  altero,  puntiglioso,  che, 
combat tu"Eo  tra  la  delicatezza  e  l'orgoglio,  tra 
il  sentimento  e  la  fierez^  si  trova  d'improvviso 
in  una  situazione  equivoca,  da  cui  non  sa  come 
uscire,  seiizà  sacrificare,  in  tutto  o  in  paiie,  la 
sua  passione  o  la  sua  dignità. 

È  il  m.omento  più  acuto  e  pdù  doloroso  della 
lotta  psicologica,  del  dualismo  spirituale  che 
tortura  le  anime  non  volgari  di  questi  tempi 
in  cui  la  leg^e  morale  non  è  più  sufficiente  fre- 
no a^li  istinti,  la  scienza  non  è  in  armonia  con 
la  Telinone,  la  libertà  incompleta  .turba  le  no- 
zioni esatte  del  diritto  e  della  giustizia:  di  que- 
sta epoca  in  cui  la  tirannica  legge  delle  appa- 
renze getta  una  mostruosa  vernice  d'ipocrisia 
sopra  una  folla  di  genti  corrotte,  ove  non  è 
Silio  o  Catalina  nell'ombra,  che  non  diventi  Ca- 
tone alla  luce  del  sole. 

Troncare  la  sua  relazione  con  Diana?  non  po- 
teva^ non  voleva,  non  ci  pensava  neppure.  Cir- 
condarla di  mistero,  di  precauzioni,  dissimulare, 
sottrarsi  continuamente  alle  indiscrezioni  del 
P'ubblico?...  sì,  questa  era  la  via  indicata  dalla 
più  elementare  prudenza:  ma  come  intendersi 
con  Diana,  senza  offenderne  la  naturale  suscet- 
tività? D'onde,  un  impaccio  naturale,  una  fred- 

Vassallo.  Diana  ricattatrice.  12 
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dezza  leggera  ma  evidente  quanto  inesp-licabile 
per  Diana,  sopravvenne,  insieme  coi  sospetti, 
insieme  colla  g'elosia,  nelle  relazioni  tira  lei  e 
il  duca. 

Se  ella  proponeva  d'uscire  insieme,  di  anda- 
re a  un  teatro,  di  fare  una  gita,  un  viaggetto, 
uno  di  quei  divertimenti  amabili  e  intimi  che 
avevano  tanto  allietato  i  priimi  giorni  d'amore, 
Cesare  tosto  resipingeva  qualunque  proposta,  si 
turbava,  non  sapeva  dare  nessuna  ragione  della 
sua  resistenza:  e  allora  ella,  con  lo  spirito  sem- 
pre ribelle  delle  donne  amate,  si  ostinava,  e 
l'ostinazione  si  mutava  in  puntiglio  e  il  pun- 
tiglio non  'faceva  die  aumentare  il  malumore 
nervoso  di  Cesare  :  le  sue  maniere  hi  facevan 
brusche  :  invece  dei  baci  infiniti,  erano  momenti 
di  silenzio  e  di  broncio,^  quasi  di  tiedio  :  certe  vol- 
te, egli  andava  via  indis^piettito,  furibondo  con 
sé  stesso,  col  rimiorso  d'avere  attristato  Diana, 
la  quale  restava  sola  e  pensosa,  dilaniata  dalla 
jmura  d'una  rivale  sconosciuta  o  dall'ira  tremen- 
da che  le  suscitava  la  s'ola-  idea  ch'egli  non  l'a- 
masse più  e  andasse  cercando  un  pretesto  qua- 
lunque  per  piantarla. 

Erano    come   due   anime   avvelenate. 

Ella  poi  provava  spessio  languori  tormento- 
si :  il  cibo  le  faceva  naus'ea  :  sentiva  sempre  la 
testa  j>esante  :  viveva  giornate  intere  in  un'agi- 
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tazion-e   continua,   in  uno  stato   morboso,   quas'ì 
vicino    all'isterismo. 

Questo  malessere  che  la  turbava,  la  intristi- 
va, p'Ur  certie  volte  la  faceva  sorridere  di  spe- 
ranza :  poiché  le  pareva  di  scorgere  in  quel  tra- 
vaglio i  sintomi  della  maternità.  Di  ciò  ella  fece 
qualche  allusione  a  Cesare,  ma  non  vide  un  sor- 
riso sulle  labbra  di  lui,  anzi  le  parve  di  scor- 
gere ne'  suol  occhi  un  senso  di  mal  dissimulata 
contrarietà. 

Il  duca,  a  sua  volta,  chiuso  nel  palazzo  de- 
gli avi,  SI  sentiva  uggito,  stizzoà^o,  limato  da 
un  doppio  rimorso  :  da  una  parte  ingannava  lo 
zio,  che  pur  doveva  rispettai'e  come  un  secondo 
padre,  ingannava,  con  una  commedia  indegna, 
la  nobil  famiglia  dei  Ripamonti  :  dall'altra,  il- 
ludeva Diana  e  sé  stesso,  continuando  in  un 
genere  d'esistenza  che  diventava  sempre  più  in- 
cres'cioso  a  entrambi. 

Come  mai  era  venuto  in  xuente  a  Diana  di 
farsi  accompagnare  dai  duca  alla  «  Sala  Dante  »  ? 
Ella  stessa  non  avrebbe  potuto  spiegarsi  questo 
capriccio  morboso,  in  causa  del  quale,  per  un 
momento,  tra  i  due  a:manti  apparve  il  pericolo 
d'una  rottura  irrimediabile.  La  mattina.  Diana 
aveva  proposito  a  Cesare  di  passar  la  giornata 
a  Tivoli. 

—  No,  non  conviene  :  —  aveva  risposto  il  du- 


-  180  - 

ca:  —  la;  giornata  è  bella  e  vi  sarà  un  inondo 
di  gente.. 

—  Ti  vergogneresti  forse  d'essere  visto  con  me  ? 

—  Non  dico  questo  :  io  non  so  come  ti  metti 
in  testa  certe  cose  !...  non  pos'so  più  aprir  boc- 
ca, sfenza  che  le  naie  paròle  sien  capite  a  ro- 
vescio. Tivoli,  quando  c'è  troppa  gente,  diven- 
ta  insopportabile.    Se  piovesse,   direi    di   sì. 

—  È  un  sistiema  di  ra^onare  abbastanza  cu- 
riosò! Io  francamente,  da  un  pezzo  in  qua,  non 
mi  spiego  il  tuo  contegno.  Anzi,,  ho  paura  di 
sjpiegarmelo   tiroppo   bene. 

—  Ma  Diana! 

—  Lasciaimi  dire.  Un  tempo,  e  non  è  lonta- 
no, tu  accoglievi  le  mie  piroposte  con  gioia: 
anzi,  tu  stesso  prendevi  l'iniziativa:  coinè  mai 
ora  tanto  cambiamento?  Qualche  cosa  è  forse 
mutata  in  me?  non  credo:  dunque  se  tra  i 
due  ce  n'è  uno  di  cambiato,  sei  tu^  quello:  ne 
convieni?  — 

Avviato  su  questo  terreno,  il  contrasto  si  fece 
più  acre  del  sòlito  e  la  discussione  animafissi- 
ima  non  fu  troncatia  che  dal  giungere  della  ca- 
meriera con  una  lettera. 

—  Chi  manda? 

—  Viene,  crèdo,  dal  «  Boccaccio  »  :  l'ha  por- 
tata  lo    z  i  o.   — 

Diana   dissuggellò  la  busta  e  trovò   due   tes- 
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sere  per  lo  «Stabati  mater»,  con  un  big'lietto 
dello  Spinelli  che  lo  supplicava  di  fare  un  «bel 
pezrzo  mondano»  s\i  q^uell'avveniruento  musicale 
della  giornata. 

—  Se  tutti  vanno  a  Tivoli,  non  si  troverà  nes- 
suno alla  «Sala  Dante»:  —  disse  Diana  con 
accento  sardonico,  —  mi  accompag'ni? 

—  Dove? 

—  Dove!....  alla  «Sala  Dante». 

—  Ma  tu  sei  matta!  —  non  potè  a  meno 
di  esclamare  brutalmente  il  duca,  alzando  le 
s|palle. 

Allora  Diana  gli  si  piantò  innanzi,  eretta, 
con  gli  occhi  oorrucciati.  sfavillanti,  e  gli  disi 
se  fredda  ma.  aggressiva: 

. —  Può  essere  che  io  sia  una  mattia:  ma  una 
stupida  no.  Se  tu  avessi  risposto  di  sì,  io  stessa 
avrei  soggiunto  di  no:  tanto  più  che  non  so  che 
farmi  di  tutti  gli  «Stabat  mater»  del  mondo. 
Ma  il  caso  è  ben  diverso  e,  sebbene  matta,  non 
ho  che  a  dirti  queste  parole,  con  tutto  il  sen- 
no possibile  :  o  noi  andremo  alla  «  Sala  Dan- 
te»   o  tu....    andrai   dove"  vorrai.  — 

Il  duca  rimase  colpito  dalla  tagliente  serietà 
con  cui  Diana  aveva  pronunciato  tali  parole;  re- 
stò mezzo  minuto  silenzioso,  ondeggiante  tra  il 
sì  e  il  no,  poi,  quasi  facendo  uno  sforzo  peno- 
slissimo,  balbettò: 
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—  Coinè  credi. 

I —  Ma  che  cosa  devo  credere  ?  —  ^ridò  Diana,, 
faicendosi  livida.  * 

—  Quel  che  ti  jpare,  ma  io  assolutamente  alla 
«Sala  Dante»  non  ti'accompa^no. 

—  Addio  :  -^  gili  disse  Diana,  e  senza  più  guar- 
darlo, andò  rapidamente  verso  il  suo  scrittoio 
e  chiuse   con  violenza  la  porta   del  salotto. 

Cesare,  per  un  momento,  rimase  come  Iras'o- 
gnato.  Non  gli  pareva  vero.  Gli  s'embrò  quasi 
d'avere  assistito  a  una  scena  drammatica  in  qua- 
lità di  spiettatore,  anziché  di  protagonista.-  Poi, 
si  riebbe  alquanto  da  quel  tiorp'ore  spirituale,  da 
gtiell'incubo  che  lo  stordiva,  si  Calcò  rabbie sa- 
mentle  il  cappello  in  testa  e  uscì  a  precipizio;, 
come  uno  s|me!m^orato  che  vada  in  traccia  di 
fanta^ini;  ma  quando  si  trovò  sul  portone,  do- 
po aver  sceso  le  scale  in  furia,  con  gli  oc<:Jhi 
imbaanbolati,  si  fermio  d'improvviso,  impalliden- 
do, stringendo  convulsamente  i  pugni,  col  viso 
stravolto,  come  un  pazzo.  Davvero  gli  pareva 
d'impazzire.  Quella  separazione  fulminea,  più  che 
in  una  sensazione  morale ,  si  risolveva  in  un 
dolore  fisico,  acuto,  sttraziante,  che  aumentava 
con   spaventevole   intensità. 

Vedeva  tlitto  rosso:  le  tempie  gli  martella- 
vano; un  sudore  freddo  gli  gocciava  sulla  fron- 
te:  il  petto  sussultava  agitato   da  contrazioni 
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s|pasinodicli€....  Fece  per  uscire  sulla  piazza,  ten- 
tando reprimere  la  conunozione,  ma  tornò  su- 
bito indietro  e  non  giunse  neppure  appiè  delle 
sqale  che  diede  in  uno  scoppio  tale  di  pianto., 
che  piare  va  quasi  l'urlo  di  un  uomo  ferito  a 
tradimento.  Si  cacciò  in  bocca  un  fazzoletto, 
per  frenare  i  sin^lti  e  s'appogigiò  alla  rin- 
ghiera, poiché  le  gambe  gli  tremavano. 

No:  non  poteva  finire  così! 

Tentò  ancora  una  volta  d'escire,  ina  la  forza 
nuovamente  gli  mancò.  Allora^  con  un  gesto 
risoluto,  si  lanciò  su  per  le  scale,  giunse  al- 
l'uscio di  Diana,  lo  aperse  con  la  chiave  che 
egli  teneva  sempre  con  sé,  traversò  rapidamen- 
te l'anticamera  e  il  saloncino,  entrò,  come  un 
dannato  inseguito  dalle  furie,  nello  studiolo  di 
Diana  e  rimase  muto  e  barcollante  dinanzi  a  lei 
che,  con  gli  ocelli  rossi  ma  asciutti,  con  l'aspet- 
to cupo,  ma  freddo  e  ostile,  stava  alla  scriva- 
nia, scrivendo  rapidamente,  nervosamente  su  fo- 
gliolini   di  carta  lustra  e  gialla. 

Diana  lo  guardò  con  tale  fierezza,  ch'egli  ab- 
bassò gli  occhi  e  mormorò  : 

—  Non  facciamo  scene,  Diana.  Sono  stàtb  uno 
stupido.  Avevo  i  nervi....  e  non  per  causa  tua. 
Ho  tanti  disturbi,  tante  noie,  in  CLUcsti  gior- 
ni!...   vogliamo  andare   alla  «Sala   Dante»? 

—  No:   —  rispose   Diana   asciutta,    asciutta. 
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—  Àndiaano:  fa  il  piacere....  te  ne  pi-ego....  — 
i:eplioò  Cesare  con  quella  voce  carezzevole  che 
si  lisa  coi  bimbi  inalati  e  perlmalosi:  —  è  stato 
un  momento  di....  nion  s'aprei. 

E  un  sing^ultlo  gli  uscì  dal  petto. 
Diana  si  levò  e  soggiunsie-: 

—  Poictiè  tiu  vuoi,  .andremo  :  nja  ricorda  be- 
ne che  pare  un  capriccdo,  Ima  capriccio  non  è. 
Tu  sai  quanto  sia  sincera:  questia  piuerilità  che 
ti  ho  chiesto,  che  ti  ho,  se  così  vuoi,  impo- 
sto, è  per  me  una  prova  Helle  più  serie  :  noi 
donne  annettiamo  molta  importanza  a  circostan- 
ze che  vi  paion  frivole  ma  che  hanno  un  signi- 
ficato.... m'intendo  io!  Andiamo,  dunque,  alla 
«  Sala  Dantte  ».  VadO'  a  vestirtmi.  Vuoi  tornare  tra 
mezz'ora  o  aspettiartmi  ?  ■ 

—  T'asfpettierò.  —         •  •    ■    ' 
Quel  contegno  di  Diana^  d'una  freddezza  cal- 
colata, lasciò  il  duca  immerso  nelle  riflessioni 
più  malinconiche.   Egli  si  sentiva  ben   vile,    di 
fronte   a  quella  donna,   a  se   stesso. 


XI. 


Il  «Boccaocio»  ebbe  imo  spilendido  resoconto 
sullo  «  Stabat  vniater  »  :  lo  stile  inimaginoso  e 
stoàgliante  di  Diana,  om  s'adagiava  nel  sen- 
timentali s|mo  artistico  del  Taine,  ora  si  spin- 
geva all'umorìslmo  aguzzo  dello  Heine  e  dello 
Swift,  ora  an'dava  filosofando  col  sereno  pes- 
simismo del  Labruyère,  ora  sfoderava  crudezze 
degne  di  Girano  di  Bergerac.  Mai  l'ingegno  di 
Diana  s'era  m.anif estato  con  tanta  varietà  di 
foiTne,  con  tanta  fioritura  di  fantasia  e  mai, 
mai  con  tanta  violenza  di  sarcasmo.  La  chiusa 
sopratutto  era  un  pez'zo  rovente,  atroc^  che  ca- 
deva s^pruzzando,  come  una  boccetta  di  vetrio- 
lo,  sulle  vesti  della  marchesa  Teodoris. 

iNes'sun  libellista  al  mondo,  da  Pietro  Aretino 
a  Petruccelli  della  Gattina,  era  mai  giunto  agli 
eccessi   di  q^uella  felina  vendetta   di  donna. 

Tra  le  righe,  si  scorgeva  l'unghia  della  ti- 
gre reale. 
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L'articolo  po^odusse  un  chiasso  enortne,  nelle 
alte  sfere  e  nelle  inferiori  :  tanto  più  che  Diana, 
aveva  avuìx)  l'accortezza  di  dare  quasi  una  tin- 
ta patriottica  alla  sua  feroce  aggressione,  can- 
zonando il  papisìno  intransigente,  qualche  vol- 
ta persino  inurbano,  ch'era  il  grave  eppure  uni- 
co difetto  di  quella  specchiata  gentildonna  che 
era  la  marchesa  Teodoris.  Diana  aveva  insinuato, 
inventato,  calunniato,  con  ogni  maniera  di  al- 
lusioni malvagie;  aveva  voluto  graffiare  nelle 
carni  vive,  flagellare  a  s'angue,  e  vi  era  riesci- 
ti, arrivando  anche  al  di  là  'delle  sue  intenzioni. 

Cesare  ne  fu  spaventato  e  non  si  lasciò  più 
vedere  per  quattro  o  cinque  giorni.  Per  la  cit- 
tà, si  buccinavano  le  notizie  più  stravaganti  : 
e  una  voce  insistente  asseriva  iniziata  tra  il  mar- 
chese Teodoris  e  il  duca  d'Altamura  una  ver- 
tenza cavalleresca. 

Tutte  le  precauzioni  di  Cesare  non  potevano 
impedire  che  la  pubblica  gaztorra  penetras'se 
anche  nel  palazzo  d'Altamura  e  vi  penetrò  da 
due  parti,  dall'alto  e  d^l  basso.  La  prima  voce 
che  arrivò  fino  a  m.onsig!nore  fu  quella  dell'an- 
tico e  fedele  suo  servitore  Giovajihi,  uomo  af- 
fezionato alla  casa  come  un  caaie,  onestò  vecchio 
nauseato  da  tutte  le  pettegole  dicerie  dell'an- 
ticamera e  nel  tempo  stesso  timoroso  di  qual- 
che malanno  per  colui  che  continuava  a  cliia-mar 
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affetituosa4mente  «il  jf^droncino ».   Glovaimi  non 
esitò  a  dire  a  monsignore  : 

—  Corrono  d.elle  voci  incLuietanfi  per  la  cit- 
tà, a  proposito  del  padroncino  :  non  credo  vi 
sia  niente  di  vero,  ma  si  parla  d'una  sua  rela- 
zione con  una....  donnaccia,  che  fa  non  so  quali 
pasticci  coi  giornali. 

—  Chi   te   ne  ha  parlato? 

—  Nessuno  :  ma  ne  parlano  tutti.  Dicono  che 
c'è  o  vi  ha  da  essere  una  |:iuestione  tra  il  pa- 
droncino e  il  signor  marchese  Teodoris.  In  co- 
scienza, ho  creduto  bene  d'avvertire  monsignore. 

—  Hai  fatto  benissimo:  vedrò  d'inforoiar- 
tni....  e  anche  tè  procura,  se  puoi,  di  raccogliere 
notizie  più  esatte. 

Monsignore,  per  un  momento,  pensò  di  chia- 
rnare  il  nipote,  ma  poi  riflettè  che  da  lui,  na- 
turalmente, non  avrebbe  sap'uto  nulla,  per  cui, 
salitò  in  carrozza,  tosto  si  fé'  portare  al  Vati- 
cano, siali  da  cardinal  vicario,  suo  amico  in- 
timo, il  quale  disJ:oneva  e  dispone  d'una  -p-o- 
lizia  certamente  più  abile  e  meglio  concertata 
di  quella  di  palazzo  Braschi.  E  le  prime  parole 
del  cardinale  chiaramente  indicavano  che  ne  sa- 
peva ben  più  di  monsignore. 

—  Quel  tuo  nipote,  caro  Pietro,  fa  assai....  fa 
troppo  parlare  di  sé.  La  sua  condotta,  non  esito 
a  dirtelo,   è  ^  dirittura  scandalosa. 
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—  Tu  mi  ^spaventi. 

—  Dunque,  non  sai?... 

—  So  qualche  cosa....  vagamente....  ma  in  so- 
stanza SI  tratta,  suppongo,  d'una  scappatella  di 
gioventù. 

^—  Eh  !  si  tratita  di  ben  altro  :  tuo  nipote  non 
è  eh©  un  ragaz'zaccio  impTudentle,  spensierato, 
che  si  trova,  senza  avvedersene,  sull'orlo  del 
precipizio. 

—  Del  pTecipizio  !  —  esclamò,  sbalordito,  mon- 
signore. 

—  Dio  non  voglia:  ma  gli  sì  prepara  qual- 
che grosso  guaio. 

—  Ma,  in  nome  del  cielo,  che  cosa  ha  fatto? 

—  Lui,  come  lui,  niente;  ma  è  compromesso 
orribilmente  a  causa  della  sua  condòt'ta:  egli, 
per  una  passione  biasimevole,  si  trova  invischia- 
to in  una  geldra  di  mascalzoni,  che,  per  mezzo 
d'un  foglio  di  scaudali,  fa  d'ogni  erba  fascio; 
egli  si  trova  in  mezzo  a  gentte,  ch^,  se  vi  fos- 
se ancora  una  ^ustizia  come  l'intendo'  io,  a 
qucs'tlora  già  si  troverebbe  nel  bagno  di  Ci- 
vitavecchia. 

E  qui  il  cardinal  vicario  parrò  a  monsignore, 
ohe  ascoltava  fremendo,  la  stioria  minuta  di  Dia- 
na e  del  ricatttiO  consuma^to  ti  danno  dei  Della. 
Rovere,  e  d'altiro  ricatto  tentato  Inutilmente  con- 
tro uno  dei  Torlonia,  e  'di  lettere  ^i,i,natorie  in- 
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viatle  in  càsia  Dona  e  altre  imprese  più  o  me- 
no soliifose  archi  tettate,  parte  a  insaputa  di 
Diana  e  parte  a  lei  notie,  dallo  Spinelli  e  da' 
suoi  consoci  :  in  ultimo  venne  alla  faoc^nHa  della 
«  Sala  Dante  »  e  monsig'nore  ne  fu  talmente  com- 
mosso,  che  ne  pianse  di   vergog*na  e  di  rabbia. 

Intanto,  il  marchese  Teodoris  non  se  n'era  sta- 
to con  le  mani  in  mano.  Gentdluotno  d'indole  vi- 
va^cissima,  la  sua  prima  idea  era  stata  quella 
d'anda.re  negli  uffizi  del  «  Boccaccio»  e  dare  un 
paio  di  schiaffi  al  direttore,"  al  redattore  capo, 
a  uno  scrittore  qualunque,  al  primo  che  gli  si 
fosse  parato  innanzi.  E  fu  in  procinto  di  muo- 
vere all'esecuzione  di  tal  giustizia  sominaria,  ima 
poi  restò  in  dubbio  e  cambiò  idea.  Non  era  pe- 
ricoloso per  un  gentiluomo  avventurarsi  in  casa 
di  mascalzoni  capaci  eli  tutto,  anche  d'una  \'i- 
gliaccheria?  Il  marchese 'mandò  a  chiamare  due 
amici  suoi,  il  conte  Cavalca  eli  duca  di  Cer- 
vetri,  per  consigliarsi.  Essi,  da  principio,  fu- 
ron  (di  parere  'di  dar  querela,  mS.  il  marchese  si 
oppose. 

—  Le  querele  —  disse  —  non  servono  a  nul- 
la; peggio  ancora^  non  tornano  che  a  danno  di 
chi  le  presenta.  Io  mi  troverei  di  fronte  a  uno 
straccione  qualsiasi,  a  un  ignorante  capro  emis- 
sario, e  a  un  pàio  di  giovani  avvocati,  che,  per 
la  smania  di  far  parlare   di  sé  con  facile  eroi- 
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s!mo,  profittierebbero  deirimpunità  della  toga  per 
rovescianni  addosso,  a  torto  o  a  ra-gione,  ogni 
sorta  di  vittiperii.  Non  parliamo  di  querèla.,  piut- 
tosto nulla. 

—  E  che  si  fa  allora?  sfidare  l'articolista?  e 
cbe  persona  e  ? 

— ■  Questo  è  •  il  guaio  :  perchè  tutti  dicono  che 
raxtdcolo  è  della  famosa  Diana  !  —  esclamò  il 
marchese,  con  amaro  sorris'o  :  —  anzi,  ho  avuto 
l'idea  persino  di  XDrovocare  Cesare....  e  se  lo  me- 
riterebbe !...  [ma  jioi  ho  pensato  a  suo  zio,  ai 
suoi  parenti  :  ho  riflettuto  che  la  questione  è 
già  abbastanza  noiosa  di  per  s'è,  senza  bisogno 
di  complicazioni.  E'  però,  non  posso  starmene 
così.  Se  andaste  agli  uffizi  di  questo  «^Boccac- 
cio» a  chiedere  ragione?  qualcuno  si  dovrà  ben 
presentare  !  vedrenao  allora  che  persona  sia  :  se 
fossa  scendere  sul  terreno  con  un  gentiluomo.  — 

I  due  amici,  storcendo  un  po^  la  bocca  al  non 
grato  incarico,  si  rassegnarono  a  presentarsi  nel- 
l'ufficio del  «  Boccacci  D».  Tre  volte  andarono, 
e  tre  volte  non  trovarono  che  lo  z  i  o,  comple- 
tamente reso  sordo  da  un  raffreddore  potentissi- 
mo. Li  (^onsigliò  di  pas!sa.re  verso  la  mezza- 
notte. Infatti,  verso  le  undici,  furon  ricevuti  da 
Edoardo  Spinelli,  che  capì  a  volo  e  lì  accolse 
col  àussiego  conveniente  a  una  vertenza  d' o- 
nore. 
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Gli  presentarono  le  carte  da  visita  e  il  duca 
disse: 

—  Veniamo  a  nome  del  marchese  Teodoris,  il 
quale  si  ritiene  "gravemente  insultato  nell'arti- 
colo «Lo  Stabafc  mater  alla   Sala  Dante». 

—  La  cosa  veramente  è  discutibile,  poiché  il 
nome  del  marchese  Teodoris  non  fu  mai  stam- 
pato sul  «Boccaccio». 

—  Ma  le  allusioni.... 

—  Io  non  contesto  al  signor  marchese  Teo- 
doris il  diritto  di  sentirsi  insultato  :  che  cosa 
domanda  ? 

—  O  una  ritrattazione  o  una  ripara-zione. 

—  Il  «Boccaccio»  non  ritrat.ta  mai. 

—  Allora.... 

—  Allora,  avrò  l'onore  di  eleggere  i  miei  se- 
condi: abbiano  la  compiacenza  di  fiss;are  un 
convegno, 

—  Quando  crede  :  noi  siamo,  da  ora  in  poi, 
a  disposizione  dei  suoi  rappresentanti;  se  vuo- 
le,  anche  tra  un'ora,   al   «Caffè   di   Eoma». 

—  Oh  Dio  !  capiranno  che,  a  quest'ora,  non 
posso  andare  attorno  a  far  scendere  la  gente 
di   letto,   per  servirmi   da   padrini. 

—  Doonattina   alle   dieci? 

—  È  un  po'  presto  :  fissiamo  piuttosto  per  il 
mezzodì. 

—  A  mezzogiorno  precisò  saremo  al  «Caffè  di 
Roma  ». 
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Questa  yertlenza  g-arbava  tnédiocremente  allo 
Spinelli,  il  quale  non  era  uno  spadaccino,  riè  un 
uotno  di  oora^-'gio  eccessivo;  ma  sapeva  arriva- 
re, mercè  la  filosofia,  a  un  grado  di  sufficiente 
corag'gio  artificiale,  "  che  gli  permetteva  di  con- 
dursi benino  sul  terreno,  tianto  più  che  riteneva 
essere  il  duello  uno  'de'  coefficienti  più  giove- 
voli alla  fama  del  p^ubblicisttì.. 

Non  gli  garbava  troppto  la  vertenza,  perchè 
il  marchese  Teodoris,  scolaro  di  Masaniello  Pa- 
rise, godeva  la  nomea,  un  'tantino  usurpala  per 
dire  il  vero,  di  essere  dopo  il  bacrone  di  San  Giu- 
sfe^pipe  una  delle  migliori  lame  del  regno  :  in 
realtà,  sapeva  stare  in  guardia  né  troppo  bene 
né  troppo  jnale. 

Ma  allo  Spinelli,  cotoe  succede  a  tutti  i  duel- 
lanti alla  viglia  dello  scontiTO,  uno  dei  soliti 
amici   caritatevoli  aveva  detto  : 

— ■  Bada  :  farai  bene  a  esercitarti  questa  notte 
col  maestlro,  poiché  il  tuo  avversario  è  un  tira- 
tore di  prima  forza:  me.  lo  ha  det.to  persbna 
che  lo  ha  visto  in  sala  con  Ladis  (Jdescalchi  : 
tira  come  un  angelo.  — 

Così  prevenuto,  lo  Spinelli  pensava  a  sceglie- 
re la  pistola,  anziché  la  spada  o  la  s'ciabola,  ma 
su  questo  proposito  si  presentava  l'eterna  e  non 
ben  definita  questione: 

—  La  scelta  dell'arme  spettava  allo   sfidato 
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o  al  provocato  ?  il  marchese  Teodoris  doveva  es- 
sere considerato  come  un  provocato,  o  come  un 
provocatore?  — 

Comunque  fosse  sciolto  il  dilemma^  al  redat- 
tore capo  del  «Boccaccio»,  il  quale  sapeva  la 
sua  riputazione  alquanto  tarlata,  occorrevano 
due  uomini  di  pols'O,  o  come  si  suol  dire  due 
padrini  di  fen*o ,  di  nome  irreprensibile  e  ben 
pratici  dei  codici  e  degli  usi  cavallereschi.  Il 
che,  impresa  non  facile  anche  per  gentiluomini 
senza  macchia  e  senza  paura,  fiesciva  molto  ar- 
dua per  un  tipo  del  genere  dello  Spinelli.  Tn 
fondo  in  fondo,  non  era  più  tristo  di  tanti  altri, 
ma  sul  suo  conto  ogni  maldicenza  trovava  su- 
bito un  credito  illimitato. 

Sebbene  fosse  la  mezzanotte,  lo  Spinelli  prese 
una  carrozzella  a  ore  e  si  mise  in  viaggio,  alla 
ricerca  dei  seconcli.  Fece  il  g'iro  dei  teatri^  an- 
dò a  tutti  i  caffè  ancoi*a  aperti,  dal  «  Caffè 
di  Venezia»  al  «Caffè  della  Maddalena»,  dal 
«  Castellino  »  al  «  Mortoo  »,  senza  trovare  quel  che 
andava  cercando.  Le  sue  conoscenze  illibate  emn 
pochissime,  del  resto,  e  quelle  poche  non  po- 
te\'a  incontrarle  a  quell'ora  insolita  e  anche  in- 
contrandole non  avrebbero  probabilmente  assun- 
to l'impegno.  Mezzo  stordito  dall'ostinato  insuc- 
cesso, lo  Spinelli  si  rivolse,  calorosamente,  qua- 

Vassallo.  Diana  ricattatrice.  13 
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si  con  la  febbre,  a  uà  capitano  de'  bersaglieri 
che  aveva  conosciuto  casualmente  nel  «Caffè 
Aragno»,  ma  il  cajjitano  la  sapeva  lunga  quan- 
to altari  sul  conto  del  «Boccaccio»  e  de'  suoi 
redattori,    così   che   si   Hmitò   a  rispondere  : 

—  Vi  servirei  volentieri,  se  non  foste  giorna- 
lista e  non  si  trattasse  d'una  questione  di  gior- 
nalismo, ma  esiste  una  cii'colare  severissima  del 
ministro  Ferrerò,  che  proibisce  ai  militali  di 
mischiarsi  in  vertenze  consimili.  Me  ne  spiace 
assai:   sarà  per  un'altra  volta.    — 

Lo  Spinelli  tentò  ancpra  presso  qualche  di- 
rettore di  giornale  quotidiano,  ma  inutilmente  : 
o  con  un  p're'testo  o  con  l'altro,  tutti  si  rifiu- 
tavano :  e  talora  i  pretesti  erano  così  meschi- 
namente scelti,  che  lo  Spinelli  si  faceva  pal- 
lido per  la  bile,  come  uomo  che  si  senta  dire  : 

—  Kappresentare  un  birbaccione  del  tuo#  ca- 
libro?... fossi  matto.  — 

Edoardo  ritornò  agli  uffizi  del  «Boccaccio» 
avvilito,  strano,  con  la  fisionomia  cupa  e  al- 
terata d'un  condannato  in  confortatorio. 

I  colleghi,  che  aspettavan  l'esito  delle  sue 
esplorazioni,  non  osarono  neppure  interrogarlo. 
Egli  passeggiò  su  e  giù  irritato,  poi  guai'dò  in 
faccela  i  redattori,  li  passò  silenziosamente  in 
rassegna,    e  parca   pensare  : 

—  Se   non  foste   la  canaglia   che    slete!...    — 
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Kimase  un  istante  perplesso,  indi  si  ritirò  nel- 
l'ufficio di  direzione,  cliiamando  ravvocato  En- 
rico Travagli,  un  giovane  intelligente,  appas- 
sionato per  il  giornalismo  e  che  faceva  gratui- 
tamente il  suo  tirocinio,  oampilando  un  breve  ma 
brillante  coniere  giudiziaiùo.  Era  il  più.  degno 
e  il  meno  bacato  di  tutta  cLuanla  la  redazione 
del  «Boccaccio». 

—  Senti  :  —  gli  disse  lo  Spinelli  :  —  tu  mi 
devi   servire   da  tes timoni o,   nel   cluello. 

—  Ma  io  —  balbettò  l'avvocatino  Travagli  — 
non  so....  non  mi  son  mai  trovato  in  simili 
faccende.... 

—  Ti  ho  detto  in  qualità  di  testimonio  e  non 
di  padiino  :  il  testimonio  ò  un  essere  assolu- 
tamente passivo,  non  pai'la  mai,  non  fa  mai 
nulla:  non  ha  da  far  alti'o  che  approvar  con 
la  testa  guanto  dirà  o  farà  il  mio  secondo. 

—  Capisco....  ma  certe  volte  nascono  delle 
complicazioni....  non  vorrei  fai'e,  per  inesperien- 
za, (gualche  figm-accia.... 

—  Non  ci  pensai'e:  ti  troverai  insieme  con  un 
padrino  ch'è  un  Dio,  per  queste  cose. 

—  Lo  credo....  ma....  se.... 

—  Che  «  ma  »  e  che  «  se  »  !  non  ti  do  tempo  né 
a  riflettere,  nò  a  scegliere  :  è  necessario  che  tu 
accetti. 

—  Volevo  dire  che....   se  la  mia  mamma   ve- 
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nisse   a  saj)ere!...    è   una   donna    tanto    appren- 
siva. 

—  O  che  forse  - —  lo  interrup'pe  lo  Spinelli, 
canzonandolo  —  sei  obbligato  a  prendere  il  per- 
messo di  jDaamimà? 

—  Senti  :  io  non  mi  rifiuto  :  ma  non  potre- 
sti scegliere  un  altro  mio  collega? 

—  Se  avessi  creduto  di  farlo,  non  avrei  aspet- 
tato il  tuo  consiglio.  Dunq^ue? 

—  Dal  momento  che  vuoi....  accetto.   — 

Lo  Spinelli  congedò  l'avvocatino,  chiamò  Dia- 
na al  telefono  e  le  disse  : 

—  il  con  te  11  duchino? 

—  No:  dallo  «Stabat»  in  poi,  non  si  è  più 
lasiciato   vedere. 

—  Perchè  non  lo  mandi  a  chiamare? 

—  Non  voglio  :  venga  da  se,  q^uando  crede  e 
se   vuole  :  io  non  m'incarico   affatto   di   lui. 

—  Eppure,  bisognerà  che  almeno  tu  gli  scri- 
va: se  no,  si  fa  una  figura  delle  più  barbine. 
Non  riesco  a  ti'ovare  un  secondo:  (quindi  è  ne- 
cessario che  tn  adoperi  tutta  la  tua  influenza 
sul   duellino,   per  indurlo   a  rappresentarmi. 

—  La   tua  proposta  è  assurda. 

—  Ma  è  la  tavola  del  naufrago  :  scrivigli  una 
lettera,  te  ne  supplico.  In  fondo,  si  tratta  del- 
r,intieresse  comune  e  io  per  giunta  ci  risico  la 
pelle. 
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—  Se    vuoi,    g"li   scriverò   domattina. 

—  Non  doma^ina,  adesso  :  e  nei  termini  più 
perentori,  esigendo  una  risposta,  qualunque  sia. 

—  Ma  e  dove  gli  manderò  la  lettera? 

—  Sarà  di  certo  al  «Club  delle  caocie»....  ma 
fai  una  cosa  ùiolto  semplice  :  prepara  la  lette- 
ra, che  majido  adesso  lo  zio  a  ritirarla  :  al  re- 
sto, penso  io.  —  .^ 


XII. 


Da  poco  monsignor  Piettro  d'Altamura,  dopo 
il  collotquio  ool  cardinal  vicarìo,  era  ì-ienti'ato 
nel  suo  palazzo,  'da  poco  st^va  nella  sua  libre- 
ria-, seduto  siiirantico  seggiolone  di  cuoio  e  im- 
merso pirofondamente  nelle  rifiessioni,  quando 
gli  fu  annunciata  la  visita  d'un  veccliio  amico, 
il  principe  d'Arcetri,  suo  cugino  e  un  tiempo  an- 
che compagno  di  seminario.  Monsignore  fu  ben 
sorpreso  di  tal  visita.  Erano  per  lo  meno  sei 
o  sette  anni  che  non  s'eran  più  visti,  sebbene 
l'antica  e  salda,  amicizia  non  si  fosse  mai  alte- 
rata per  nulla.  Il  caso  era,  dunque,  così  sttraor- 
dinario  che  monsignore  immag'inò  appunto  il  ve- 
ro, che  cioè  la  visita  del  principe  avesse  una 
relazione  qualsiasi  col  colloquio  avuto,  qual- 
che ora  prima,  col  cardinal  vicarìo  e,  dato  or- 
dine a  Giovanni  d'introdurlo,  mosse  incontro  al 
vecchio  amico  fin  nell'anticamera,  ove  lo  ab- 
bracciò con  la  tienerez'za  del  vecchio  che  sente 
rigermogliai'e   i  ricordi   della  g'ioventiù. 

• — Finalmentic,    ti   si   vede!    caro    il    mio    Gi- 
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ghetto.  Ti  cliia.mava.mo  rrigetto  il  bello,  in  se- 
minario :  non  ti  rioordi  ?  Eh,  non  son  passati 
che    sessant'anni,    circa. 

—  Sessanta  o  cinqna.nta?  io  non  approfondi- 
sco mai  le  datle.   E  come   stai,   Pietniocio   mio? 

—  Di   sa.lutie,   bene  :   e  te  ? 

—  Non  c*è  male  :  si  tira  inna.nzi  alla  meg-lio. 

—  Ah  !  provo  un  piacere  immenso  nel  rive- 
derti. 

— •  Anch'io,  ma  il  piacere  comune  pur  tlroppo 
non  ò  che  il  preludio  di  un  dispiacere.  È  in 
c*usa,  Cesare? 

—  Ca.pisco  :  è  di  lui  che  vuoi   parlanni? 

—  Appunto. 

—  Me  l'aspettavo.  > — 

Monsignore,  senz'altro,  raccontò  al  principe 
quan t'era.  ]mssato  tra,  il  cardinal  vicario  e  lui. 
Il  princi^x^  rii  Arcctri  espose  qnaiito  sapeva  pc^r 
conto  suo  e  concluse  : 

— •  I  momenti  sono  ben  paravi!  l'ojoinione  mia," 
francaimentc,  è  che  tu  devi  inten^onire  cò^  la 
tua  autorità  :  Cesare,  a  quanto  si  dice,  sta  per 
comJnel:t-ere  qualche  ^ossa  corlx^lleria....  forse 
anche  peg^o. 

—  Ma  egli,  in  fin  dei  conti,  è  un  gentiluomo. 

—  Verissimo,  caro  Pietro  :  ma  il  gentiluomo 
dev'esser  thle,  non  solo  neirintimitTi  della  sua 
coscienza,   ma  anche  rispetto  alle   forme   oste- 
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riori.  Nella  nostira  classe,  in  questi  tempi,  l'ap- 
parenza ha  il  valore  della  sostanza.  Cesare  si 
è  compromessio  orribilmente,  facendosi  vedere  in 
pubblico  con  quell'avventuriera  sfacciata:  oggi, 
staJs'era,  al  club,  si  diceva  che  il  Teodoris 
fosse  pier  mandare  i  padrini  a  Cesare.  Io  non 
so  sé  tu,  che  vivi  beatamente  tra  i  tuoi  libri 
e  la  religione,  sii  veramente  in  grado  di  giu- 
dicare, con  un  colpo  d'occhio,  i  pericoli  d'una 
situazione  simile,  ma  questo  ti  posso  dire,  per 
illuminarti  :  se  Cesare  accettasse  la  sfida,  o  se 
facesse  anche  il  minimo  atto  ^per  affermare  la 
sua;  solidarietà  con  quella  feminina,  per  "ìar- 
sene  paladino,  Cesare  sarebbe,  comunque  andas- 
sero le  coste,  un  uomo  perduto. 

—  Ma  Cesare  si  g'uarderà  bene!... 

—  Caro  Pietro  :  tu  non  conosci  abbastanza  il 
cuore  e  la  vanità  di  questa,  gioventù.  Son  per- 
suaso anch'io  che  Cesare  la  pensa  in  proposito 
come  la  penso  io,  come  la  pensa.no  tutti  i  suoi 
amici  :  ma  quando  c'è  la  donnina  di  mezzo,  non 
si  ragiona  più  come  si  dovrebbe.  Egii  giunge- 
rebbe persino  a  credere  atto  di  codardia  l'abban- 
donarla, e  così,  per  generosità  malintesa,  corre 
il  pericolo  di  rovinare  la  propria  riputazione  e 
per  sempre.  ì]  necessario,  a  ogni  costo,  con  qua- 
lunque mezzo,  impedirgli  di  coim^mett'ere  un'im- 
prudenza delle  più  funeste. 
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L^agitazione  di  monsigiiore  crebbe  a  queste  pa- 
role  del  pTincipe   e   gli   chiese  : 

—  Vuoi   che  gli  parliamo  insieme,   axiesso? 

—  Come    credi  :   eccomi   qua.    — 

Non  c'era  da  esitare.  Monsignore  chiamò  Gio- 
vanni e  lo  mandò  in  cerca  del  nipote.  Da  oltre 
due  giorni,  il  duca  non  esciva  più  dalle  sue  ca- 
mere. Quando  Giovanni  lo  prego  di  scendere 
dallo  zio,  suppose  si  trattasse  d'una  faccenda, 
qualsiasi  di  famiglia  e  si  recò,  senza  diffiden- 
za, nella  libreria.  La  presenza  Hel  principe  d'Ar- 
cetri,  a  quell'ora  insolita,  lo  turbò  e  fu  per  lui 
come  un  lampo  di  luce  :  si  fece  s'cubo  in  viso 
e   disse  con  modo  quasi  sguaiato  : 

—  Che  diamine  c'è?  — 

Monsignore  cominciò  una  pre'dica  sul  serio, 
come  non  le  sapeva  fare  che  lui.  Il  nipote  vo- 
leva risx>ondere,  tentava  interromperlo,  ma  mon- 
signore tirava  innanzi  con  una  veemenza  di  cui 
nessuno  avrebbe  creduto  capace  il  suo  carat- 
tere  mansueto,   evangelico. 

Il  prelato  non  Tu  interrotto  che  dall'arrivo 
di  Giovanni,  il  quale  recò  sopra  un  vassoio  una 
lettera  per  il  duca  Cesare   d'Altamura. 

—  Damando  scusa>,  —  disse  il  servitore,  — 
mai  sulla  busta  c*è  scritto  :  u  r  g  e  n  t  i  s  sima.  — 

Seguì  un  moìuento  di  silenzio  perfetto.  Il  du- 
ca prese  la,  lettera,  diede  macchinalmente  un'oc- 
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chiitfl,  alln.  sopra  scritta,  o  a-rrossì.  Aveva,  rico- 
nosciuto il  càratitere  di  Diana.  Perchè  gli  scri- 
veva? a  quell'ora?  Monsigrnore  notò  l'agitazione 
del  nipote,  il  quale  introdusse  l'indice  nella 
s*paocatùi*a  della  busta:  poi  si  'fermò  e,  invece 
di  lacerare  l'involucro,  fece  per  porre  la  let- 
tera nella  tasca  intema  del  soprabito,  dicendo: 

—  Sarà  un'altra,  seccatura:  la  leggerò  più 
tardi. 

—  Leg'gi  pure,  —  disse  monsignore  :  —  ab- 
bia.mo  tempo  e  i  nostri  discorsi  non  "finiranno 
tanto  presto.  Vedi  un  pò'  :  f ors'e  è  qualche  cosa, 
realmente   d'urgenza.   — 

Il  duca,  interdetto,  lacerò  lentamente  la  bu- 
sta,* aprì  la  lettera,  spi eg^a zzandola,  vi  buttò  so- 
I?a'a  gli  occhi  con  fa-re  distratto,  ma  tutt'in  un 
momento  il  tinemolìo  delle  sue  mani  si  comunicò 
a  quel  foglio,  il  suo  viso  si  fece  pallido  come  la 
fax3cia  d'un  morto,  i  suoi  occhi,  dilatandosi,  fis- 
savano quel  foglietto  con  un'es'pressione  di  sor- 
presa e  "di  sigomento.  Né  allo  zio,  no  al  principe 
d'Arcetri,  che  stavano  guardando  il  duca,  po- 
tievano  sfuggire  i  sintomi  di  queircccitamento 
straordinario. 

—  Che    cos'è?   —   domandò   monsigtiore. 
Cesare  balbettò  una  risposta,  inintelligibile  e 

i  suoi  occhi  oontinuarono  a  gtiardare  il  misterio- 
so fogliolino,  con  rospressione  di   un   visirc   il 
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quale   abbia  ricevuto  allora,    dal    sultano,   l'or- 
dine di  strangolarsi. 

Poi  si  avvicinò  meglio  al   lume  e  rilesse  : 

«Cesare.  — Non  so  che  cosa  sia  suooesso  della 
persona  tua;  perchè  non  ti  lasci  vedere?  desideri 
forse  cbe  i  miei  legittimi  sospetti  si  'mutino  in 
certezza?  Fa  pur  quello  che  vuoi:  io  ti  amo....  io 
non  arrossisco  nel  confessare  che  ti  amo  più  che 
mai  :  che  ti  atno  cotne  una  disperata  :  ma  non  ti 
chiedo  l'elemosina  d'un  affetto  ,s'o  tale  affetto  tu 
non  senti  più  :  non  ti  chiedo,  [non  ti  chiederò  mai 
nulla,   per  quanto  io  stia  per  diventare   la  più 
sciagurata  delle  creature  umane  :  nulla,  ti  chie- 
do,  nulla  ti  voglio   chiedere,    sebbene   io    senta 
fremer  dentro  di  me  il  frutto  della  nostra  pas- 
sione :   ma  ricorda  bene   che    l'anima   "mia,    non 
più  accessibile  a  nessun  sentimento  buono,  nep- 
pure  alla  maternità,   è  invece  aperta   alla   ven- 
detta. Tu  mi  conosci!...  E  oi*a  un'ultima  parola: 
o  tu  mi  ami  come  io  amo  tè,   come  iu  mi  hai 
amato,  se  non  hai  finto^  sino  all'altro  ieri,  e  in 
tal   ca«so   non  prolungare   i  miei    toraienti   d'in- 
ferno e  vieni....  o  tu  non  mi  ami  e  va  pure  ove 
ti  talent>a  e  che  Dio  ti  danni  !  Ma  dato  che  tu 
voglia  tornare  a  me,  io  non  ti  accoglierò,  senza 
importi    una   condizione    ben   gravo,    anzi    (e  lo 
capisco)  gi-avissima:  lo  Sx^nclli  ò  stato  sfidato 
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dal  marchese  Teodoris,  e  gli  manca  uno  dei  se- 
condi. Provami  l'amore  tuo,  assistendo  il  inio 
amico,  il  qu^le  non  fa  che  difendere  me  e  la 
penna  mia.  Non  viioi?...  Fa  come  credi,  ci  ri- 
vedremo un  giorno!  O  sì  o  no,   rispondi  subito. 

«  Diana  ». 

Mentre  il  ducav,  in  quel  silenzio  perfetto,  an- 
dava rileggendo  la  lettera,  'Giovanni  rientrò  e 
gli  "disse   rispettosamente  : 

—  Perdoni,  eccellenza:  il  guardaportone  sola^ 
mente  adesso  mi  ha  fatto  avvertire  che  l'uomo 
della  lettera  aspetta,  la  risposta. 

—  Un   uomo  !  e  chi  è  ? 

—  Se  permette,  vado  a  vedere.  — 
Giovanni  uscì  per  tornare  in  capo  a  due  mi- 
nuti. ' 

—  Eccellenza  :  è  un  veochiarello  piuttosto  pu- 
lito e  mi  ha  detto....  non  so  se  ho  capito  bene.... 
ch'io  faccia  sapere  a  vostra  eccellenza  che  v'è 
lo  z'i  o. 

—  Ah,  lo  zio!  —  ripetè  il  duca,  soprappen- 
siero. 

—  C'entro  dunque  anch'io  —  chiese  "maravi- 
gliato monsignore. 

—  No,  zio  :  voi  non  c'entiraté  :  è  una  faccen- 
da  che   riguarda   solamente   me. 

—  M^i  si  potrebbe  sapere?.,. 
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—  Dite  a  quell'uomo  che  aspetti  :  —  soggiun- 
se il  duca^   volgendosi  a  Giovanni. 

Il  domestico  sparì.  Allora  il  duca,  con  im- 
provvisa risoluzione,  porse  la  lettera  al  prin- 
cipe  d'Arcetri,   dicendogli  : 

—  Dal  momento  che  sai  tutto  :  vedi  un  po' 
che  cosa  mi  capita. 

—  Leggi  forte:  —  aggiunse  il  prelato. 

E  il  principe  lesse  a  voce  alta^  con  crescente 
stupore,  quella  lettera  così  appassionata  e  in- 
sieme minatoria.  Appena  finì  di  leggere,  mon- 
signore proruppe  : 

—  If  tu  oserai  ancora  —  gridò  al  nipote  — 
jnischiarti  con  slmile  canaglia?  io,  franca- 
mente.... ~  ) 

—  No,  zio  :  tranquillatevi  :  —  rispose  Cesare, 
con  profondo  sospiro  :  —  è  il  momento  di  fer- 
marmi  e  pai  fermerò. 

— ■  E  Dio  voglia  che  tu  ti  fermi  a  tempo  !  — 
esclamò,  un  po'  riconfortato,  monsignor  Pietro 
d'Altamura. 

—  Secondo  me  —  disse  il  principe  a  Cesa- 
re —  faresti  opera  santa  se,  per  il  momento, 
andassi   fuori   di  Ronoa. 

—  Perchè  —  aggiunse  il  prelato  —  non  vai 
a  Napoli,   per  un  paio  di  mesi? 

Il  buon  vecchio  pensava  a  quell'angelo  die  era 
la  pi'incipessina  Ripamonti. 
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—  Avete  ragione:  andrò  a  ^Napoli  e  lupn  tor- 
nerò a  Eoma  senza  essere  ben   certo   che.... 

—  Che....  — 

Il  duca  eluse  la  suggestione  dello  zio  e  pro- 
seguì : 

—  Mi  rincresce  di  non  po'tiere  andarmene  sul 
momento  ;  ma  stanotte  saran  "fatti  i  bauli  e  do- 
matitina,  col  primo  convoglio,  mi  troverò  in 
viaggio.    — 

Poi,  suonò  con  energia  e  G-iovanni  tosto  com- 
pai've. 

—  Dite  a....  q_uel  vecchio  che  non  c'è  ri- 
sposta.  — 

Giovanni  andò  a  far  l'imbasciata  e  tornò  su- 
bito per  dire  al  duca,: 

— •  Eccellenza,  quel  vecchio  ha  insistito,  mi 
ha  pregato  di  dirle  che  «il  signor  Edoardo  aspetr 
ta   assolutamente    una   risposta». 

—  E  la  risposta  è  CLuesta:  —  replicò  il  duca, 
irritatdssimo  :  —  die  non  rispondo  :  e  se  non 
gli   serve,   vada  all'inferno.    — 

Poi,  smaniando,  esci  dalla  libreria  e  si  ritirò 
nelle  sue  camere. 

La  mattina  appresso  realmente  Cesare  partì: 
andò  a  Napoli  e  per  non  ta^ovarsi  solo  in  un 
albergo,  in  quello  stato  d'animo,  divenne  ospite 
d'un  simpatico  gentdluotmo,  annco  suo  intimis- 
simò,  il  duca  del  Galdo,  che  lo  accòlse  a  brac- 
cia aperte. 
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Per  c^uanto  iu  lungo  il  viag-gio,  il  pensiero 
di  Diana  non  lasciò  mai,  non  iin  minutio,  non 
un  secondo,  la  mente  di  Cesai"e.  Pareva  ctó,  al- 
lontanandosi, (^uell'imagine  si  facesse  più  viva, 
più  colorita,  fino  al  punto  di  diventare,  non 
pdù  un  fantasma  ideale,  ina  una  vera  illusione 
ottica.  Solo,  in  un  anxmez^to  di  prima  classe, 
pareva  a  Cesare  di  vedere  il  volto  pallido,  fan- 
tasioso, sorridente  di  Diana,  i  suoi  grandi  oc- 
chi, i  suoi  labbri  scarlatti  :  gli  pai^eva  di  scor- 
gerla sul  sedile  in  faccia,  avvolta  capricciosa- 
mente nel  suo  mantello  foderato  d'ermellino  re- 
gale, come  c[uando  andavano  a  pììssare  (gualche 
giorno  a  Cassino,  a  Pompei,  a  Sorrento  o  all'i- 
sola di  Capai.  Quella  visione  continua  prende- 
va le  pa'oporzioni  d'un  vero  incubo  e,  a  certi  mo- 
menti, Cesai^e  vedeva  Diana  suicida  clie  si  tor- 
ceva negli  spasimi  del  tossico  che  le  correa  per 
le  vene,  o  Diana  vendicatrice,  che  gli  appog- 
giava alla  ticmpia  la  fredda  canna  d'un  revol- 
ver eh'  egli  stesso  le  aveva  regalato,  e  ri- 
deva satanicamente  in  atto  di  premere  il  gril- 
letto. 

Soltanto  alla  stazione  di  Napoli  il  duca  d'Alta- 
mura  ebbe  un  po'  di  refrigerio  contro  t^uel  so- 
gnare  continuo  di  febbricitante  o  di  pazzo.  11 
duca  del  Ualdo,  avvertito  da  un  dispaccio,  lo 
aspettava  col  suo  legno  sul   piazzale   della   sta- 


-  208  - 

zione  e  le  accoglienze  festose  dell'amioo  ebbe- 
ro la  virtù  di  alcun  poco  dis'trarre  il  duca  dialle 
sue  allucinazioni  :  Napoli,  oon  tiutta  la  gaiezza 
d'una  giornata  stupenda,  profumata,  clamorosa, 
fece  il  restò. 

Il  rivedere  una  (][uantità  di  amici  carissimi  fe- 
ce assai  bene  a  Cesare,  il  eguale,  come  per  istor- 
dirsi,  prese  veramente  un  bagno  di  società,  an- 
dando a  tutte  le  conversazion.i,  a  tutte  le  fe- 
ste, a  tutti  gli  spettacoli  :  passando  lunghe  e 
deliziose  serate  in  casa  Ripamonti,  ove  si  dava 
convegno  il  fiore  dell'aristocrazia  napoletana.  La, 
p-rincipessina  era  raggiante  per  la  squisita  assi- 
duità del  duca.  Aveva  conféssatiQ  alla  madre, 
arrossendo,  che  q}iéì  giovane  le  piaceva.  N'era, 
in  verità,  innamoratissima:  tanto  che  le  eran 
venuti  a  noia  persino  i  sentianentalismi  del  cu- 
gino, del  principe  Alberici,  che  da  tre  anni  le 
faceva  una  corte  tanto  infelice  quanto  spietata  e 
che,  mentre  credeva  d'aver  fatto  cammino,  si 
vide  a  un  tratto  accogliere  con  piccoli  malumori 
che  quasi  rasentavano  le  sgarberie.  Ma  non  pen- 
sò per  questo  a  ritirarsi  :  egli  era  di  quei  pa- 
zienti cacciatori  che  sanno  aspettare.   • 

Non  di  rado  s'incocittra,  nella  sbcietà  umana, 
qualcuno  di  questi  uomini  che  aspettano  sèm- 
pre, che  sanno  stare  in  agguato  per  anni  e 
anni,   co;ne  quell'inglese  testardo  che   seguì  per 
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tutto  il  mondo  una.  domatrice,  finché  non  la  vide 
sbranata   dalle   tigri   del   serràglio. 

Cercate  a  fianco  della  donna  più  virtuosa,  e 
troverete  sempre  l'inglese  flemmatico,  il  quale 
aspetta  il  quarto  d'ora  delle   tigri. 

Il  duca  d'Altamura  aveva  fatto  il  possibile  per 
isolarsi  dagli  echi  di  Roma;  non  leg^geva  più  i 
giornali  :  non  apriva  neppure  le  lettere,  se  non 
aveva  riconosciuto  dalla  busta  il  carattere  dello 
scrivente  :  ma  sentiva  il  cuore  come  stretto  in 
un  paio  di  tanaglie  quando,  nella  società,  ca- 
sualmente, alcuno  parlava  di  qualche  scandalo, 
vecchio  o  nuovo,  sollevato  dal  «  Boocaocio  ». 

La  vertenza  tra  il  marchese  Teodoris  e  lo  Spi- 
nelli intanto  era  giunta  a  una  soluzione.  Dopo 
giri  infiniti,  dopo  una  quantità  di  mortificazio- 
ni, dopo  ore  d'anggscia,  lo  Spinelli  era  final- 
mente riesci to  a  trovare  un  sfeooiido  :  l'avvocato 
Lopez. 

Quando  il  conte  Cavalca  e  il  duca  di  Cervetri 
si  ti'ovarono  dinanzi  la  figura  viperea  dell'av- 
vocato Lopez  e  quella  bajnboccesca  dell'avvocato 
Travagli,  rimasero  piuttosto  male  :  a  ogni  mo- 
do, finsero  di  accettarli  per  moneta  corrente 
e  fissarono  le  condizioni  del  duello.  Poi  anda- 
rono a  palazzo  Teodoris  a  riferire  l'esito  della 
missione  e  fecero  osservare  al  marchese  che  si 
potevano  fare  paolte  eqoezioni  e   ben  fondate  cir- 

Vassai.lo.  Diana  ricattatrice^  14 
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ca  l'onorabilità  dello  Spinelli,  in  prima  linea, 
e  poi  anche  su  c[uella  del  suo  rappresentante. 
Ma  il  Teodoris,  già  molto  uggito  da  quel  pa- 
sticcio, rispose  : 

— ■  A  che  serve  prolungare  il  pettegolezZ'O  ?  è 
meglio  finirla:  tanto  più  che  io  sento  il  bi- 
sogno di  sfogai'mi  su  q^ualcuno,  sia  pure  un 
mascalzone.  Si  deve  andare  cauti  nella  scèlta 
degli  amici  :  il  nemico  invece  bisogna  accetltarlo 
cotm'è.  — 

Lo  scontro  avvenne  air«Aci(iua  Acetosa»,  tra 
le  due  e  le  tire  del  pomeriggio.  Al  primo  assal- 
to, il  marchese  Teodoris  ricevette  una  legge- 
rissima ferita  sulla  spalla  destra  che  i  medici- 
giudicarono  una  graffiatura  e  nulla  più.  Al  se- 
condo assalto,  la  sciabola  sfuggì  dal  pugno  dello 
Spinelli  e  fu  necessario  riimet^tere  in  misura  i 
duellanti.  Al  terzo  assalto,  il  marchese  ebbe 
un'altra  scalfittura  all'avaimbraccio,  ma  lo  Spi- 
nelli toccò  un  fendente  formidabile  sulla  testa, 
che  gii  spaccò  il  cuoio  capillare  e  tosto  rivi  di 
sangue  spicciarono  da  c[uella  bocca  immane,  e 
inondarono  la  camicia  e  i  calzoni  del  ferito,  il 
g_uale,  sotto  lo  stordimento  del  colpo  e  il  do- 
lore della  ferita,  cadde  fra  le  braccia  dell'avvo- 
cato  Lopez  e  del  dottore. 

—  La  pago  uuf  po'  cara  I  —  mofmorò  cinica- 
mente lo  Spinelli  e  svenne. 
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Il  dottore,  intanto,  cominciava  a  tag-liare  in 
fretta  i  capelli,  per  unir  le  labbra  della  ferita. 
Lo  Spinelli  tornò  in  sé  per  subire  una  cucitura 
dolorosa  e,  tiu  gli  spasimi,  le  sue  labbra  vo- 
levano atteggiarsi  a  un  sorrisetto  sarcastico. 

Il  marchese  salì  nel  propago  legno,  insieme 
co'  secondi  suoi,  e  andò  via,  tanto  più  che  nel 
verbale  dello  scontro  era  espressa  la  condizione 
che,  (qualunque  fosse  il  risultato,  rimaneva  esclu- 
sa la  stretta  di  mano  della  conciliazione.  Rima- 
sero sul  terreno  i  due  dottori,  i  du^  avvocati  e 
il  ferito,  e  soltanto  dopo  due  ore,  con  molte 
precauzioni,  lo.  Spinelli  fu  riportato  a  casa  sua 
e  messo  a  letto.  I  medici  dichiararono  che,  sal- 
vo complicazioni,  non  avrebbe  potuto  scendere 
che  dopo  venticincLue  giorni  di  cura  assidua  e 
di  riposo  assoluto. 

Non  per  questo  il  «  Boccaccio  »  sospese  le  sue 
pubblicazioni,  che  anzi  Diana  s'insediò  a  dirit- 
tura nell'uffizio,  spiegando  un'attività  incredi- 
bile e  portando  il  giornale  a  una  tiratura  a  cui 
non  era  mai  giunto,  nepp'ure  ai  tempi  del  ricat- 
to Della  Rovere.  Erano  iinminenti  le  elezioni 
generali,  e  il  «Boccaccio»,  sperando  di  tentare 
un  bel  colpo  nel  rimescolìo  delle  più  acute  am- 
bizioni umane,  non  si  occupava  che  di  politica. 

L'eco  della  vertenza  Teodoris  e  la  tragica  so- 
luzione giunse,  per  dispax3CÌo,  ai  giornali  di  Na- 


—  212  — 

poli,  e  so  ne  parlò  assai  perchè  il  marchese  era 
molto  conosciuto  anche  in  q^uella  città,  così  che 
il  duca  passò  ancora  c[ualche  giorno  in  angu- 
stie; ma  poi,  più  che  mai  convinto  della  ne- 
cessità di  porre  un  abisso  tira  Diana  e  lui,  spe- 
rò tutto  dimenticare  nell'amore  casto,  dolcis- 
simo, soave  della  principessina  Livia  di  Eipa- 
mònti  e  le  cose  andarono  oltre  così  rapidamente 
che,  in  capo  a  due  mesi,  fu  combinato  il  ma- 
trimonio. 

Il  principe  Alberici  non  abbandonò  il  campo 
ma  si  tenne  in  disparte. 

Monsignor  Pietro  d'Altamura,  felice  come  può 
esserlo  una  madre  della  fortuna  d'un  figlio,  si 
recò  tosto  a  Napoli,  e  la  sua  bella  faccia  di  vec- 
chio, nel  baciare  Livia,  fu  rigata  da  lacrime  di 
tenerezza. 

Il  matrimonio  fu  vera]mente  una  solennità 
principesca,  a  cui  presie  parte  non  poca  della 
nobiltà  romana^  della  guelfa  in  ispecie,  e  tutta 
l'ai'istocrazia  napoletana  in  massa.  Il  reso^conto 
della  cerimonia  religiosa  e  del  ricevimento  al 
palazzio  Kipamonti,  scritto  da  Eocoo  de  Zerbi, 
occupava  più  di  tire  colonne  del  «  Piccolo  ».  Mar- 
tin Cafiero,  nel  «Corriere  del  mattino»,  aveva 
composto  a  dirittura  uno  de'  suoi  meravigliosi 
poemetti  in  prosa.  L' «  O-cchialetto  »  pubblicò  i 
ritratti  degli  sposi,  contornati  da  stemmi  e  da 
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fregi  allegorici,  con  le  rispettive  biogfafie  è  con 
quattro  sonetti  epitalamici  del  duca  Proto  di 
Maddaloni. 

Cesare  fu  in  parte  s'paventato  e  in  parte  sod- 
disfatto da  questa  pubblicità  straordinaria  :  dopo 
tutto,  era  un  modo  indiretto  per  far  capire  a 
Diana  che,  ormai,  tutto  era  finito,  irrevocabil- 
mente finito.  Del  resto,  la  coppia  felice  si  af- 
frettò a  lasciar  l'Italia  per  un  lunghissimo  viag- 
gio di  noz^,  e  appena  al  di  là  del  Cenisio,  par- 
ve al  duca  di  respirare  più  liberaiment>e  e  si  il- 
luse al  puntò  di  credere  che  persino  il  ricordo 
di  Diana  fosse  per  sempre  cancellato  dal  suo 
cuore  e  dal  suo  cervello.  À^  Parigi  intanto,  gli 
sposi  ricevettero,  al  «  Grand  Hotel  »,  insieme  con 
le  lettiere  di  famiglia,  insieme  con  le  felicitazioni 
degli  ainici,  due  esemplari  del  «Boccaccio»,  che 
il  duca  si  affrettò  a  sottrarre  alla  curiosità  di 
Livia,  con  un»  moto  nervoso  che  non  le  sfug'gì. 
Eipose  quei  fogli  in  tasca  e  nella  giornata  gli 
parve  quasi  lo  scottassero.  Appena  fu  solo,  feb- 
brilmente si  diede  a  sfogliare  il  giornale  ma- 
ledetto e  l'attenzione  sua  si  concentrò  sopra  un 
articolo   intitolato:   «High-life   napoletana». 

Cominciava  così  : 

«La  nosti-a  aristocrazia  perde  uno  dogli  astri 
più  fulgidi  :  la  bellissima  Livia  di  Ripamonti, 
la  principessina  dei  languori.  Si  sperò,  per  lungo 
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tiempo,  rimanesse  tra  noi  :  per  lung^o  tempo  si 
parlò  di  un  matrimonio  tra  lei  e  un  cugino,  il 
principe  Alberici,  uno  dei  più  simpatici  ^ìo- 
vani  di  Napoli  :  ma  un  romano  ce  l'ha  rapita. 
Già:  dalle  sabine  in  poi,  i  romani-  fanno  sem- 
pre còsi.  Il  fortunato  e  audace  ipimortàle  è  il 
duca  Cesare  d'Altamura,  giovanissimo,  è  vero,, 
ma;  provetlto  capitano  nelle  imprese  galanti...... 

E  giù  una  colonna  d'allusioni  erotico-maligne 
sulle  attitudini  del  duca  all'arte  del  don  Gio- 
vanni, allusioni  insinuate  con  un  garbo  prodi- 
gioso, a  guis^,  di  complimenti  per  la  vezzosa 
princip*essa  napoletana  clie,  con  le  sue  virtù, 
con  le  6ue  doti  fisiche  e  miorali,  era  riuscita  a 
porre  il  freno  alla  volubilità  del  gentiluomo  ro- 
màno. 

Eppure,  tutte  le  allusioni,  tutti  gli  epifrrammi 
v^elati,  tutte  le  goccie  di  fiele  indolcito  di  ag- 
gettivi zuccherini,  non  fecero  quasi  nessuna, sen- 
sazione sniranimo  del  duca  :  una  sola  cosa  gli 
spiacque,  una  cosà  soltanto  lo  ferì,  senza  ch'e- 
gli sapesse  darsene  ragione  esatta:  l'allusione 
al  cugino,   al  principe  Alberici. 

Appena  finito  di  leggere,  il  duca  lacerò  il 
«  Boccaccio  »,  buttando  i  pezzetti  nel  camino  :  poi 
alzò  le  spalle,  esclamando  : 

— "E  con  questo  si  cala  il    sipario.    — 

Dopo  quattro  mesi  di   viaggio,    gli    sjposi    ri- 
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tornarono  a  Napoli,  non  restarono  a  Roma  che 
un  sol  giorno,  di  passaggio.  E  a  Napoli,  nel  pa- 
lazzo Ripamonti,  continuò  la  luna  di  miele,  sen- 
za che  la  serenità  fosse  turbata  dalla  più  leg- 
gera nuvoletta. 

Cioè  !  una  nuvoletta  c'era.  Perchè  queiranti- 
patico  bel  giovine  ch'era  il  principe  Alberici 
non  mancava  mai  ai  giorni  dispari  di  casa 
Ripaononti  ? 

Passarono  alti'i  due  mesi,  e  la  serenità  pa- 
reva inalterabile,  inalgrado  la  nuvolet.ta,  quan- 
do il  duca  ricevette  una  lettera  assicurata,  con 
cinque  suggelli  neri  e  la  busta  orlatia  di  nero. 
Aperse  il  plico,  corrugando  i  sopraccigli,  e  den- 
tro non  t^rovò  che  un  ca-rtoncino,  su  cui  si  leg- 
geva : 

Una  bambina:  Gemma. 

Era  il  carattere  di  Diana.   Il  duca  rabbrividì. 


XIII. 


Sul  finire  deirautiumio,  Livia  espresse  un  de- 
siderio così  vivo  di  passare  l'invernata  a  Ro- 
ma, che  invano  il  duca  si  adoperò,  con  gientili 
e  caute  maniere,  a  levarle  tlale  idea  dalla  te- 
sta. In  parte  era  capriccio  di  giovane  sposa 
e  in  parte  prudenza  di  siglnora  onesta.  Il  cu- 
gino, pur  mantenendosi  nei  limiti  della  conve- 
nienza, le  stava  sempre  attorno,  e  quell'as- 
siduitlà  le  dava  noia:  amava  talmente  Cesare, 
che  voleva  evitargli  ogni  ombra  di  gelosia  e 
in  pari  t<em|pio  sottrarre  sé  stessa  alla  tenacità 
di  quell'adoratore  la  cui  corte,  rispettosa  fin 
troppo,  non  era  del  tutto  senza  pericoli.  D'al- 
tro lato,  nella  sua  fiorente  giovinezza,  Livia  pen- 
sava, esagerandoli  anche  nella  fantasia,  ai  no- 
bili e  splendidi  passatempi  della  capitale,  alle 
feste  da  ballo  del  Quirinale,  àH  ricevimenti  di- 
plomatici,  a  tutte  quelle   solennità  gioconde   e 
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pompose  ov'ella-,  e  per  il  nome  del  !maritb  e 
per  il  suo  casato  n-on  meno  illustre,  aveva  di- 
ritto  di   sfolgorare   nei   primi    posti. 

Ella,  nella  sua  vitia  di  fanciulla,  non  aveva 
conosciuto  Roma  che  attraverso  ai  resoconti  dei 
cronisti  mondani,  i  quali,  per  far  dello  stile, 
del  colore  e  dello  spirito,  finiscono  per  dare  agli 
spettacoli  d'ogni  genere  una  quantità  di  attrat- 
tive che  poi  non  esistono  nella  realtà.  Così, 
talvolta,  il  lettore  di  provincia,  confinato  in  una 
cittaduzza  monotona  e  silenziosa,  leg'ge  con  an- 
sia febbrile  una  scaduta  parlamentare,  e  s'ima- 
gina  che  quei  discorsi  così  eloquenti  abbiano 
prodotto  una  sensazione  profonda  e  un'agitazio- 
ne indescrivibile  :  e  quando,  alla  fine  d'una  bella 
tirata  retorica ,  trova  un  Bene!  applausi 
sui  banchi,  il  buon  lettore  si  entusiasma 
anche  lui  e  si  figura  che,  in  fc[uel  momento,  i 
deputati  siano  sorti  in  piedi,  elettrizzati  dal- 
l'eloquenza del  collega,  e  che,  con  furiose  sma- 
nacciate, con  evviva  furibondi,  abbian  salu- 
tato un  nuovo  Demostene.  Se,  invece,  lo  stesso 
lettore  avesse  potuto  assistere  alla  medesima; 
seduta,  da  una  tribuna  di  Montecitorio,  avrebbe 
visto  un  omino  arrochito  parlare  tra  la  noia, 
gli  sbadigli,  le  ciarle  d'una  cinquantina  di  col- 
leghi; avrebbe  udito,  alla  fine  del  discorso,  due 
0  tre   amici   personali  o  politici   mormorare    un 
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bene,  se  non  d'approvazione,  almeno  d'ironica 
gratitudine. 

Donna  Livia,  pur  vivendo  d'amore  e  di  feli- 
cita  domestica,,  jaJoabiva  di  fare  il  suo  ingres- 
so trionfale  nella  grande  siocietà:  d'altra  parte,. 
Cesare  non  poteva  addurle  buone  ragioni  in  con- 
trario, per  motivo  che  le  ragioni  buone,  se  aves- 
se osato  confessarle,  sarebbero  parse  cattive  as- 
sai alla  duchessa.  Convenne,  dunque,  piegarsi 
ai  desideri  di  lei  e,  sui  primi  di  novembre,  don- 
na Livia,  tra  i  sorrisi  paterni  di  monsignore, 
prese  amabilmente  e  ufficialmente  possesso  del 
palazzo  d'Altamura,  sul  Corsb.  Ma  da  quel  gior- 
no. Cesare,  che  son'ideva  qualche  volta,  tenero 
e  appassionato,  non  sorrise  più  mai  ;  sentiva  nuo- 
valmente  lo  spettro  di  Diana  aleggiare  intorno 
alla  sua  testa. 

Egli  faceva  una  vitia  ritiratissima,  è  vero,  ma 
non  poteva  uscire  senza  veder  qualche  cosa  che 
gli  ricordasse  la  passione  deliziosa  e  feroce  che 
aveva  lasciato  traode  così  profonde  e  incancel- 
labili nella  sua  vitia.  Quella  tal  vìa,  quella  tal 
casa,  quel  tal  caffè,  quel  teatro,  quella  villa.... 
tutto  gli  ricorda.va.  Diana  e  i  suoi  baci  di  fuo- 
co. Quando  accompagnava  la  duchessa,  nel  su- 
perbo landò,  a  Villa  Borghese,  era  per  Cesare 
un  vero  supplizio.  Tra  un  giro  e  l'altro,  s'em- 
prc  temeva  di  incontrare  il  viso  ovale  e  pallido 
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di  Diana,  con  quei  grandi  occhi  neri  e  pensosi,, 
e  tale  idea  lo  faceva  fremere.  Cercava  d'usare 
ogni  prudenza  per  evitare  tale  incontro  e  non 
andava  a  Villa  Borghese  che  nella  prima  ora 
del  passeg^o,  quando  non  si  vedono,  tra  le 
vecchie  alberate,  più  di  cinque  o  sei  legni  :  poi, 
col  pretesto  dell'umido  o  del  freddo,  si  affret- 
tava a  dare  ordine  al  cocchiere  di  tornare  a 
palazzo. 

Così  pure,  non  accompagnava  donna  Livia  al- 
l'«Apollo»,  senza  essersi  prima  informato,  al 
botteghino,  chi  avesse  i  palchi  attigni  al  suo 
e  quelli  di  fronte  :  si  rasserenava  sólamente  nel- 
le serate  di  balli  e  di  riceviimeriti  aristocratici, 
ove  era  ben  .sicuro  che  nessuno  dei  redattori  del 
«Boccaccio»,  Diana  meno  degli  altri,  avrebbe 
osato   o  potuto   presentarsi. 

Così,  tra  precauzioni  e  sospetti,  con  la  mente 
turbata  dalle  ricordanze,  il  duca  passava  un'esi- 
stenza nooa  molto  piacevole,  con  rari  intervalli 
di  tranquillità  ;  quando,  non  grata  sorpresa, 
venne  a  Roma  anche  il  principe  Alberici,  il  qua- 
le prese  alloggio  all'  <  Hotel  du  Quirinal»  e  aj>- 
pena  arrivato  portò  al  palazzo  d'Alta  mura  la 
sua  carta  da  visita. 

—  Sarà  di  passaggio!  —  pensò  il  duca. 

Invece  il  domani,  nella  sua  visita  di  cerimo- 
nia, il  principe  annunciò  d'essere  venuto  a  pren- 
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dere  parte  al  carnevale  di  Roma,  poiché  quello 
di  Napoli  minacciava  d'affogare  nell'insufficien- 
za del  comitato  e  nella  pubblica  noia.  Il  che,  in 
apparenza  almeno,  non  era  puntb  esa.tto,  che 
anzi  i  fogli  di  Napoli  già  maignifi cavano  i  pre- 
parativi carnevaleschi,  mentire  a  Eoma,  non  es- 
sendo ancora  deciso  se  si  dovesse  o  no  permet- 
te re  la  corsa  dei  barberi,  già  il  carnevale 
pareva  afflitto  d'anemia  incurabile. 

Il  duca  accolse  il  cugino  con  un  sorriso  a 
denti  stretti  e  X/ivia  ne  ascoltò  i  vaniloqui  con 
tale  fisionomia  distratta  che,  dopo  un  quarto 
d'ora,  egli  disse  che  «levava  rincomodo»  senza 
che  nessuno  si  prendesse  la  pena  di  contrad- 
dire qnestia  luminosa  verità. 

Ma  il  principe  non  ismeiitì  la.  sua  fama  di 
cacciatore  paziente  e  non  mancò  mai  a  uno  dei 
ricevimenti  abituali  in  casa  d'Altamura,  tolle- 
rato appena,  ma  vigile  sempre  e  bene  informato 
sulla  situazione  di  Cesare.  " 

A  poco  a  poco,  come  a  tante  altre  noie  ne- 
cessiaxie,  Livia  s'aera  abituata  anche  al  cugino  : 
anzi,  certe  voltte,  finiva  per  prendere  un  certo 
interesse  alla  sua  conversazione,  poiché  infine 
egli  era,  nella  nuova  società,  il  solo  individuo 
che  le  potesse  parlare  di  Napoli,  delle  cono- 
scenze   comuni   della  famiglia. 

Egli,  uomo  ax>corto,  si  contentava  di  quei  prò- 


gressi  insensibili  ma  continui  nell'intimità  della 
duchessa^  e  gii  parve  d'avere  già  fatto  assai  cam- 
mino la  prima  volta  che,  essendo  Cesare  occu- 
pato altrove,  gli  fu  permesso  d'accompagnare 
Livia  all' «  Apollo  >>,  insieme  con  la  baronessa  di 
Stigliani,  dama  spiritosa  e  matura  che  s'adat- 
tava a  servire  di  sfondo  alle  gi'azie  incantevoli 
della  duchessa,  e  col  conte  Ugo  Barerà,  uno  de- 
gli amici  intimi  di  casa  d'Altamura. 

Il  principe  era  finalmente  riescilo  a  rompere 
il  ghiaccio  e  non  lasciò  intentato  alcun  mezzo, 
non  trascurò  nessuna  astuzia,  per  insediarsi  nel- 
l'ufficio, non  più  come  nel  secolo  scorso  ri- 
conosciuto, ma  sempre  amjnesso  o  almen  tolle- 
rato,  di  cavali er  servente. 

Per  un  pretesto  o  per  l'altro,  non  passava  gior- 
no senza  che  il  principe  entrasse  in  casa  d'Al- 
tamura: oi'a  per  portare  un  libro  nuovo  o  una 
romanza  del  Tosti,  ora  per  offrire  biglietti  di 
concerto  :  oppure  per  progettare  una  gita  all'e- 
sposizione di  belle  ai'ti  o  annunciare  il  me  et 
per  la  caccia  alla  volpe  :  e  fu  nat>uralmente  il 
principe  che,  sperando  p)assare  una  deliziosa  se- 
rata, portò  alla  duchessa  i  biglietti  per  la  gran 
festa  al  «Circolo  internazionale  artistico»  del 
vicolo  Alibert^.  facendo  una  descrizione  fanta- 
stica delle  tiusformazioni  originalissime  che  gli 
artisti   avevemo  operato  nelle   sale    del   circolo. 


Il  principe  seppe  fare  una  pititura  così  affasci- 
nante di  quell'ambiente  simpaticissimo  e  dell'e- 
lemento vivace  'dì  quelle  feste,  che  la  duchessa 
ne  fu  incantata  e  non  le  parve  l'ora  di  tro* 
varsi  in  quella  riunione  interessante  e  geniali s- 
sinaa. 

Il  duca  si  provò  a  resistiere,  dicendo,  oòn  fare 
un  po'  brusco  : 

—  Nion  conviene  :  ci  va  ógni   sorta  di   gente. 

—  Doimaiido  scusa,  cugino,  —  replicò  il  prin- 
cipe, —  no|i  ricordo  mai  d'essermi  trovati^  in  una 
società  più  intellig-'ente  e  più  scelta.  Non  è  for- 
se presidente  Baldassare  Oidescalchi?  Non  è  for- 
se il  primo  a  entrare  nelle  sale,  insieme  con  la 
principessa?  E  i  ministri  e  le  alnbasciatirici 
mancano  mai  alle  f  est|e  del  circolo  ? 

—  Verissimo,  —  rispose  Cesare,  il  cui  jnal 
umore  aumentava  per  quell'incalzare  di  doman- 
de, —  ma  quella  faccenda  dei  biglietti  a  paga- 
mento, che  tiutti  possono  acquistare,  poco  mi  va. 

—  Perdona^  ma  anche  ciò  non  è  esatto.  Non 
ha  biglietti  chi  vuole,  ma  solamentie  i  soci,  che 
li  regalano  a  persone  di  loro  fiducia  e  di  cui 
restano  moralmente  resfponsabili.  Sono  a'nni  e 
anni  che  si  fanno  le  feste  e  non  è  roai  successo 
il  minimo  inconveniente. 

—  E  poi,  andrò,  mascheratfei  !  —  esclamò  stor- 
ditamente donna  Livia,  nell'entusiasta  ingenuità. 


—  Mascherata!  —  replicò  Cesare:  —  Come 
mai  ti   viene  in  mente?... 

— ■  Nulla  di  più  facile,  —  si  affrettò  a  dire  il 
principe. 

—  Credo  bene  avvisarti  —  proseg'uì  il  duca 
—  che  al  «Circolo»  si  va  in  costume,  ma  senza 
maschera.... 

—  Ma  io  —  lo  interruppe  il  principe  —  potrei 
suggerire  un  q,uid  medium,  che  salvereb- 
be ogni  cosa.  Il  barone  Lazzaroni,  nel  suo  studio 
di  pittura,  ha  un  magnifico  costume  egizio,  au- 
tentico :  nero,  artistico,  che  scende  sino  a  terra  : 
con  una  specie  di  cappa  e  di  velo  che  non  la- 
sciano di  scoperto  altro  che  gli  occhi.  Secon- 
do me,  è  la  migliore  delle  ma-scherate  senza  ma- 
schera e  il  barone  sarebbe  felicissimo  di  pre- 
stale il  costume....  M'incarico  io  di  domandar- 
glielo. !...J.I 

—  Benissimo  !  A  meraviglia  !  —  esclamò  don- 
na Livia,  battendo  le  mani  con  garbo  influi- 
tile. 

Cesare  non  ardì  prolungare  il  contrasto,  per 
non  far  la  parte  del  dispettos-o  ingelosito,  che 
gli   pareva   supxemajnente   ridicola. 

Allora,  il  principe  si  die  un  gran  da  fare  per 
i  preparativi  necessari,  e  fu  deciso  ch'egli  si  ve- 
stirebbe in  costume  da  beduino,  per  accompagna- 
re donna  Livia,  e  che  il  duca  (la  cui  musoneria 


« 
creaceva)  in  abito  nero  e  cravatta  bianca,  da- 
rebbe il  braccio  alla  baronessa,  Stigliani,  che 
s'adattava  a  indossare  un  costume  Luigi  XTV, 
vero  e  artistico-,  che  il  principe  andò  a  scovare 
nello    studio   Simonetti. 


XIV. 


Verso  le  undici  di  notte,  la  fila  delle  carroz- 
ze, come  la  colonna  vertebrale  d'un  mostro  fos- 
sile antidiluviano,  già  si  stendeva  dallo  stret- 
to vicolo  Alibert  fino  alla  barcaccia  di  piaz- 
za di  Spagna.  La  serata  era  bella,  il  selciato  pu- 
lito e  le  signore  impazienti  scendevano  di  legno 
per  fare  a  piedi  un  tratto  di  strada,  anche  a  ri- 
schio d'essere  arrotate  sul  cantone  dalle  car- 
rozze che  svoltavano  per  via  Margutta. 

Quella  specie  di  criptoportico  per  cui  s'ac- 
cedeva alle  sale  del  Circolo,  era,  stato  trasfor- 
mato in  un  museo  archeologico,  improntato  di 
umorismo  veramente  heiniano  :  sui  muri,  si  scor- 
gevano frammenti  di  terraglia  di  cucina,  pijx3 
rotte,  manichi  d'ombrello,  bottoni  di  mutande 
disposti  a  medagliere,  padelle  sfondate,  avan- 
zi   di   chitarra,    scodelle    di    Ciociaria,    e  lapidi 

Vassallo.  Diana  ricattatrice.  15 
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spezzate,  con  epigrafi  in  latino  così  maccaro- 
nico che  avrebbe  potuto  fregiarsi  della  firma 
di  Merlin  Coccaio.  L'esame  di  quel  museo  in  ca- 
ricatura bastava  a  far  pazientare  gli  invitati, 
che  s'addensavano  a  decine  a  decine  presso  il 
guardaroba,  in  attesa  di  poter  deporre  pastrani 
e  penicele. 

La  festa  era  cominciata  allora  allora  e  già 
si  circolava  a  stento  nel  primo  salone,  tutto 
adorno  di  arazzi  magnifici  e  di  preziosi  iarredi 
della  Einascenza,  esciti  per  la  circostanza  dal 
nobile  palazzo  degli  Odescalchi. 

Don  Baldassare,  in  quel  rimescolìo  turbino- 
so, passeggiava  con  gravità  presidenziale,  col 
mantello  porporino  di  magnate  ungherese,  fian- 
cheggiato dal  marchese  Ginori  vestito  come  quei 
paggi  fiorentini  che  si  vedono  negli  affreschi 
di  Benozzo  Groz'zoli  o  nei  quadri  del  Pollaiolo. 
Nella  gran  sàia  da  ballo,  che  pareva  internarsi 
in  una  serra  di  piante  tropicali  inondata  di  luce 
elettrica,  la  folla  piena  d'ammirazione  affluiva 
intomo  a  una  superba  fanciulla  romana,  forte 
e  bella  come  Criunone,  la  quale  indossava  il  co- 
stume candido  e  ricco  d'una  dama  del  secolo 
d'Augusto,  con  le  armille  d'oro  che  si  affon- 
davano nelle  adorabili  braccia  del  color  del 
giglio. 

Gli  alunni  dell'accademia  spagnuola  sfolgora- 
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vano  nei  costumi  di  toreador,  e  fra  essi  fa^ 
cevano  contrasto  singolare  il  Pascarella  e  il  Pa- 
lici che,  vestiti  coi  sordidi  cenci  del  robivecchi, 
cantavano,  su  chitarre  sdruscite,  la  canzone  di- 
venuta popolare: 

Il  povero  soldato 

Fu  condannato  a  morte,  ecc. 

L'ingresso  di  donna  Livia  che,  col  braccio 
ignudo,  reg'geVa  leggiadramente  un  piccolo  or- 
ciolo di  terra^  colla  grazia  delle  canefore  corin- 
zie, sollevò  un  mormorio  'di  entusiasmo  nella 
folla  degli  artisti,  cui  parve  scorgere  al  vivo 
una  di  ciucile  figure  mistiche  di  donna  che  il 
Vertunni  ha  dipinto  sulle  rive  del  sacro  Nilo. 
Il  princip-e  Alberici^  J>en  drappeggiato  nel  suo 
manticllo  di  lana  bianca,  era  ai  sette  cieli.  Non 
così  il  duca  d'Altamura ,  che  certe  volte  si 
rendeva  persino  sgarbato  con  l'ottima  barones- 
sa Stigliani  la  quale,  ringiovanita  di  almen  dieci 
anni,    parca,  scesa  da   una   tela  del   Velasquez. 

Il  successo  di  donna  Livia  fu  ben  presto  oscu- 
rato dal  sopravvenire  chiassoso  del  «sire  di  Cor- 
Cumello  e  della  sua  corte»;  mascherata  storica 
di  magnificenza  inaudita.  La  ressa  fu  tale  in 
quel  momento,  che  donna  Livia  quasi  ebbe  pau- 
ra e  pregò  il  principe  di  condurla  altrove  :  le 
mancava    il   respiro.    Il   principe    si    affrettò    a 
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fendere  la  folla  e  condusse  la  duchessa  nell'ul- 
tima sala  del  buffet;,  ove  non  era  per  anco 
entrato  nessuno.  Le  pareti  di  quel  saloncino  era- 
no state  rivestite  óon  una  graticciata  che,  non 
esclusi  i  ragnatiéli,  presentava  l'aspetto  d'una  di 
quelle  osteriaccie  di  campagna  con  «vino  delli 

castelli  e  bona  coccina  casereccia»,  ove   la  do- 

* 

menica  si  va,  oltre  ponte  Milvio,  a  mangiar  le 
solite  f ettuccine  al  sugo  e  l' a b b aò e h i  o  alla 
cacciatora. 

Donna  Livia  si  pose  a  sedere  sopra  una  pan- 
caccia  rustica^  in  un  cantone,  e  si  tolse  il  gran 
velo  nero,  onde  respirare  più  liberamente.  Il 
principe,  seduto  vicino  a  lei,  pareva  divorarla 
con  gli  occhi. 

Così  stavano  in  silenzio  da  due  o  tre  minu- 
ti, quando  entirò  nella  capanna  un'altra  cop- 
pia. La  dama  indossava  un  abito  di  velluto 
nero  alla  Maria  Stuart^  con  merletti  straordi- 
nari ai  polsi  e  alla  gorgiera:  il  cavaliere,  bel- 
lissimo giovanotto,  con  una  delicata  carnagio- 
ne di  fanciulla  e  due  baffetti  biondi  volti  al- 
l'insù,  vestiva  un  costume  di  «mignon»,  in  raso 
bianco,  epoca  Enrico  III.  Si  posero  a  sedere  al 
cantone  opposto,  ciarlando  in  francese  :  con  fra- 
si inconcludenti,  complimentucci  volgari  per 
parte  di  lui,  risposte  brevi  e  distratte  per  parte 
di  lei  :  evidentemente,  non  c'era  tra  loro  nessuna 
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intimità,  sebbene  il  «mignon»  guardasse  la  da- 
ma con  occhi  sfavillanti  di  desiderio. 

La  folla,  respinta  dalle  due  grandi  sale,  ri- 
fluiva verso  quelle  del  buffet,  cTie  s'andava 
empiendo  man  mano  di  signori  che  s'asciugavano 
la  fronte  e  di  dame  che  agitavano  furiosamente 
i  grandi    ventagli. 

Il  principe  e  la  duchessa^  che  stavano  in  fon- 
do a  quella  fuga  di  sale  aspettando  dei  gelati, 
notarono  nelle  sale  precedenti  un'agitazione  in- 
solita :  crocchi  di  gente  man  mano  si  spingevano 
fino  al  capannone,  una  decina  di  ticst-e  si  spor- 
gevano curiosando,  guardavano  le  due  coppie 
rimante  silenziose,  poi  si  ritiravano  tra  i  bisbi- 
gli, cedendo  il  posto  ai  sopravvenienti,  ma  nes- 
suno entrava  in  quella  sala  ov'era  acuto  il  tan- 
fo di  paglia.  A  un  tratto,  i  curiosi  si  scansa- 
rono e  penetrò  nel  capannone  il  duca  d'Alta- 
mura,   trascinando   la   baronessa  di    Stigiiani. 

Non  aveva  "fatto  che  due  o  tre  passi,  quando 
impallidì,  1^  g-ambe  gli  si  piegaron  sotto,  e  la 
baronessa,  che  lo  sentì  vacillare,  lo  guardò  ih 
faccia  esclamando: 

—  Si  sente  male? 

—  Sì;  —  rispose  con  voce  spenta:  —  qui 
non  si  tespira  più....  vorrei  uscire.... 

E  si  passò  le  dita  nel  solino,  come  per  tema 
di  essere  strangolato. 
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—  Si  metta  un  pochino  a  sedere  :  non  sarà 
niente:  —  continuò  la  baronessa^  mentre  donna 
Livia,  buttando  a  terra  l'orciolino  egizio,  cor- 
reva premurosamente   verso  Cesai'e,   chiedendo  : 

—  Che   hai?   che   cosa  ti    senti?    — 

E  in  così  dire  lo  prese  amorevolmente  per  un 
braccio,  ma  egli  la  respinse  con  un  gesto  quasi 
brutale,  esclamando  con  forza: 

—  Voglio    uscire....    Voglio   dell'aria! 

—  Usciamo  pure  !  —  esclamò  donna  Livia,  sor- 
presa di  quei  modi  così  volgari  e,  dato  il  brac- 
cio al  cugino,   s'avviò. 

Il  duca  seguì  la  coppia,  dimenticando  d'of- 
frire il  braccio  alla  baronessa  di  Stigliani   che 

* 
cominciava  a  seccarsi,  ma  che,  a  ogni  modo,  cer- 
cò di  tenersi  ai  fianchi  del  duca,  tra  gli  ondeg- 
giamenti della  folla. 

Uscire  veramente  non  era 'facile  impresa.  Una 
massa  di  gente,  come  sospinta  da  comune  cu- 
riosità, invadeva  da  ogni  parte  le  sale  del 
buffet. 

Il  principe  Alberici  era  costretto  (e  fors'an- 
che  lo  faceva  apposta)  a  inoltrare  a  piccioli  pas- 
si e  ogni  tanto  a  barattar  qualche  parola  con 
persone  di  sua  conoscenza.  Così,  egli  non  potè 
passare  davanti  alla  baronessa  d'Ayala- Valve, 
senza  complimentarla  sopra  il  suo  ricco  e  fe- 
del    costume   di   «sposa  siciliana»:    uè    la    du- 
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chessa  d'Altamura  poteva  non  rispondere  con 
parole  affettuose  agli  elogi  e  ai  sorrisi  incan- 
tevoli della  contessa  Adele  Cini,  elegantis- 
sima nell'abito  di  broccato  nero  con  profusione 
di  ricchi  merletti.  La  con1>essa  Cini  salutò  an- 
che la  baronessa  di  Stigliani  e  le  disse: 

—  È  una  festa  magnifica;  meglio  di  tutte  le 
altre.  Peccato  che  sia  successo  quell'inconve- 
niente !... 

—  E  quale? 

Il  duca  d'Altamura  si  fé'  pallido  come  un  mo- 
riente. 

—  Si  sente  di  nuovo  male?  —  gli  chiese  la 
baronessa. 

—  Non  è  nulla:  ajizi,   comincio  a  respirare. 

—  Non  si  ^ente  bene?  —  domandò  la  Cini. 

—  Oh,    un   disturbo   di   niente. 

— •  Dunque,  rax^conti  :  —  interruppe  donna  Li- 
via, messa  in  curiosità. 

—  Pare  sia  entrata  una  signora  di  quelle  che 
non  sono  ammesse  in  società. 

—  E  come  mai?  chi  è? 

—  Non  l'ha  vista?  è  una  bella  donna,  vesti- 
ta alla  «Maria  Stuart».  Il  consiglio  sta  pen- 
sando al  modo  di  farla  uscire,  senza  provocare 
uno  scandalo.  Ecco  TOdescalchi:  domandiamo 
a  lui.   — 

Ma  don  Baldassare  Odescalchi  passò   fretto- 
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loso   e  preoccupato,   tra  i   bisbigli,    dirigendosi 
verso  il  capannone. 

—  Usciamo,  usciamo!  —  disse  Cesare:  —  non 
ne  posso  più. 

—  Stiano  un  pochino  qua  —  sog^unse  la  con- 
tessa  Cini   —   a  vedere    che    cosa   succede. 

—  E  che  me  ne  importa?  —  risposte  secco 
secco  il  duca;  e  s'avviò  verso  l'uscio  per  ìl  pri- 
mo,  seguito  dal  cugino  e  dalla   moglie. 

Finalmente,  scesero  la  scala  e  chiesero  man- 
telli e  soprabiti  agli  inservienti  del  guardaroba. 

C'era  tale  ammasso  d'indumenti,  nel  ristret- 
to locale  del  guardEiroba,  che  ci  volle  più  d'un 
quarto  d'ora  per  mettere  insieme  i  capi  di  ve- 
stiario e,  mentre  il  duca'  simaniava  d'impazienza, 
la  duchessa  esclamò: 

—  Ecco,  ecco  la  «Maria  Stuart»!...  pare  l'ab- 
biano  cacciata  via. 

ilnfatti,  era  app'arsa  per  la  scala  la  coppia 
del  capannone  :  il  «  mignon  »  tutto  rannuvola- 
to, ella  dignitosa  e  impassibile  nella  sua  Ima- 
ravigliosa  bellezza. 

—  Spicciamoci  !  andiamo  !  —  gridò  il  duca  e, 
senza  aspettare  né  la  baronessa  di  Stigliani, 
né  gli  altri,  buttandosi  la  pelliccia  sulle  spal- 
le, esci  pel  vicolo  Alibert,  chiamando  a  voce 
alta  e  stridula  il  domestico,  per  dargli  ordine 
<^i  far  av?|,nzare  i  legni.  ^ 
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Quando  la  baronessa  lo  rag'giunse,  vide  che 
tremava  tutto,  come  chi  abbia  un  furioso  ac- 
cesso di  febbre  malarica. 

Il  principe  Alberici  porse  la  mano  alla  du- 
chessa che  salì  nella  carrozza,  e  proprio  in  quel 
momento  il  «mignon»,  con  la  dama  al  braccio, 
chiusa  in  una  regale  pelliccia  d'ermellino,  ap- 
parve sul  limitare.  La  «Maria  Stuart»  si  fermò, 
guardò  il  principe  e  il  duca  e  sorrise  ironica/- 
mente. 

—  Andiamo  incontro  al  suo  legno,  —  disse 
nervosamente  il  duca  alla  baronessa  di  Stigliani  ; 
—  se  no,  si  resta  qua  tutta  la  notte.   — 

E  la  tra^scinò  verso  piazza  di   Spagna. 

Intanto,  la  duchessa  e  il  cugino  tornavano  al 
palazzo   d'Altamura. 

Il  presidente  del  «  Circolo  artistico»  aveva  sal- 
vato le  convenienze,  evitando  qualunque  scan- 
dalo. Entrato  nel  capannone,  chiamò  in  dis- 
parte il  «mignon»,  ch'era  lo  scultore  Genson- 
né,  già  alunno  dell'accademia  di  Francia,  e  gli 
chiese  : 

—  Dica.,  Gensonné  :  conosce  bene  la  signora 
cui  dà  il  braccio?  — 

Lo  scultore,   un   pò*  sorpreso,   rispose  : 

—  In  verità  la  conosco  pochino;  mi  fu  pre- 
sentata ieri,  a  studio  mio,  da  un  giornalista,  dal- 
l'avvocato Trava-gli,  un  ^ovanptto  simpatico-  Mi 
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disse  che  è  una  signora  forastiera  che  desi- 
derava venire  al  Circolo  e  io  mi  offersi,  per 
complimento,  di  accompagnarla:  ella  subito  ac- 
cettò. 

—  Non  dubitavo  punto  della  sua  buona  fede, 
cai'O  Gensoimé  :  ma.  lo  devo  avvertire  che  è  di 
quelle  signore  che  non  possono  stare  ti^a  la 
gente  ammodo. 

—  Perdio!    —   gridò   il  Grensonmé. 

— ■  Zitto,  zitto  !  faccia  finta  di  nulla  :  — •  sog- 
giunse il  presidente:  —  ormai  quello  che  è  sta- 
to è  stato  :  veda  ora  di  trovare  un  pretesto  per 
uscire  con  la  massima  naturalezza  e  la  porti  via. 

—  Ma  l'avvocato  Travagli.... 

—  A  questo  pensi  lei  e  faccia  quello  che  cre- 
de :  per  ora^,  veda  di  uscirne  nel  miglior  modo 
possibile.  — 

Il  presidente,  ciò  detto,  si  ritirò,  e  lo  scul- 
tore avvicinatosi  alla  «Maria  Stuart»  le  dissCj, 
balbettando  : 

— •  Kicevo,  adesso,  una  cattiva  notizia,  di  cer- 
te cose  mie  di  famiglia  e  bisogna  che  lasci  la 
festa.  Se  la  signjDra  ha  qui  qualcuno  di  sua 
conoscenza,  per  servirle  da  cavaliere.... 

—  Io  non  oonosco  nessuno. 

—  In  tal  caso  mi  spiace  di  turbare  la  sua 
serata,  e  avrò  l'onore  di  accompagnarla  sino  a 
ca^a.   — 
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La  «Maria  Stuart»  si  morsicò  leggermente  le 
labbra   e  accettò   il    braccio    del    «migiaon». 

Nell'attraversare  le  sale,  ella  sopportò  con  fie- 
rezza gli  sguardi  curiosi  e  sardonici  della  fol- 
la, in  mezzo  a  un  silenzio  perfetto  :  ella  ince- 
dette altiera,  maestosa,  come  Maria  Antonietta 
nel  recarsi  dalle  carceri  al  tribunale  rivoluzio- 
nario. 

Era  sempre  Diana,  la  ribelle  :  Capaneo  in  gon- 
nella. 


XV. 


Cesare  passò  una  notte  d'inferno. 

Le  sue  illusioni  erano  crollate  come  un  ca- 
stello di  carte.  Non  solo  egli  non  era  riescito 
a  dimenticare  Diana,  ma  quella  fatai  donna,  col 
mostrarsi  app-ena,  tosto  s'era  violentement-e  im- 
padronita di  tutta  l'anima  sua. 

Il  tumulto  morale  e  fisico  che  aveva  scon- 
qua6sat<)  il  duca  nel  vedere  Diana,  d'improv- 
viso, in  quelle  singolari  circostanze,  in  modo 
così  imprevisto,  in  quel  costume  bizzarro,  iti 
quell'ambi entie  fantastico,  al  cospetto  di  don- 
na Livia,  non   si  può   descrivere. 

Egli  aveva  provato  un  tuffo  di  sangue  al  cuo- 
re e  al  cervello  :  un  freddo  glaciale  per  tutta 
la  vita:  uno  smarrimento  improvviso  di  sensi 
e  d'idee....  Per  un  momento,  ebbe  il  pensiero 
pazzo  di  scagliarsi  sopra  quel  buffone  vestito 
da  «mi^on»    e    schiaffeggiarlo,   oppure   affcr- 
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rar  Diana  e,  tra  lo  scandalo  di  tutta  Roma., 
portarla  via  con  se  :  o  almeno  insultarla  col  mas- 
simo degli  oltraggi,  dinanzi  a  tutti,  e  guai  a 
chi  gli  avesse  risposto  ! 

Buon  per  lui  che  la  prostrazione  delle  forze 
influì  sulla  sua  volontà;  sicché  egli  filli  per 
adottare  l'unico  partito  ragionevole  in  quell'i-* 
stante   febbrile:  fup^aire. 

DO 

Era  fuggito,  ma  i  bei  denti  di  Diana,  att-eg- 
giati  a  quel  sorriso  mefistofelico,  ancora  gli  di- 
laniavano lo  spirito.  Avrebbe  dato  metà  della 
sua  esistenza,  per  essere  libero,  per  volare  su- 
bito alla  Casina  di  piazza  del  Tritone,  e  ab- 
braociare  Diana,  per  averne  tutto  l'amore  d'una 
volta,  o  soffocarla^  strangolarla,  schiacciarla 
sotto  i  piedi  come  un  rettile. 

E  donna  Livia? 

In  quel  momento,  egli  sentiva  per  la  mo- 
glie un  odio  inesplicabile,  ma  smisuratd,  un  odio 
atroce,  come  quello  che  prova  un  recluso  con- 
tro l'aguzzino,  un  condannato  contro  i  suoi  giu- 
dici. 

Non  più  pace  per  lui,  non  un  minuto  di  re- 
quie. Cupo,  irascibile,  sospettoso,  credeva  che. 
tutti,  donna  Livia  per  la  prima,  potessero  sor- 
prendere il  segreto  dell'anima  sua.  Non  rivol- 
geva più  la  parola  a  nessuno  e  alle  più  inno- 
centi domande  della  moglie  rispondeva  con  mo- 
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di  ^garbatissimi.o  le  voltava  le  spalle  e  spariva 
per  intere  gìorna.tie,  come  un.  cane  idrofobo. 

Qual  demonio  aveva  ispirato  a  Diana  l'idea  di 
andare  al  «Circolo  artistico»? 

—  Un  caso  !  —  pensava  Cesare,  ma  caso 
non  era. 

Diana  aveva  ricevuto  un  biglietto  di  questo 
tenore: 

«Se  volete  vedere  la  bella  sposina  del  vo- 
stro Cesare  andate  al  ballo  del  «  Circolo  arti- 
stico internazionale».   Vi   divertirete. 

.«  Un  amico  ». 

Diana,  appena  l'ebbe  letta,  buttò  la  lettera 
nel  cestino,  senza  darle  nessuna  importanza,  ma 
quell'invito  singolare,  per  quant'ella  facesse,  le 
rimase  impresso  nel  cervello,  soverchiando  a  po- 
co a  poco  tutti  gli  altri  pensieri.  Chi  l'aveva 
scritto?  tJn  amico  suo  o  un  nemico  di  Ce- 
sare? E  perchè  Cesare  aveva  dei  nemici  che  ten- 
devano a  turbare  la  pace  coniugale?  Chi  era 
costui  e  quale  interesse  aveva  a  creare  delle 
complicazioni  in  casa  d'Altamura?  Tutte  que- 
ste riflessioni,  tutte  queste  induzioni  che  non 
approdavano  a  nulla  di  concreto,  riesciron  però 
a  eccitare  vivamente  la  curiosità  di  Diana  che 
finalmente  si  decise  a  seguire  il   consiglio  ^del- 
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l'invito  anonimo,  pur  sapendo  che  forse  al  «Cir- 
colo» non  avrebbe  avuto  la  migliore  delle  acco- 
glienze. Già  s'era  provata  una  volta,  a  solle- 
citare un  invito  per  una  festa  al  «  Circolo  in- 
t-ernazionale »,  ma  le  avevano  risposto  un  «no» 
reciso  e  umiliante.  Fu  lo  Spinelli  che  imaginò 
di  sorprendere,  con  la  complicità  dell'avvocato 
Travagli,  la  buona  fede  dello  scultore  Genson- 
né.    Il   caso  fece   il  resto. 

Diana,  tornando  a  casa,  piena  di  bile  e  di 
dispetto,  ebbe  l'idea  di  ricuperare  il  biglietto 
anonimo  :  frugò  ben  bene  nel  cestino  e  trovò 
la  busta  lacerata  e  il  bigliettino  tutto  spiegaz- 
zato ma  abbastanza  leggibile:  pose  biglietto  e 
busta  in  una  sopraccarta,  vi  scrisse  :  «  L'incon- 
tro al  Circolo»,  e  ripose  il  tutto  in  uh  cas- 
setto della  scrivania,  mormorando  : 

—  Non  si  sia  mai  I  — 

Cesare,  intanto,  sempre  in  balìa  di  quel  ma- 
rasmo  siDirituale,  quasi  non  connetteva  più  le 
idee;  e  in  certi  momenti  gli  sembrava  fosso  ob- 
bligo suo  passar  la  vita  accanto  a  Diana  e  scac- 
ciare quell'intrusa,  quella  principessa  di  Ripa- 
monti, che  s'era  insediata  di  sorpresa,  spadro- 
neggiando, nel  palazzo  d'Altamura. 

Più  volte,  nella  febbre  di  quella  passione  che 
rifiammeggiava,  aveva  cominciato  una  lettera 
per  Diana,  poi,   vergognandosi  di   se,  aveva  la» 
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cerato  lo  scritto,  uscendo  e  vagando  a  caso,  co- 
me uno  scemo.  Macchinalmente  allora,  da  qual- 
siasi punto  partisse,  per  qualunque  parte  vol- 
gesse, finiva  per  trovarsi  in  piazza  del  Tritone; 
e,  ora  fermandosi  in  capo  a  via  Sistina,  ora  gi- 
rando intorno  alla  fontana,  ora  allontanandosi 
verso  la  chiesa  de'  Cappuccini,  teneva  sempre 
gli  occhi  fissi  sulla  logtgetta  di  Diana.  S'ella 
fosse  apparsa,  in  uno  di  quei  momenti,  sarebbe 
volato  a  lei  come  un  ferro  attratto  dalla  corrente 
matetica. 

—  Già  !  • —  diceva  tra  se,  paisseggiando  su  e 
giù  :  • —  i;ion  c'è  caso  !  non  ricordo  ch'ella  mai 
siaisi  affacciata  alla  finestra:  e  che  sto  a  fare, 
allora?    — 

E  con  atto  risolato,  s'avviava  per  via  Sisti- 
na, ma  non  era  ancora  giunto  alla  Trinità  de' 
Monti,  che  tornava  addietro,  a  piccoli  passi, 
mortificato,  stanco  di  lottare,  gemendo  e  spe- 
rando. 

Una  sola  volta  passò  davanti  agli  uffizi  del 
«Boccaccio»  e  vide,  sul  cristallo  della  bussola, 
disegnarsi  l'ombra  dell'eterno  zio  che  lisciava 
il  gatto  della  redazione. 

Finalmente,  poiché  non  riesciva  a  vedere  Dia- 
na in  nessun  modo,  gli  parve  una  fortuna  incon- 
trar la  cameriera,  che  passava  per  la  piazza, 
trottando  svelta  coi  piccoli  tacchi   rumorosi,   e 
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facendo  finta  di  non  lo  riconoscere.  Il  duca  la 
chiamò. 

—  Ah,   è  lei?   —   esclamò  la   furba   ragazza. 

—  Dimmi:  sta  in  casa,  Diana? 

—  Nossignore  :  ma  può  essere  che  torni  a  tno- 
menti. 

—  Bene,  se  toma,  le  dirai....  Anzi,  non  le  di- 
rai nulla. 

—  Come  crede.  — 

Il  duca  diede  cinque  lire  alla  cameriera,  che 
salutò  ridendo  e  sparì. 

Non  eran  passati  dieci  minuti  che  il  duca,  il 
quale  stava  in  capo  alla  scesa  dell'Angelo  Cu- 
stode, voltandosi  per  ogni  parte,  come  una  ban- 
deruola, vide  Diana  che,  lentamente,  con  dei 
libri  sotto  il  braccio,  scendeva  dal  quadrivio 
delle   Quattro  Fontane. 

Il  duca,  facendosi  ross<o  come  un  reo  colto 
in  flagrante,  attraversò  rapidamente  la  piazza 
e  si  fermò  sullo  scalino  del  portone  di  Diana. 

La  bella  libellista,  dopo  un  paio  di  minuti, 
svoltò  la  cantonata  e  s'inoltrò  pian  piano,  tutta 
pensierosa,  con  gli  occhi  a  terra.  Giunse  a  due 
passi  dall'uscio  di  casaj  senza  avere  menoma- 
mente ravvisato  il  duca:  anzi,  scorgendo  un'om- 
bra sul  portone,  suppose  fosse  un  vicino,  e  con- 
tinuò a  tener  gli  occhi  bassi,  come  chi  non  vuol 
vedere,  né  essere  veduto. 

Vassallo.  Diana  ricattatrice.  16 
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Cesao-'e  sentiva  che  le  forze  gli  mancavano  e 
gli  si  abbuiava  la  \dsta;  e  quando  Diana,  senza 
curai'si  di  lui,  coone  d'un  estraneo  qualunque, 
gli  passò  a  fianco,  quasi  sfiorandolo,  provò  un 
brivido   e  sospirò: 

—  Diana  !  Diana  !  — 

Ella  ,si  'yolse  impetuosa,  lo  guardò  fisso  e 
gli  occhi  le  lampegigiarono  di   sdegno. 

—  Non  mi  guardai'e  così  :  —  disse  il  duca 
quasi  lagrimando  e  giungendo  le  Xnani  :  —  Dia- 
na: yengo  a  chiedere  il  tilo  perdono....  l'amore 
tuo,  Diana....  a  donaandartd  la  vita!  abbi  mi- 
sericordia di  me....  non  vedi  colme  sbn  ridotto?  — 

Diana  nx)n  rispose.  Le  sue  labbra  vermiglie 
s'erano  fatte  pallide  e  tremavano. 

Cesare  le  afferrò  una  mano  ch'ella,  sorpresa, 
non  ritirò,   e  la  coperse  di   baci   dicendo  : 

—  Amore  mio  !  Non  mi  scacciare  ;  no;n  mi  uc- 
cidere....   vedrai....   vedrai....    — 

Allora,    ella,    con    occhi    sinisti-i,    gli    chiese  : 

—  Ma  che  vuoi  tiu  da  me?  Ima  chi  è  quel  de- 
monio che  ti  ha  spintio  di  iiuovo  attraverso  al 
mio  cam,mino? 

—  Perdonami,  Diana:  perdona. 

—  Perdonarti  !  jna  come  posso  fare  a  perdo- 
narti? ma  come  mai  potresti  tu  espiare  una 
sola  e  piccola  parte  di  tutto  ciò  che  ho  sofferto? 

—  Perdona,   amore  ,  mio  :   e  se   non    vuoi    per- 
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donare,  prendi  pure  di  me  la  vendetta  che  vuoi, 
ma.  non  mi  scacciare  :  ho  bi&og-no  di  vederti,  di 
udirti,  di  esserti  vicino^  anche  se  a  te  piacesse 
fare  strazio  del  mio  corpo,  dell'anima  mia.  Dim- 
mi :  credi  tu  possibile,  tu  che  conosci  il  cuore 
umano,  tu  che  conosci  me,  credi  possibile  che 
io  mi  trovi  qua  per  una  finzione,  per  un  capric- 
cio? ma  non  vedi,  ma  non  senti  che  sono  un 
uomo  alla  disperazione  ?  !  — 

Diana  si  fece  grave,  riflettè  un  mezzo  minu- 
to,  poi  disse  a  Cesare  : 

—  Vieni  domattina  alle  dieci  da  ine  :  par- 
leremo e  avremo  da  parlare  a  lungo  ! 

—  Oh,  grazie.  Diana!  —  esclamò  Cesare  e 
fece  per  ribaciarle  la  mano,  ina  ella  si  trasse  in- 
dietro e  ripetè  : 

—  Bada  !  non  t'illudere  :   sentirai  domani.    — 
E  salì   le   scale,    senza   più    concedergli    nep*- 

pure  uno  sguardo. 

Cesare  esci  nella  piazza  e  guardò  un'ultima 
volta  le  finestre;  nella  sua  fantasia  esaltata, 
gli  parve  di  scorgere  il  profilo  di  Diana  attra- 
verso ai  ricami  delle  cortine  e,  siocchiudendo  gli 
occhi,  mandò  un  bacio  a  quella  visione. 

Un  cocchiere  di  piazza,  ohe  stava  fumando 
la  pipa  a  cassetto,  vide  l'atto  ingenuo  e  si  mise 
a  ridere,   canticchiando  : 

Vorrei  baciare  i  tuoi  camelli  neri,...  le  labóre  tue...* 


XVI. 


Cesare,  accecato  da  quella  passione  rinascen- 
te con  tanta  furia,  accettò  di  tornare,  senza  re- 
strizioni, con  docilità  quasi  bestiale,  alla  schia- 
vitiù.  '  I 

Diana  fu  persino  cinica  nel  dettare  i  patti  : 
ella  voleva  essere  ben  certa  del  suo  posses- 
so :  in  lei  era  un  contrasto  selvaggio  d'amore 
e  di  vendetta:  ella  scorgeva  in  Cesare  Tanaante 
e  insieme  la  vittima  espiatoria:  due  tra  i  sen- 
timenti più  forti  della  donna  eran  così  soddi- 
sfatti :  l'affetto  e  l'orgoglio. 

La  domatrice  d'uomini  aveva  vinto  e  aggio- 
gato il  domatore  di  donne. 

E  in  Cesare,  lieto  di  quella  s'ervitfù,  mentre 
riardevano  più  fervidi  ancora  i  desideri  anti- 
chi, la  passione  era  circonfusa  di  tenerezza,  am- 
morbidita dal  senso  dolcissimo  della  paternità. 
Diana  gli  iaveva  concesso  di  baciucchiare  la  pic- 
cola Gemma,  di  farla  saltare  sulle  ginocchia. 
Sua  figlia!  un  bell'amorino  ricciuto,  con  la  boc- 
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cuccia  aperta  e  umida  ancora  di  latte  :  una 
creatura  palliduccia  come  un  fior  di  g^iacint^,, 
coperta  di  abitini  bianchi  e  caldi,  sepolta  tra 
le  cuffiette  smerlettate,  come  una  bambola  di 
cera  dentro  la  bambagia.  Era  delicatissima,  gra- 
cilina e  tanto  buona:  s-orrideva  sempre,  anche 
quando  i  suoi  •occhioni  inconsapevoli  parevan 
mesti  e  bagnati  di  lacrime.  Afferrava  con  le 
manine  la  barba  nera  di  Cesare  e  la  tirava  con 
furia,  fino  a  fargli  male,  un  male  che  a  lui  pa- 
reva una  delizia. 

Quanto  era  buono,  lieto,  gentile,  amorevole 
presso  Diana  e  la  bambina,  altrettanto  il  duca 
era  brusco,  accigliato,  nervoso,  intollerante  e 
intollerabile  nel  suo  palazzo.  Fuggiva  lo  zio,  fug- 
giva la  moglie,  fuggiva  la  società.  Donna  Invia, 
non  lo  vedeva  che  pochi  momenti,  a  pranzo  o  la. 
mattina:  non  riesci  va  più  che  a  scambiare  con 
lui  qualche  parola:  s'ella  era  affettuosa,  egli 
s'inaispriva  e  andava  in  collera:  s'ella  si  mo- 
strava di  malumore,  egli  gridava  che  quella  era 
una  vita  impossibile  :  se  gli  faceva  la  domanda 
più  innocente  sulle  sue  assenze  così  prolungato, 
erano  scenate  di  nuovo  conio.  Donna  Livia,  che 
ne  sgffriva  n^el  morale  e  nel  fisico,  si  confidò 
a  monsignore,  che  le  rispose  : 

—  Non  ci  badare,  figlia  mia:  è  questione  di 
carattere.  Anche  mio  fratello  era  così.  Ma  son 
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malumori  che  passano  :  credo  die  sia  come  un 
accesso  nervoso.  La  miglior  cosa  che  puoi  fare 
è  di  non  occupeirti  affatto  di  lui.  Guarda  come 
fo  io:  gli  parlo  mai?  — 

A  primavera  inoltrata,  donna  Livia,  più  scon- 
solata che  mai,  propose  a  Cesare  di  andare  a 
Napoli.  Era  tanto  tempo  che  non  aveva  visto 
la  mamma!  Sulle  prime,  Cesare  si  mostrò  assai 
contrariato  da  tal  progetto.  Aveva  tante  cose 
serie  da  fare  a  Koma!  Quando  si  ha  marito, 
bisogna  rinunciare  a  certe  idee  da  fanciulla!... 
Livia  non  osò  insistere.  Ma  il  domani  fu  egli 
stesso  che,  con  fare  dolce  e  inusitato,  parlò  di 
andare  a  Napoli  a  passare  qualche  giorno. 
Avrebbe  visto  con  piacere,  con  molto  piacere;, 
la  suocera  e  gli  amici.... 

Donna  Livia  pensò: 

—  Avea  ragione  lo  zio  :  ecco  che  l'accesso  ner- 
voso sta  per  finire.  — 

Tutta  rasserenata  dal  contegno  amorevole  di 
Cesare,  la  duchessa  si  affrettò  a  fare  i  bauli, 
come  si  trattasse  d'intraprendere  un  secondo 
viaggio  di  nozze;  e,  in  capo  a  tre  giorni,  insie- 
me col  marito,  un  po'  pensieroso  ma  molto  cor- 
tese, andò  a  Napoli,  confortata  dai  sorrisi  e  da- 
gli abbracci  della  vecchia  principessa  di  Ri- 
pamonti. Nei  primi  giorni,  Cesare  si  mostrò  più 
affettuoso  che  mai,  ?na  donna  Livia,  con  la  fine 
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intuizione  delle  mogli,  credette  scorgere  in  lui 
più  finzione,  più   comedia  che   realtà. 

Non  erano  a  Napoli  da  una  settimana  che 
giunse  pure  il  principe  Alberici. 

Il  suo  ritomo  a  Napoli  era  la  cosa  più  na- 
turale del  mondo,  eppoire  Livia  se  ne  indispettì 
e  lo  accòlse  oon  pochissima  espansione  :  il  duca 
invece,  contj-o  il  suo  solito,  si  dimostrò  cordia- 
lissimo verso  il  cugino  e  tra  loro  parve  regnare 
una  perfetta  intimità. 

All'ottavo  giorno.  Cesare  annunciò  che  biso- 
gnava tornare  a  Roma. 

—  Così  presto?  —  esclamò  Livia,  —  si  sta 
tanto  bene  a  Napoli  ! 

—  Hai  ragione  :  ma  devo  trovartni  a  Roma  per 
una  lite  maledetta  relativa  alla  tenuta  di  Pa- 
liano:  è  vero  che  non  mi  occuperà  più  di  tre 
o  quattro  giorni. 

—  Dal  jniomento  che  si  tratta  di  faccende 
serie! 

—  Ma  sai  che  possiamo  fare?  io  andrò  a  Ro- 
ma^ per  questi  quattro  o  cinque  giorni,  e  tu  re- 
sterai qua.... 

—  No,   Cesare  :   preferisco   accompagnarti. 

—  Ecco  come  sei  !  —  esclamò  il  duca,  co- 
minciando a  inquietarsi  :  —  quand'io  m'ingegno 
a  farti  piacere,  tu  prendi  le  cose  alla  rovescia. 
Non  vuoi  ch'io  vada  a*  Roma?   e  sia  pure,   non 
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andrò  :  dovessi  perdere  ventimila  scudi.  Vuoi  che 
io  mi  chiuda  in  questa  camera,  come  in  una 
gabbia  ?    C omanda. . . . 

—  Ma  no,  Cesare  :  sei  tu  che  comandi,  e  io 
non  intendo  di  pesar  mai  sulla  tua  esistenza. 
Se   desideri   andare   a    Eoma.... 

—  Che  cosa  c'entra  il  desiderio?  vi  andrei 
perchè   è  necessario.  ! 

—  Ebbene  :  se  è  necessario,  va  pure  :  ma  non 
farmi  il  broncio  :  te  ne  supplico.  Se  tu  sapessi 
quanto  ne  soffro  ! 

—  Se  vuoi  ch'io  resti? 

— •  No,  no,  anzi,  voglio  che  tiu  vada  e  su- 
bito.  —        ,      ' 

Cesare  baciò  la  moglie  e  le  fece  una  quan- 
tità di  moinerie,  persuaso  di  averla  completa- 
mente rassicurata:  Ina  donna  Livia  scorgeva  in 
lui  tanta  gioia,  nei  rapidi  e  affrettati  prepara- 
tivi della  partenza,  che  ne  rimase  turbata  e 
piena  di  sospetti. 

Tornato  a  Roma  solo.  Cesare  parve  ui\.  uomo 
escito  dal  reclusorio  dopo  dieci  anni.  Egli  tornò 
a  convivere  con  Diana  come  una  volta,  dimen- 
tico di  tiutto  :  della  moglie,  del  ìmondo,  di  se 
stesso.  Passarono  cinque  o  sei  giorni  e  mandò 
un  dispaccio  a  domia  Livia.,  annunciando  che  la 
lite  non  era  stata  risolta  ancora,  ma  che  tor- 
nerebbe a  Napoli  al  più  presto.  Trascorsi  ancQi;a 
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cinque  o  sei  giorni,  a  furia  di  lettere,  con  un 
pretesto  o  con  l'altro,  Cesare  imaginò  setnpre 
nuove  dilazioni  plausibili,  che  gettavano  Livia 
nelle  più  crudeli  incertezze.  Al  principe  Albe- 
rici, assiduo  in  casa  Ripamonti,  non  potevano 
sfuggire  le  smanie  intime  della  duchessa,  e,  in 
un  momento  d'abbandono,  le  strappò  la  confes- 
sione di  quei   segreti  affanni. 

—  Volete  sapere  la  verità  vera?  —  le  disse 
alfine.  '  *   ; 

—  No:   preferisco   illudermi. 

—  Eppure,  nulla  di  più  semplice;  scriverei 
una  lettera  al  Barerà,  in  confidenza,  e  ne  avrei 
tutti  i  ragguagli  possibili  :  tra  il  Barerà  e  Ce- 
sare non  esistono  segreti. 

—  No  :  non  mi  piace  questa  inquisizione  :  mi 
parrebbe....  che  so!...  un  l^asso  intrigo  di  po- 
lizia.  —  '  ;  i 

Il  principe  si  strinse  nelle  spalle  e  cambiò 
discorso. 

Altri  due  giorni  eran  passati,  e  Cesare,  non- 
ché tornare,  non  avea  ncppur  mandatio  una  let- 
tera,  nò  un  dispaccio. 

Il  principe  Alberici,  con  ironia  cortese,  do- 
mandò a  donna  Livia  notizie  del  marito;  e  lei, 
pure  con  accento  epigranmiatioo,  rispose  : 

—  Forse  voi  potreste  darne  a  me  :  non  av^L^te 
scritto  al  Barerà? 
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—  Sì:  h.0  scritto,  ma....  per  conto  mio. 

—  E....   vi  ha  risposto. 

—  Subito,   mi   ha  risposto. 

—  Davvero? 

—  Tanto  vero  che  ho  la  sua  lettera  in  tasca. 

—  Ah  sì?...  E,  dite....  foste  iersera  al  «San- 
nazaro»? vi  piaoque  la  Duse?  A  me  piace  as- 
sai, assai.  — 

Inutilmente  la  duchessa  tentò  deviare  il  di- 
scorso. O  per  un'allusione  sua,  o  per  una  per- 
fida suggestione  del  cugino,  ogni  tanto  si  tor- 
nava sul  penoso  argomentò.  Anzi  il  principe 
aveva  cavato  di  tasca  la  lettera  deiramico  Ba- 
rerà e  la  rigirava  tjra  le  dita,  come  un  gioca- 
rello.  Livia,  con  la  coda  dell'occhio,  guardava 
quel  plico  misterioso,  in  cui  era  forse  racchiusa 
la  sua  dannazione;  e  a  poco  a  poco,  il  suo  spi- 
rito si  concentrò  talmente  in  quella  cart^t  enig- 
matica che  fu  lì  lì  per  chiederla  al  cugino.  Ma 
poi  si  vergognò  e,  sforzandosi  a  ridere,  disse  al 
principe  : 

— ^  E  se  poi  fosse  una  burletta?  se  voi  stesso 
aveste  scritito  quella  lettera,  per  farmi  inquie- 
tare? 

—  Prima  di  tutto,  non  c'è  nulla  d'inquie- 
tante.... 

—  E  alloi'a  leggetela. 

—  No  :  preferisco  la  leggiate  voi  :    dissi    che 
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non  c'è  nulla  d'inquietante,  perchè  mi  figuro 
che  una  dama  di  spirito  come  voi,  non  vorrà 
dar  peso  a.... 

—  A  che? 

—  Leggete. 

—  No  :  non  mi  pare  una  cosa  ben  fatta. 

—  Capisco  la  vostra  delicatezza  :  la  mia  pre- 
senza vi  mette  in  sog"gezione  :  ma  io  voglio  pro- 
varvi che  son  degno  della  vostra  fiducia  :  ecco  : 
pongo  la  lettera  su  questo  tavolino  e  vi  lascio 
in  libertà.  Così  farete  come  vi  piacerà.  Non  la 
volete  leggere?  buttatela  nel  cestino:  o  piut- 
tosto  bruciatela....   non   si   sa   mai!    — 

E  con  quel  non  si  sa  mai  troppo  insinuan- 
te,   il   principe    salutò   e  partì. 

Donna  Livia  rimase  interdetta:  prese  la  let- 
tera tra  due  dita  e,  per  uji  momento,  fu  in  pro- 
cinto di  buttarla  via.  La  lettera  le  cadde  in 
realtà  dalle  mani  :  ma  ella  tosto  la  raccolse  :  la. 
curiosità  aveva  vinto. 

Ben  presto,  la  duchessa  fu  amarainentc  pen- 
tita di  quella  curiosità:  fin  dalle  prime  righe, 
il  cónte  Ugo  Barerà,  con  fra^i  alquanto  boccac- 
cesche, delineava  il  rinascente  idilio  tra  Diana  e 
il  duca  d'Altamura.  Donna  Livia  apprendeva  co- 
se talmente  singolari  e  nuove  per  lei,  cresciuta 
dignitosamente  all'ombra  materna,  che  provò  un 
dolore  immenso  e  una  nausea  più  forte  del  do- 
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lore  medesimo.  I  suoi  occhi  pieni  di  lagrime 
più  non  vedevano  quei  caratteri  maledetti,  e 
dalle  labbra  convulse  non  usciva  che  una  pa- 
rola: 

—  Infamia!  infamia!....  — 

Si  chiuse  ip.  camera  sua  e  pianse  :  pianse  lun- 
gamente, gridando  a  voce  alta,  torcendosi  come 
una  convulsionaria,  agitata  da  s'manie  terribili. 
Pensò  di  confidarsi  alla  madre  :  poi  respinse 
quest'idea.  Era  meglio  che  nessuno  al  mondO;, 
neppure  la  madre,  conoscesse  un  tradimento  sl- 
mile, così  odioso,  così  spregevole.  Era  meglio 
rinchiudersi  dignitosamente  nel  suo  dolore,  come 
una  vedova  che  prende  il  lutto  :  era  meglio  non 
chiamare  la  società  all'orgia  ghiotta  d'uno  scan- 
dalo e  dissimulare  con  tutti  :  anche  con  Cesare. 
Chi  sa!  forse  verrebbe  il  giorno  in  cui  egli  da- 
rebbe, spontaneamentiG,  una  riparazione  affettuo- 
sa al  non  meritato  oltraggio  :  forse  un  giorno, 
rinsavito,  spinto  da  un  sentimento  generoso,  sa- 
rebbe tiornatio  alla  purità  dell'amore  coniugale  : 
forse  anche,  un  giorno,  ella  avrebbe  potiito  lar- 
gajnente  e  nobilmente  vendicarsi  di  quell'avven- 
turiera, di  quella  donna  abietta,  di  quella  Frine 
vendereccia  che  le  strappava  ora  il  suo  Cesare 
e  lo  abbrutiva  in   una  degradante   passione. 

Oh!  se  la  duchessa  avesse  potuto  incontrare 
Diana,  in  mezzo  a  Chiaia,  nell'ora  in  cui  è  più 
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affollato  l'elegante  scarrozzìo  del  pomeriggio, 
non  avrebbe  esitato  un  mòinenbo  a  fermarla,  a 
percuoterla^  a  vituperarla,  così  come  avrebbe 
fatto  una  virago  plebea  di  Pendino  o  del  La- 
vinaro. 

No  :  a  Cesare  non  direbbe  niente,  mai  :  jma 
quanto  a  lei  !  quanto   a  quella  donnaccia!... 

Neanche  sapendo  bene  quel  cTie  si  facesse, 
donna  Livia  prese  un  foglio  di  carta  da  let;- 
tere,  un  bel  foglio  profumato,  con  una  corona 
ducale  sul  'margine,  e  scrisse  queste  righe  ro- 
venti : 

—  Io  non  so  qual  prez'zo  mettiate  ai  favori, 
che,  tra  i  tanti,  concedete  anche  a  mio  marito, 
che  le  vostre  pari  sanno  regolarsi  secondo  i 
tipi  o  le  circostanze  :  ma  se  la  mia  pace  dome- 
stica non  è  turbata,  come  io  credo  fermamente^ 
che  da  una  semplice  quistione  di  danaro,  fatemi 
conoscere  la  cifra  mediante  la  quale  ini  lasce- 
reste tranquilla.  Siatemi  _grata  di  tanta  tuia  sin- 
cerità. Son  certa  che  non  avete  jnai  trovato  do- 
cilità eguale  nelle  vittime  dei  vostri  numerosi 
ricatti.  — 

Quand'ebbe  finito  di  scrivere,  la  duchessa  ra- 
pidamente rilesse  e  le  parve  troppo  mite  an- 
cora. Avrebbe  voluto  aggiungere  qualcuno  di 
quei  tali  insulti  sangóiinosi  che  levano  la  pel- 
le: ma  non   li   sapeva   e  non   no    trovò.    Allora 
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chiuse  la  lettera,  in  una  busta  e  vi  appose  l'in- 
dirizzo : 

A  Diana 
direttrice  del  Boccaccio 

ROMA. 

Indi,  fece  attaccare  i  cavalli  e  andò  ella  etes- 
sa a  impostarla. 

E  quando  la  ebbe  lanciata  con  mano  febbrile, 
entro  la  buca^  allora  respirò  largamentle  ;  le  pa- 
reva di  'avere  così,  con  piacere  amarissimo,  gu- 
stato il  primo  sorso  "della  vendetta. 

Se  Diana  avesse  ricevuto  uno  schiaffo  in  mez- 
zo a  piazza  Colonna,  non  avrebbe  provato  sen- 
sazione più  forte  di  quella  causala  "in  lei  dal- 
roltraggiosa   lettera   della   duchessa. 

Smaniava,  ruggiva,  nel  suo  saloncino,  come 
una  tigre  ferita. 

Neanche  dinanzi  a  Cesare  seppe  dissimulare 
la  grande  ira  compressa  nell'animo,  e  per  ud 
momento  pensò  di  mostirargli  la  lettera  della 
moglie  :  poi,  imeglio  rifletitendo,  si  limitò  a 
dirgli: 

—  È  capace  il  tuo  amore  di  fare  una  cosa 
ch'io  desidero,  senza  chiederne  la  ragione,  senza 
indagarne    il   perchè? 

—  La   domanda   è  curiosa. 

—  Rispondi. 
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—  Già,  lo  sai  :  sono  disposto  a  fare  tutto 
quello   che   a  te   piace,   non   altro. 

—  Ebbene  :  devi  stare  una  decina  di  giorni 
senza   vedermi. 

—  E  percbè? 

—  Avevi  ben  promesso  di  non  chiedere  il 
perchè  !  E  il  perchè  preciso  non  lo  voglio  ^ire  : 
ti  basti  siapere  che  ho  bisogno  d'essere  sola: 
sono  in  un  accesso  di  misantropia. 

—  Ti   passerà  :  lascia  andare  ! 

—  No,  Cesare  :  per  il  mio  bene  e  per  il  tuo,  ti 
prego  di  accondiscendere  al  mi-o  desiderio,  anche 
se  ti  paia  un  capriccio  e  nulla  più.   — 

Il  duca  resistè  ancora  un  pochino,'  in  ultimo 
cedette.  Aveva  da  fare  qualche  cosuccia  a  Na- 
poli :  tornerebbe  tra  una  settimana. 

—  E  se  ti  pregassi  di....  non  andare  a  Na- 
poli? 

—  Come  VUOI  !  —  rispose  il  duca,  un  poco 
imbaraz-zato   da   tutti   questi  ^piccoli    misteri. 

La  sera  stessa,  invece,  egli  partiva  per  Na- 
poli. Agitato  dai.  rimorsi,  capiva  che  non  avreb- 
be mai  potuto  giustificare  in  guisa  ragionevole 
quella  separazione  così  eccessivamente  prolun- 
gata: per  quanto  Livia  gli  fosse  poco  men  che 
odiosa,  pure  non  aveva  nulla  a  rimproverarle, 
assolutamente  nulla:  era  quindi  dover  di  gen' 
tiluomo,  se  non  di  marito,  salvare  le  apporeoize  e 
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non  tenere,  verso  una  dama  virtuosa  e  amore- 
vole, condotta  così  indegna. 

Lungo  il  viaggio,  Cesare  fece  proponimento 
d'essere  mite  e  gentile  verso  la  moglie  ;  ma  quan- 
do entrò  nel  pa^lazzo  Kipa,monti,  e  si  vide  innanzi 
la  figura  pallida,  triste,  dimagi-ata  della  duches- 
sa; quando  vide  quei  malinconici  occhi  soavi 
che  avevano  pianto  di  rccentie,  tutti  i  suoi  buoni 
propositi  dileguarono  :  invece  del  pentimento,  si 
risvegliò  in  lui  il  senso  della  ribellione  :  non 
vide  più,  nella  taciturna  duchessa,  la  moglie 
tradita,  ma  la  donna  seccante  che,  per  tormenta^ 
re  lui,  non  sapeva  fare  altro  che  la  vittima^ 

Quei  pochi  giorni  in  cui  Cesare  rimase  in  Na- 
poli, furono  più,  vive,  più  acute  le  sofferenze 
della  duchessa.  Non  sapeva  più  come  contenersi 
davanti  a  quell'uomo  sempre  stralunato,  sempre 
in  atteggiamento .  repulsivo  :  le  carezze,  l'ama- 
bilità, lo  eccitavano  al  pari  del  broncio,  delle 
lagrime  :  egli  era  in  uno  stato  d'irritazione  con- 
tinua, al  punto  che,  quando  egli  ripart-,  la  po- 
vera duchessa  provò  una  specie  di  sollievo,  co- 
me j8e  i  tormenti  della  gelosia  entrassero  in  uno 
stadio  di  dolorosa  ma  solitaria  tranquillità. 

Cesare,  tornato  a  Roma,  trovò  Diana  ancora 
cupa  e  nervosa  come  l'aveva  lasciata;  nò  tnai 
potè  avere  da  lei  una  spiegazione  qualsiasi,  al- 
tro che  questa  :  , 


—  257  — 

—  Non  so  che  sia,  ma  non  mi  sento  bene  :  o 
sto  per  fare  una  malattia  o  mi  sta  per  succe- 
dere qualche  disgrazia.  Forse  anche  è  la  salute 
della  nostra  Gemina,  che  m'impensierisce.  Po- 
verina! Il  dottore  dico  che  è  la  dentizione,  ma 
io  la  vedo  così  debole,  così  pallida,  che  mi  si 
stringe  il  cuore....  Se  la  perdessi,  Cesare,  ne 
impazzirei!...   oh,   il   bell'angioletto  mio! 

Anche  il  duca  si  commoveva^  al  sentire  que- 
ste parole,  dettate  dall'ansia  materna,  poich'e- 
gli  adorava  la  piccola  bambina  e  certe  volte 
persino  gli  pareva  che  il  suo  amore  per  Diana 
altro  non  fosse  che  il  riflesso  dell'affetto  im- 
menso che  lo  avvinceva  a  quella  oreatùrina  così 
bella  da  non  parere  cosa  umana. 

Diventava  fanciullo  anche  lui,  quando  la  pren- 
deva tra  le  braccia,  e  balbettava  con  lei,  nel- 
l'ajmabile  cinguettìo  dei  bimbi,  e  poi  la  depo- 
neva sui  tappeti  e  la  rotolava  come  un  trotto- 
lino. Se  lo  avessero  v-isto  i  suoi  amici  del  «Club 
delle  Caccie  »  I 

Venne  l'estate,  e  il  duca  tornò,  per  qualche 
tempo,  presso  la  moglie,  che  manifestò  il  de- 
siderio di  andare  ai  bagni  di  inare  in  Ostenda: 
venti  giorni,  non  più.  Il  duca^  da  principio,  si 
mostrò  oontrai'io:  ma  poi  pensò  che,  con  quei 
venti  giorni  di  compiacenza,  avrebbe  acquistato 
quasi  un  diritto  a  essere  in  segiiito  più   libero 

Vassallo.  Diana  ricattatrice.  17 
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che  niai_,  e  si  decise  a  partire  per  Ostenda  :  gli 
seccava  però  di  essere  solo  obn  la  moglie  e  fu 
egli  stesso  clie  propose  alla  suocera  e  al  cu- 
gino di  accompa,gnarli. 

A  Ostenda,  tutto  andò  bene.  La  duchessa  fu 
piacevolmente  distratta  dai  divertimenti  svaria- 
tissimi  di  quel  piccolo  iiiiondo  pittoresco  così 
nuovo  per  lei;  Cesare  si  mostrava  più  corte- 
se, più  umano;  la  corte  del  cugino  era  sempre 
as'sidua,  ma  sempre  rispettosa  e  "tenuta  in  fre- 
no dalla  innata  virtù  di  donna  Livia,  la  quale 
persino  arrivò  a  lusingarsi  d'essere  comple- 
tamente reintegrata  ne'  suoi  diritti  legali  e  mo- 
rali sull'animo  di  Cesare. 

Ma  quando  la  vecchia  principessa,  sullo  scor- 
cio della  stagione  balnearia,  propose  di  finire 
l'agosto  nel  caistlello  d'un'amica  sua,  la  baro- 
nessa di  Loventhal,  un  magnifico  castello  nelle 
boscaglie  dei  Pirenei,  Ces'are  tosto  s'imbizzarrì 
come  un  cavallo  ricalcitrante  e  ridivenne  bisbe- 
tico, irascibile,  come  nei  cattivi  giorni  di  Napoli. 
Con  tutto  ciò,  egli  non  osò  verso^la  suocera  quel- 
l'opposizione che  avrebbe  certamente  fatto  alla 
moglie,  e  si  rassegnò  anche  alla  breve  villeggia- 
tura nei  Pirenei. 

Livia,  nel  cui  cuore  già  era  germogliat!a  la 
speranza,  ebbe  a  fremere  quando  Cesare  si  jno- 
strò  restìo  alla  proposta  della  principessa  ma- 
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di'e;  un  momento....  quel  momento  bastò  a  far 
crollare  tutte  le  sue  illusioni  ;  ma  le  illusioni  in 
quell'anima  ottimista  rifiorirono  appena  il  du- 
ca si  rassegnò,  e,  sebbene  egli  fosse  'tnen  se- 
reno nel  castello  de'  Pirenei  che  in  Ostenda,  Li- 
via non  volle  attribuire  quei  malumori  latenti 
che  alle  piccole  noie  inevitabili  quando  si  vive 
in  casa  d'altri,  anche  in  mezzo  alla  più  larga 
e  sincera  ospitalità.  La  duchessa  aveva  bisogno 
di  illudersi  e  un  leggero  sorrisa  di  Cesare  di- 
leguava in  lei  persino  il  ricordo  d'int<ere  gior- 
nate di  sconforto.  Le  rkj*e  volte  che  Cesare  le 
parlava  con  amorevolezza,  ella  provava  la  gioia 
intensa  del  convalescente  ch'è  appena  escito  dai 
i:>ericoli   d'una  mortale   malattia. 

Sulla  metà  di  settembre,  tornarono  a  Napoli. 

A  stento.  Cesare  conteneva  il  suo  desiderio 
acuto  di  recarsi  a  Roma,  ove  non  era  rimasto 
che  poche  ore  di  passag'g-io.  In  Iquelle  poche 
ore,  .tosto  era  corso  alla  'casina  di  piazza  del 
Tritone. 

Diana  era  fuori,  ma  egli  aveva  potuto  ab- 
bracciare, baciucchiare  la  piccola  Gemnaa,  far- 
la saltare,  farla  ridere  forte  con  quéi  dentini 
che  parevano  perline  orientali,  e  non  chiedeva 
di  più. 

Per  quanto  avvezzo  a  non  usare  con  Livia 
troppi  rigiri  di  frase,  pur  quesita  volta  il  duca 
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non  sapeva  ta'ova,re  un  pretesto  decente  per  al- 
lontanarsi da  Napoli,  e  quando  alluse  lontana- 
mente .alla  event'Uale  necessità  di  un  \dag^gio 
a  Roma,  si  sentì  rispondere  vivamente  dalla 
moglie  : 

—  Andiamo,  6Ì....  quando  vuoi!  anch'io  sen- 
to un  vivo  desiderio  di  riveder  lo  zio  e  le  mie 
amiche  di  Roma.  — 

Il  duca  non  parlò  più  di  Roma  per  diversi 
giorni,  sperando  che  Livia  avesse  smesso  l'idea 
d'a(Ccompagnarlo5  ma  la  duchessa  questa  vol- 
ta^  semjpre  lusingata  dalle  sue  speranze  fanta- 
stiche, aveva  deciso  che  partirebbe  con  lui  e, 
sui  primi  d'ottobre,  così  avvenne. 

L'esistenza  di  Livia  a  Roma  fu  come  la  sta- 
gione autunnale,  un  po'  triste  ma  tranquilla.  Non 
così  quella  di  Cesare.  Poiché  seppe  da  Cesare 
stesso  che  la  moglie  lo  aveva  seguito  a  Roma, 
Diana  aveva  d'un  tratto,  come  per  uno  squili- 
brio di  cervello ,  cambiato  abitudini  e  carat- 
tere. 

Più  il  duca  si  mostrava  affettuoso,  pieno  di 
premure  delicate,  di  riguardi,  pan  si  faceva 
espansivo  e  tenero  nelle  sospirate  intimità,  più 
Diana  diventava  esigente,  imperiosa,  collerica, 
permalosissima.  Pareva  a  'Cesare  d'essere  tornato 
al  funesto  periodo  del  concerto  della  «  Sala  Dan- 
te» e  della  vertenza  Teodoris  e  tremava,  a  ogni 
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momento,  avesse  a  seguirne  qualclie  altro  scan- 
dalo. 

Inutilmentie  il  duca  s'era  provato  a  resistere 
ai  capriocd  subitanei,  mutevoli  di  Diana:  bi- 
sognava fare  ciò  che  lei  voleva,  anche  a  rischio 
di  tutto  compromettere. 

Un  giorno,  il  calesse  di  Diana  s'incontrò  a 
Villa  Borghese  con  la  Victoria  del  duca^, 
accanto  al  quale  stava  seduta  la  duchessa.  Diana 
guardò  Cesare  in  faccia  e  fece  un  leggero  in- 
chino quasi  canzonatorio.  Il  duca,  arrossendo, 
si  cavò  il  cappello. 

—  Chi  è  quella  signora  che  hai  salutato?  — 
chiese  donna  Livia. 

—  È  una,  signora  forastiera,  che  ho  conosciu- 
to in  ca^a  Dudley. 

—  E  come  si  chiama? 

—  Non  60  ;  è  una  russa,  ha  un  diavolo  di  no- 
me, in  off,  in  uff,  che  neppure  più  me  lo 
ricordo.  — 

La  sera,  il  duca  tentò  fare  qualche  rimpro- 
vero a  Diana,  che  gli  rispose,  con  accento  re- 
ciso : 

—  Se  non  vuoi  vedermi  ne  a  Villa  Borghese, 
né  altrove,  non  dipende  che   da  te  !   — 

Il  duca,  mortificato,   ammutolì. 
Il  peggio  fu  quando  Diana,  rinnegando  le  sue 
tendenze  a'ila  solitudine_,  cominciò-  a  ricevere  la 
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sera,  due  volte  la  settimana:  il  Hneroóledì  e  il 
sabato,  amtnettendo  ogni  sòrta  di  gente  e  co- 
stringendo Cesare  ad  assistere  a  quelle  riunioni 
chiassose,  anche  a  costo  di  fare,  in  un  cantone, 
l'ufficio   di  tappezzeria. 

La  parte  maschile  di  quelle  serate  era  com- 
posta dei  redattori  ordinari  e  avventizi  del  «  Boc- 
caccio», vale  a  dire  tutto  un  nugolo  di  pic- 
coli ambiziosi  affamatli,  i  quali  parlavaaio  una 
specie  di  gergo  infarcito  di  spiritosaggini  equi- 
voche o  sguaiate,  non  pur  degne  del  più  in- 
sulso cicalio  di  caffè,  per  non  dire  di  bettola. 
La  parte  femininile  poi  era  una  miscela  zin- 
garesca, ove  si  avvicendavano  la  concertista,  la 
romanziera  inedita-,  la  poetessa  sgrammaticata, 
la  ballerina,  la  donnina  galante,  la  femtnina-fe- 
nomeno,  la  padrona  di  bisca.,  perfin  la  kel- 
lerina in  ritiro  :  i  redattori  del  «  Boccaccio  » 
non  erano  affatto  scrupolosi  nella  scelta  delle 
amicizie;  e  ognuno,  fidando  nella  noncuranza 
eclettica  di  Diana,  x^ortava  l'amante  sua,  fosse 
pur  di  ventiquattr'ore,  a. 'quelle  riunioni  serali, 
ove  si  faceva  un  consimio  enorme  di  ponce,  di 
sigarette,  di  caffè,  di  pasticcetti  e  qualche  vol- 
ta anche  di  vin  di  Sciampagna.  In  tali  occa- 
sioni, lo  zio  era  elevato  alla  dignità  di  mag- 
giordomo e  si  disimpegnava  benissimo,  come  ai 
bei  tempi  della  bisca.  Non  aveva  che  un  difetto, 
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quello  di  mischiarsi,  ogni  tanto,  alle  discussioni 
letterarie,  per  dire  : 

—  Nel  1864,  ho  scritto  un'ode  barbara  sopra 
Corinna  Olimpi cav,  e  il  Carducci,  allora,  non  se 
le  sognava  neppure,  le  odi  barbare  !   — 

Il  che  gli  procurava  l'onore  di  essere,  per 
un  cLuarticello  d'ora,  lo  zimbello   della  società. 

Il  duca  d'Altamura,  le  prime  volte,  esci  come 
nauseato  da  quelle  adunanze,  ove  "  tanta  gente, 
ch'egli  non  conosceva  neppur  di  nome,  gli  dava 
del  «  tu  »  :  ma  finì  quasi  per  abituarsi  e  pren- 
dere anche  parte  ai  vaniloqui  hizzarri  e  porno- 
grafici di  quella  scapigliata  e  spensierata  pro- 
miscuitià  di  esseri  equivoci. 

Così,  man  mano,  s'andava  affogando,  nel  con- 
tatto della  trivialità,  quel  resto  di  pudore,  quel 
fondo  di  ritegno  aristocratico  che  in  Cesare  sop- 
periva alla  poca  solidità  del  carattere;  e  allora, 
egli  fiaccato  e  più  docile  d'un  cane  al  guinza- 
glio, Diana  imaginò  la  fatai  serata  al  gi*ande 
festino  del  «  Costanzi  »,  progetto  in  cui  naufra- 
garono le  ultime  velleità  del  duca,  che  fece 
così  il  definitivo  e  completo  atto  di  dedizione 
alla  sirena.. 

Non  è  da  dire  ch'egli  non  fosse  gravementie 
impensierito  di  quella  pubblicità  imminente,  cui 
non  sapeva  sottrarsi;  e,  per  la  prima  volta,  co- 
pi^ si  trattasse  d'un  duello,   pregò  l'amico  suo 
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intimo  'il  conte  Ugto  Barerà  di  assisterlo,  di 
fianchegigiaiio.  Intanto  giungeva  a  Roma  il , prin- 
cipe Leopoldo  Alberici,  il  quale  al  «Club»  ne 
seppe  assai  più  che  non  volesse  circa  la  situa- 
zione difficile  del  duca  e  la  sua  cieca  sommes- 
sione  alla  direttrice  del  «Boccaccio». 

—  O  io  mi  sbag'Uo,  —  pensò  il  paziente  cac- 
ciatore, —  o  stiamo  per  giungere  alla  cata- 
strofe !  — 

E  si  pose  in  vedetta,  esercitando  una  specie 
di  polizia  segreta,  che  s'estendeva  dal  palaz- 
zo d'Altamura  alla  Casina  di  piazza  del  Tritone. 
Qualche  scudo  dato  a  proposito  alla  cameriera 
e  allo  zio,  qualche  indiscrezione  del  Barerà 
che,  per  la  mania  deirepigraimma,  non  rispar- 
miava il  suo  miigliore  amico,  mettendone  in  piaz- 
za le  piccole  miserie,  tutto  stejvì  per  tenere  il 
principe  al  córrente  dei  casi  di  Cesare. 

La  matitdna  dell'ultimo  giorno  di  carnevale, 
donna  Livia  ricevette  un  biglietto  anonimo,  che 
le  suggeriva  di  non  mancare  al  veglione  del 
«Costianzi»,  ove  avrebbe  avutoli  piacere  di  «am- 
mirare il  suo  Cesare  trasmutato  in  Antonio,  a 
braccetto    della   sua   Cleopatra». 

Quel  perfido  biglietto  suscitò  l'inferno  nel- 
l'animo della  duchessa.  Suonò  subito  è  chiese 
del  duca.  Le  fu  risposto  che  il  duca  era  par- 
tiito   per   la    caccia   con    vari    amici    e  non    sa- 
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rebbe  tornato  che  il  domani....  Partito  senza  dir- 
le nulla?  senza  salutarla?....  Donna  Livia  si  con- 
vinse clie  la  lettera  anonima  annunciava  la  ve- 
rità e  allora  non  pensò  che  a  una  cosa  sola  : 
andare  anche  lei   al  «  Costlanzi  ». 

Andare  e  come?  In  maschera,  naturalmente: 
ma  poteva  andar  sola?  L'idea  d'un  veglione  pub- 
blico, ov'ella  non  aveva  mai  inesso  piede,  la 
spaventava;  d'altra  parte,  non  aveva  in  Roma 
né  un'amica  così  intima,  ne  una  parente  cui 
confidarsi.  Non  poteva  mica  rivolgersi  a  mon- 
signor d'Altamural  Così,  per  via  di  selezione;. 
il  suo  pensiero  si  fissò  sopra  il  cugino,  sul  prin- 
cipe Alberici. 

Era   appunto   invitato   a  pranzo   quel    giorno. 

In  vita  sua,  donna  Li\da  non  aveva  mai  tanto 
penato  come  ebbe  a  soffrire  per  confessare  al 
cugino  la  condizione  atroce  in  cui  ella  si  tro- 
vava e  la  decisione  irrevocabile  di  recarsi  al 
veglione,  a  qualunque  costio.  Il  principe  sem- 
brò commosso,  la  confortò,  l'aiutò  a  dire,  la 
consigliò,  suggerì,  ispirò,  si  mise  completaimen- 
te,  coane  un  servo  devoto,  conio  un  fratello  amo- 
roso, a  disposizione  della  duchessa. 

I  suoi  calcoli  strategici  erano  stati  esatti.;  la 
catasti'ofe  era  imminente;  stava  per  cominciare 
l'ultimo  atto. 


XIX. 


Quei  letitiori  assidui  del  «  Boccacicio  »  i  quali 
eraxLO  stati  al  «Costanzi»  e,  solleticati  dalle 
ruezze  parole  dello  Spinelli,  fantasticavano  su 
quella  specie  di  tragicomedia  avvenuta  nelle 
sale  riservati  e,  aspetitarono  con  viva  im- 
pazienza e  piungente  curiosità  il  numero  del  gio- 
vedì. 

Esci  finalmente  il  numero  sospirato,  ma  non 
v'era  neppoire  una  riga  su  quel  fatto,  che  pure 
aveva  comlmosso  tutto  il  giornalismo  romano  : 
o  piuttosto  v'era  una  riga  sibillina  che  diceva 
così  : 

—  Per  difetto  di  spazio,  dobbiamo  rimandare  la 
rivista  dell'ultima  notte  di  carnevale. 

E  subito  appresso  veniva  un  articolo  miste- 
rioso, con  questo  titolo  : 


Un  tiro  a  quattro. 
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L'articolo  era  firmato  «  Mef istof eie  »,  ma  la 
prosa  non  ei-a  dello  Spinelli  :  la  ricchezza  de- 
gli agg-ettivi  e  della  malignità,  le  frequenti  ci- 
tazioni dei  paradossi  di  Chamforb  e  delle  mas- 
sime di  Larochefoucauld  rivelavano,  di  primo 
acchito,  la  penna  caustica  di  Diana.  L'articolo 
era  brevino  e  nebuloso,  ma  prometteva  un  mon- 
do di  petitegolezzi. 

Narrava  confusamente  un'avventura  delle  più 
banali  :  la  medile  che  va  al  veglione  con  l'a- 
mante e  si  trova  seduta  accanto  al  inarito  ma- 
scherato con  la  sua  ganza,  senza  che  le  coppie 
si  riconoscano,  per  quanto  il  destino  si  diverta 
a  incrociarle  nei  più  singolari  e  imprevedi- 
bili avvenimenti.  Poco  e  niente  si  capiva  dal- 
l'insieme di  tale  storiella,  ma  il  pubblico  del 
«  Boccaccio  »,  avvezzo  a  leggiere  tra  le  righe,  a 
comentare  le  allusioni,  a  rilevarne  il  significato 
così  come  si  spiega  una  sciarada,  aveva  capato 
che  sotto  quelle  futili  apparenze,  c'era  del  gros- 
so e  che,  in  seguito,  il  «  Boccaccio  »  avrebbe  fat;- 
to  rivelazioni  piccanti  :  e  già  diversi  nomi,  con 
mille  supposizioni,  correvano  sulle  bocche  degli 
sfaccendati,  e  siccome  nell'articolo  si  alludeva 
a  cospicui  personaggi,  la  maldicenza  piazzaiola 
frugava  in  alto  e  s'insinuava  dalle  sale  mini- 
steriali fino  alle  alcove  principesche.  Qualcuno 
anche,  senza  saperlo,  colpì  nel  vero,  sospettan- 
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do  che  Diana  volesse,  a  tiortio  o  a  ragione,  col- 
pire la  duchessa  d'Altamura,  e  anche  questa  di- 
ceria tosto  andò  a  crescere  la  circolazione  della 
moneta   spicciola  della   malignità  umana. 

Ben  altro  effetto  aveva  prodotto  quel  «Boc- 
caccio» che,  con  rartioolo  segnato  in  rosso,  era 
pervenuto  al  principe  Leopoldo  Alberici  e  alla 
duchessa  Livia  d'Altamura. 

Donna  Livia,  nuova  a  tal  genere  di  lotte,  pau- 
rosa d'ogni  scandalo,  avvilita  dal  tradimento  e 
dall'abbandono  di  Cesare,  si  sentiva  come  an- 
nichilita. 

Il  principe  Alberici  quasi  rimase  sgomento 
dallo  stato  di  prostrazione  fisica  "e  morale  in 
cui  la  trovò  e  con  la  speranza  di  rianimarla 
un  pochino,  le   disse  : 

—  Credo  vi  sia  modo  di  ag'giustiare  tutto. 

—  Davvero? 

—  Credo  e  spero.  Questo  giornalaccio  non  mi- 
ra che  a  fare  dei  soldi  :  è  questione,  dunque, 
di  danaro,  e  con  qualche  biglietto  di  banca  lo 
si  può  ridurle   al  silenzio. 

—  E   come  si  fa? 

—  Bisognerebbe  andare  alla  direzione  e  par- 
lare con  qualcuno. 

—  Oh,  andate  voi,  Leopoldo,  e  ve  ne  sarò  ri- 
conoscente  per   tutta   la   vita.    — 

.    Donna  Livia  si  attaccò  a  quell'idea   come  il 
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naufrago  alla  tavola  galleggiante:  e  il  pensie- 
ro d'uscire  al  più  presto  'da  f;[uella  situazione  pe- 
nosissima la  punse  talmente  che,  senza  fermar- 
si più  a  considerare  altro,  quasi  senza  riflettere 
a  ciò  che  stava  per  fare,  disse  al  cugino,  con 
accento  supplichevole  : 

—  Se  non  si  fa  presto,  io  sul  serio  ho  paura 
d'impazzire.  Andiamo  da  questo  giornale  in- 
faime.... 

—  Andiamo? 

—  Sì  :  andiamo  col  mio  legno.  Io  resterò  nella 
caiTOzza,  aspettando  l'esito  delle  trattative.  Ho 
la  febbre!... 

Il  principe  si  piegò  a  questo  progetto,  tanto 
più  che  anch'egli  era  inquieto  assai  e  interessato, 
al  par  di  Livia^  a  sopire  quella  triste  faccenda. 

Qualche  rdinuto  dopo,  la  carrozza  chiusa  della 
duchessa  si  fermava  davanti  agli  uffizi  del  «  Boc- 
caccio» e  il  principe  veniva  introdotto  al  co- 
spetto d'Edoardo  Spinelli. 

Il  giornalista  ascoltò  impassibile  il  principe 
e    poi   gli   rispose  : 

—  Non  è  cosa  che  mi  riguardi.  Lei  avrà  la 
bontà  di  rivolgersi  direttam.ente  alla  signora 
Diana.  La  troverà  a  casa  sua,  di  certo,  a  piazza 
del  Tritone.  Abita.... 

—  Lo  so,  lo  so  !  —  esclamò  il  principe,  molto 
seccato,    e  tornò   alla   cà'trozza   riferendo    a  Li- 
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via  quel  die  era  passato  tra  lui  e  il  redattore 
capo  del  «  Boccaccio  ». 

—  E  si  vada  pure  da  questia  mantenuta!  — • 
mornuorò  Livia^  fremendo. 

La  carrozza  si  fermò  in  piazza  del  Tritone 
e  il  principe,  tutto  rabbuiato  in  viso,  salì  e 
bussò  all'uscio  di   Diana. 

La  cameriera  lo  annunciò  e  fu  subito  intro- 
dotto nello  studiolo  di  Diana^  che  stava  se- 
duta alla  scrivania,  accigliata  e  seria  come  un 
procuratore  del  re. 

Il  principe  manifestò,  in  termini  dignitosi  e 
insinuanti,  lo  scopo  della  sua  missione.  Diana 
ascoltò  in  silenzio,  poi  gli  disse  con  voce  aspra: 

—  Lei  viene  a  farmi  delle  proposte  abbastan- 
za originali  :  ma  io  sarò  schietta  con  lei  come 
con  tutti.  L'articolo  è  mio  e  riguarda  la  du- 
chessa  Livia   d'Altamura. 

—  Lo  sapevo!  —  rispose  il   principe. 

—  Tanto  meglio  :  ma  io  vorrei  sapere,  a  mia 
volta,  con  che  diritto  lei  si  sia  mischiato  in 
questa  faccenda.  Chi  è  lei  :  o  piuttosto  ohe  cosa 
è  lei  ?  Marito  no  :  dunque  tutore  ?  dunque  ami- 
co del  marito?  amico  della  moglie?  Favorisca 
illuminaitni. 

— ■  Sono  parente  :  —  balbettò  il  principe,  che 
si  sentiva  molto  impacciato  davanti  a  quella 
donmi  bolla,   irosa  e    sarcastica. 


—  271  — 

—  Ah....  è  parente?  Alla  lontana,  m'imagino! 
Ebbene,,  in  tal  caso  le  risponderò  che  non  in- 
tendo affatto  disturbare  i  parenti  della  signora 
duchessa,  e  sono  disposta  a  transigere  ma  a  un 
sol  patto;  voglio  che  le  proposte  rui  vengano 
direttamente   da  lei,    dalla   signora    duchessa.... 

—  Quanto  a  questo,  posso  assicurare  che  rap- 
presento lei,  tanto  è  vero  che  mi  ha  persino 
accomjpagnato  qua,  e  sta  giù  nella  sua  carrozza. 

—  Ah  sì  !  —  esclamò  Diana,  levandosi  in  pie- 
di :  —  in  tal  caso  abbia  la  bontà  di  scendere  e 
di  dire  alla  signora  duchessa  ch'io  Taspetto; 
tratteremo  Vacoomodamento  senza  intermediari. 

—  Ma.... 

—  Signor  principe  :  non  ho  più  nulla  da  dir- 
le, e  ho  l'onore  di  avvertirla  che  sono  in  ca- 
sa  mia.    — 

TI  principe,  interdetto,  confuso,  salutò  e  uscì. 
Quando  si  trovò  accanto  alla  duchessa  quasi  non 
sapeva  come  principiare  il  discorso  :  alfine,  con 
molti  giri  di  frase,  le  manifestò  la  stranissima 
condizione  imposta  dalla  direttrice  del  «  Boc- 
caccio». Già  gli  pareva  di  udire  le  proteste 
della  duchessa,  ma  donna  Livia,  invece,  facen- 
dosi rossa  come  la  bragia,  rispose  con  aspetto 
risoluto,  e  con  un  sorrìso  amaro: 

—  Ella  ha  ragione:  tra  due....  donne  c'inten- 
deremo meglio:  fatemi  scendere. 
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—  Ma,  pensate,  Livia!... 

—  Ho  già  pensato:  qualche  cosa  mi  dice  che 
devo  fare  quello  che  fo.   — 

E  scesa  dal  suo  legno  la  duchessa  risoluta- 
mente si  avviò  verso  la  Casina,  seguitia  dal  prin- 
cipe, tutto  turbato. 

—  Devo  acooonpagnarvi  fin  su?  —  le  Chiese 
quando  furono  sul  poi*t:one.  : 

— •  Non  serve  :  —  ella  rispose,  e  salì  con  una 
energia  quasi  virile,    deliberata  a  tutto. 

Quando  la  duchessa  d'Altamura  si  tl^ovò  di- 
nanzi all'uscio  deiravventuriera,  sostò  un  po- 
chino e  rimase  come  stupefatta  di  sé  medesi- 
ma: poi  si  scosse  e,  con  un  gesto  risoluto  e 
pieno  d'alterezza,  appoggiò  il  dito  al  bottone 
del  campanello  elettrico,  le  cui  vibrazioni  lon- 
tane sì  ripercossero  stranamente  sui  nervi  di  lei. 

La  porta  si  socchiuse  e  apparve  il  musetto 
malizioso  di  Lucre^zia,  la  quale  fece  entrare  don- 
na Livia  nel  saloncino  e  le  domandò: 

—  Chi  devo  annunciare? 

—  Livia  d'Altamura.  — 

La  romanina  sparì  :  la  duchesisa  diede  una 
rapida  occhiata  attorno  attorno',  e  i  suoi  occhi 
riconobbero,  sul  caminetto,  un  ritratto  in  fo- 
tografia di  Cesare,  siomigliantdssimo  :  lo  stesso 
ritiratto  che,  fidanzato,  aveva  dato  anche  a  lei. 

L'assalse,  in  quel  momentlo,  una  voglia  pazza 


-  273  - 

di  prenderlo  e  di  strapparlo  a  pezzettini,  ina  si 
contenne,  stringendo  nervosamente  i  pugni  de- 
licati e  morsicandosi  le  labbra.  Nello  stesso 
mentre,  si  schiuse  l'uscio  per  il  tonale  era  en- 
trata lei,  e  una  creaturina  pallida  e  gentile  bal- 
zò ùel  saloncino,  e  si  fermò  d'improvviso,  guar- 
dando la  duchessa  oDn  due  occhioni  maravigiiati 
e  paurosi  :  poi,  con  due  o  tre  piccoli  salti  di 
scoiattolo,  esci  com'era  venuta, 'cacciandosi  una 
manina  in  bocca.  Dalla  parte  opposta  riapparve 
Lucrezia,    che    disse,    reggendo   la  jx)rtdera: 

—  Passi  pure.  — 

Donna  Livia  entrò  con  passo  fermo  e  alta 
la  testa  nello  studiolo  di  Diana,  la  quale  stava 
in  piedi,  appoggiata  al  caminetto. 

Per  alcuni  secondi,  le  due  donne  si  guarda- 
rono, silenziose  e  bieche,  dalla  testa  ai  piedi, 
come  due  avversari  scesi  sul  terreno  per  un  duel- 
lo a  morte. 

Poi,  Diana  andò  lentamente  alla  sua  poltiHDua 
e  disse   alla   duchéssa,    indicandole   una    sedia: 

—  Si  accomodi.   - 

—  Non  serve  :  —  rispose  dorma  Livia,  con  voce 
aspra  ma  dominata  da  un  leggero  tremolìo:  — 
credo....  rni  figuro  che  il  nostro  discorso  sarà 
brevissimo. 

—  A  ogni  modo,  favorisca  sedere  :  la  prego.  — 
Le  due  rivali  sedettero  una  di  fronte  all'altra. 

Vassallo.  Diana  ricattatrice.  18 
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.0  sì  guardarono  ancora,  mute  e  minacciose.  ']?u 
donna  Livia  che  ruppe  quel  silenzio  angoscioso. 

—  Il  principe  Alberici.... 

—  Ah  !  suo  cugino  ? 

—  Sì,  mio  cug'ino,  —  replicò  la  duchessa  con 
voce  più  ferma,  —  mi  ha  detto  che  lei  crede- 
va necessario  parlare  con  me  :  lo  veramente  non 
vedevo  questa  necessità:  a  ogni  modo,  nella 
tranquillità  della  ihia  coscienza,  non  ho  cre- 
duto di  ricusarmi  ed  eccomi  qua. 

—  Perdoni,  —  la  interruppe  Diana,  con  iro- 
nia: —  mi  lasci  credere,  piuttosto,  che  anche 
lei  ha  riconosciuto  tale  necessità,  se  no,  con 
tutta  la  sua  grande  tranquillità  di  coscienza., 
io  non  la  vedrei,  come  la  vedo,  davanti  a  me. 
Ma  noi  non  siamo  qui  per  fare  un'accademia  di 
dialettica  e  di  sofismi,  signora  duchessa:  eppoi, 
aborro  ogni  specie  d'ipocrisia-.  Veniamo  al  fatto. 

—  Come  crede. 

—  Lei  già  m'avrà  capita!  —  esclamò  Diana, 
aprendo  un  cassetto  e  cavando  una  carta  assai 
gualcita:  —  ho  voluto  veder  lei,  per  invitarla, 
prima  di  tutto,   a  ritirare  questa   lettera.    — 

E  così  dicendo,  coi  begli  occhi  dilatati  dal- 
l'ira improvvisa.  Diana  lanciò  contro  la  duches- 
sa quella  carta,  che  quasi  le  sfiorò  il  viso  e 
cadde  a  tèrra. 

La  duchessa  impallidì  e  rispose  : 
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—  Non  ho  nulla  da  ritirare  da  lei. 

—  Se  la  riprenda!  —  proseguì  Diana,  indi- 
cando il  foglietto  :  —  non  la  rioonosce  ?  È  la 
sua  lettiera:  la  lettera  che  mi  ha  scritto  da  Na- 
poli. Non  se  ne  ricorda  pdù?  Kiprenda  e  custo- 
disca bene  quella  piccola  infamia,  tra  le  me- 
morie di  famiglia.   — 

La   duchessa  si    levò   con    impeto,    gridando  : 

—  Non  c'è  che  un'infamia  s-ola,  in  quella  let^ 
tiera:  l'indirizzo.  — 

Diana  proruppe  in  una  risata»  convulsa,  co- 
me il  riso  d'una  pazza,   esclamando  : 

— •  Oh  !  ecco  vina  bella  frase  melodranm^^ti- 
ca^  signora  duchessa:  ma  ho  deciso  di  non  fare 
frasi  e  sopratutto  di  non  inquietarmi  p-er  nien- 
te di  quelle  che  vi  sfuggiranno.  Voi  mi  fate 
compassione. 

—  Compassione  ! 

—  Sì,  compassione  !  —  replicò  Diana,  rifacen- 
dosi molto  seria:  —  noi  stiamo  combattendo 
ad  armi  troppo  disuguali  :  non  vedete  ?  voi  siete 
in  una  situazione  falsa,  in  cui  avete  tutto  da 
perdere;  io,  che  non  ho  nulla  da  guadagnare, 
sono  libera,  sicura  e  forte.  Ve  lo  ripeto  :  mi 
fate   compassione.    — 

La  duchessa  rabbrividì  :  un  senso  di  sgomen- 
to la  invase  dinanzi  a  quella  affermazione  così 
recisa  :  ma  'tosto  si  riebbe   e  rispose  : 
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—  Perdere,  e  che  cosa?  Tutto  ciò  che  avevo 
di  caro  al  mondo,  voi  ip.e  lo  tog-liestie  :  ancora 
vorreste,  e  lo  capisco  bene,  togliermi  l'onore; 
ma  ciò  non  può  riuscire  né  a  voi,  nò  a  nessu- 
no.  Io.... 

—  Voi  siete,  in  certe  oos'e,  ingenua  come  una 
educanda  escita  dal  convento.  Il  vostro  onore?... 
Mi  fareste  ridere:  il  vostro  onore,  in  questo'  mo- 
mento, sta  sulla  punta  della  mia  penna  :  una 
riga  e  mi  basterebbe  a  distrug'gerlo. 

—  Ah!  voi  ^on  oserete.... 

—  O'serò,  signora  duchessa;  —  interruppe  Dia- 
na freddamenì;e  :   —   oserò. 

—  E  osate,  allora:  ma  non  vi  slarà  al  tnondo.... 
— •  Ancora  delle  frasi?  oh....  avevo  un'idea  ben 

diversa  delle  duchesse.   Calmatevi.... 

.    — •  Ma,  in  nome  ^di  Dio,   che  cosa  volete?  che 

cosa  pretendete  "da   me? 

—  Consigliarvi  prima  di  tutto  a  usare  un  lin- 
guag^gio  da  gentildonna  :  e  poi  a  riprendere  la 
vostra  Jettera. 

—  No  e  no  :  se  non  l'aves's'i  scritta,  la  scri- 
verei. 

—  E  allora,  —  gridò  Diana,  ruggendo  :  —  per- 
chè non  potrei  restituirvela  a  mia  volta?  re- 
stituirvela  linea  per  linea,  parola  per  parola., 
veleno  per  veleno,  sul  mio  giornale?  Voi  mi 
avete   ti-attato  come  l'ultima  delle   donne.... 
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—  Oh!  fu  poco  ancora....  per  la  mantenuta  di 
mio  maritio. 

—  Mantenuta,  io!  —  urlò  Diana.  —  E  chi  ha 
cercato  questo  vostro  marito?  E  che  me  ne  im- 
porta di  lui?  Ma  sapete  voi  quante  volte  si  è 
trascinato  ginocchioni  su  quel  tappeto,  supplì-, 
candomi  di  non  metterlo  alla  portia,  dicendomi 
che  vi  aveva  sposato  per  forza,  assicurandomi 
che  vi  odiava,  giurandomi  che  sol  ch'io  volessi, 
vi    avrebbe    fugato    per   sempre  !    — 

.  Lo  scoppio  di  Diana  ei^a  terribile,  e  la  du- 
chessa, allibita,  sentiva  un  gelo  intenso  nelle 
vene,  come  se  un  abisso  orrendo  d'improvviso 
le  si  fosse   spailancato  sotto   i  piedi. 

—  Sua  mantenuta  io  !  Ma  domandate  a  quel 
vigliacco  di  vostro  marito,  se  gli  ho  chiesto 
mai  tanta  cosa  che  abbia  il  valore  di  una  spil- 
la! Domandate  se,  dopo  averlo  cacciato,  come 
un  miserabile,  io  abbia  fatto  un  passo,  un  ten- 
tativo qualunque  per  riavvicinarmi  a  lui  !  Ah, 
non  sapevate  queste  cose?...  e  appunto  per  que- 
sto ho  voluto  parlare  :  appunto  per  questo  ho  vo- 
luto sfogarmi....  e  ora,  —  proseguì,  respirando 
largamente  e  calmandosi  un  poco:  — ora,  mi  sen- 
to meglio!  ora....  ho  risposto  come  dovevo  a 
quella  lettera  che  non  volete  riprendere,  ma 
che,  perdio,   riprenderete,  signora  duchessa!   — 

Donna  Livia  d'Altamura,,  stiuziata,  confusa,  av- 
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vilita^  si  sentì  realmente  inferiore  dinanzi  a  quel- 
la- donna  infernale   e  rispose   con  voce   spenta: 

—  Non  vi  capisco  e  non  voglio  capire  :  non 
£ono  venuta  a  domandarvi  di  che  genere  fosse 
la  relazione  vostra  con  mio  marito.  Io  so  che 
la  legge  e  l'onore  mi  assistono  con  diritti  che 
a  nessuno  è  lecito  violare  :  io  so  che  posso  esi- 
gere, d^  voi,  oome  da  tutti,  il  rispetto  che  si 
deve   a  una   donna   'onesta.... 

—  Oh!  la  gran  fatica  e  il  gran  tnerito  a  es- 
sere onesta!  Una  gran  famiglia^  una  madre,  del- 
le ricchezze  esorbitanti,  una  vita  tranquilla,  tut- 
ta latte  e  miele  :  e  poi  le  nozze  con  un  uomo 
amato,  ricco,  nobile,  spensierato,  al  pari  di  voi  : 
oh,  non  si  dovrebbe  penar  molto  in  tali  con- 
dizioni, a  serbarsi  oneste  !  Ma  allora  io  che  cosa 
sono?  ma.  io  sono  una  martire,  una,  santa,  in 
confronto    vostro  ! 

—  Ma  tutta  Koma  —  esclainò^  la  duchessa 
stupefatta  e  indignata  di  quell'audacia  —  tut- 
ta Roma  non  parla  che  dei  vostri  tmalefizi  :  Ro- 
ma è    piena  dei  vostri  ricatti....    — 

Diana  sorrise  amaramentie  : 

—  I  miei  ricatti  !  Dite  piuttosto  delle  mie  in- 
dulgenze :  e  se  c'è  della  gentie  che  ha  la  co- 
scienza sporca,  se  incontro  sul  mio  cammino 
delle  persone  paurose  e  delinquenti,  Che  ven- 
gono a   inginocchiarsi   davanti   a   me,    scongiu- 
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randomi  di  nspamiiarle,  son  io  forse  la  col- 
pevole? Voi  stessa,  non  siete  forse  una  riprova 
parlante  di  quanto  sto  dicendo  ?  Ah  !  ma  voi 
avete  la  coscienza  in  regola  e  perfettamente 
tranquilla  !  E  in  tal  caso,  dite  che  ricatto  potrei 
tentare  sopra  di  voi?  non  siete  forse  un  giglio 
di  purità?  vostro  cugino  non  è  forse  un  mo- 
dello di  virtù?  siete  andati  un  po'  al  veglione 
insieme....  e  che  c'è  di  male,  santo  Dio?  forse 
che  tutti  i  cugini  non  fauno  così?  Voi  siete,  in 
questo  momento,  nello  studio  della  direttrice  del 
«  Boccaccio  »,  è  verissimo  :  ma  vostro  cugino  sta 
fuori,  e  vi  aspetta.  Le  convenienze  così  son  sal- 
ve fino  allo  scrupolo. 

—  Oh,   insomma,   finiamola! 

—  Finiamola  pure  :  non  dipende  che   da  voi. 

—  E   che  cosa  devo  fare  io? 

—  Kiprendervi  la  vostra  lettera  e,  se  non  vi 
spiace,  anche....  il  vostiTO  Cesare.  Vedete  che 
sono  una  ricattatrice  ben  modesta:  invece  di 
prendere,  restituisco.   — 

La  duchessa  restò  tìn  momento  soprappensie- 
ro, poi  esclamò  con  fierezza: 

—  No  :  sento  che  ho  il  diritto  di  conservare  la 
mia  dignità  e  non  tai  piegherò  davanti  a  voi  ; 
uè  ora,  né  mai. 

—  Non  avete  forse  già  cominciato  a  piegar- 
vi,   venendo   quassù? 
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—  Poiché  non  amate  le  ipocrisie,  vi  dirò 
schiettamente  che  mi  ero  formata  un  altro  con- 
cetto di  voi. 

—  E  quale? 

—  Supponevo  che  non  aveste  altro  scopo  che 
un  ricatto. 

—  Grazie. 

—  E  preferivo  subirlo....  vedete,  che  sono 
schietta!...  anziché  lasciare  campo  allo  scanda- 
lo, al  chiassio  di  un'odiosa  calunnia. 

—  Oh,  troppo  compiacentic,  signora  duches- 
sa! —  riprese  Diana,  molto  sardonica.  —  Per- 
chè dunque  non  adattarvi  a  una  condizione  così 
mite,    così  ragionevole? 

— •  .È  inutile  insistere  :  -noi  non  c'intendere- 
mo [mai.  '  , 

—  Peccato  !  — 

La  duchessa,  convulsa,  eccitata,  s'avviò  ver- 
so l'uscio,  ma  prima  di  andarsene,  si  voltò  e 
disse  a  Diana,  con  gli  occhi  bagnati  di  lacri- 
me di  rabbia: 

—  Fate  pure   ciò   che   volete.... 

—  Grazie  del  permesso! 

—  Ma  verrà  giorno,  per  Dio,  che  dovretie  pa- 
gare  tijLtte   le   vostre  infamie  !... 

—  Ognuno  avrà  i  suoi  conti  da  aggiustare, 
eignora  duchessa! 

—  Nion  io. 
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—  Vostro  marito,  almeno:  chiedete  a  vostro 
marito  se  abbia  mai  soddisfatto  i  conti  che 
ha  con  me  :  chiedete  al  vostro  Cesare  se  la  sua 
«mant-enuta»  gli  abbia  mai  chiesto  qualche  co- 
sa, nou  per  sé,  ma  per  la  figlia  almeno:  che 
pure  è  figlia  di  lui,  del  marito  della  dama 
onesta  ! 

—  Siate  maledetta  voi  e  vostra  figlia!  —  gri- 
dò furente  donna  Livia. 

—  Maledire  la  mia  Gemma  !  —  urlò  Diana, 
battendo  i  pugni   sulla  scrivania. 

—  Sì,  maledetta!  e  possa  un  giorno  essere 
simile  a  voi  ! 

—  Uscite,  uscite  !  —  esclamò,  con  voce  ran- 
tolosa^ Diana  fatta  livida  e  con  la  schiuma  alla 
bocca. 

La  duchessa  esci  in  preda  alla  massima  a^- 
tazione  e  nel  saloncino  s'imbattè  in  Lucrezia, 
la  quale  evidentemente  era  stata  a  origliare  die- 
tro la  portiera.  Donna  Livia  si  trovò  nelle  sca- 
le come  tras'Ognata,  e  si  scosse  alla  voce  del 
principe  Alberici  che,  movendole  incontro,  le 
disse  : 

—  Ebbene? 

—  Io  mi  sento  morire  !  —  balbettò  Livia,  tra- 
ballando. 

Egli  spaventato  le  offerse  il  braccio,  ma  ella, 
senza  appoggiarsi  a  lui,  òorse  rapidamente  ver- 
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so  la  carrozza  e^  salita  in  legno,  si  lanciò  ca- 
dere sui  cuscini,  coprendosi  la  faxjcia  col  faz- 
zoletito. 

Mentre  la  carrozza  tornava  al  palazzo,  Livia 
prorompeva  in  singulti. 

. —  Ma,  in  nome  di  Dio,  —  esclamava  il  prin- 
cipe :  —  che  còsa  è  successo?  badate,  Livia; 
la  gente  ci  guarda.  — 

A  queste  parole,  la  duchessa  trasalì  e  fece 
uno  sforzo  enorme  onde  frenare  la  propria  emo- 
zione :  guardò  il  cugino,  poi  girò  attorno  gli 
occhi  smarriti  :  i  labbri  scolorati  tremavano,  i 
denti  le  sbatitevano,  come  di  persona  intiriz- 
zita dal  freddo. 

—  Ah,  sì:  è  vero!  —  balbettò;  —  la  gente 
ci  vede.   — 

E  ripensò  al  «  Boccaccio  »  e  rivide  lei.  Diana, 
con  la  sua  testa  di  Lucifero:  Diana  che  teneva 
tra  le  braccia  una  creaturina  livida,  con  gli  oc- 
chi'vitrei.... 


XX. 


L'uffizio  del  «  Boccaxicio  »,  per  solito  così  ru- 
moroso, era  tranquillo  :  tutti  1  redattori  ordi- 
nari si  erano  sparpagliati  per  la  città,  in  cac- 
cia di  notiziole,  d'aneddoti,  di  pettegolezzi.  Nel- 
la stanza  della  redazione,  Edoardo  Spinelli  era 
in  confabulazione  intima  e  misteriosa  con  Teo- 
doro Calamai,   alias  marchese  "G-enua-Riccardi. 

L'illustre  autore  della  «Morte  di  Scipione» 
aveva  una  faccia  tutta  ingrognata   e  stravolta. 

— ■  Figlio  mio  !  —  diceva  allo  Spinelli,  con 
accento  di  cattivo  umore,  —  dopo  quel  nego- 
zio del  cardinal  Della  Rovere,  la  procura  del  re 
ci  tiene  gli  occhi  addosso  e  alla  più  piccola  im- 
prudenza ci  coglie  come  volpi  alla  tagliola.  Ora 
poi,  con  quella  scenata  del  «  Costianzi  »,  ecco 
che,  per  colpa  di  quell'imbecille  del  Gigliot- 
ti,  ci  si  ò  posta  di  mezzo  anche  la  questuila 
a  seccarci  l'anima.  Che  il  diavolo  se  lo  porti  ! 
Io,   vedi,   ci  ho  perduto   il.  sonno  e  sto  perden- 
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do  l'appetitio.  N'on  posso  più  fare  un  passo,  sen- 
za essere  pedinato  da  qualche  muso  di  polizia. 

—  Eh,  son  fantasie  tue,  mio  caro}  nessuno 
pens^  a  te,  nessuno  si  occupa  di  te  :  e  poi  della 
questura,  finche  son  io  qua,  abbiamo  ben  poco 
da  temere.  Tu  sai  che  ho  le  mie  relazioni  a  San 
Marcello. 

— '  Ce  l'avrai,  ne  son  persuaso:  ma  gioveran- 
no solamente  a  tie,  se  pure  ti  gioveranno.  Il  tuo 
progetto ,  piresejjita,   secondo  me,  troppi   rischi.... 

—  Allora  tu  non  mi  hai  capito  :  io  sono  in- 
vece convinto  che  non  si  corre  assolutamente  ri- 
schio di  siofta.  Pensa  che,  se  noi  ci  lasciamo 
sfuggire  questo  moinentio,  un'occasione  simile, 
Teodoro  mio,  non  ci  capita  mai  più.  È  il  mo- 
mento in  cui  possiamo  prencjere  proprio  due 
piccioncini  a  una  fava.  Eifletti  bene  :  tra  il  du- 
chino  e  Diana^  rottura  completa;  quindi  nes- 
sun pericolo  òhe  Diana,  dato  il  caso  ne  venga 
a  cognizione,  abbia  a  ridire  su  qua&ito  andiamo 
conabinando.  La  duchessa  ha  paura  :  deve  avere 
anzi,  dopo  l'artiooletto  di  giovedì,  una  paura 
birbona.  Il  principe  Alberici,  il  cugino,  anche 
non  avesse  timore,  si  trova  in  una  situazione 
troppo  delicata,  troppo  campromessa,  per  af- 
frontare uno  scandalo.  Il  duchino  già  non  c'en- 
tra per  nulla,  e  poi  ha  il  cervello  a  spasso.  Il 
colpo  ò  sicuro.  Tutto  sta  che  l'azione  sia  pron- 
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ta  per  parte  nostra.  Io  m'incarico  della  duches- 
sa e  tu  del  principe.... 

—  No,  figlio  mio,  no  :  credi  che  si  va  in- 
contro a  qualche  guaio  grosso. 

—  Imbecille  !  si  va  incontro  a  diecimila  lire 
per  ciascuno. 

—  0  a  cinque  anni  di  galera. 

—  Tu  incretinisci  a  vista  d'occhio,  Teodoro 
mio  !  Dà  retta  a  me,  un  po'  di  franchezza  e  il 
colpetto  è  sicuro.  Ecco  qua  :  le  '  due  lettere  sono 
pronte  :  tu  andrai  dal  principe  Alberici.  Sai  do- 
ve allog-gia? 

—  All'  «  Albergo   di   Roma  ». 

—  Benissimo  :  ti  presenterai  a  lui  con  un  no- 
me qualsiasi. 

—  E  quale? 

—  Ne  prenderai  uno  a  caso  dalla  tua  splen- 
dida collezione  :  anche  con  un  bel  titolo,  di  du- 
ca, magari  di  principe  :  la  spe^à  è  la  stessa. 

—  E  credi  che  vorrà  ricevere  uno  scono- 
sciuto? 

—  Sta  tranquillo.  Ti  riceverà  appunto  per- 
chè non  ti  conosce.  Allora,  tu  dai  fuori  il  discor- 
setto mellifluo,  atto  a  preparare  il  terreno.  È 
il  buon  cuore  che  ti  ha  spinto  a  prendere  l'in- 
grato incarico....  vuoi  evitare  dei  dispiaceri  al 
tuo  intimo  amico  monsignor  d'Altamura....  e  via 
dicendo.  Son  sicuro  clic  il  predicozzo,  con  quella 
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tua  faccia  di  caratterista,  lo  sai  fare  meglio  di 
ime.  Nel  tempo  stesso^  io  vado  arditamente  a 
fare  la  stessa  scena  alla  duchessa.  Uno  'dei  due 
ci  ha  da  cascare  :  ma  mi  sta  in  mente  che  vi 
cascheranno  tutte  e  due,  con  la  massima  fa- 
cilità. 

—  E  invece  il  cuore  mi  dice  che  ti  fai  delle 
illusioni. 

—  Tu  hai  un  cuore?  oh,  uomo  fortunato  e 
impareggiabile  !  — 

Malgrado  i  suoi  dubbi,  Teodoro  Calamai  finì 
per  subire  l'ascendente  dello  Spinelli,  e  presa 
una  delle  due  lettere  misteriose  s'av\dò  all' «Al- 
bergo di  Roma».  Il  principe  non  era  all'alber- 
go :  stava  in  quel  momentio  passeggiando  in- 
quietò, su  e  giù,  in  piaz'za  del  Tritóne,  fra  la 
port^,  di  Diana  e  la  carrozza   della  cugina. 

Edoardo  Spinelli,  a  sua  volta,  si  presentò,, 
non  senza  trepidazione  ma  con  faccia  tosta,  al 
palazzo  d'Altamura  e  chiese  della  duchessa,  di- 
cendo averle  da  consegnare  lettera  di  gran  pre- 
mura e  riservata  solarmente  a  lei. 

Gli  fu  detto  che  la  duchessa  era  escita,  ma 
starebbe  poco  a  tornare.  Edoardo  esitò  un  po- 
chino, poi  chiese  al  cameriere  ^e,  lasciando  la 
lettera,  poteva  essere  ben  certo  che  sarebbe  con- 
segnata nelle  mani  della  duchessa. 

—  Non   dubiti ,    —   rispose   il    domestico ,    — 
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me  ne  prendo  io  rmcarico,  e,  appefna  la.  padrona 
torna,  l'avrà, 

—  E  a  che  ora  potrei  ripassare  per  la  ri- 
sposta? 

—  Tra  un'ora,  se  crede  :  ma  per  essere  più 
sicuro,  sarà  meglio  che  ripassi  tra  un'ora  e 
mezzo.    — 

Lo  Spinelli  tornò  agli  uffizi  del  «Boccaccio», 
ove  trovò  il  Calamai  che  leggeva  o  fingeva  leg- 
gere i  fogli  letterari  della  domenica. 

La  duchessa,  intanto,  era  tornata  col  cugino 
al  palazzo  e  così  piena  di  turbamenti  com'era, 
distrattamente  ricevette  e  aperse  la  lettera  'del- 
lo Spinelli  :  ma  dopo  aver  trascorso  appena  le 
prime  righe,  si  lasciò  sfuggire  un  grido  di  sor- 
presa: rilesse  ancora  quel  singolare  biglietto  e 
poi  lo  parse  vivacemente  al  cugino,  dicendogli  : 

—  È  una  cosa  da  perdere  la  testa!  — 

Il  principe  prese,  attonito,  quél  foglietto  di 
carta  e  lesse  : 


((  Signora  duchessa  ! 

«  Non  giudichi  male  un  passio  che  sto  per  fare 
a  fin  di  bene.  Impiegato  nell'amministrazione  di 
un  giornale  (ella  mi  avrà  capito)  lavoro  per  isfa- 
mare  la  mia  povera  famiglia,  ma  nauseato  dalla 
compagnia  in  mezTX)  a  cui  sono  oosti*etto  a  vi- 
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vere,  stando  nella  quale  ho  inteso  dire  che,  se 
Lei  non  si  decide  a  sborsare  ventimila  lire,  le 
faranno  un  libello  atroce  contro  il  suo  onore. 
Per  evitare  tale  infamia,  o  almeno  vedere  di 
rendere  meno  gi^avoso  per  Lei  questo  vile  ri- 
catto, mi  offersi  a  intermediario,  pronto  anche, 
se  Lei  crede,  a  smascherare  questi  briganti  in 
faccia  alla  giustizia.  Voglia  dunque  acoordarmi 
una  breve   udienza  e  non  avrà   a  dolersene. 

«  Devotissimo 
«  Mario  Darbesio  ». 


—  È  molto  strana  questa  lettera!  —  esclainò 
Leopoldo. 

—  Ma  che  cosa  devo  fare,  io?...  non  so....  mi 
ci  confondo....  davvero,  io  mi  sento  incapace  'di 
ragionare.   Se  dicessi  tutto  allo   zio? 

—  No,  Livia;  lo  zio  vive  in  un  altro  mondo 
e  non  si  farebbe  altro  che  dargli  un  grave  di- 
spiacere, senza  ottenerne  un  buon  consiglio.  La- 
sciamo stare  lo  zio,  e  pensiamo  noi,  piuttosto, 
a  qualche  cosa  di  pratico. 

—  Devo  o  non  devo  ricevere  questo....  come  si 
chiama? 

—  Mario  Darbesio. 

—  Conviene  che   io  lo  riceva? 

—  Non  lo  saprei  :  a  ogni  modo,  non  vedo  nes- 
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san  male  nel  riceverlo;  io,  del  resto,  sarò  pre- 
sente e  vedrete  che,  chiunque  egli  sia,  saprò 
metterlo  al  suo  posto.  Ma  questo  non  è  che  un 
episodio  secondario;  che  cosa  pensate  di  fare 
circa  il  resto,  cugina  mia? 

—  Ripeto  che  io  non  so....  mi  manca  il  cri- 
terio, mi  manca  la  volontà  di  prendere  una  de- 
cisione qualsiasi....  oh,  signore  Iddio! 

—  Date  retta  a  me,  —  le  disse  il  principe, 
sedendo  al  suo  fianco.  —  Questa,  vitia  di  spasi- 
mo, di  lotta  continua  non  può  durare,  vi  uccide- 
rebbe. Sperate  forse  nel  ravvedimento  di  Ce- 
sare? — 

La  duchessa,  con  gli  occhi  pieni  di  lagrime, 
fece  col  capo  un  debole  cenno  di  affermazione. 

—  lo  temo  che  v'illudiate  :  Cesare  non  pensa 
di  fare  nulla,  neppure  un  piccolo  passo  per  otl- 
tenere  il  vostro  perdono.  Dato  il  punto  a  cui 
sono  arrivate  le  cose,  voi  non  potreste  far  "^di 
meglio  che  tornare  a  Napoli,  presso  'la  vostra 
famiglia,  presso  vosìra  madre  ;  là  solamente  tro- 
verete la  calma;  là  troverete  —  e  così  dicendo,, 
le  prendeva  teneramente  la  mano  —  degli  amici 
devoti,  sinceri,  profondamente  affezionati,  che 
saranno  ben  lieti  di  dedicarvi  la  loro  esisten- 
za. Una  sola  parola,  o  Livia,  e  io  safò  tutto 
per   voi:   potrete   chiedermi   qualunque    sacrifi- 

Vassallo.  Diana  ricattatrice,  19 
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ciò,  che  mi  sembrerà,  oompiendolo  per  voi,  la 
suprema  delle  felicità.  Livia,  non  sentite  ootae 
trema  la  mia  voce? 

—  No,  Leopoldo,  ve  ne  prego!  non  mi  fate 
simili  discorsi,  tanbo  più  in  questo  momento.... 

—  Livia,  non  posso  tacere.  Pronunciate  pure 
la  più  dolorosa  sentenza  contro  di  me,  'fatemi 
morire,  se  così  vi  piace,  ima  lasciate  ohe  io 
parli.  Io  non  posso  veder  voi,  così  giovane,  così 
bella,  così  adorabile.... 

—  Leopoldo  ! 

—  Lasciatemi  dire;  voi  non  pòtiete  restare  so- 
la nel  mondo  ooime  una  vedova,  senza  essere  ve- 
dova; voi  non  potete  disperdere  così  tutto  quel 
tesoro  di  gioventiù,  di  affetto,  di....  amore  che 
ferve  nella  vostira  bella  persiona;  sarel)be  una 
profanazione,  sarebbe  un  vero  sacrilegio!...  No, 
Livia,  voi  non  potete.... 

—  Io  non  posso  in  nessun  caso  mancare  ai 
miei  doveri  !  —  esclamò  Livia,  con  voce  grave 
e  ritirando  la  mano.  —  Non  proseguite,  Leo- 
poldo, o  io  non  potrò  più  ascoltarvi. 

—  I  vostri  doveri  !  ma  ogni  dovere  ha  rela- 
zione con  un  diritto;  come  furono  rispettati, 
dite,  i  vostri  diritti? 

■ —  La  mia  logica  è  più  semplice  :  fai  quello 
che  devi,  avvenga  quello  che  può, 

—  Ma  voi  dovete  vivere,  Livia. 
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—  Vivrò  come  potrò. 

—  Vi  sono  dunque  tanto  odioso? 

—  Oh,  no,  Leopoldo  !  —  ella  esclamò,  por- 
gendogli la  destra,  —  io  vi  stimo  e  apprezzo 
tutta  la  vostra  amicizia:  mi  avete  dato  delle 
prove  che  non  potrò  scordare  mai,  mai  :  ma  ap- 
punto perchè  la  nostra  sincera  e  profonda  ami- 
cizia non  sia  turbata....  — 

Si  udì,  in  quel  mentre,  nell'anticamera,  il  sor- 
do rumore  d'un  passo  sui  tappeti  :  le  portiere  si 
schiusero  e  comparve  il  duca  d'Altapaura. 

Don  Leopoldo  Alberici  ebbe  appena  il  tempo 
di  assumere  un  atteggiamento  molto  rispettoso 
presso  la  duchessa  la  quale  tremava  come  una 
foglia. 

Il  duca  si  fennò  interdetto,  e  senza  guarda- 
re né   la  moglie  né    il   cugino,    disse: 

—  Cercavo  lo  zio  :  Giovanni  mi  disse  che  lo 
avrei  trovato  in  questa  sala.  — 

Non  aveva  finito  di  ,parlare  che  si  schiuse 
l'uscio  di  contro,  e  monsignore,  grave,  acciglia- 
to, entrò  e  diede  un  tenero  abbraccio  alla  nipote. 

La  duchessa  parve  rianimarsi,  e  tosto,  come 
per  effetto  d'improvvisa  e  irrevocabile  decisio- 
ne, disse  con  voce  ferma  a  Monsignore  : 

—  ZioI  noi  trasciniamo  una  vita  Impossibi- 
le :  io  non  posso  piìi  fingere  :  è  inutile  !  voglio 
avere  delle  spiegazioni  e  voglio  darne.   Qualun- 
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que    cosa   avvenga,    sempre    sarà    preferibile    a 
questo  tonnento  d'ogni  ora,   d'ogrii   minuto. 

— •  Perdonate  !  —  disse  il  principe,  alzando- 
si, come  per  congedarsi. 

—  No,  rimanete,  cugino,  —  esclamò  Livia,  con 
vivacità,  —  vo'i  non  siete  di  troppo;  anzi,  la 
vostra  presenza  è  necessaria.   — 

Cesare,  stupefatto,  non  osava  guardare  la  mo- 
glie e  s'era  posto  a  sedere  quasi  in  un  angolo., 
con  gli  occjii  fissi  a  tierra. 

Monsignore,  turbato  da  quella  scena  imprevi- 
sta e  dall'idea  confusa  di  ciò  che  poteva  seguir- 
ne, si  volse  al  nipote  e  gli  chiese  con  severità: 

—  Cesare,   che   cosa  ne   pensi    tu? 

— •  Fate  ciò  che  volete  !  —  rispose  il  duca  con 
voce  funebre. 

—  Non  temete  di  nulla,  caro  zio  !  —  soggiun- 
se la  duchessa,  volgendosi  verso  Cesare.  —  Io 
non  intendo  fare  violenza  sopra  le  intienzioni 
di....  nessuno;  ho  bisogno  solamente  di  aprire 
tutta  l'anima  Xnia,  con  la  sincerità  d'una  coscien- 
za tranquilla. 

—  Ebbene,  figlia  mia,  parla!  —  le  disse  amo- 
revolmente monsignore.  —  Tu  non  dirai  che  delle 
cose  buone,  perchè  sei  un  angelo.  — 

Seguì  un  momento  di  silenzio,  in  cui  parve 
che  la  duchessa  cercasse  la  prima  frase,  la  più 
difficile. 
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—  Zio,  —  oominciò,  —  io  non  'intendo  par- 
lare dei  torti  che  Cesare  può  avere  verso  di 
me:  devo  piuttosto  confessare  un  torto  e  non 
leggero  che  ho  verso  di   lui. 

—  'Ma  che  dici  ? 

—  State  a  sentirmi.  La  malignità  del  mondo 
mi  fece  conoscere  la....  relazione  che  Cesare  ave- 
va prima  di  sposarmi.  Ne  provai  un  dispiace- 
re immenso,  ma  sperai  che  tutto  fosse  finito. 
Venni  a  Roma,  e  anche  qui  non  so  qual  es- 
sere infernale  mi  avvertì,  con  una  lettera  ano- 
nima, che  le  mie  speranze  erano  infondate. 
Volli  accertarmi,  volli  essere  ben  sicura....  sto- 
lida che  fui....  e  in  compagnia  di  Leopoldo,  an- 
dai, ben  celata  sotto  la  maschera,  al  veglione 
del  «Costanzi».  — 

Cesare  si  levò  di  scatto,  ma  la  duchessa,  vol- 
gendosi à/llo  zio,  continuò  con  voce  'fermissima  : 

—  Sì,  caro  zio  !  Il  caso  è  strano,  stranissimo, 
ma  è  vero:  ho  fatto  male,  ho  fatto  malissimo, 
ne  convei^go,  ma  non  ne  arrossisco,  poiché  la 
mia  coscienza  non  mi  rimprovera  nulla  e  prova 
ne  sia  che  vi  guardo  in  faccia  e....  jxDtrei  — 
aggiunse,  volgendosi  a  Cesare  —  guardare  in 
faccia  chiunque,  con  la  fronte  alta!  — 

Cesare  si  rimise  a  sedere,  nascondendo  il  viso 
tra  le  roani. 

—  Ora>  zio,  —  proseguì  la  duchessa,  —  devo 
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dirvi  delle  cose  axidirititiura  inverosimili.  Comin- 
ciate  per  leggere  questa   lettera.    — 

Monsignore  prese  attonito  la  lettera  firmata 
«Mario  Darbesio»  e  la  lesse  due  volte,  temen- 
do d'aver  capito  male. 

—  Ma   che    cos'è   quest'infamia?   —    esclamò. 

—  Dite   bene:  un'infamia!   Ora^   ve  ne  prego, 

—  proseguì  donna  Livia,  indicando  con  gli  oc- 
chi il  maritò,  —  fatela  le'g'g^ere  anche  a  lui.  — • 

Monsignore,  fremendo  di  sdegno,  si  avvicinò 
al  duca  e  gli  pose  una  mano  sulla  spalla,  di- 
cendo : 

— •  Leggi  che  cosa  scrivono  i...  tuoi  amici.  — 
11  duca  guardò  trasognato  la  lettera,  la  lesse 
lentamente,   poi  mormorò  tra  i  denti  : 

—  Brutti  vigliacchi  infami  !  Ah,  è  ora  di  fi- 
nirla ! 

—  Non  basta:  —  riprese  a  dire  la  duchessa 
che   lo   aveva  guardato   con    molta   attenzione  : 

—  io  stessa,  così  qual  mi  vedete,  sono  stata.... 
da  quella  donna-. 

—  Tu,  Livia,  fosti  da  Diana?  —  gridò  Ce- 
sale, balzando  in  mezzo  al  salone. 

—  Sì,  —  rispose  la  duchessa,  con  accento 
tranquillo,  —  andai  da  quella  donna  e  la  guar- 
dai negli  occhi,  così....  come  avevo  diritto  di 
guardarla. 

—  E   che  disse? 
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—  Ciò  che  disse,  arrossirei  di  ripetere;  ma 
ella  non  ripeterà  a  nessuno  ciò  che  dissi  a  lei  ! 

—  esclamò  la  duchessa  con  accento  trionfale. 

—  Ella  forse  aveva  supposto  di  me  chi  sa  che 
cosa:  ma  credo  di  averla  disingannata  comple- 
tamente. 

—  E  ora?  —  chiese  lo  zio  trepidante. 

—  Ora  —  rispose  la  duchessa  con  voce  so- 
lenne —  io  rivolgo  a  Cesare  due  domande  :  cre- 
de egli  d'avere  nulla  da  rimproverare  a  chi  por- 
ta il  suo  nome? 

—  Oh  no,  Livia  :  non  ne  ho  dubitato  mai  !  — 

—  esclamò  il  duca  con  un  accento  che  gli  esca- 
va, dal  profondo  dell'anima. 

Gli  occhi  di  Livia  raggiarono. 

—  E  allora  —  soggiunse  con  voce  tremante 
d'emozione  —  mi  vorrai  tu  permettere  di  scor- 
dare tutto  il  passato?...  — 

Mentre  la  duchessa  aspettava  ansiosa  la  ri- 
sposta,   entrò   il   cameriere   e  disse  : 

— •  Signora  duchessa,  quell'uomo  che  portò  la 
lettera  un'ora  fa,  è  venuto  a  prendere  la  ri- 
àposta.  1 

—  Fatelo  entrare  e  subito,  —  rispose  il  duca 
con  vivacità. 

Un  momento  dopo,  entrava  nel  salone  Edoar- 
do Spinelli,  il  quale,  nel  vedere  tutta  quella 
gente,  ebbe   l'idea  istintiva  di   scappare   a  rot- 
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ta;  dì  collo.  11  duca,  nel  ravvisarlo,  si  lasciò 
sfogare  un  ^rido  di  stupore,  mentale  la  du- 
cliessa  chiedeva  ingenuamente: 

—  Siete  voi  Mario  Darbesio? 

—  Ma  che  Darbesio  !  —  esclamò  il  duca  fu- 
rente. —  So  ben  io  chi  sia  questo  farabutto! 
Cosa  venite  a  fare  in  casa  mia? 

—  Vengo  per  porte  di  Diana....  —  balbettò  lo 
Spinelli.  ' 

—  Andate,  —  gridò  il  duca,  indicando  l'u- 
scio, —  e  dite  a  Diana  che  non  c'è  lai  mondo  che 
un  solo  essere  più  miserabile  di  lei....  voil...-^ 


EPILOGO. 


Donna  Livia  d'Altamura  s'affrettò  a  seconda- 
re la  evoluzione  psicologica  del  marito  e  de- 
streggiandosi abilmente  con  tutta  quella  finezza 
femminile  che  ei  sviluppa  e  si  centuplica  nelle 
più  gravi  circostanze,  affrettò  la  partenza  da 
Roma  con  l'ansia  d'un  compromesso  che  tema 
il  mandato  di  cattura  da  un  momento  all'altro. 
Quando,  col  duca  a  fianco,  passo  i  confini  d'I- 
talia, le  parve  quasi  d'essere  scampata  a  un 
grande  pericolo.  Cesare,  da  canto  suo,  si  mo- 
strava buono,  affettuoso,  docile;  ma,  di  tanto 
in  tanto,  anche  in  mez^io  ai  passatempi,  sulla 
sua  fronte  passavano  lampi  di  malinconia.  Non- 
dimeno, il  suo  spirito  s'era  alquanto  rassere- 
nato e  pareva  riposare  nelle  oneste  e  costanti 
soavità  di  donna  Livia. 

La  principessa  di  Ripaan,ontii  li   raggiunse   a 
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Paxigi,  col  cuore  pieno  di  letizia  materna,  e 
così  Cesare  si  sentì  più  ajioora  confortato  in 
quel  tepore  profumato  di  famiglia  rispettabile. 

Monsignor  Pietro  d'Altamura,  a  sua  volta,  era 
molto  soddisfatto  dello  scioglimento  di  tante 
complicazioni  che  Favevano  terribilmente  angu- 
stiato :  ma  ce  l'aveva  a  morte  «  contro  quella 
canaglia  del  «Boccaccio».  Così  che,  appena  1 
nipoti  si  allontanarono,  monsignore  andò,  di  te- 
sta sua,  a  trovare  il  cardinal  vicario  e  gli  chiese 
consiglio,  mostrandogli  la  let.tera  scritta  dallo 
Spinelli  e  firmata  «Mario  Darbesio». 

Il  cardinal  vicario,  il  quale  si  era  legato  a 
un  dito  il  ricattD  contro  i  Della  Rovere,  trasalì 
di  soddisfazione  alla  vista  di  quella  lettera,  "e 
disse  a  monsignore  : 

—  Dimimi  francamente,  come  se  tu  facessi  una 
confessione,  con  tutta  la  solennità  d'una  co- 
scienza religiosa  e  nel  segreto  tra  te  e  Dio  :  la 
duchessa  ha  njilla  a  temere,  da  questi  mascal- 
zoni ? 

—  Oh  !  —  esclamò!  tosto  monsignor  Pietro  qua- 
si indignato.  —  Ella  è  più  pura  del  cristallo  di 
rocca. 

—  E  allora  ti  garantisco  io  che  la  pagheran- 
no ben  cara!  —  soggiunse  il  cardinal  vicario  con 
accentò  trionfale. 

—  Ma.... 
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—  Non  temere  di  niente:  non  avrai  il  più 
piccolo  disturbo  :  lasciami  questa  lettera  e  mi 
incarico  io  di  tutto.  — 

Il  domani ,  la  lettera  di  «  Mario  Darbesio  » 
era  depositata  nel  gabinetto  della  procura  ge- 
nerale. 

Ma  Edoardo  Spinelli,  il  quale  stava  alle  ve- 
dette e  aveva  ragione  di  vantarsi  delle  sue  re- 
lazioni numerose  e  utili,  n'ebbe  tosto  sentore  e 
prima  che  si  potesse  architettare  un  embrione 
qualsiasi  d'istruttoria,  il  «  Boccaceio  »,  senza  pre- 
avviso, alla  chetichella,  aveva  sospeso  le  sue 
pubblicazioni,  e  i  redattori,  quella  masnada  rac- 
cogliticcia, mista  di  buono  e  di  pessimo,  di  tri- 
sto e  d'ingenuo,  s'erano  tutti  squagliati,  come 
sorci  cjae  fuggono  da  una  casa  minacciata  d'im- 
minente ruina. 

Quando  si  presentò  un  ispettore  di  questura 
all'uffizio  del  «Boccaccio»,  per  procedere  all'ar- 
resto dello  Spinelli,  non  trovò  altro  che  il  gat- 
to e  lo  zio  entrambi  desolatissimi.  Non  ave- 
vano mangiato  da  ventiquattr'ore,  uè  l'uno  ne 
l'altro. 

Anche  Diana  scomparve,  avvertita  con  un  bi- 
glietto dallo  Spinelli,  che  non  oso  comparire 
davanti  a  lei  ;  e  ben  fece,  che  non  si  potrebì)e 
descrivere  il  furore  di  Diana  all'idea  che  i  d'Al- 
tamura  la  credessero  consapevole  e  complice  del 
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tentativo  di  ricatto.  In  quella  sua  fierezza  re- 
lativa, in  queironestà  a  miodo  suo,  base  alla 
condotta  setmpre  tenuta  verso  Cesare,  "pila  si 
sentiva  giustiificata,  se  non  nel  giudizio  del  mon- 
do, almeno  agli  occhi  di  &è  medesima;  ora  que- 
sto personale  orgoglio,  che  faceva  nell'anima 
sua  le  veci  della  morale,  veniva  distrutto  dalla 
cospirazione  meditata  dallo  Spinelli.  Diana,  in- 
calzata dalla  paura  dei  tribunali,  smaniosa  in 
pari  tempo  di  giustificarsi  in  qualche  modo, 
straziata  dal  malessere  di  Gremma,  sola,  isolata 
nel  mondo,  sfuggita,  maledetta-,  si  sentì  acca- 
sciata, come  vintS;  sotto  la  tnultiforme  cata- 
strofe. 

Dopo  lunghe  e  dolorose  riflessioni,  mandò  Lu- 
crezia a  informarsi,  coinè  meglio  credesse  pos- 
sibile e  conveniente,  se  il  duca  Cesare  d'Altfei- 
mùra  fosse  a  Roma.. 

A  qualunque  costo,  dovesse  magari  riescire 
tra^ca,  una  spiegazione  era  necessaria. 

Lucrezia  tornò  dicendo  che  non  restava  in 
Roma  che  monsignor  Pietro  d'Altamura. 

Per  un  momento.  Diana  pensò  di  presentiarsi 
arditamente  a  monsignore  e  convincerlo  colFac- 
cento  della  verità;  e  già  stava  disponendosi  a 
uscire,  quando  l'energia  le  mancò,  oo!me  per  uno 
squilibrio  improvviso  delle  sue  facoltà.  Ritor- 
nò affranta  nello  stiudiolo  e  si   accinse   a  seri- 
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vergli una  lettiera:  scrisse,  lacero  e  riscrisse;  fi- 
nalmente le  parve  d'aver  trovato  la  forma  con- 
veniente, e  naandò  a  monsignore  questa  lettera 
espressiva  e  laconica: 


«  Monsignore! 

«Non  è  più  Diana  che  le  scrive  e  questa  non 
è  una  lettera,  ma  piuttosto  una  specie  di  te- 
stamento. Non  sono  ormai  altro  che  una  madre 
tormentata  da  dolori  e  ansie  imortali.  Lascio  Ro- 
ma e  per  sempre,  lascio  l'Italia,  lascio  il  mon- 
do. Ma  prima  di.  partire,  sento  il  bisogno  di 
giurare  a  lei,  monsignore,  sulla,  testa  bionda  del- 
la mia  Gem,ma,  che  non  solo  fui  estranea  al 
ricatto  che  un  miserabile  tentò  contro  perso- 
ne della  famiglia  d'Altamura,  ma  che,  se  ne 
avessi  avuto  il  sospetto,  mi  sarei  affrettata  a 
sventarlo.  Faccia  quel  conto  che  crede  di  questo 
giuramento,  ma  sia  sicuro  che  è  sacro  come  la 
verità.  Col  tempo,  ella  forse  potrà  ricredersi 
di  molte  cose  sul  conto  mio,  e  usarmi  cristia- 
namente juisericordia. 

«  Diana  » . 
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Così,  come  aveva  proimesso,  Diana  sparì  e 
nessuno  mai  seppe  nulla  di  lei.  Lucrezia,  in 
confidenza,  disse  a  un'amica  che  da  Napoli,  Dia- 
na, toccando  Messina,  era  andata  a  rifugiarsi 
a  Tunisi. 

Nel  «Caffè  Aragno»  si  annunciò  che  Diana 
era  fuggita  con  un  ricco  signore  americano.  Tut^ 
ti  lo  credettero  e  la  notizia  passio  nel  domi- 
nio della  storia. 


FINE. 
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La  sorte 1  — 

La  messa  di  nozze  .  .  8  50 
L'albero  della  scienza  .  3  — 
Le  donne,  i  cavalier'...  In-8, 
con  100  incisioni  .  .  7  50 
Salvatore  Di  GiaCOmO. 
Novelle  napolitane     .     .  3  50 

Paola  DrigO. 

La  Fortuna 4  — 

Paulo  Fambri. 
Pazzi  mezzo  e  serio  fine.  2  — 

Onorato  Fava. 

Per  le  vie 1  — 

La  Rinunzia     .     .     .    .1  — 

Ugo  Fleres. 

L'anello 1  — 

FolchettO  (J.  Caponi). 
Novelle  gaje     .     .     .     .  3  50 

Ferdinando  Fontana. 
Tra  gli  Arabi  .     .     .     .1  — 

T.  Gallaratl-Scotti. 
Storie  dell'amore  sacro  e  del- 
l'amore profano.     .     .4 — 

Piero  Giaco  sa. 
Specchi  dell'enigma  .     .  3  50 
Il  gran  cimento    .    .     .3  — 

Anteo 3  50 

Adolfo  de  GlsUmbertl. 
Il  sacrificio  d'un'anima  .  1  — 

0.  Grandi. 
Macchiette  e  novelle.    .  1  — 

Destino 1  — 

Silvano 1  — 

La  nnbe 1  — 

Per  punto  d'onore     .    .3  — 
—  Edizione  economica  .  1  — 

Luigi  Gualdo. 

Decadenza 1  — 

F.  D.  Guerrazzi. 

Battaglia  di  Benevento.  Vero- 
nica Cybo.  2  voi.     .     .2  — 

L'assedio  di  Firenze.  2  v.  2  — 
Amalia  GugUelmlnettl. 

I  Volti  dell'Amore    .     .  4  — 

Anime  allo  specchio  .     .4  — 


Rosalia  Givls-Adami. 

La  Vergine  ardente  .  L.  4  — 

Haydée  (Ida  Finzi). 
Faustina  Bon,   romanzo   tea- 
trale fantastico .     .     .  3  50 

Jarro. 

L'assassinio    nel  vicolo  della 

Luna 1  — 

Il  processo  Bartelloni  .  1  — 
Apparenze.  2  voi. .  .  .2  — 
La  duchessa  di  Naia.  .  1  — 
Mime  e  ballerine  .  .  .1  — 
La  moglie  del  Magistrato  2  — 

Paolo  Lioy. 
*Chi  dura  vince.    .    .     .3  — 

Giuseppe  lalpparinl* 

Il  filo  d'Arianna  .     .     .  8  50 

Paola  Lombroso. 
La  vita  è  buona  .    .    .  3  50 

Cesarina  Xalipati. 

La  Leggenda  della  spada.  3  50 

Manetty. 

Il   tradimento    del   Capitano. 
2  volumi 2  — 

Giuseppe  Mantlca. 
Figurinaio.  In-8,  iUus.  .  4  — 

G.  Marcotti. 

Il  conte  Lucio .  .  .  .1  — 
La  Giacobina.  2  volumi.  5  — 

Le  spie.  2  voi 5  — 

Ferdinando  Martini. 
Racconti 1  — 

Luigi  Materi. 

Adolescenti 1  — 

Dora  Mel?g;ari. 
Caterina  Spadaro  .     .     .  3  50 
La  piccola  m.lla  Cristina.  3  50 
La  città  del  giglio    .     .5  — 

Mercedes. 

Marcello  d'Agli  ano    .     .1  — 

Guido  Milanesi. 

Thàlatta 3  50 

Nomadi 3  50 

Ànthy,  romanzo  di  Rodi.  3  50 
Nella  scia 3  50 
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Marino  Moretti. 

I  pesci  fuor  d'acqua.  L.  3  50 

Luigi  Motta.. 

(Edizioni  in-^-'j  illnsrrate). 
Dominatore  della  Malesia.  5  — 

—  Edizione  economica  .  3  — 
L'onda  turbinosa  .     .     .4  — 

—  Edizione  economica  .  2  — 
L'occidente  d'oro  .     .     .5  — 

—  Edizione  economica  .  3  — 
La  principessa  delle  rose.  3  50 

—  Edizione  economica  .  2  — 

II  tunnel  sottomarino  .  5  — 
Fiamme  sul  Bosforo  .     .4  — 

—  Edizione  economica  .  2  — 
Il  Vascello  aereo  .  .  .4  — 
L'Oasi  Rossa  .  .  .  .4  — 
Il  Demone  dell'Oceano  .  1  — 

Neera. 

Crevalcore 4  — 

L'Indomani.  In-8,  illus.  .  2  — 
Una  passione  .  .  .  .1  — 
La  vecchia  casa  .  .  .3  — 
Duello  d'anime.  .  .  .4  — 
La  sottana  del  diavolo  .  4  — 
Rogo  d'amore   .    .    .     .  3  50 

Ippolito  Nlevo. 
Le  confessioni   di    un   ottua- 
genario. 3  voi.  .     .     .3  — 
Angelo  di  bontà   .     .     .1  — 

A.  s.  Novaro. 
L'Angelo  risvegliato  .     .3  — 

Ugo  OJetti. 
Donne,  uomini  e  burattini  3  50 
L'Amore  e  suo  figlio.    .  3  50 
Mimi  e  la  Gloria  .    .     .  3  50 

Antonio  Palmieri. 
Novelle  Maremmane  .     .  3  50 
I  racconti  della  Lupa    .  3  50 
I  misteri  di  Dicina,(?n  prep.). 

Enrico  Panzacchi. 
*I  miei  racconti.     .     .     .3  — 

Alfredo  Panzlni. 
Piccole   storie   del   Mondo 

grande 1  — 

La  lanterna  di  Diogene.  3  50 
Le  fiabe  dellavirtù  .    .  3  50 

Santippe 3  50 

La  Madonna  di  Mamà  .  3  50 


Conte  G.  If.  Pasflerlni. 

Il  romanzo   di   Tristano   e 

Isotta L.  4  — 

Emma  PerOdl. 
Caino  ed  Abele.  .  .  .1  — 
*Suor  Ludovica .  .  .  .1  — 
Petruccelll  della  Gattina. 
Il  sorbetto  della  Regina.  1  — 
Memorie  di  Giuda.  2  voi.  2  — 

Il  Re  prega 1  — 

Le    notti    degli    emigrati    a 

Londra 1  — 

Luigi  Pirandello. 
Erma  bifronte  .    .     .    .  3  50 

L'esclusa 1  — 

La  vita  nuda  .  .  .  .  3  50 
Il  fu  Mattia  Pascal.  2  v.  2  — 
Terzetti 3  50 

I  vecchi  e  i  giovani.  2  v.  5  — 
La  trappola 3  50 

II  turno;  Lontano.  .  .2  — 
Si  gira 3  50 

Carlo  PlaCCi. 
Mondo  mondano    .     .     .1  — 
In  automobile  .     .     .     .1  — 

Marco  Praga. 

La  Biondina 1  — 

Mario  Pratesi. 
Le  perfidie  del  caso  .     .1  — 

Carola  Prosperi. 

La  Nemica  dei  .Sogni     .  4  — 

L' Estranea 4  — 

Egisto  Roggero. 

Le  ombre  del  passato    .  1  — 

Komokokis.  In-8.  illus.  .  3  — 

Gerolamo  Bovetta. 

^Sott'acqua 3  50 

Il  primo  amante  ...  3  50 

^Novelle 1  — 

*I1  processo  Monte^-ù  .     .1  — 

Ferdinando  BuSSO. 
Memorie  di  un  ladro.     .  1  — 
Il  destino  del  Re  .     .     .1  — 

Roberto  Sacchetti. 

Candaule 3  — 

Fausto  Salvatori. 
Storie  di  parte  nera  e  Storie 
di  parte  bianca.     .     .  3  50 
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Baron.  di  S.  Maria  (Fides). 
Vittoriosa  !    .     .     .     .  L.  3  50 

Vie  opposte 3  50 

6.  À.  Sartorio. 
Romae  Carnis  Navalis    .  1  — 

Auprusto  Schippisi. 
La  colpa  soave.     .     .     .4  — 

Isabella  Scopoll-Blasl. 
L'erede  dei  Villamari     .  1  — 

Matilde  Serao. 

Suor  Giovanna  della  Croce  4  — 

La  Ballerina     .     .     .     .  3  50 

Ella  non  rispose    .     .     .4  — 

Serra-Greci. 

Adelgisa 1  — 

La  fidanzata  di  Palermo.  1  — 

Sfinge. 
Dopo  la  vittoria    .     .     .1  — 

Valentino   Soldanì. 
Viva  r Angiolo!     .     .     .  1  — 

Flavia  Steno. 
L'ultimo  sogno.  .  .  .1  — 
Il  pallone  fantasma  .  .1  — 
Così,  la  vita!  .  .  .  .1  — 
Fra  cielo  e  mare  .  .  .1  — 
La  veste  d'amianto  .  .1  — 
La  nuova  Eva  .  .  .  .1  — 
Il  gioiello  sinistro  .  .1  — 
Il  sogno  che  uccide  .     .1  — 

Il  miraggio 1  — 

Oltre  l'odio 1  — 

Térésah  (Teresa  Ubertis). 
Il  corpo  e  l'ombra     .     .4  — 
Il  salotto  verde     .     .     .  3  50 

I.  Trebla. 
Volontario  d'un  anno.  -  Sotto- 
tenente di  complem.    .  3  — 
L.  À.  Vassallo. 
La  signora  Cagliostro    .  2  — 
Guerra  in  tempo  di  bagni.  2  — 
La  famiglia  De-Tappetti.  2  — 
Uomini  che  ho  conosciuto.  3  50 
Dodici  monologhi.     .     .2  — 
Ciarle  e  macchiette  .    .  3  50 
*I1  pupazzetto  tedesco     .  2  — 
11  pupazzetto  spagnolo  .  2  — 
Il  pui)azzetto  francese  .  2  — 

Giorgio  'Velieri. 
Elegie  mondane     ...  3  50 


Giovanni  Verg^a. 

Storia  di    una   capinera.  3  — 

—  Edizione  economica  .  1  — 

Eva 2  — 

Cavalleria  rusticana  .     .3  — 

—  Ediz.  in-8.  illustr.     .  9  — 

Novelle 1  — 

Per  le  vie 1  — 

Jl  marito  di  Elena    .     .  1  — 

Eros 1  — 

Tigre  reale 1  — 

Mastro-don  Gesualdo.  .  3  50 
Ricordi  del  capit.  d'Arce.  1  — 
I  Malavoglia  ....  3  50 
Don  Candeloro  e  C.  .  .1  — 
Vagabondaggio.  .  .  .3  — 
Dal  tuo  al  mio.     ...  3  50 


G.  Visconti-Venosta. 

Il  curato  d'Orobio.  .  .4  — 
Nuovi  racconti  .     .     .     .  3  50 

Mario  Vagliano. 
Gli  allegri  compari  di  Borgo- 
drolo.  Con  disegni   .     .1  — 

Remigio  Zona.       ^ 

La  bocca  del  lupo  .  .1  — 
L'apostolo 3  50 

Luciano  ZÙCCOli. 
La   Compagnia    della   Leg- 
gera   3  50 

L'amore  di  Loredana.     .  3  50 

Farfui 4  — 

Ufficiali,  sott'uffìciali,  caporali 

e  soldati 1  — 

Il  Designato 1  — 

Donne  e  Fanciulle    .     .  3  50 

I  lussuriosi 1  — 

Romanzi  brevi .     .     .     .4  — 

Primavera 3  50 

La  freccia  nel  fianco  .  3  50 
L'Occhio  del  Fanciullo  .  3  60 
La  vita  ironica  .  .  .  3  50 
Novelle  prima  della  guer- 
ra      3  50 

La  volpe  di  Sparta  (in  j^re^;.). 
La  morte  d'Orfeo  ì  (nuove  ediz. 
Roberta  i  in  preimr.). 
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I  volumi  segnati  con  *  sono  in  corso  di  ristampa. 


FRANCESI. 


Amedeo  Achard. 
Giorgio  Bonaspada.  2  v.  L.  2  — 

Matthey  ArnOUld. 

*Lo  Stagno  delle  suore  grigie. 

2  volumi 2  — 

Giovanni  senza  nome.  2  v.  2  — 
Gli  amanti  di  Parigi.  2  v.  2  — 
La  rivincita  di  Clodoveo.  1  — 

*La  Brasiliana  .  .  .  .1  — 
La  bella  Nantese  .  .  .1  — 
La  figlia  del  giudice  d'istru- 
zione. 2  volumi.  .  .2  — 
Zoe.  2  volumi  .  .  .  .2  — 
Un  punto  nero.  .  .  .  1  — 
Un  genero 1  — 

*La  bella  Giulia     .    .    .1  — 

*La  vergine  vedova  .  .1  — 
Dieci  milioni  di  eredità.  1  — 
La  figlia  del  pazzo  .  .1  — 
Castello  della Croix-Pater.  1  — 

*Zaira 1  — 

L'impiccato  della  Baumette. 
2  volumi 2  — 

Arnould  e  Fournier. 

n  Figlio  dello  Czar  .  .  1  — 
L'erede  del  trono  .    .    .1  — 

Balzac. 

Memorie  di  due  giovani 
spose 1  — 

Piccole  miserie  della  vita  co- 

.  1  — 
.  1  — 
.  1  — 
.  1  — 


niugale 

Papà  Goriot.  .  .  . 
Eugenia  Grandet  .  . 
Cesare  Birottò  .  .  . 
I  celibi: 

L  Pierina    .     .     . 

n.  Casa  di  scapolo 


1  — 
1  — 


Balzac. 

I  parenti  poveri  : 

L  La  cugina  Betta.  L.  1  — 
IL  II  cugino  Pons.     .  1  — 
Illusioni  perdute: 

I.  I  due  poeti;  Un  gran- 
d' uomo    di    provincia    a 

Parigi 1  — 

II.  Un  grand'uomo  di  pro- 
vincia a  Parigi;  Eva   e 

David 1  — 

Splendori  e  miserie  delle  cor- 
tigiane   1  — 

Giovanna  la  pallida  .     .1  — 

L'ultima  incarnazione  di  Vau- 

trin 1  — 

II  deputato  d'Arcis   .    .1  — 

L' Israelita 1  — 

Orsola  ]\Iirouet.     .    .     .  1  — 
Il  figlio  maledetto.  -  Gambara. 

-  Massimilla  Doni  .    .1  — 

Adolfo  Belot. 
Due  donne 1  — 

Alessandro  Bérard. 

Cypris  ;  Marcella  ...  1  — 

Elia  Berthet. 
La  tabaccaia     .    .    .    .1  — 
Il  delitto  di  Pierrefitte.  1  — 

Fortunato  Bolsg^obey. 

La  vecchiaia  del  signor  Lecoq. 


2  volumi  .... 

2  — 

L'avvelenatore  .     .     . 

.  1  — 

La  canaglia  di  Parigi 

1  — 

L'orologio  di  Rosina . 

1  — 

La  casa  maledetta     . 

1  — 

Il  delitto  al  teatro  dell' ( 

)péra. 

2  volumi  .... 

2  — 
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Fortunato  BolSg^Obey. 

Maria L.  1  — 

Alberico  della  nobile  Rosa.  1  — 
Cuor  leggero.  2  volumi.  2  — 
Il  segreto  della  cameriera.  1  — 
La  decapitata  .     .     .     .1  — 

Paolo  Bourget. 
Un  delitto  d'amore    .     .1  — 
Andrea  Cornelis    .     .     .1  — 

—  Ediz.  in-8  illustr.  .  1  — 
Enimma  crudele   .     .     .1  — 

—  Ediz.  in-8  illustr.     .  1  — 

Menzogne 1  — 

L'irreparabile  .  .  .  .  1 — 
Il  discepolo  .....  1  — 

Il  fantasma 1  — 

La  Duchessa  Azzurra    .  3  — 

Alessio  Bouvier. 
Madamigella  Olimpia  .  1  — 
Il  signor  Trumeau  .  .  1  — 
Discordia  coniugale  .  .1  — 
Bufnach  e  ChabriUat. 
La  figlia  di  Lecoq  .  .1  — 
Alfredo  GapuS. 

Robinson 3  — 

Enrico  Cliavette> 

Quondam  Briclieti.    .     .1  — 

*La  stanza  del  delitto    .  1  — 

In  cerca  d'un  perchè     .  1  — 

Un  notaio  in  fuga    .     .  1  — 

Vittorio  CherbuUez. 

Miss  Rovel  .  .  .  .  .  1  — 
L'avventura  di  L.  Bolski.  1  — 
Samuele  Brohl  e  comp.  1  — 
L' idea  di  G.  Testaroli  .  1  - 
Fattoria  della  cornacchia.  1  — 

Giulio  Claretie. 

11  milione 1  — 

S.  E.  il  Ministro  .  .  .  1  - 
♦Laura  la  saltatrice  .  .  1  — 
*La  casa  vuota  .    .     .     .  1  - 

♦L'amante 1  - 

Roberto  Burat  .  .  .  .  1  - 
La  commediante.  2  voi.  2  - 
I  Moscardini.  2  voi.  .     .  2  - 


Giulio  Claretie. 

La  fuggitiva  .  .  .  L.  1  — 
Michele  Berthier  .  .  .  1  — 
Troppo  bello!  (Puyjoli).  1  — 
Il  9  termidoro  .  .  .1  — 
Maddalena  Be'rtin .    .    .1  — 

Noris 1  — 

Il  bel  Solignac.  2  voi.   .  2  — 

Beniamino  COUStaut. 
Adolfo l'- 
Alfonso Daudet. 
*Ditta  Fromout  e  Risler.  1  — 
*I  re  in  esilio    .     .     .     .1  — 

—  Ediz.  in-8  illustr.  .  2  — 
Numa  Roumestan.  .  .  1  — 
Novelle  del  lunedì     .    .1  — 

*L'  Evangelista  .     .     .     .1  — 

—  Ediz.  in-8  illustr.     .  2  — 

Pietro  De  Conlevaln. 
Su  la  frasca 1  — 

Delpit. 

Il  figlio  di  Corali  a    :    .1  — 

Teresina 1  — 

Il  padre  di  Marziale.    .  1  — 
Appassionatamente    .    .1  — 

G.  De  Lys. 

Duplice  mistero    .    .    .  1  — 

F.  De  Nlon. 
Giovanna  e  Giovanni     .  1  — 
L.  De  Bobert. 

Il  romanzo  del  malato  .  3  — 

Melchiorre  De  Vog^Ùé. 
Giovanni  d'Agre  ve     .    .1  — 

Gustavo  DrOZ. 
Attorno  una  sorgente    .  1  — 
♦Marito,  moglie  e  bebé   .  1  — 

Alessandro  DumaB  (figlio). 
^Teresa;  L'uomo-donna  .  1  — 

Erckmann  e  Chatrlan. 

L'amico  Fritz   .     .     .     .  1  — 

*I  Rantzau    .     .     .     •     •  1  — 

La  casa  del  guardaboschi.'  1  — 
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Ottavio  Feuillet. 
Il  signor  di  Camors  .  L.  1  — 
*La  vedova.  11  viaggiatore.  1  — 
Storia  di  Sibilla    .     .     .1  — 
*ljn  matrimonio  nell'  alta  so- 
cietà  1  — 

Giulia  di  Trecoeur     .     .1  — 

Paolo  Fé  vai. 
La  regina  delle  spade    .  1  — 

Gustavo  Flaubert. 
Madame  Bovary     .         .1  — 

Anatoie  France. 

*Taide 1  — 

Il   delitto    di    Silvestro  Bon- 
nard.    ...  .     .  1  — 

Emilio  Gaboriau. 

Il  signor  Lecoq.  3  voi.  .  3  — 
La  cartella  113  .  .  .1  — 
Il  processo  Lerouge  .  .1  — 
La  vita  infernale.  2  voi.  2  — 
*I1  misfatto  d'Orci  vai.  .  1  — 
Gli  amori  d'  una  avvelena- 
trice 1  — 

Edmondo  de  OonCOUrt. 

Maria  Antonietta  .     .     .1  — 

La  Faustin 1  — 

Carina 1  — 

Suor  Filomena  .     .     .     .1  — 

Emanuele  GOUZaleS. 

La  strega  d'amore,  2  voi.  2  — 

La  principessa  russa.     .  1  — 

Le   due   favorite.  2  voi.  2  — 

Il  vendicatore  del  marito.  1  — 

E.  Gre  ville. 

Niania 1  — 

Clairefontaine  .  .  .  .1  — 
Maritiamo  la  figlia  .  .1  — 
Amore  che  uccide.  .  .1  — 
U  voto  di  Nadia  .     .     .1  — 

Nikanor 1  — 

Perduta 1  — 

Un  violinista  russo    .     .1  — 


E.  Gréville. 

Dosia L. 

Il  romanzo  d'un  padre  . 
La  via  dolorosa  di  Raissa. 
La  principessa  Ogherof. 

Sonia 

Ariadna 

.  Halévy. 

*L'abate  Constantin    .     . 
Grillina  (Criquette)  .     . 

Paolo  Hervieu. 
Lo  sconosciuto  .... 
L'Alpe  omicida.    .    .    . 

Arsenio  Houssaye. 

Diane  e  Veneri     .     .     .  1  — 

Vittor  Hugo. 

Nostra  Donna  di  Parigi  o  E- 

smeralda.  Con  72  incis.  3  50 

Han  d'Islanda.  Illustrato.  2  50 

Bug-Jargal.  Con  36  ine.  2  50 

Enrico  Iiavedan. 

I  bei  tempi 3  — 

Pierre  LOtl. 
Mio  fratello  Ivo    .     .     .1  — 

Renato  Malzeroy.  • 
Piccola  regina  .  .  .  .1  — 
L'adorata 1  — 

Camilla  Mallarmé. 
Come  fa  l'onda 3  — 

Ettore  MalOt. 

II  dottor  Claudio.  2  voi.  2  — 
Un  buon  affare.  .  .  .1  — 
Il  luogotenente  Bonnet.  1  — 

*]Milioni  e  vergogne  .  .1  — 
Paolina 1  — 

Paolo  Margrueritte. 

*La  tormenta 1  — 

Amor  nel  tramonto  .  .1  — 
La  Principessa  Nera.  2  v.  5  — 

p.  e  y.  Marg^ueritte. 
Il  Prisma 1  — 

Giulio  Mary. 

*Le  notti  di  fuoco .  .  .1  — 
La  famiglia  Danglard  .  1  — 
L'amante  del  banchiere.  1  — 
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M.  Maryan. 

Guénola.  In-8,  illiistr.  L.  1  — 

Guy  de  Maupassant. 
Forte  come  la  morte.     .  1  — 

Bei-Ami 1  — 

Una  vita 1  — 

Il  nostro  cuore.  .  .  .1  — 
Racconti  e  novelle     .     .1  — 

Casa  Tellier 1  ~ 

Prospero  Mériuiée. 
La  contessa  di  Turgis  .  1  — 

Carlo  Mérouvel. 
Priva  di  nome.  2  voi.  .  2  — 
Febbre  d'oro.  2  voi.  .  .  2  — 
L'inferno  di  Parigi.  2  v.  2  — 
L'amante  del  Ministro  .  1  — 
La  signora  Marchesa.  .  1  — 
Figlioccia  della  duchessa.  1  — 
La  vedova  dai  cento  milioni. 

2  volumi 2  — 

Teresa  Valignat  .  .  .1  — 
Un  segreto  terribile  .     .1  — 

Pari  e  patta 1  — 

Fior  di  Corsica.     .     .     .1  — 

G.  Méry. 

Un  delitto  ignorato  .     .1  — 

Marco  Monnler. 
Novelle  napoletane    .     .1  — 

Saverio  Montépin. 

*La  veggente 1  — 

*I1  condannato  .  .  .  .1  — 
*L' agenzia  Rodille  .  .  .1  — 
♦L'ereditiera 1  — 

Il  ventriloquo.  3  voi.  .  3  — 
*I  delitti  del  giuoco  .  .1  — 
*I  delitti  dell'ebbrezza    .  1  — 

Espiazione 1  — 

*La  bastarda.  2  voi.  .  .2  — 
*La  Casina  dei  lillà    .     .1  — 

La  morta  viva.  2  voi.  .  2  — 
♦L'impiccato.  3  voi.  .  .3  — 
*I1  marchese  d'Espinchal.  1  — 
*Un  fiore  all'incanto  .  .1  — 
♦Compare  Leroux  .  .  .1  — 
♦L'ultimo  dei  Courtenay.  1  — 


Saverio  Montépin. 

♦Una  passione  .  .  .  L.  1  — 
♦I  fanti  di  cuori  .  .  .1  — 
♦Due  amiche  di  St.-Denis.  1  — 
♦L'avventuriero  .     .     .     .1  — 

Il  segreto  del  Tifano  .  1  — 
♦L'amante  del  marito .  .1  — 
♦L'avvelenatore  .     .     .     .1  — 

S.  M.  il  Denaro.  2  voi. .  2  — 
♦Ammaliatrice  bionda.  2  v.  2  — 
♦Donna  Rovina  .  .  .  .1  — 
♦Segreto  della  contessa.  2  V.  2  — 

Giorgio  Ohnet. 

Il  padrone  delle  ferriere.  1  — 

—  Edizione  illustrata  .  3  — 
La  contessa  Sara  .     .     .1  — 

—  Edizione  illustrata  .  3  — 
Sergio  Panine  .  .  .  .1  — 
Lisa  Fleuron     .     .     .     .1  — 

—  Edizione  illustrata  .  3  — 
Debito  d'odio  .  .  .  .1  — 
Il  diritto  dei  figli.  .  .1  — 
Vecchi  rancori .  ...  .1  — 
La  sig.^  vestita  di  grigio.  1  — 
L'indomani  degli  amori.  1  — 
Il  curato  di  Favières     .  1  — 

I  Gaudenti 1  — 

Vittorio  Perceval. 

♦10,000  franchi  di  mancia.  1  — 

Le  vivacità  di  Carmen  .  1  — 

II  nemico  della  signora.  1  — 

Renato  de  Pont-Jest. 

L'eredità  di  Satana  .  .1  — 
Le  colpe  di  un  angelo  .  1  — 
Un  nobile  sacrificio   .    .1  — 

Giorgio  Pradel. 
Compagno  di  catena.  2  v.  2  — 
Abate  PréVOSt. 

Manon  Lescaut.     .     .     .1  — 

Marcello  PrévOflt. 
Lettere  di  donne  .  .  .1  — 
Nuove  lettere  di  donne .  1  — 
Ultime  lettere  di  donne.  1  — 
Coppia  felice  .  .  .  .1  — 
Il  giardino  segreto    .     .1  — 
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Marcello  PrévOflt. 

Lettere  a  Francesca  .  L.  2  — 
Lett.  a  Francesca  marit.  3  — 
Lettere  a  Frane,  mamma.  3  — 
L'autunno  d'una  donna.  1  — 
Pietro  e  Teresa  .  .  .2  — 
Le  Vergini  forti: 

L  Federica  .    .    .    .3  — 

n.  Lea 3  — 

La  principessa  d'Erminge  3  — 

Donne 3  — 

A  passo  marcato  .  .  .3  — 
Gli  angeli  custodi  .  .3  — 
Herr  e  Frau  Moloch .     .3  — 

L.  Beybaud. 

Il  bandito  del  Varo  .     .1  — 

Emilio  Blchebonrgr. 

♦L'idiota.  2  voi.     .     .     .  2  — 
Innamorate  di  Parigi.  2  v.  2  — 

Carlo  Blchet. 
Fra  cent'anni    .     .     .     .1  — 

Edoardo  Bod. 

*I1  senso  della  vita     .     .1  — 

La   vita  privata   di   Michele 

Teissier 1  — 

La   seconda   vita  di  Michele 

Teissier 1  — 

Lo  zio  d'America  .  .  .1  — 
Taziana  Leilof.  .  .  .  1  — 
L'acqua  che  corre.     .     .1  — 

Arnaldo  Bug^e. 
■*Bianca  della  Rocca   .     .1  — 

Remy  Saint-Maurice. 

Gli    ultimi    giorni    di    Saint- 
Pierre  1  — 

Giorgio  Sand. 
♦Mauprat 1  — 


Giulio  Sandeaa. 

♦Madam.^  deUa  Seigiière.  1  — 

—  Edizione  illustrata   .  4  — 

—  Nuova  ediz.  illustr.  .  2  — 

Texler  e  Le  Senne. 

Memorie  di  Cenerentola.  1  — 


Andrea  Theurlet. 

Elena L.  1  — 

Un'Ondina;  I  dolori  di  Claudio 

Blouet 1  — 

Amor  d'autunno    .     .     .1  — 
Sacrifizio  d'amore  .     .     .1  — 

Marcelle  Tlnayre. 
HeUè 1  — 

Giulio  Verne. 
U  giro  del  mondo  in  ottanta 
giorni 1  — 

—  Ediz.  in-8  illustr.  .  2  50 
*DaUa  terra  alla  luna  .  1  — 
*20  000  leghe  sotto  i  mari.  1  — 
♦Novelle  fantastiche    .     .1  — 

—  Ediz.  in-8  illustr.  .  3  — 
*I  figli  del  capitano  Grant  e  Una 

città  galleggiante.  2  v.  2  — 

♦Awent.  del  cap.  Hatteras.  1  — 

Il  faro  in  capo  al  mondo.  In-8, 

illustrato 3  50 

Il  dottor  Oss;  I  violatori  di 

blocco.  In-8,  illustr.   .  1  — 

Vincent. 

Il  cugino  Lorenzo.     . 


1  — 


Giovanni  Wachenhusen. 

Per  vii  denaro .  .  .  .1  — 
L'inesorabile 1  — 

Pietro  Zacoone. 
Bianchina 1  — 

Emilio  Zola. 

L'assommoir.  2  volumi  .  2  — 

—  Edizione  illustrata  .  3  — 
Il  ventre  di  Parigi    .     .1  — 

—  Edizione  illustrata  .  2  50 
La  fortuna  dei  Rougon .  1  — 
La  cuccagna  (La  Curée).  1  — 
La  conquista  di  Plassans.  1  — 
Il  fallo  dell'abate  Mouret.  1  — 
S.  E.  Eugenio  Rougon  .  1  — 
Una  pagina  d'amore  .  .1  — 
Teresa  Raquin .     .     .     .1  — 

^Racconti  a  Ninetta  .  .1  — 
*Nuove  storielle  a  Ninetta.  1  — 
*Nantas  ed  altri  racconti.  1  — 
♦Misteri  di  Marsiglia.  2  v.  2  — 
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Emilio  Zola. 

Pot-Bonille  (Quel  che  bolle  in 
pentola).  2  volumi.  L.  2  — 
n  voto  di  una  morta  .  1  — 
Il  Denaro.  2  volumi  .  .2  — 
La  Guerra.  2  volumi  .  2  — 
—  Edizione  in-8  illus.  .  4  50 
La  Terra.  2  volumi  .     .2  — 


Emilio  Zola* 
Germinai.  2  volumi  .  L.  2  — 
Vita  d'artista  (L'CEuvre).  1  — 

—  Edizione  illustrata  .  4  — 
Il  dottor  Pascal.  2  voi.  2  — 
Il  sogno 1  — 

—  Edizione  illustrata  .  4  50 
Maddalena  Ferat  .     .     .1  — 


INGLESI  E  AMERICANI. 


Edoardo  Bellamy. 

Nell'anno  2000.     .     .     .  1  — 

Guy  Boothby. 

Il  dottor  Xikola    .     .     .1  — 

Miss  Braddon. 

Per  la  fama 1  — 

Verrà  il  giorno  .  .  .1  — 
La  zampa  del  diavolo.  2  v.  2  — 
Asfodelo.  2  voi.  .  .  .  2  — 
Un  segreto  fatale.  .  .  1  — 
Una  vita,  un  amore  .  .1  — 
Fra  due  cognate  .     .     .1  — 

Carlotta  Bronte. 

Jane  Eyre.  2  voi. .     .     .2  — 

Rhoda  Broughton. 
Addio,  amore    .     .     .     .1  — 

Edoardo  Bulwer. 
La  razza  futura    .     .     .1  — 

DelanDoy  Burford. 

L'assassino 1  — 

Roberto  Byr. 
La  legge  del  taglione   .  1  — 

wiikie  Collina. 
Le  vesti  nere.  2  voi.     .  2  — 

No.  2  voi 2  — 

il  segreto  di  morte  .  .1  — 
Il  cattivo  genio  .  .  .1  — 
L'eredità  di  Caino     .     .1  — 

Ugo  Conway. 

Il  segreto  della  neve  .  1  — 
Un  segreto  di  famiglia.  1  — 

Novelle.  2  voi 2  — 

Vivo  0  morto    .     .     .     .1  — 


Maria  CorelU. 
Vendetta 


Francis  Marion  GrawfOrd. 


Saracinesca.  2  voi. 
Sant'Ilario.  2  voL . 
Don  Orsino.  2  voi. 
Corleone.  2  voi.  . 
Paolo  Patoff.  2  voi. 


Carlo  Dickens. 
^Storia  d'amor  sincero     .  1  — 

Il  Circolo  Pickwick.  2  v.  2  — 
^Grandi  speranze.  2  voi.     2  — 

Memorie  di  Dav.  Copperfìeld. 
2  volumi 2  — 

—  Ediz.  in-8  illustr.  .  3  — 
*La  piccola  Dorrit.  3  voL  3  — 
*Tempi  difficili  .  .  .  .1  — 
*L'abisso -  30 

Beniamino  Dlsraeli. 
Alroy  0  il  liberatore .     .1  — 

Dick  Donovan. 
Caccia  a  fondo .     .     .     .1  — 

Conan  Doyle. 
Il    dramma    di     Pondichery- 
Lodge 1  — 

F.  EUiot. 

Gli  Italiani 2  — 

Lanoe  Falconer. 
Mademoiselle  Ixe  .    .     .1  — 

F.  G.  Farrar. 

Tenebre  e  albori  .    .    .1  — 
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Ferg^s  Hume. 

La  dama  errante  .  .  L.  1  — 
Il  13.°  commeusale    .     .1  — 

Lady  Fallerton. 
L'Uccellino  di  Paradiso.  1  — 

Rider  Hag^gard. 

Beatrice 1  — 

^Jess,  0  Un  amore  nel  Trans- 

vaal 1  — 

Il  popò  lo  deUa  nebbi  a.  2  v.  2  — 
Giovanna  Haste.  2  voi.  .  2  — 
La  fanciulla  daUe  perle.  1  — 

Hall  Calne. 

Il  figliuol  prodigo.     .     .2  — 

La    donna    che    Tn    mi    hai 

dato 6  — 

Hamilton-Shlelds. 

Tre  novelle  di  Van  Dyke.  3  — 

Hill  Headon. 
La  storia  d'un  gran  segreto. 
Con  2  incisioni .     .     .1  — 

M.  Hewlett. 

Gli  amanti  della  foresta.  1  — 
Siias  Hocklng. 

La  figlia  del  signorotto.  In-8, 
illustrato 2  — 

Il  cappuccio  rosso.  In-8,  illu- 
strato     1  — 

Le  avventure  di  un  curato. 
In-8,  illustrato  .     .     .  3  — 

Miss  Eang^erford. 

Dalle  tenebre  alla  luce.  1  — 

Giorgio  Jamefl. 
L'Ugonotto.  2  volumi    .  2  — 

Yallace  Lewll. 
Ben  Hur,  Racconto  storico  dei 
tempi  di  Cristo.  2v.  ili.  4  — 

William  Jolm  ItOCke. 
Idoli 3  — 

Mayne-Beld. 

La  schioppettata  mortale.  In-8, 
illustrato 3  — 

Giorgio  Meredlth. 

Diana  de'  Crossways.    .  3  — 


Miss  Mulock. 

Zio  e  nipote.    .    .    .  L.  1  — 

F.  Oppenheim. 

Mistero  di  Bernard Brown  1  — 
La  spia  misteriosa     ,    .1  — 

Oulda. 

Affreschi.  Con  biografia.  1  — 
*In  maremma     .    .    .    .  3  — 

Blvlng^ton-Pyke. 

Il  viaggiatore  misterioso.  1  — 

M.  Boberts. 

Il  segreto  della  marchesa.  1  — 

Bianca  BOOSevelt. 
La  regina  del  rame.  2  v.  2  — 

R.  H.  Savage. 

Una  moglie  d'occasione.  1  — 
Conquista  d'una  sposa  .  1  — 
Una  sirena  americana   .  1  — 

Walter  ScOtt. 

Ivanhoe.  In-8,  illustrato.  5  — 

Kenilworth.  In-8,  illustr.  5  — 

Quintino  Durward.  Illus.  5  — 

R.  L.  Stevenson. 

Rapito 1  — 

La  strana  avventura  del  dot- 
tor Jekyll 1  — 

w.  M.  Thackeray. 

La  fiera  della  vanità.  3  v.  6  — 

Guy  Thorne. 

Nelle  tenebre    .    .    .    .3  — 

Mrs  Humpliry  TVard. 
Miss  Bretherton    .     .     .1  — 

H.  G.  Wells. 

Novelle  straordinarie.  In-8,  con 
11  incisioni  a  colori  .  3  — 
Nei  giorni  deUa  cometa.  3  — 
Quando  il  dormente   si  sve- 
glierà. Con  3  incisioni.  3  — 
—  Edizione  economica  .  1  — 
La  visita  meravigliosa  .1  — 
La  signora  del  mare.    .  3  — 
Anna  Veronica.    .    .    .3  — 
Gli  amici  appassionati.  2  vo- 
lumi  5  — 
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H.  G.  Wells. 

La  guerra  nell'aria.  2  v.  2  — 

Storia  d'un  uomo  che  digeriva 
male  (The  history  of  Mr. 
Folly).  Con  1  incis.   .  3  — 

TEDE 

Pietro  Beyerlein. 
Il  cavaliere  di  Chamilly  . 

Ida  Boy-Ed. 
Serti  di  spine  .     .     .    . 

E.  De  KerzolU 
Nella  Montag-na  nera 

s.  Oeval. 
Una  gran  dama         .     . 
Giorgio  Ebert. 

Homo  sum 

Ernesto  Ecksteìn. 

I  Clandii 

Cuor  di  madre .... 

Afrodite 

A.  Fleming:. 

^Matrimonio  strano.  2  v. 

Alfredo  Frleùmann. 

Due  matrimoni.     .     .     . 

Federico  Gerstàcker. 

Casa  d'angolo    .... 

Yoifango  Goethe. 
*Le  affinità  elettive    .     . 
Guglielmo  Hailff. 
La  dama  piumata.     .     . 

Sofia  Jung^hans. 
La  fanciulla  americana. 

R.  Labacher. 
*La  scritta  di  sangue.     . 
Paul  Maria  Lacroma. 

La  modella;  Formosa     . 
Deus  Vicit 

Rodolfo  laindau. 

Roberto  Ashton     .     .     . 


Guglielmo   WeStall. 
Come  fortuna  volle    .  L.  1  — 

Miss  H    WoOd. 
Nel  labirinto  .        1  — 

E   7atet 
La  bandiera  gialla  .  1  — 

se  HI. 

Llndner. 

La  marchesa  Irene         .  1  — 

Corrado  Meyer. 

Giorgio  Jenatsch  .    .    .  1  — 


Osslp  Schubin. 

Ali  spezzate.    .    .    . 
Un  cuore  stanco  .     .     . 
Gloria  Vietisi   ... 


EugeDìo  Bichter. 

Dopo  la  vittoria  del  sociali- 
smo   1  — 

Ermanno  Sudermann. 

La  fata  del  dolore     .    .  1  — 

L'Isola  dell'Amicizia.  2  v.  2  — 

Il  ponte  del  gatto     .     .  1  — 

Fratelli  e  Sorelle  .     .     .  1  - 

Berta  de  Suttuer. 
^Abbasso  le  armi!  2  voi.  2  - 

Clara  Vlebig. 
L'esercito  dormente  .    .  1  — 

Wagner. 

Sotto  labandier  a  dei  Boeri  1 

E.  Werner. 

Un  eroe  della  penna.    .  1    - 

San  Michele 1  - 

Il  fiore  della  felicità.     .  1  — 

Fiamme 1  — 

Rejetto  è  redento.     .    .2  — 

Via  aperta 1  — 

—  Ediz.  ili.  con  41  dis.  2  50 

Vineta 1  — 
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E.  Werner. 


1  — 
1  — 

1  — 

2  — 

3  — 
1  — 


1  — 


1  — 


Catene  infrante  .  .  L. 
Verso  l'altare  .... 
Buona  fortuna!  .  .  . 
Fata  Morgana.  2  volumi. 
—  Ediz.  ili.  da  89  incis. 
A  caro  prezzo  .... 

RUSSI. 

Pietro  Boborykin. 
Battaglie  intime  .     .     . 

Anton  CeCOW. 

Racconti  russi  .... 

CernlcevBki. 

Che  fare? 1 

Feodor  DOfltojeWSkl. 


E.  Werner. 

La  fata  delle  Alpi  .  L.  1  — 
Messaggieri  di  primavera.  1  — 
Caccia  grossa    .     .     .     .1  — 

Rune 1  — 

Il  Vincitore 3  — 


Dal  sepolcro  dei  vivi.     .  1  — 

Il  delitto  e  il  castigo.  3  v.  3  — 

♦Povera  gente  !  .     .     .     .1  — 

I  fratelli  Karamazoff.  2  v.  2  — 
L'idiota.  2  voi 2  — 

Principe  Galytzln. 

D  rublo 1  — 

Senz'amore 1  — 

II  contagio 1  — 

Maxim  Gorki. 

La  vita  è  una  sciocchezzai  1  — 

I  coniugi  Orlow    .     .     .1  — 

w.  Korolenko. 

II  sogno  di  Makar     .     .1  — 

Kraszewski. 

Sulla  Sprea 1  — 


Demetrio  Blereshkowlky. 

*La  Morte  degli  Dei.  2  v.  2  — 
La    Resurrezione   degli    Dei. 

3  volumi 3  — 

—  Edizione  di  lusso.     .  6  — 
Principessa  Olg^a. 


*La  vita  galante  in  Russia. 

Alessio  TolfltOl. 
*Ivan  il  Terribile  .    .    . 

Leone  TolStOl. 
Anna  Karenine.  2  voi.    . 
La  sonata  a  Kreutzer    . 
La  guerra  e  la  pace.  4  v. 
Ultime  novelle .... 

I  Cosacchi 

Padrone  e  servitore  .  . 
Che  cosa  è  l'Arte?  .  . 
Resurrezione.  2  volumi . 

Ivan  Turghenieff. 

*Fumo;  Acque  primavera. 
*Racconti  russi  .... 

Nidiata  di  gentiluomini. 

Terre  Vergini  .... 

Padre  e  figli     .... 


1  — 

1  — 

2  — 
1  — 
4  — 
1  — 
1  — 
1  — 
1  — 
2- 

1  — 
1  — 
1  — 
1  — 
1  — 


SPAGNOLI. 


Pio  Baroja, 

La  scuola  dei  furbi  .     .1  — 

A.  De  Alar^on. 

L'ultimo  amore.     .     .     .  1  — 

Juiio  Nombela. 
La  carrozza  del  diavolo.  1  — 


Benedetto  Perez-Galdós. 


Donna  perfetta.     .     . 
Marianela  ;  Trafalgar. 


Consclence. 

*Statua  di  legno    .    . 


Don  Juan  Valera. 
Illusioni  del  d.""  Faustino. 

BELGI. 

Luigi  Couperus. 

1  —     Maestà 

Pace  universale    .    .    . 


1- 
1  — 

1  — 


1  — 
1  — 
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POLACCHI. 


Sacher-Masoch. 

Racconti  galliziani    .  L.  1  — 

Gregor  Samarow. 

In  cerca  di  una  sposa  .  1  — 

Enrico  Sienklewicz. 

Quo  Vadis?  Ediz.  pop.  .  1  — 
—  Edizione  in-8,  illustr 


Ediìco  Sienklewicz. 

Quo  Vadis?  Ed.  di  lusso.  6  — 

—  Edizione  cinematografica. 

Illustr.  da  78  quadri.  8  — 

Oltre  il  mistero    .    .    .1  — 

Invano 1  — 

*I  Crociati.  3  volumi .    .3  — 
*Per  il  pane 1  — 


Maurus  JÒkai. 
Amato  fino  al  patibolo  .  1  — 

Elisa  PolkO. 
Lontani  1 1  — 


3  — 

UNGHERESI. 

Max  Nordau. 

Battaglia  di   parassiti.   2  vo 


lumi 
Morganatico.  2  volumi 


ARGENTINI 


Duàyen 

(Emma  Llanos  de  la  Barra). 
Stella,  con  prefazione  di  Ed- 
mondo De  Amicis  .     .4  — 


Manuel  Ug^arte. 
Racconti  della  Pampa. 


2  — 

2  — 


1  — 


SCANDINAVI 


BjòrDstierne  BJÒmflOIl. 

♦Mary 1  — 

Johan  Bojer. 
Potenza  della  Menzogna.  1  — 
Un  cuore  ferito    .    .    .3  — 
La  coscienza  (Erik  Evje).  1  — 
Yita 3  — 


Selma  Lagerlòf. 

La   leggenda   di   Gosta  Ber- 

ling 3  — 

La  casa  di  Liljecrona    .  1  — 

Otto  Moeller. 
Oro  e  onore 1  — 


RUMENI 

Maria  Th.  Jonneico.  Un  amore  tragico 3  — 

GIAPPONESI 

Kenjiro  Tokutoml.  Nami  e  Takeo 1  — 
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BRIEF 
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Pbbzzo  del   peebbnte  volume:    Lire   ^,^4>. 

NUOVI  ROMANZI  ITALIANI (.    ^Ùl 

La  via  del  male,  àì  Grazia  deledi  §^^S^° 
Marianna  Sirca,  di  Grazia  deledd.  " -^  g 

Le  colpe  altrui,  ti'  Grazia  DELEDDA    z^^="- 
II  fanciullo  nascosto,  dì  Grazia  DEL]    ^^^g^  g 
L'Estranea,  di  Carola  PROSPERI.    .     Q^____I>^ 

La  Nen^ìica  dei  Sogni,  di  carola  prò   S^^H^  ° 
La  vergine  ardente,  di  r.  gwiss  a:  pf^^gg 

Rogo  d'amore,  di  neera ^= =g  g 

Anime   allo   Specchio,  noveUe  di  a  "af^ 

GUQLIEI.MINETTI 

Racconti  per  i  convalescenti,  di  Moisè 

CECCONI 2  50 

La  volpe  di  Sparta,  di  Luciano  ZÙCCOLI.    3  50 

Novelle  prima  della  guerra,  di  l.  zùccoli  3  50 
L'Occhio  del  Fanciullo,  di  l.  zùccoli  .  ,350 

La  vita  ironica,  di  Luciano  ZÙCCOLI.    .    .    350 

La    Madonna    di    Mamà,  romanzo  dei  tempo 
della  guerra,  di  Alfredo  PANZINI 3  50 

SantlppOi  piccolo  romanzo  fra  l'antico  e  il  moderno, 
di  Alfredo  FANZINI 3  50 

Si  gira....,  di  Luigi  PIRANDELLO 3  50 

Il  turno;  Lontano,  di  Luigi  Pirandello.   2  — 
La  Trappola,  dì  Luigi  Pirandello  ...   350 

Le  spie,  di  Giuseppe  MARCOTTI.  2  volumi     .    5  — 

Come  presi  moglie,  di  Cario  dadone.   .   3  — 
Il  crepuscolo  degli  Dei,  di  Diego  angeli   3  50 

11   labirinto,  di  Virgilio  BROCCHI 3  50 

La  coda  del  Diavolo,  di  Virgilio  brocckl  3  50 

Anteo,  racconto  di  Piero  GIACOSA 3  50 

Storie  d'ogni  colore,  di  e.  de  marchi  .   3  — 

I  pesci  fuor  d'acqua,  di  Marino  moretti    3  50 
Nella  scia,  racconti  e  contrasti,  di  G.  MILANESI    3  50 

La  moglie  del  Magistrato,  rom.  di  jarro.   2  — 

II  taccuino  perduto,  di  moIsòcecconi  .   .   350 

Ponentino,  uovelle  di  R.  di  san  secondo.     8  50 
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